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IL TRADUTTORE 
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^ I * ì tutte le umane oognizioni^ quella^ che 

o forse più che altra dilettando istruisce^ è sen-r 

^' za dubbio la conoscenza della letteratura este- / 

-^ ra^ e specialmente c^lla poesia; giacché ogni 

^ naaione ^ eccome ha differente clima e legiua- 

zione^ ha del pari differente il modo di par- 
lare e di poetìire. 

Bene a ragione adunque or la moda ita- 
liana ( dappoiché questa caprìcdiosa dea ha con- 
quiso anche i letterati ) é di conoscere i poeti 
inglesi in tutta la loro estensione. Infatti da 
pochi anni la maggior parte de' claisdci di quel- 
la nadone^ come rope, Milton^ Young^ Ad- 
disson ed altri sono stati degnamente tradotti 
dal fiore de' letterati italiani , ed U solo Thom- 
son mancava a questa^ direi ^ collana di tra- 
duzioni. 

Ne andava per altro in giro una in prosa 
francese; che oltre di essere infedelissima e 
monc^^ basta dir versi tradotti in prosa per 
fame veder subito lo sconcio e la irregplarità . 
Invero altra traduzione del sig. Gonlieri uscì 
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alla luce in versi italiani ; e quantunque sia il 
traduttore fornito di tutt' i requisiti che abbi- 
sognano ad un buon poeta; pure avendo for- 
mata la sua versione sulla traduzion francese , 
senza aver curato , o potuto forse consultar V ori- 
ginale, è stato per conseguenza del pari ine- 
satto ed infedele. 

Lo stesso però non può dirsi dell' inno 
che chiude tal poema , e che ho veduto tra- 
dotto dall' ab. Angelo Mazza ; il quale nell' at- 
to stesso che è magniloquente, non lascia di 
seguir fedelmente i penàeri dell' autore ingle- 
se. -Nella versione, che questo letterato altra 
volta fece di Akenside , ben dimostf ò come co- 
noscesse a fondo la difficile lingua anglicana, 
e con quanta maestria maneggiar sapesse l' ita- 
liana poesia, (a) 

(a) Questa mia versione fu per la prima 
v.olta pubblicata in Firenze nel i805; ma fui 
sollecito a far noto, al pubblico di non rieono-» 
scerla per mia ; giacché r editore ne as^ev^a tolti 
squarci interi ^ cambiati moltissimi versi ^ ed ag- 
giunte delle note di suo proprio conio* Fu in 
seguito ristampata in Napoli nel 1807^ L* eru- 
dito signor marchese Bovolo nel 1817 diede alla 
luce in Modena la sua traduzione del solo canto 
deir Estate ; ed ebbe la garbatezza di man- 
darmene in dono una copia. So che t* intero 
poema è stato tradotto e pubblicato nel 1818 
,dal signor Schizzati in Parma j e dal signor 
Leoni in Ferona ; ma non ho potuto leggerli 
per profittarne'^ perà sono stato assicurato che 
costoro non hanno fatta menzi0na alcuna di 
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Il nostro autore , che visse fino alla metà 
dello scorso secolo, (a) è. stato il primo fra' suoi 
nazionali a dare un poema di tal genere; scrit- 
to oon quelte grandiosità di pensieri e di espres- 
sióni che distinguono i sommi poeti. Ma se 
Thon^son è stato il primo a dare un completo 
poemii di tale argomento ; non però potrà ne- 
;arsi che sia stato preceduto fin dal principio 
;1 secolo 'Xyn^ almeno nell* invenzione , dal 
piemontese Giovanni Boterò (b) colla Pri^na- 
'Vera; poejgiiijcomposto; in ottava rima, e di- 
viso in sei canti . rerò ainche in onor del.vcro 
confessar bisogna clie iJL Boterò oltre alla glo- 
ria di èssere stato il primo ad aprir tale sen- 
tiero , e forse ancora ad aver somministrato al 
Hìeomsbn una parte dell'. argomeiito; come pu- 
re dì -essere ^ato alte volte felice nelle descri- 
zioni degli animali ^ .eifo0,|^'*te e fruttar non 
merita certamente di essergli messo in p&ra-^ 
cone, sì.^perclìè m< ravvisa,- nei suoi versi queir: 
la languidesEZa propria, .di^ll- età avanzata-, in cui 
intraprese 8^ scrivere, in jpjksìa' italiana,' come 
pel suo stU^., pienQj^ diietti dèi secolo in^cui^ 

Questa myi versione che di mólti anni ha pre* 
ceduta la loro, , 

(rt) Nàcque in Ednam nella contea di Box- 
hurgh agli iì, settembre 1700^ e morì! or* 27' 
Jgosto del 17481 Fedi la ncrta 16. aV cdfitò 
deW Autunno . . ; . . m * 

(h) Costui morì nel 1625., sicoome affl^Ytha 
il conte Mazuchelli . Scrii, ■d' Ital. FoL fL 
par. 3. . 
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visse . Per esempóo pone in confronto Alessan- 
dro Magno e Cesare che passò il Rubicone^ 
col mandorlo che 

qual lumi che tien gran petto 
E i rischi della guerra poco stima , 
D' esser primo a fiorir prende diletto . 

E in6ne per brevità mi astengo dal citare la 
comipaemorazione della sacra Eucaristia allor- 
che parla della vite : la storia dèlie gesta di 
santa Teostite; e miUe altre cose che alcana 
relazion non hanno colla primavera . 

U signor di Saint-Iidìnbert ^ ad imitazione 
di Thomson , ha pur egH scritto in versi fran- 
cesi un poema intitolato les Saisons ; al quale 
sé gli si toglie la stupenda edizione fattane in 
Parigi nel 1796 dal r famoso tipografo Didot, 
molto poco di buono vi resta da ammirarsi; 
anzi quel poco che vi è ne' canti della Prima- 
rera^ State, ed Autunno > non sono che una 
servile r imitazione Éel nostro autore inglese ; 
auantunque ndle note egli non sempre con- 
fessi di averlo imitato . 

L' episodio di Lisa e Damone y nella State j 
è fino ad un certo punto interamette preso 
dair altro simile diMusidora e Damone, anche 
posto da Thomson nel canto della State ; e 
no^ lascia di esser grato , per quanto esser lo 
può una buona còpia di un ottutno originale. 
Colla sola differenza tuttavia , che nel primo, 
Damone è un indiscreto amante francese; nel 
secondo è un riottoso innamorato settentiio* 
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n^ìe, pieno di virtù. Si è dipoi allontanato 
dall' orig^ale ; e la balordaggine di Damone 
che senza veruna ragione cede l' amante ed un 
ricco podere al rivale Luca , raffredda talmente 
VsLiione, elle non più affatto interessa. Non 
può dirsi però lo stesso dell'ultimo canto sul 
Verno ; perchè scritto con molta felicità ^ ed è 
meno servile nell' imitare Thomson (a). 

(n) ^uì tralasciò di far menzione del poema 
del siignor Giacomo 9e lille ^ intitolato THomme 
des champs > ou ìes georgiques francaises . Egli 
quantunque abbia parafrasali interi passi di 
autori georgicij e particolarmente di rirgilio^ 
di Thomson e di Saint-^Lambert\ pure rì è 
riuscito pia lodevolmente di quesf ultimo] ed 
i suoi versi sono felicissimi, per quanto può 
comportarlo un idioma privo di lingua poeti" 
ca» E se non fosse eauluto in qualche bassezza 
( come nel canto III descrivendo un semplice 
pranzo villereccio dice, Leur appetii insuke à 
tout r art de Meot ^ ed in una nota soggiunge , 
on coDQott à Paris le celebre restaurateur Meot ) 
se non fosse ^ io ripeto, caduto in simili bas" 
sezze, gli si potreobe dare il primo luogo in 
tal genere dopo Thomson • Tralascio ancora di 
far menzione di altri molti poemi che non fan" 
no al casOj perchè affatto didascalici: come 
ìes Saisons del Cardinal de JSemis: les Mois 
del signor Roucher: Y Agriculture del signor . 
Rosset: Praedium IKusticum del Vanieri: la 
Coltivazione de^ Monti dell' ab. Bartolommeo 
Lorenzi: the Pomoi;ia del Philips: gli Amori 
delle Piante di Darwin , dotta traduzione daW 



\ 



e 

Tlidéisoti origtiìdle nei ^oi pensieri y nelle 
. sue descrieioili ^ e qualche volta ancora nelle 
frasi, ( perchè ha adottati Varj vocaboli greci 
ed italiani) Thomson è sempre grande, è sem- 
pre eloquente, è sempre sublime. Egli ha sa- 
J)uto nel tratteggiar ogni stagione spiar la Na- 
tura nelle sue jnù ascose operazioni: e descri- 
vendo queste, non^ meno die le faccende ville- 
recce , e gli usi de' campagnuoli e de' citta- 
dini^ ha saputo con soi^ima, r^iaestria rica- 
var da tutto mor-ali rifle^ioni ; e rilevare in 
, ogni dove T, infinità sapienza e somma bon- 
tà del Datpr ^elle Stagioni medesime (a), An7 

inglese del Xyheraràini j é che per verità deve 
ayinove'rar^i piuttosto fra i poemi descrittivi \ 
inoltre FedeHcq Guglielmo . Zaccaria j nato' in 
Sruns^^ick nel 1748 è morto net \^77 ycom^ 
pose un poema ^pico _, intitolato /e Quettro- parti 
del giorno , imitando le Stagioni' di Thomson > 
delle (jUali era jfommatnente Pago . 2>i genere 
differenti ssirno è poi la descrizione delle sta^ 
gioni che fa Roberto Bloomfiéld nel' suo póC" 
mei the Farraer' s B(y, Campato per la prim^i 
volta in Londra ne/ 4800. 

(a) Ugone Blair j giudice competèfite della 
poesia inglese j ecco come si esprime in rap- 
porto di Thomson, « È scrittor leggiadro e 
« robusto j perchè as^eva cuor sensibile e fcr- 
li Vida immaginazione . E^li aveva studiatfit ac- 
« curatamente e copiata m Natura . Innamo- 
4c rato delle- bellezze dù lei non solamente le 
« descrivéa con proprietà ^ ma ne sehtiva viva- 
a nunte in ^ medesimo V impressione , Questa 
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-dres (a) nell' elogio cUe fa di quest^ autore dice : 
« le Stagioni sono state il inodello di tante sta- 
1» gìoni y d' ore^ di età e di opere simili che d ha 
i> date in questi tempi la poesìa descrìttiTa de' 
> francesi^ e degli aiems^nni «^ ed in seguito so^ 
giunge 9> Thomson^ da genio originale, pen- 
*9» so a formare un nuovo genere <ti poesia, 
1» che si può dire descrittiva , ma die appar^ 
^ tiene piùciie ad altra alla didascalica; e die- 
1» de SLmt luce un ^ poema senza insegnamenti 
1» e precetti, come facevano gli altri didascs^- 
*» liei, ma solamente con descrizioni ^ec. ^ 

Io nel tradurre questo piacevole ed istrul- 
tivo poema ho dovuto ^S80r quasi di . un quar- 
to più lungo dell' originale; ne avrei potuto es- 
ser breve senza tradir V autore . Tanto perchè 
Ila lin^a inglése' è riccfaìssimadi moBOSÌUabi , 
di dissillabi e di elisioni^. motivo per cui non 
^ affatto: paragonabile alla' nostra: quanto atnco- 
la perchè giusta la riflessione del facondo ragio- 
natore Raynal , la lingua inglese n est pa^ la 
langUè des mots^^ tnah celle des idées. (b) Ne 

• • • » 

'« pei trasmettea felicemente ne^ suoi leggitori , 
« • e nittna persona di gusto può leggere le Stu- 
<i giom y senza sentirsi richiamare a render 
« presente air anima le idee e l/s. ^nsazioni 
« che a\ quelle appartengono a . Lezioni di Bel- 
ie lettere j tomo L lezione III s traduzione di 
Soave. ^ 

{a) Deir oWg. «0.. d^^ ogni Letteratara ^ 
tom. IL p. I^ pmg. 79, é 21 1. 

(4) HisU philosoph. tom. IV. f^^* 676. 
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meno mi è piaauto di essere scrupoloso segua- 
ce di tutte r espressili inglesi; iihperciocchè 
a norma delF avvertenza di Cicerone^ mi son 
valuto sententiis iisdem y et eanan formis j tan^ 
quam Jìguris j uerbis ad nostrani consuetudinem 
aptis : in quibus non s^rbwn prò verbo nècesse 
nobili redderej sed genus omnium s^rborum^ 
inmque sersHwi. (a) Ne si creda ^ anziché ne- 
cessità^ capriccio; imperoccliè gli usi^ la dif- 
ferente maniera di pensare^ e la magia delle 
parole^ & che non sempre riescano belle le 
stesse espressioni traslatsU;e in lingua affatto 
dissimile (b). • 

Infatti con quanta grandiosità di caratte^ 
re e di stile si descrive da Milton la battaglia 
dei demonj con gli angeli^ in modo che an- 
cor la stravolta immagine di far combattere 
gli spiriti col cannone resta occupata dalle tan- 
te bellezze originali! Eppure per quanto esatr 

(a) De optimo gen^e oratorum §. ^ 
(£) Ecco quel che su tal proposito ne dice 
il Bettinelli nel suo Discorso sulla poesia italiana ^ 
tornò J^ a Dica pur s'' è possibile tutto ciò che 
« dice il poeta j trasportine tutte le immagini 
« ed i pensieri^ la sostanza de^ fatti e delle 
H intenzioni . Ma la poesia sta nello stile ^ e 
a neW {trmpnia . Queu idea non è più dessa 
« senza quella precisa pennellata j quel con"» 
c( tor^o j quel suono . Una parola di più ^ una 
a nota di meno ^ una pausa fuor di luogo j già 
« non dice pia lo stesso j edmè un altro stro" 
^< mento, che suona a. 
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Umente si voglia tradurre in altra- favella qui&- 
sto siiblime passo; siilnto che rimane svestito 
di quella verità di carattere e forza di , tinte 
originali^ ne riuscirà inai sempre fredda,, se 
non nojosa, la lettura. Ecco quel die a me 
sarebbe avvenuto «e letteralmente avessi vo- 
luto tradurre alcuni passi del nosb^ iiutore. 
Per la* qual cosa adattandomi a' costumi ed 
alle massime italiane, mi aon discostato dall' 
originale , particolarmente ne' canti della State 
e dell' Autunno , per quanto meno però mi é 
stato possibile ; imperciocdiè 1' unico mio scopo 
non è stato già £ far pompa di me mede^ 
010, ma di unirmi alla parte [nù sana de- 
gl' italiani (a) , onde coli' esempio del robusto 
poetar inglese , scuoter finalmente il giogo della 

{a) Il Bembo j il Gravina^ Vahate Conti ^ 
il Bettinelli ed altri ^ non han mancato nelle 
loro opere di far conoscere che il cantor di 
Francesca o di Laura non è il poeta filosofo ; 
e che r energia degli affetti e la uAlimità 
de^ pensieri non nascono dall' accozuimenlo 
delle vocij ma dal fondo della filosofia e dalla 
maniera di saper maneggiare le passioni. Il 
conte Algarotti nella lettera scritta al barone 
Hertzogenbruck , col suo solito sale attico dice 
su questo proposito . a Infatti a dare a un pen» 
« satore un libro del cinquecento, ^ egli è quasi 
« lo stesso che a uno che abbia appetito ^ dare 
« una boccetta di odori della fonderia del Gran 
<( Duca da tirare su per lo . naso c< « Qpeife 
« tomo IF. pag. 64. . . - ' . t 
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venerazione verso i cinquecentisti ; ed in* 
coraggìare i giovani poeti a divenir più amici 
della filosofia'^ in dicendo assai cose e mena 
parole^ giacche 

^ io parlo per ver dire j 
» iVbn per odio di attrui uè per disprezzo » 
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'N. B. Le note a pie di pagina sono del* 
r autore ^ quelle in fine di cerni canto sono del 
traduttore • 
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ARGOMENTO 



Esposizione def sog;g^etto . Indirizzò alla Contessa di Hart- 
ford . Si descrive la stagione appunto come ei^ fa im- 
pressione, su i varj regni della natura; as*Cendendo dalle 
parti più infime alle più superiori, con digressioni che 
nascono dallo stesso soggetto. . Sua influenza sulla natura 
inanimata ; sopra i vegetabili ; sopra i bruti ;' è final- 
mente sulP uomo : conchiudendo il canto col dissuadere. 
lo sfrenato irregolare amore opposto a quello di unge- 
nere puro e felice • 



PRIMA V M R A 



IIÉi*^t«* 



P 






rima^era gentil , celeste dono , 
Vieni deh vieni : io da per tutto ascoltò 
Tua dolce melodia. Su i nostri campi ^ 
Dal sen di quella brinosetta nube 
Cinta di rose ombrìfere deh scendi. 

Hartford (t) che disinvolta e graziosa 
Sai brillar nelle Corti ; o se lontana 
Dai tumulti di quelle alla campagna 
Il pie rivolgi , e in dolce mo<k> unisci 
La meditazione all' innocenza : 
Al canto mio deh presta orecchio : in esso 
La stessa tua stagion vedrai descritta: 
Quando è Natura florida e cortese , 
Appunto come te donna gentile. 

Mira che l'aspro Verno omai trascorre 
Oltra il settentrione, e seco adduce 
I £reddi venti , crudi suoi seguaci. 
JJ ubbidiscono questi , e \ ulubaite 
Collina , e la foresta devastata ^ 
£ la valle abbandonano deserta. 
Succedon dolci aurette e venticelli 
Al soffio lor ; per cui cagion le nevi . 
Sdolgonsi in torbidisskni torrenti ; 
£ al dei verdi*chiomate ergono i monili 
V eslrao» Tette alteramente aguue. 
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Timida, Sncerta iè la stagiona ancora; 
E già già toma a dominare il Verno 
Coi £reddi solfi suoi. Gelida , smunta 
È pur r Aurora ; e alle cadenti piogge , 
Miste di nevi , indice il deformare 
Il non ridente giorno : sì che appena 
L'Airon conosce che il momento è giunto 
In cui gli lice di tuffare , il becco 
Kel livido pantano : o dal remota 
Jjiào i Pivieri volano i^ul campò 
Ingombro di cespugli ; e inculte note 
Fan rimbombar per lo deserto muto. 

Già benefico il Sol dall'Ariete 
Passa , € Y accoglie il Tauro rilucènte ; 
Ne dall' intenso freddo assiderata 
È più r aerea regì'on ; eli' ei tutto 
Picn di vita' e vigor , le, nuvolette 
Bianco-vellose al cielo -eleva e sperde. 

Selle tiepide aurette allo spirare 

JJ immensa terra si sprjgiona e desta 
La mpUezza , il piacer. L' agricoltóre 
Già lieto , impaziente al mirar giunto 
Il felic!^ momento in cui Natura 
Al tramaglio è cedevol : dal presepe 
Caccia i robusti bovi , ed all' aratro 
Sprigionalo dal ghÌ£^:cio li conduce. 
Essi non sdegnan sottoporsi al giogo 

'Per eseguire il Taticoso< incarco ; 
E del Ibro bifdco iliiixiasolcaotQ., :) 

Mistda quel della lodola v^petta 
Al tra v^g^o gF' incàfa e ' £ conforta. 
Gtk: ani luoidq coltra il lor rejKore^ 
Curyandosi ; ì' argilla, ne. <£^acc4 < . ) i 
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Che ostacola' pMaT4b^ (6: ne rifletta^ 
Le duté zoHo idlilF Un iato 9 i aiti» . i ? \ 
Candida veste ha il a^ntediiì : don pa Ai 
U^aU^ hnà, a lar^a 9m«9 sparge 
Nd fido seno della terra U ^fviaò :• 
L' erpice siegue deotetiato ^ « il .ciM|M • 
Or r uom labqripsp ha già compiuta 
La parte $aà : ffwm>. il Qie| gli aiftl 
Voi salubu rugiade ^ voi aureUe 
Vi^ificairti , e yoi leggi^rje piogge , 
Voi pur deb. )Q(»noorrete alla gra^d'iopia ! 
£ tu sole del mondo animatore 
Tempera il tutto ^ « rendi la ^tagiotte- 
Vernmente perfetta. Non supporiie 
Orgoglioso mortai^ jphe in }us£^, ja b^ 
£ con stupido &slp i giorni meni^ - 
Indegno del tuo orecclùo questo tenia, 
n gran Maroa pon ebbe a vii cantane 
Su tali corde alla vittrice Ronia> 
Quando qo^dotta ornai la Xjrrecia al iOòIaio 
L' avéa del gusto ed eleganza . I Begi , 
I venerandi ^adri al sacro aratro 
Nei priscbi tempi si occuparoj ed altri 
(Cui fora ^rdir paragonar la nostra 
Tribù d' insetti , ohe di vita conta 
La duratfi di un solo estivo giorno ) 
Là bilancia di Astrea^ il desolante 
Nembo di po4ei?ose legioni 
Dopo aver inetto ^ disdegnando il molle 
Viver cittadinesco^ ritornaro 
À maneggiar con instancabil braccia 
L' aratro ; e preferirp i di menare 
Li Jibertà nella rurat grandesssa. 
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^ • 

Generosi Britanni, ah ♦vènftlfate'' 

L'utile 'aratro: e su dei Tostri colli, ' 
Per le solinglie vostre' valli , al sole 

• Spanda l' Autunno i suoi lussureggianti y 
Infiniti tesori'. E come- il Vostro 
Assoluto dominio ricimosce 
L' irrecjiSiieto azzurro mar, recando^ 
Tributario da cento e mille ndi 
Ne' vostri porti quanto per la vita * 
V ha di grandezza ed agio ; altrettanto 
Gli esuberanti dóni che profuse 
La Natura sul vostro suol ferace 
Si versino al vestir , al sostentare 
Genti straniere; e alfin del mondo intero 
Possa inesausto divenir granajo. 

Non sol neir aer molle ormai si scorge 
Cangiamento si grato: nei recessi 
I più- riposti, ove giaceva inerte 
La vegetazion, penetra il sole • 

Golia sua forza animatrice ; e ovunque 
Vaporoso potere v'introduce, 
Afiinchè vario-pinta ne divenga 
La riscaldata terra. E te fra tutti 
Gajo verde ravviva*, di Natura 
Uni versai ridente ammanto : oh cóme 
Con felice contrasto all' ombra mesci 
La luce; e nel mirarti io sempre scòrgo 
Nuove bellezze in te, nuovo diletto! 
Già dall' umido prato a poco a poco 
Fin- all' adusto colle il vagoMrerde 
Si spande col favor di lievi aurette. 
Già cresce ogni erba; folta già divieile; 
Divien più vigorosa e ognor più bella. 
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PKIMITKK'A^ 19 

Vedi come s' imlaaiicii la spinalha; ^ 
Come da piante y già di succo pregne y 
Sbuccian germogli; e poi digrado in grado 
Ve' còme si sviluppano^ e fronzuta 
Foresta alfin divien^ dìsprezzatrice 
Dell' urto delle aurette . Ivi celati 
Gantan gli augei: e l'innocente cervo ^ 
Le feld attraversando^ fa sentirsi. / 

Da momento a momento^ e non per gradi ^ 
Colla sua mano operatrice-ascosa 
Abbellisce Natura e prati e colli 
Con colori i più v agili e seducenti. 
E pien di nudrìtivo umor le piante 
Aure sprìgionan di soavi odori ;^' 
Nel mentre che fra i cremisi involucri 
Di nascenti^ invisibili bottoni^ 
Giacciono asooste le sperate frutta. 
Dalla città di denso fumo ingombra 
E nauseoso fango ^ in dove il sonno ' 
Tiene* sua reggia^ or deh! mi sia concesso 
Di spesso allontanarmi: e vagabondo 
V<Ager pei campi rugiadosi il piede 
Ove zefiro spira , e lievemente 
Scuote i cespugli gravidi di gocce 
liucide-tremolanti . Ivi innoltrando 
Fra verdeggianti dumi e bronchi il passo. 
Andrò a goder ove l'armento pasce; (2) 
O pure^ Augusta y fralle tue pianure 
Qualche poggio ascendaido, a me di sotto 
Mirerò l'estesissima campagna 
D'«lbo-cerulei varìo-pinti fiori 
Maestosa ondular. L'occhio rapito 
Scorre 'di gioja in gioja , e non sa dove 
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Indeciso fissarsi. Il biondo autunno (3) 
Ivi si scorge, che fra V erbe cela 
L' alta speranza della ricca messe « 
Ma da' Russi deserti se scacciato 
L' acutissimo vento a noi si volge , 
La tenace seccando umida brina; 
O coir adusto soffio intempestivo 
Ghiaccio ne mena ; allor la Primavera y 
Dianzi, pregna di umor , pallida e smorta 
Fralle increspate frondi si rannicchia. 
Lacrimevol mina; intenso lutto! 
Tramontana brinosa, ahi quante, ahi quante 
Di venefici insetti armate schiere 
Teco trascini avviluppate e miste! 
Devastatrice , ingorda razza ; a cui 
Non sol ogni germoglio, ogni coitecela 
Serve di pasto; ma s' innoltra e rode 
Fino il fosco midollo di ogni pianta ! 
Debifli insetti! eppur sovente sono 
Della dira vendetta i sacri figh. 
La corrosiva fame gli accompagna 
Ovunque vaiano, é la raccolta è spenti . 
L' esperto agricoltor , onde frenare 
Questo flagello, al suo pomario innanzi 
Ora paglia e festuche in copia brucia , 
Per involver nel fumo e suffocato 
Far cader da ogni dove il suo nemico: 
Or- di piccante pepe in sulle foglie • 
Dei fiori qparge la sottile polve. 
Alla fredda tribù letal cotanto : 
E se talor V avvelenata fronda 
Mira aggrinzila ; provvido vi spruzza 
L'acqua, e U a£foga nel lor nido istasso. 



^ RIMA VIRA di 

'Né malaccorto discacdar procura 
L' ingordo stuol di augei che di beccarli 
Con assiduo ronzar^ e spera ^ e tenta. 

Fallace è spesso l'apparenza: appunto 
Questo ventò crudel non soffia indamo 
Per voi cultori: il tollerarlo adunque 

:ì JÈl proficua virtù. Raffrena e sjnnge 
Lungi dal nostro suol le procellose 
Nubi 9 che sopra nubi ammonticchiate^ 
Dall' Atlantico mare origin hanno : 
£ se^ìza il suo soccorso^ e piogge e nembi 
Estingueriano quel vital calore 
Necessario cotanto; e fora oppressa 
L' immatura stagion miseramente . 

Cessa il rabbioso Greco; a rinserrarsi 
Nella ferrea caverna astretto. A lui 
Austro succede^ che le pregne nubi 

' Col soffio suo spingendo in alto^ rende 
L' aer più dolce; e dalla terra poscia 
Di oscura * ghirlandetta in foggia s'erge 
Vapor che in pria appena appena vela 
L' ampia volta del cielo ; ed indi misto 
In vorticosi gruppi^ l'orrizzonte 
Occupa e il rende fosco; ma non piomba 
Come nel verno in orrida tempesta^ 
Dei mortali flagello . No , gentili ^ 
Amichevoli piogge queste sono ; 
Che adduoon seco gran speranza e gioja; 
Come natura ne abbisogna . Or manca 
Per gradi il venticello^ ed in perfetta 
Calma è ridotto il mondo. Un lieve soffio 
Tra fronzuti boschetti {uii non si ode; 
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22 PRlMiiTERÀ 

Non si ode il sibilar dell' alto poppo 
Con sue tremule frondi: né increspate 
L' onde si veggon più; ma cristalline 
Scorrer con lento ed ingannevol modo; 
Quasi obblbndo il corso lor natio . 
Tutto è silenzio amico e grata speme. 
Sdegna il gregge e V armento i secchi bronchi ; 
E muto ed anelante il punto aspetta 
Che sbucci la* verdura. La piumata 
Famiglia giace irresoluta e cheta; 
L'ali untuose^ sgocciolanti scuote; 
E attende e spia il fortunato istante 
Onde in coro intuonar giulivo canto. 
Le valli y ì monti e le. foreste istease 
Par che impazienti chieggano V anivo 
Del felice momento. Infra le belle 
Create cose^ qiial signor^ passeg&ia 
L'uomo osservando il tutto ^ e al ciei porgendo 
Fervidi e grati voti . Alfin le nuH 
l^andon su i campi le dovizie loro. 
A goccia a goccia lievemente in pria 
Scuoton lo stagno in vorticosi cerchi; 
Dolce preludio di vicina pioggia : 
Indi con larga effusion sul tutto 
Versan l' umor : eppur leggiera è a segno 
Glie se ne avvede appena chi passeggia 
Sotto i fronzuti, ombriferi viali 
Della foresta. Ed allor quando il sole 
Benefico si mostra^ e versa in grembo 
Della natura e frutta^ ed erbe^ e fiorì; 

ha chi dell' ombra la frescura alletti ? 

iantasia precorre il nascer loro; 
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Ed òfisertando il ziudritiro umore ^ 
Che pelle |»ant;e sisa^ta^ già vede 
Àrrkclttta di fiori. Ja campagna. 
Incguisajtale per V intero giorno 
Versan le nubi lòr. dovìzie appieno 
. SmU' umettata terra ^ ed ella sugge 
La < vegetabil yita ; imfin che il sole 
Giunge all' occaso^ dve coi raggi suoi 
'!Mesoendo le divise crocee nubi^ 
Fa di «se vaga mostra. In un istante. 
Colpisce co' suoi ragfii il monte oppòsto ; 
Penetra i boschi; sulle tremule acque 
Vieniiiperoossoi. « in mille fogge ^ e mille 
Fa scintillar le. rugiadose gemme 
Sparse pei vasti campi. Oh come è bella ^. 
Oh'fiome è sorrìdente la campagna 
Resa lucida e verde dalla pioggia 1 
Già' s' ìngrosaano i boschi ^ e delle frondi 
Allo storipire^ in rustico concento 
Si unisce il mormorio de' ruscelletti ; ^ 
E r eco y che dai* monti è ripetuto 
Fra le concave valli, vien confuso 
Dai 2&efìretti in grata melodia. 
Iride maestosa ecco riflessa 
Ver l'oriente dalle nubi: ed ecco 
Che accerchia il mondo , e che dal vivo rosso 
Passa per dolci gradi al violetto 
Ed all'azzurro, che col ciel si mesce. 
Qui., venerando Newton, le stemprandi* 
Nuvole stando dirìmpetV> al sole. 
Formano U tuo piovoso prisma ;. e airopcUo 
Del.di>tto indagator mostran la varia 
Contestura. di luf^ ,3 che tSQOirristi 



/ 



•* .. 




\ 






14 «srarA/yfiKA 

Diversamente al .dcgcsplke isttciiillo ^ ^ 
Che sovra ì campi T IncuÉeitol flou» 
Rifulger miFa^ e oorte^ e sperale' letila ' 
Colla crednlai man' dailé di piglio; ^ 
Ma quella fugge pim qaaxtft' €Ì* d sppMssÉ ^ 
Indi affatto sranisoe; e il meschiiicf lo « 
Atténito riman. Nolte- tranquilla 
Ck)n ombre amidie poi succedie; e atfeetbde 
L' mliiclà terra il mattatm^ leggio , 
Fet ridonare air alma luòe i suoi ^^ 

Balsamifii tesori^ attratti e presi 
Nel precedente di da cento e mille 
Plastici asoosti capillari XxAk: (4) 

Un. v«lhitato verde ammanta «llora ' 

Tutta la terra ] perchè nasce ovunqoe * . 
Erba ftilta ^ selvaggia ; e il noveraiie 
Ciaficima specie y e \ indagam la classe 
Ove riporre le non sempre degne 
J)i rìcei^a^ saria opra die vince 
D'ogni esperto botanico l'ingegno: 
Sia ne rintracci per vallea solinga , 
O il passo innoltri per incerto calle 
Nella spessa foresta^ ò il pie rivolga 
Sulla scoscesa . rujpe , o*¥e l' invita 
Sl»Ba sua vetta la froìieuta cima. 
Tanto Natura con pn^fusa mano 
Spinse fra- venti i semi ; « colla terra ^ 
Gotta feconda pioggia^ e col ruscello 
li mescè ^ li confuse in ogni loco! 

ìk^ decantar ohi può le virtù lofo? 

Chi giutiger poote a pràétrar gli aiac^ « 
Arcani y ^nàst derivan. di i^luttf ^ 
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E £ TÌU i tesoli? Infia die V uemo , 
Visse ìieU'*ixiiiooe!]|iza. 9 e. serie long» 
D' imm felki numerò y ùit cibo 
Soltanto 1' erbe a lui: ne mai di sangue 
Et siiiadri; ne gli eraki noti ancora 

I flagelli ferali della vita^ 
Strage^ colpa ^ rapina e ftudaltia. 

Era sigiM)r.del mondo ^ e nom tiranno. 
La firesca dunque^ la'pnmieca aurora 
Destò l'uomo incorrotto ;' e non le ^piacque 
Sotto gii auspiq suoi il ritron^arlo 
Nel sonno ancora ^pen^rato immerso; 
Perchè leggieri erano i sonni suoi; 
Perchè, avaniano dolcem^sle, ed indi^ 
Robusto al par del sole^ egli si akava 
Per coltivare la spontanea gleba, 
per menar il mansueto gr^ge. 
Intanto i giuochi^ il carolar festivo^ 

II coh&ile e seggio ragionare 

Si suocedeano 1' un l'altro; ed in tal .guisa 
Piacevolmente s' invola van 1' ore . 
Amoas intanto nella rosea valle 
Ancor da fanciulletto sospirava ^ 
Tutto pien di contento e senza affanni; 
Fuorché del doke interno palpitare ^ 
Che lungi dal recar molestia al core^ 
Più ne accresce il piacer. I&noto afiatlo 
Era a questi del del be^ti ngU^ 
n dispetto , V ingiuria ; ad essi legge 
Formavan sol ragione e cortesia . 
Per essi sorridente era Natura ; 
jChiaro^ sereno il cielo > e raffi*escato 
Da etemi »firetJi^ die d^n vita 
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Alle «reale cose.» Giovanili :'; ? 

Raggi vibrava il sol : piogge ubertose 
Diffondeva n le nubi; e già . sdierzando *' 
ijieto e securo sull' erboso prato . 
Misto al gceggeJ-armaiito. U fier: leone 
Dall'occhio truce ^ scintillante, a caso l 
Se uscì dat folto bosco e minò quelli :j > 
Depose il crudo istinto,. e 'maesteso^r 
Al tripudio si ùijì : che V armonia • . ^ 
Anche a un barbaro cor* rende la calma. 
Udissi unita della piva al suono 
Voce melodiosa , me descrisse - * . i 

L' incostanz(Ei d' Amor . Ne risuonaro 'i 
Le foreste edieggìando : i venti, i rivi 
Soorsero dolcemente in consonanza . 
Ecco quai furo i primi dì beati. 
GP immaculali , candidi costumi, 
Onde la favolosa età dell' orò 
Decantaro i poeti , ain)è , «on spenti ; . 
La ferrea etade or ne rimane appena 
In quest' ultima feccia della vita . 
Perduta è già quell' armonia beatsb, 
Quell'union di volontà, che forma 
Dèlia felicità la salda base. 
Tutto dell' uom la guasta mente ha messo 
Fuor d'equilibrio: delle passioni 
Sono infranti i legatili; la ragione 
' Èflquasi estinta , o ]pur se ancora esiste , 
È*debole ad opporsi ; o pur 1' è forza 
Chela mirare, ed approvare il sozzo 
Distruttivo disordine. Lo Sdegno, 
Convulso, deformato e affatto privo 
Di umanitade , incrudelisce ovunque 
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£i si rivolge; o se gli iftanca il campo ^ 

Pallido^ muto e tutta imperversato ^ 

'Air iniqua vendetta si almndona . 

La bassa Invidia macera se stessa 

S'altri mira contento; ed odia appunto 

Quella bontade^ a cui ella giammai 

Pervenire non può. Vìen offuscato 

Da ^ntastidie idee lo sbigottito 

Timor, che piti non regge e non ba lena, 

Reiso debole e molle. Amore istesso . 

È di amareasza all'alma; e de&li amanti ^ 

Colle moitiaci cure il cc^r toi^nta ; 

O immerso egli è nel sordido interesse. 

Né rm seconda quii desio sentile. 

Quella costante inestimabil brama, 

Clia ponendo in non cale il proprio bene. 

Altro non cerca che felice appieno 

Bender Y oggetto di sua dolpe fiamma . 

Dalla Stranezza la Speranza è guasta: 

In frenesia degenera il Cordoglio, 

O silenzio mortai suoi giorni attnsta. 

Questi e mille altri affetti che produce 

Del ben del male il multiforme aspetto^ 

Gittan lo spirto in un timiulto immenso; 

£ quindi avvien che in parziali mire 

Ci trascina corrotti: che svogliati, 

Infingardi rendendod, dal bene 

A noi vicino ci allontana : e quindi 

L'atro Disgusto, il callido Raggiro, 

li' Odio , il codardo Inganno e la mai sempre 

Scellerata Violenza ne deriva. 

Estinto alfine il sociale affetto, 

L' empia Inumanità scontenta invade 
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. £ peirifica il C5r : oltrice $enibrÀ 
Natura a noi^ pevc^ da nei straTolta. 

Nella remota^ oscura età bw avvenne 
Per tal ragione il gran dìlavio: l'orbe, 
Glie le acque centrali intomo intorno 
Accerchia ter teneva.^ bU' imiprovviso 
Ck)n profonde fiessure il $eno aprìo y 
E con orrendo scoppio entro ^ abisso 
Ingojò il tutto . Del V infranta terra 
Su gli eminenti accatastati monti 
L'onde $i ortaro impetuosamente: 
E dal profondo baratro^ e dal centro 
Delle squarciate nuvole^ un immenso *"* 
Oceano roteò ^ che intorno al globo 
Si sparse^ Illimitato e senza sponde ;. 

Da quindi in poi con più severo fileno 
Ressero le stagioni il loro impero « 
Sparse ir verno firizzante le sue nevi: . 
La state i suoi pestiferi calori . 
In pria vestiva V alma primavera 
Di eterno verde 1' anno ; e frutta ^ e fiori 
Sul medesimo stelo unir soleva ^ 

Ìn dolce i nodo. Pura^ temperata 
J aura spirava con perfetta calma , 
E negli azzurri spazj un zefìretto 
Leggiermente soffiava ; perchè alloi^ 
Non eran surte ancora le tempeste^ 
Ne ì distruttori uragani. Tranquille 
Giaceano V acque ; ed il sulfìireo globo 
Nel ciel non si ascondeva y onde il baleno 
Formar; né rimanean sospese in alto 
L' umidità malsana y Y autunnale 
Frigida nebbia che d snerva, e rende 
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Di nostra YÌtd deboli le moUe. 
Aimè^ son resi i nostri tristi giorni 
Trastullo degl' . instabili elementi ! 
Or chiaro^ or fosco^ orcaldo^ or fii^ddo seatesi; 
Or l'aere è secco 9. ed or umido è troppo. 
Declinàn sempre le stagioni inscHnma; 
£ all' ultimo confin par che sian giunte , 
Mentre abbiam visto appena U nascer loro . 

Ifegletta intanto lasciasi perire 
L' erba salubre ; dì viti^ vigore , 
Di nudrimento, oltre ogni uman sapere ,. 
Dal ciel dotata ; imperaocchè la brama 
Dell' uom crudele^ acoeso dall'ingorda 
Voracità^ lo lia reso più feroce 
Dello stesso leon. Se fura il lupo 
Dal notturno covil belante preda ^ 
Mai del suo latte si nudrì; né mai 
Guoprì le membra di suo veUo • Al busto 
Del giovenco^ mortiferi gli artigli 
Se pur la tigre appicca^ egli non mai . 
Arò per questa fera i vasti campi. 
È delle belve adunque la fierezza 

/ Necessitade , istinto ; e dar non puossi 
Luogo a pietà dentro F irsuto petto. 
Ma r uom formato di più dolce tempra ; 
A cui Natura distillò nel cuore 
Teneri affetti, e ammaestroUo al pianto; 
A cui dal grembo ella ogni bene versa ^ 
E tante frutta e tant' erbe produce. 
Quante le stille della pioggia sono, 
O sono i rai del sol cine ìor dan vita : 
E l'uomo dunque di sì bella forma, 
Che ritto mini il delo^ ed ha il sorxisaiy 
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Ch' è di un tenero cor non dubbia scotta ^ 
Si mescerà col predatore branco 
E la sua bocca intriderà di sangue? 
Lorda di sangue^ predatrice belva 
Merita di perir; ma qual misfatto 
Voi pacifiche greggi commetteste? 
£ p^x:liè siete trascinate a morte? 
Doviùos^ rivoli di latte 
Pìfon ci forniste^ o non ci deste i velli 
Onde le ingiurie riparar del verno? 
L'util cotanto innociio bue guai fallo 
L'infelice commise? Egli all'aratro 
Fu sempre pronto a sottoporre il collo; 
- £ adorni rese col travagUo suo 
Di ricca messe i campi : eppur svenato 
Cader dovrà sotto la cruda mano 
Del contadin da lui nudrito? e forse 
Per accrescere ancor gioja e stravizzo 
Alla festa autunnal che pei suoi stenti 
Si ottiene. Ah qtiesti sensi di pietade 
Destar dovriansì in ogni cor gentile . . « . 
Ma in questa tarda etade è somm' audacia 
Del Samio rammentare i aaggi detti ! 
Vieta gli arditi voli il Nume; e nega 
U pervei^re a più perfetta meta. 
Or che il torbido corso dei ruscelli^ 
Gonfiati in pria dalle vernali piogge, 
Comincia ad abbassarsi ; e che la bianca 
£ rimuggliiante spuma giù trascina 
La corrente dal limo colorata; 
E mentre ancor la fosca e torva massa 
Favorisce la frode; é questo il tempo 
Pa insidiar la tnsAa. Or U prepara 



L' amiD /la 'Canna elastica^ la lenza 
Ben flessuosa , che dal bianco tergo • 
Del destriero fu svelta ; e tutti gli altri; 
Insidiatori ordigni pesclierecci. 
Ma semivivo non lasciar sull' amo 
Attortigliato il verme, agonizzante 

. Per Fmtenso tormento. Egli ingojato 
Avidissimamente è per la fame 
Dall' iirfelice trota: e allor ssoreando 
Sangue dal petto lacerato, al lido 
Priva di ajuto e forza ne vien tratta : 
Ed alla mano, ancor non usa a questo. 
Reca la morte sua ribrezzo e pena. 

Quando co' suoi vibranti raggi il sole 
Vigoroso penetra i ruscelletti, 
£ la squammosa razza desta ; allora 
A dipòrto ne va per tuo sollievo: 
E soprattutto se dall'occidente 
Festosi, inanellati venticelli 
Spingesser nuvolette ad adombrare 
Il ciel sereno. In. questo giorno vanne 
Fin dove i fonti hanno 1' origin loro; 
D'onde per balze e boschi susurrando. 
Giù ne discendon: ivi nei sassosi 
Seni intralciati ascondonsi scherzando 
. Xe x^ajadi : le agguata , le accalappia . 
Accoko scaglia l' amo insidiatore 
Nel pùnto ove si mescola allo stagno 
L' agitalo ruscello ; o dove al sasso 
Infrangesi spumando; o dove infine 
Vien risospinto dalla curva sponda 
Con ondeggiante flutto; ed a misura 
Che r agiti e lo giri con industre 



Mnestin m&iul^ atfeetrtamaite cmtmt 

Ove s' indrizea la guizsaiite ffed^ • 

Quando sclierzevolmetite i pe^i^oMm . 

Escono a galla ^ o piur da laocie astedkti 

Guizzano in su ^ l' amo barbuto aJUora 

Tu destramente spingi: altri gettando 

Con man velooe sulFerbiM) miarr^Q: 

Altri più lentamente trascitiaiMlo 

Sul dirupato scoglio: il tuo pescare 

Proporzionando a quella resiatema 

Che varia in essi incontrerai. Ma pure 

Se^ air inganno non usa^ pargoletta 

Inutil preda curya nei ftiggire 

La tua pieglieToI canna appena , appena : 

Di sua tenera età ^ di suo jsà breve 

Di vital luce godimento ab! desti 

Mei tuo €(«*e pietà; distriga i lacca; 

£ nel ruscello dolcemente immergi 

Il prigion screziato. Ma se adooclu 

Fralle radici sbarbicate e ^oesse 

Degli alberi che pendon sulla sponda^ 

Ove si asconde in suo covil securo 

H carpion; questo è il momento in cui 

Del tuo fino saper devi far mostra. 

Ei circoapeito lungamente segue 

L'esca allettante; or di addentarla tenta;. 

Or accorto 1' evita; is nel tuffarsi 

Spesso nel fondo ^ i sinuosi giri 

Palesan quanto ei sospettoso teme. 

Nube propizia alfìn scorrendo a caso^> 

Se adomlura appena il sol^ ei risoluto 

Sua morte avvalla con caparbio slancio. 

Ferito aUor sentendosi^ si appiglia 
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Il lacciuòlo aflungato. Ot fugg^.wt foitdo; 
.«r neJi alga a appultta; òrti 'ri^jereu 
II cavornoso lido, «na tranqMl^ 
Dimora: *ntìm-,'ed or dfe fòregnhato: 
Sbufiaintórno elfo st^ho, 'irato fel sommo 
iJ« teirt) mganno. CoJi corte» ^iwinh '- 
gà camp» al. sdò .fti^r, kl suo few-e: 
^ allentando, ed «lirenando il fl»cdio 
Ovunque il séffti. bma che resti Érfenta 
L. ornerà àua fabbia . Affirt gli ntg^cìi 
E lena e sglo; e budèl fiaftéo estuane 
• ?;!i'*^8S?*> Abandonato ai sao destìriot 
Allor giuliva sema pia eoHlr^ste 
In sulla sponda fotua predii tira. 
Così. s'.iiigannan 'sohrismente l' òrè •: 

Ma cfuando il sol dal -suo «ieri^:^ ^^^ 
Dissipando le liof ole ^ penetra 
Col suo pigro Iwiguor n«ll' irtia tèrht : 
Giova volger il piede aUoPa al tméìù 
Di sambactó flofito, afe odOfosoi 
Il fioraliso spàfKamente nasofrj 
Ed il vwbtì^có di rugiada odfrtio 
Lu<x^ tremolando: ove ù cela 
La purpurea viola, è tutti gli altri 
Figi, defl ombra. O pur molle li sdraia 
{sotto «preir alto fra^siho fronzuto, 
Che pende sul. dirupo, ofve dal ^mo 
* uggendo a goiigogliante colo/nbacció 
^1 equilibra su i vanni : o par ti assidi 
^u queir «gazza , dirupata vetfe , 
Ove il falcone ama formar suo nido . 
Ivi leggendo ti trasporti l' estro , 
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Fra le campestri soene che descrisse 

n pastor Mantovan coli' armonia 

D' incomparabìl canto , e all' alma pinga , 

D' immaginazion l' occhio già pr^no > * 

Le beate contrade: o dolcemente 

Al mormorio de' placidi rusceUi^ 

E al sibilar dei boschi immerso stando 

Solingo a contemplar, il sonno venga, 

E nella spensierata solitudine 

Mille vacanti immagini rallentino 

Degli affetti il tumulto; e sol vi resti : 

L' amoroso desio, che rende l'alma 

Angosciosa non già, ma ognor tranquilla. 

La sorridente, vegetante scena 
Mira colà che imperiosa sforza 
La mia Musa a narrar le sue bellezze *jm . 
Ma chi dipinger ^uò come I^atura? 
Colorì immaginar chi potrà mai 
Colla fervida mente ai suoi simìU., 
O mescerli con arte ed accozzarli. 
Come si veggon bellamente espressi 
In ogni buccia germogliante 7 ahi quale, 
Qual favella saria dunque più. atta , 
Se fantasia non giunge a tanta ineta? 
Ma dove rinvenir voci sì vive 
Che abbian tal forza , quai le tinte sue 
Che dan quasi la vita? E come mai 
Render il canto mio dolqp del pari 
Alle odorose essenze ed agli emuv) 
Che spirano inesausti dappeitutto ? 

Se infruttuoso, almen sarà gradito 
Il canto mio . Voi dunque giovinette , 
E voi garzoni a cui toccato è in sorte 
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Sentir d' amore i raffinati ardori , 
Venite meco. E tu del canto mio 
OrgogKo , o A manda, (5) delle Grazile fig^, 
Anzi la stessa dea d' amor ; deh ! vieni 
Con quei dolci , tran<juilii e gravi sguardi , 
Che trapassano il core inaino al fondo. 
Deh ! vieni ove vivace fantasia , 
Ove sensibiltà di cuor si mesce 
Della fredda ragion col chiaro lume* 
£ mentre il roseo-coronato Maggio 
Arrossendo s' invola ; insieme andiamo 
Fralle rugiade mattutine : insieme 
Cogliamo ì freschi fiori , onde adornare 
L' aneUata tua chioma ed il tuo seno , 
Che ad essi accresce la beltà natia. 
La tortuosa ed inaffiata valle 

Ve' come ricca spande la verdura. 

Ve' come il giglio Y umor suo deriva 

Dal susurrante rivoletto ascosto 

Fra Terba rigogliosa che abbondante 

Il suo margine adorna. Andiamo , -o cara ^ 

Che lungamente a passeggiar ne invita 

Quel vasto campo dì fiorite feve 

D'onde zefiro sorge. Anrettè gittfe 

Invano Atabia di vantar prei^me • 

Simili a queste cbe rapiscon V alma 

Per giojosa fragranza. Non itid^gno 

D' esser premuto dal tuo piede è il pretto , 

Rigoglioso per 1' erbo tenerelle 

E gì' infiniti variati fiori , ' 

Dalla Natura spensierata e ro^zà 

Confusamente sparsi : ivi dovunque 

L' ocdhiio «coHendo , troverai òte ^itBtk 



• •._- -- -'• • 'v - .. .-J 



36 |»RXMAVEKi. 

Vaghezze illimitate ; non ancora 
Sfigurate dair arte imitatrice. 
Ecco che intente al grato lavorio 
Stanno dell' api le infinite tarme. 
li' affiiccendata nazì'on ronzando , 
Vola per V aere raddolcito : sceglie 
I teneri germogli , e introducendo 
]Vel midollo 1' acuto pungiglione ^ 
Tutte ne sugge le più pure essenze : 
E spesso spesso coa più franchi voli 
Sul puipureo ginepro or si dirige , 
Or sul timo selvatico , e del giallo 
Prezioso bottin ritorna onusta . 

L ' adornato giardin presenta alfine 
Le su^ vedute , i verdi pergolati. 
Scorre fra vaghi oggetti ognor distratto 
L ' occhio incantato : ora un vial coverta 
Incoatrando , e si fitto , in cui a stento 
Incerta luce ne interrompe il bujo ; 
Ora r aperto ciel , or mira un fiume 

. Che tortuoso gira ; un lago è quello 
Che increspan lievi aurette , a cui corona 
Ed ombra fbnna la boscaglia : cpielle 
Son marmoree colohne ; è quello un morite 
Altissimo che il mar da lungi il serra . . • 
Ma p^chè ta^to divagar mi voglio ^ 
Mentre che qui , fra rosseggianti colli 
X>i Tu^da ingemmati , e fra boschetti 
Di vario-pinti iiori a ine dischiude 
I suoi tesori l'alma prìn^aVera? 
Ecco spuntan primier lo sbuca^neve ^ 
Dal cui candftu' la ItQssa neve è vinta j 
I4 awrgh^rìt^ ,7Ìl flro.co v iilgi^ltaalO 
Vago à' innutterabUi cglori , 
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La pr^fncletta^ (6) la viola azzurra^ 
La mammolettft di pareti amica ^ 
Cui ferreo bruno screziato abballa; 
£ la restante am|Ma famiglia y onore 
Del giardino olezzante . I venticelli 
Fan dischituler le ^àneniole; deh! mira 
Le ^LÙriqule^ che lucida farina 
Han sulle foglie -vellutate^ e \ rossi 
BaHJinuioli Vivaci . Eooo poi siegue 
Dei tulìpan la schiara^ su dì essi 
Scherza beltade in frìvoli capricci, 
E si propaga fralle sue femiglie. 
Son divelli colori, m guisa appunto 
Come fra lor» diversamente vok 
La pmlifioa pdive i' e> sotto l'occhio 
Del iioriftta sbucciando, ei ne risente 
Neir intimo del cor gioja orgogliosa , 
Mirando- i già previsti , portentosi 
I Innesti di sua mano. No, non manca 
La progressiva scala de' colori, 
Di primavera dal prìmier germoglio 
Alla muscosa estiva famiglinola; 
Non vi manca il giacinto^ che inclinato 
Mostra il suo puro virginal candore , 
E neir interno laii£;uido rosseggia ; 
Non le giunchiglie di fragranza acuta ; 
Né il bel narciso sulla fonte ancora 
Sospeso^ qual la favola il descrisse; 
Ne il garofano grande o i pìcciolini. 
Di bei colorì screziati adorni; 
Né nata vagamente su i cespugli 
La damaschina rosa. No, non pupte 
Despiver con parole umana lingua 
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, Le varie forme ^ le infinite essenze^ ^ 

I leggiadri niultiplici colori^ 
E il fiorir inesausto di natura. 
Salve sorgente di Esistenza y vita 
Universal del cielo e della terra: 
Essenzìal Presenza io ti svaluto! 
A Te dinanzi piego il mio ginocchio; 
A Te dirigo i miei pensieri ognora; 
A Te che il tutto con maestro braccio 
Riducesti al perfetto. Le famiglie 
Immense , vegetanti , per Te sono 
In membranose reti avviluppate. 
Arricchite di frondi, e respirando 
Eterea vita y succhian la il^ada . 
Per Te .disposta in omogeneo suolo 
Ciascuna pianta vegeta , e s' imbeve , 
Per l'involucro d'infiniti tubi. 
Del nudritizio succo. Il sole desta 
Per Tuo comando il tardo umor rappreso 
Nelle radici, in cui da freddi venti 
Confinato giacca ; e già fermenta , 
Già rimonta vivace, e forma questa 
Stupenda scena d' infinite cose . 

Possa a misura che il mio tema ascende 
Dal mondo vegetabile, del pari 
Innalzarsi la mia pavida musa! 
Sì sì l'invitan le foreste ancora 
A dimostrarsi lieta . Oh rosignuoli , 
' La dolce variata melodia 
Del canto vostro a' versi miei fomite ! 
Mentre il ^bil cuculo col suo canto 
Mi somministra le primiere note 
Con cui formar di primavera i vanti. 
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E un non tentato ancor tema produrre^ 
L' amore per le selve ed i boschetti . 
Quando in prima dall' aure tiepidette 
' Destato vien d'amore il grato istinto^ 
£ solletica i cuori dolcemente; 
AUor la vispa sdiiera degli augelli^ 
Col petto colmo di amorosa cura y 
Gommcia l'ali a rivestir di piume 
E con fievol gorgheggio a ritentare 
Il lungamente trascurato cantò. 
Ma Fattivo tepor o^sduto appena^ 
Si diffonde la gioia , e uniti in coro 
Formano in fra ai lor concenti armonkn. 
Lodoletta del giorno mess^giera 
Con sua stridula voce al ciei dirige 
Sublime il volo / e pria che siano T ombre 
Affatto dissipate^ ella si fissa 
Fra le albeggianti nubi; e invita^ e desta 
Dal nido le sue garrule compagne. 
Di rugiadoso umore i rami carchi 
D' ogni cespuglio o di boscaglia folta ^ 
Sul capo dei ritrosi alntatori 
S' incurvano . Più dolce cantilena 
L'allodola selvaggia intuona e il tordo ^ 
Cui torma immensa d' altri augei gareggia . 
Gli ascolta Filomena orgogliosetta ^ 
£ li lascia gioir; dappoiché spera > 
Anzi è secura y /*ender le sue notti 
Dei giorni loro più canore e grate.. 
Gorgheggia il merlo sullo spino; a lui 
Risponde il flebil monachin dal bosco; 
Ne i teneri fanelli stanno cheti . 
Sul fiorito ginepro . Di cantori 
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Un a lire» ^gTuppo inniimei^vol' giace -j '' 
Delle, fmndi novelle al* pezao ; a quelli v 
Unisce il suo melodioso franto * 

La ghiaiìddja^ la rauea. cornaoclàia ^ 
La giagula e le altre górghe^ ingrate ' 
Se udite sole, qui fonhaivoDncentò; 
E si distingue fra 1 ooncarde canto > 

Il tetro mormorar, del colombacaio • * 

£ amore, é amor, ohe modula gli * aicoenti ^ 
E questa nielodia d' amoT « la . voce ^ • 
Che insegna anco alle fere ed «agli augelli 
Le tenere arti di fnaoeré \ Òr dunque 
.Qoftnito ingegnoso amor può suggerire 
Di seducente, ^depurala, piumata, 
Lucida razsa; ed alla sua compagna 
Galantemente estrìnseca l' slrdoire . 
Pria vola rispettoso in. larghi girì>, 
£ oon mille artilÌ2Ì e mille vezad 
Tenta incontrare il negligente sguardo 
Della saègace e semi-^^onscia ' amante . 
Oh , s'. ellai mostra condiscender solo , 
Non che approvar V affetto suo! vedrai 
Come infiammato da speranza allora 
Diventali • più vivaci i suoi colora ; 
' Come festoso avanzasi, ritirasi 
Con sconcertato,, repentino slancio: 
Come riede di nuovo, ed amoroso 
Spandendo in giro V ali screziate. 
Per lo intenso desio treman sue piume . 

L' union conjugale han già fissata ; 

Già volàn frettolosi in grembo ai boschi 
Dal capriccio guidati; ove li alletta 
Cibo , piacer , secreto asilo , e puote- 



Ubbidirsi al comando di Natura; 
Ben. Gomprendendo che concesso inTano ^ 
Non fu loro T istinto e i dolci afSeUi. .. 
Chi fra. siepi di brusca il nido assesta, / 
Giù nel folto boschetto , e chi suoi figli 
Teneri afiìila alle spiinose pante. . 
Albero annoso^ ooncaTo^ concede 
Ainica asilo a pochi^ e trovan ivi >. 
Musco pel nido e per pastura inaetti^ 
Altri scorrendo per l'erbose valli ^ 
O per le terre solitarie^ iliculte^ 
TesBon covile umil con tenue trama. 
Gode abitar però la maggv>r parte 
Fra le selvie solinghe ^ e sotto 1' ombra , 
Ove non preme umano piede il calle. 
Altri l'erte pendici vellutate, 
Glie susurrante rivola circonda , 
Preferiscon : quel dolce mormorio 
Reca ristoro alla dimora lunga 
Gui.gli astringe il dover. Fra le radici 
Di fronzuto noociuol che chino giace 
Su lamentevol rìo^ concava culla 
D' arìdi dumi intesta e molle creta 
Form2i;n con sommo accorgimento ed arte. 
Ingombro è il ciel di corridori alati , 
Ghe irrequieti e in iscompigUo immenso 
Si aggitauo, ritornano, ripartono. . 
Vola la rondinella intomo intorno 
Al limaccioso stagno, e il sito spia 
Ove poagiar il pendulo suo nido. 
Spesso ^1 gregge, .spesso dall'armento 
Fura beccando lana o pelof e spesso . 
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Ruba sul!' ajà la festuca ; e alfine 
Caldo ^ compiuto e morbido lo rende. 

Mentre così la sofierente madre . 
Assidua cova^ il caro suo compagno^ 
Afiinchè distornata ella non venga 
Dair imponente fame^ o dal diletto 
Della molle , fiorita primavera , . 
In suU' opposta sponda si sofferma ; ^ 
Ed or col canto minorar procura 
L'ore nojose, ed or per brevi istanti 
In sua vece subentra: e quella intanto 
In fretta in fretta svolazzando^ appena 
Scarso cibo raccoglie. Alfin compiuto 
Della tenera cura il fisso tempo; 
Ecco che il figliuolin^ nudo cu piume ^ 
Dotato di calor^ di vita^ rompe 
La fragile pri^ion; esce alla luce^ 
E pigolando , chiede cibo ognora . 
Bello allora è il veder i genitori,. 
Colmo d' amor, di tenerezza il petto. 
Pei figli ricercar cibo esquisito: 
Ritornar carchi: con bilancia uguale 
Dividerlo fra di essi; e poi di nuovo 
Rivolar instancabili all'inchiesta! 
Simili appunto a gentil coppia, a cui 
Fortuna non arrise, ma Natura 
Concesse un cuore non vulgar, né cr«do: 
Entro capanna di solingo bosco, 
U' solo il Cielo provido la scorge; 
Intorno a se spesso fra 1 pianto i figli 
Abbracciando raduna, e generosa 

« Frena sua fame, e dona tutto ad essi. 



Non solo a schivo tal paiosa cura 

Gli augei non hanno ^ ma il sublime amore ^ 
Destato dal Dator deUa stag^me^ 
Inspira nella pavida £amaiglia 
Tanto oorag^o^ e perspicacia tanta ^ 
Che a tal uopo bisogna. Se un garaone 
Venisse a molestar con pie indiscreto 
V n nido ascoso fra la folta siepe; 
Astutamente sull' opposto rovo 
Essi sen vanno ad aj^ttar^ e poi, 
Simulando spavento^ da quel punto 
Slanciano il volo ; ed ingannato resta 
Uinsen^bil Gnaulio in. questa guisa. 
Mira il pastor che vaga , e mira il bianco 
Piviero volteggiar sul di: lui capo: 
Indi come* s' iimalza e come scorre 
Leggier sulla pianura: in questa forma 
Allettand#' il pastor^ lungi lo mena 
DJàl caro nidq. L'anitra selvagma 
Sorge dal meza&o di muscose 2x>Ile; 
£ in altra parte scorre svolazzando 
La gallinella ov'è più folto il bosco: 
Tenero inganno officioso! il bracco 
Ck)sì deluso / fervoroso segue 
La traccia loro^ e lascia i figli in pace. 
Musa non arrossirti in deplorare 
De' figli delle selve il carudo fato: 
L' ubm tiranno , inumano^ in stretta gabbia , 
Aimè ! li serra , e libertà lor toglie . 
Giace in mestizia il vago schiavo immèrso , 
Con scolorite e sparpagliate piume; 
Né r adoma il vivace antico lustro; 
Né; la canora^ indomita rozzezza^ 
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Che gorgheggiar mi ; faggio im di lo' fea. 

Oh segnaci d'amor; oh Tei che ianiatef^' 

L'erotiche canzoni; delr* pietosi 

Risparmiate i piacila augelU^tti! 

Si barbaro mestièr si ponga in bando; 

S^ 1' innocenza e la canora voce 

A destarvi a pietà giunger potranno. 

Ma soprattutto non recate pena 
All' usignuoli r industrioso nido 
Col diroccargli: aUa natia mollezza 
Usato è a segno ^ che sperar fia. vano 
Indurlo, a sopportar la prigionia . 
Quando la madre sventurata riede^ 
'Pieno il becco di cibo^ e vuoto il nido 
E devastato dalla cruda nxano 
Di spietato villan ritrova; il guardo 
Stupefatta raggira; increspa 1' ali; 
Abbandona sul suol V iniitil es«i : 
£ sconsolata ^ e oppressa ^ a stento i lai 
Fa risuonar sotto l'ombroso pioppo. 
Ivi la notte, del oordoglìo in braccio^ 
L'affanno suo palesa: ivi mai s^npre 
Quando tramonta il dì solinga e maestà 
Di un ramo in cima TinforUinb suo 
Lusabremente canta : e i bosclii intorxK) , 
£ le valli ripetono gli omèi . 

Ma i già piumati^ vispi pargoletti 
Sdegnano k natia dimora ; *e i vanni 
Spesso scuotendo^ già dell'ampio cielo 

, Tentan scorrer le vie. L' ultimo è questo 
De' patemi doveri, e poi finisce, 
Perchè inutil saria l'affetto loro. 
I^on opra mai l'alta Sapienza invano. 
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Neir. ota vesperfìba di ijm ìxlcptntMQ ^ i 
Quando il cielo éserenyson imiti i yietiti^ 
£ sol^dai l)Osófai.«qBran lame graie e . *,/ : 
Allor>k gioventù iJuiadeKAlala/ / / 

Destihatft ar sxÀaar glèspso^ ikuinensL f 
^G^erva^e spia fin idnarla visla ilfpbotÌQ.f 
Ove i vanni jdrtzzarl^ «dioire il pncd; .' 
Rinvenir possa. -Fra virgulti iu pxivL .', > 
Dubbia saltella y e monqàie ìlxònggio / 
Air Itnemelar dì quellt. Ambrai^.al mote ^ 
Torpide iiia. li àli;ib di' affidarsi '-al Tuotò 
CaiTeiàtandò -ricusa ri/adfiR col volo. 
Dai genitòtì; ste^i è ^preÒÈdutai^ : • < 
Che la sgHda ^ T esorta e ^ Ja tpìngé.' 
Già dei pinfnatoipeto ^è iiigòinbió' il' C^ 
Già da SÉ stes^ ammaestrate l'air 
Vann« solcando relemen^ liève;- : l 
Discesi 'gli augèilettit al, su<d^ oU iIuoyo : 

l'Rìmoutiifn con più lena è pù baldanza;^ 
E lungo' Telo sostener già sanno* • <> 
I genitori in ipiest' estrema' volta . ' 
lièti li miran sublimati al cielo ^ ; 
Per non mai più conoscersi fra loro. 

SulP alta vetta m scoscesa rupe y 

Che par che in mare traboccar minacci^ 
( Come di Kilda sul remoto lido (a) . « . 
rendon curvate le stupende rocce. 
D'onde i solmgH abitatori il sole 
Mimna tramontare inverso gì' Indi ) 
L'aquila mena la sua fi3rte prole, 

(a) La piii lontana delle isole occidentali 
della Scozia. * 



Di. paterno yigor^ di artigli armata.' ' 
r . Resa capace a dominare or sola ; 

DaqaeUa cima torreggiante ^ aguzza^ » 
Ove fondò, suo regno ^e su» dimoila 
Per Junga etade ^ con vigor la scaglia : * 
Ed ella il mar scorrendo^ a cento leghe 
A depredar Ta l' isole remote « 
Oh se volger potessi i passi miei 
Ai rurali aHtnri^ ove sul!' olmo 
Fosco ^ fronzuto^ e suU' annosa quercia '. 
Ama nel cominciar di primavera 
La cornacchia formar suo nido, ed anta 
Crodtar di continuo; allor potrei . l 
Descriver come reggesi la mista 
: Domestica famiglia . Come chiama 
D' intomo a se la diligente diiocda 

I pigolanti figli, a cui difesa ^ : 
L'^irdito gallo vigila > mai sempre 

Pieno di orgoglio, e con leggiadra marcia 
Par che canti a disfida. Pettoruta, • ^ 
Cannila e hella l' anitra precede 
La sua famiglia per lo stagno a nuoto; 
Le nivee piume grandioso al vento 

II cigno spande, inarca il collo, i piedi ; 
, Muove quai remi ; e maestosamente 
JNuotando mira F isoletta in cui 

È fra' salci nascosta la sua prole . 
Tutto arruffato e rosso il gallinaccio 
Ya minacciando ardito: il bel paone 
Intanto spiega la pomposa coda, 
£ in radiante maestà cammina. 
E infin descriverei come raccliiude 
Questa scena domestica il colombo; 



Ora girando con lascive occhiate 
Il suo oblio cangiante } or mormorando , 
Pieno di ardor^ deUa compagna in traccia. 
Dell' ombre amene i placidi abitanti 
Al purissimo amor mentre dan sfogo ^ : 
Gli animali più rozzi. e più selvaggi 
Si danno in preda all' amorosa fiamma 
Gon/|»ù trasporto te più feroce brama. 
Bulicar sente per le -vene il sangue^ 
Di passion cocente il forte loto. 
Più pascolar non bramai:; e trascurato * * -. 
Attraversando di ginestra i campi , i 
Appena isente i rbmuso^i acuti . . 

Che gli pungono il &nGo:. o pur? vd tetro 
Per rintralqato^ly)sco^ e vm non cura: 
U tenero germoglio y voa di cotanto 
Da lui gustato e desiato cibo. 
Da folle gelosia preso Sovente . 
Brama di guerregsiàr; e finge ^ e cr^é 
Nodosi tronchi nel cozzar^ ferire - 
L'inviso suo rivai: ma se l'incontra^ 
Si dà principio a clamorosa guerra : 
ScintiUan gu occhi pel furor ; «la ^polve • 
È spinta in suso dal percosso suolo; 
Ed il mortale impetuoso agone 
>Col tremendo muggir le orecchie assorda; 
Mentre la bella e pladda . giovenca 
Vicino ad essi tanto incendio desta. 
Punge l'ardente is^ntOy e fa tremare 
Del destrier generoso i forti nervi . 
Ei più non cura il freno, ei più la sferza 
Non teme o sente; ma scuotendo il capo 
Ya pìen di brìo scorrendo le lontane 



Pianure attiene} e.¥ok^ non <àke isomf ^ 
Per balze^ boschi^ e dirupati monti. ^ 

. • Sulla :oui cima ora .aUfendo' arrèsasi ; 
PrecipifOGO.or.nèdibqeBde^ e fiedef. 
I rapidi torrenti ^ die spumando 
Calano giii dai colli; e* non V arresta' 
Neppar il guado* augusto^ vortieoso . 
Cke rigur^ta.iti >dietix)'i''Onda fosqar ') 
Tal per le vene* fuoco scorre^ e rende 
D'insano anior frérietieb il suo core^ 

Dell'ondoso Ocèan gl'titiinani nìoslrì . 
Privi non sono dà 'piacer ohe desta::. A 
In tutti prima véra.- Dal pantanosi; ^ '. 

* Dalle nevose, gelide icaveroe 
Si tuffano nei gorghi ^ in quelk giòja 
Burbera e goffa ds cui aoti capain;: 
Aspro, discorde il canto mio saria y 
Se descriver vdieSsi i crudi amori 
JXéiìsL gùGcie selvaggia : come créscer 
La natia lor Cerocia} è come spinta 
Dair impeto del cuor . teorrooo a forme 
Per lo Vasto deserto, ove si scote 
Uift cupo brontolai* d' orridi amoii* 
Ma questo tema • die dall' estro asporto 
Cantar vorrei^ dalla Britanna dh^a. 
Mi vien vietato; e di osservar mi addita 
Sulla cima del monte il pastorello. 
Che mollemente »dle verdi eolle 
Giace sdrafjato; e il sole die traÀionta 
Mira tutto festoso. A lui d'intorno 
Va pascolando il numeroso gregge 
Che bela in dolce fo^ia , e gli agnelletti 
Yan saltellando dall' un lato e l'altro. 



ÀI noto stioi^o che l' invita al pasco 
Veloci e pien di brio à porCau okre; 
£ con un salto passano io spesso 
Argin che il colle intorno intorno cinge; 
Di fèrrea guerra baluardo antico, (7) 
Quando barbara ancor nei prìsdii tempi 
La Brettagna giacca nel sangue immersa^ 
Per «le dìsooordie ed i tumulti interni; 
Pria die con basi permanenti e salde 
Suo stato indissoluGle fondasse, 
Dove or Commèrcio aUa Ricchezza unito 
Solleva r aurea fronte ) e dove Legge 
E Libertà veglian con giusta lance 
SuU' opre sue, a gran stupor del mondò. 
Voi di Sofia seguaci, e delle menti 
Esploratori acuti, mi piegate 
Che cosa è mai questo potente istii^ 
Ch'esprimer non si puote, ma si sente 
Entro del petto; ed agli augelU addita 
Tutte di amore le ingannevoli arti ? 
Chi, se non Dio? «Iddio ispiratore? 
Iddìo del tutto animator immenso. 
La di cui forza energica, costante, 
Sostien , p^ièti^ , aggiusta e iiona il moto 
Alle cose create? Egli che solo 
Agisce eternamente; eppur non sembra, 
Quantunque solo , agire ? Lo stupendo 
Sistema mondial tanto è •perfetto! 
Il grande Autor del tutto invan si cela t 
U opre sue chi riflette, il vede ovunque. 
MAi te , gei^ stagion , più che in ogni altra , 
E nelle varie scene tue si scorge 
L' affettuoso Iddio ; mentre clie V acque , 

A 
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La terra e il ciel di sua bcptà fan mostra ^ 
Onde dei bruti, al rinnovar di ogni anno^ 
S' innalza il cuore a sì sublime cura , 
, E si colma di gioja e tenerezza. 
Ma prenda il canto mio più nobil volo^ 
£ s' innalzi a descriver con qual possa 
Preponderi suU'uom la primavera. 
Allor elle il cielo e che la terra a gara , 
Quasi in conflitto, son per sublimare 
Lo stato suo, e render calma al petto; 
£i potrà forse non curar di unirsi 
Delia natura al general sorriso ? 
£ fia possibil che il suo cor tormenti 
Mordace passion, mentre che l'aura 
Altro non spira che serena calma, 
£ dolce melodia s' ode ne' boschi ? 
Sordidi figli della terra, a' quali 
Toccò in retaggio un insensibil cuore 
Agl'infortunj altrui, e che dà solo 
Ali' amor proprio retta : deh ! ne ^ite 
Lungi dalle fiorite passeggiate ( ^a 
Della beata primavera; e voi 
Anime generose ne venite. 
Voi che nel seno un retto amor accese 
Delle cose create il Sommo Bene: 
Nel cui pietoso ciglio e chiara fronte 
£i si ravvisa; quando dall'oscuro 
Recesso ignoto 'Povertà modesta 
Si richiama da voi. Né sempre attende 
La pietà vostra di esser implorata; 
Ma alcun tugurio, con atti^ inchiese. 
Non lascia inesplorato: appunto come 
L' occulUhattivo Ciel spesso sorprende 
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Con non sperato bene un cuore afflitta, 
n zefiretto animator del tutto 
Per voi florida rende primavera : 
La nube pregna di ubertosa pioggia^ 
Il mondo ad innaffiar per voi discende ; 
E i suoi più puri e più salubri raggi 
Spande il sole per voi; per voi die aete 
Fra gli uomini i jnù saggi ed i più buoni . 
In questi giorni di verdura adorni^ 
Solleva il capo ravvivata alquanto 
La Malattia languente : nuovo spirto 
E nuova vita da per tutto scorre; 
Mentre robusta^ giovial Salute 
Mirale dà vita alle create cose. 
Sul prato aprico soorgesi il Contento:. 
E sentesi brillar quel gaudio in seno ^ 
Clie i grandi mai ^ di lor possanza ad onta^ 
Acquistar non potran. Pupo e sereno 
il ciel ne invita a meditar tranquilli» 
Dolcemente l' amor della Natura 
Si desta in noi , e alfin , dall' estro vinti y 
Ardente entusiasmo infiamma il petto: 
La Deità veggiam presente a noi; 
E nel mirare un si felice mondo 
Gustiam quasi di Dio la gioja stessa ! 
Son questi amico Lyttelton (8) i sensi, 
Che di ragione il sacro raggio in^ii^a 
Nel tuo nobile cor: e colle Muse 
In compagnia^ or meditando^ ed ora 
DaVìdo luogo agli aQetti^ il pie rivolgi 
Verso il Pìirco d" Hagley che dir si piiòie 
La Briitannica Tempel Ove la valle 
Dominata: e dai bosclii e dalle rocce 
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Vellutate di musco; ove in lontano 
Scherzosamente scaturir si vede 
Limpida fonte ^ che cadendo a piombo 
Argentea spuma nell' urtar diviene^ , 
£ poi fra pianta e pianta in lontananza 
Scorrer si vede luccicante e cheta ; 
Ivi ti cela del silenzio in seno; 

sotto r ombra delle aimose querce/ 
Ornamento magniiico dei monti ^ 
Dalla rozza natura collocati 

Ck)n leggiadro sconcerto^ ivi ti assidi^ 
E contemplando ascolta le campestri 
Diverse voci che la pace desta. 
Odi colà cantar gli augei^ rarmer,to 
Muggir^ belare il gregge^ e sordamiente 

1 venticelli sibilar da lungi: 
Mentre V oreccliio tuo fiede ed alletta 
Il tetro monnorio del fiumiceUo^ 
Che giù cadendo^ serpeggiando Spassa 
Infra sassi e radici attortigliate. 

Da tai concenti tu sovente sei 
In estasi rafHto ; e vai scorrendo 
Della filosofia la scienza tutta ^ 
Che air occhio indagator e pio insieme . 
Offre un inmienso , luminoso- treno 
Di stupendi prodigj. £ ben sovente 
Tu da Polinnia per la man guidato 
Scorri gli oscuri^ trasandati temjMi; 
£ con fermezza e affettuoso zelo. 
Scevro da taccia di partilo, additi * 
Come arricchire la Brettasna possa; 
Come dalla voragii^e venale 
Sollevar la virtù ^ ravvivar l'arti. 
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O da qui ' l' occliiò rivolgendo altrove ^ 

Gravi pensieri/ ed alle muse grati ^ 

B' antico stil sul plettro nobilmente ' 

Incominci a cantar; finché te stesso 

Emulando sorpassi. E fiDrse teco 

Divide, allor la tener% Ludnda (9) 

Il diporto > col cuor concorde al tuo. 

Quindi Sfatura sùlV amante coppia 

Gkta un^ occhiata 4K>rrìdente, e scaooia 

Ogni vulgar^ tumultuoso affetto. 

Il brìo y m pace adoman di Lucinda 

n puro sprto ;: e mentre in vagliì detti ,• 

|n ameni propo^ fa mostra 

Di sue rare virtù ; dagli occhi suoi , 

In dove han sede il raffinato senso ^ 

Le grazie, i' vézzi ed i sdiavi sguardi; 

Quasi a te stesso dal piacer rapito,^ 

SiiQgi cair<fflma la divina gìoja. 

FeEcità di' esprimer non isi puote, 

E che di rado e a pochi Amor concede . 

Ecco insiem già poggiate in su dei monti, 

Dalla cui vetta attera in gin mirando. 

Bella scena si para agli occhi vostri. 

Che incantati tie scorgono l'ampiezza. 

Mirate i colli e le compresse valli 

Fra V un macigno e V altro : il bosco ^ il campo 

Pien di fosco ginepro; il verde prato: 

Villaggi cinti di orgogliose piante; 

E la città turrita che si asconde 

Fra colonne di fumo i( io). Il guardo infine 

Volgete ad Hall; nel cui recinto alberga 

L^ Ospitai Genio; u^poi gradatan^ente 

La campagna ^ si deva ; e più selvaggia , 
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E più rozza cKvien per gli aspìi colli ^ 
In su de' quali i Cambriani' monti . 
Si aggruppan smisurati^ in guisa appunto 
Del cielo azzurro che da nlìbi è cinto . 

Florida verginella a grado ^ a grado 
Neil' amica stagìon ^lore accpiista . . 
Vivido rosso le sue labbra innostra: 
Ocelli ha vivaci; tumidetto seno^ 
Pal|)itando un po' fiero: un grato fuoco» • 
In tumulto le scorre per le vene; . 
E neh spira che amore il cor proclive. 
Pélla beila nemica è vana ^penie* 
Sprezzar le occhiate^ o fortunati amanti; 
Ve' che vi sfate in languidi sospm ? 
Semplicette fanciulle^ ali custodite 
Il vostro cuor pieghevole ! ai» sospiri 
Non vi fidate lusinghieri^ ai sguardi 
Dimessi , umili ^ che l' inganno è asoosto 
Sotto il piacevol manto di dolcezza. 
Pien di eloquenza, -seduttrice lingua 

. Non vinca e offuschi Q vostro cor costante^ 
Coir adulazì'on , figlia d' ingannò . 
Ne quando sera imbruna e copre il mondo 
Di losco ammanto , sotto fitti arcati 
Di succiameU, a'quaM ameno strato 
Forman le mammolette, incaute siate, 
O donne , all' uomo insidiator fidarvi . 

Dai lusinghieri, seducenti sguardi 
Deh ! 'VI guardate giovinetti amanti , 

f Mentre il potete ; dall' amor lontani 
Deh! vi tenete, die il pentirsi fora . 
Tardi per voi ^ se qual* torrente jèi viehé 
Ad inondarvi il cor. Allora r^ta 
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Prudei]^ istupidita i e onori^ e fama • 

Son dileguati come polve al vento: 

Mentre die V alma innamorata e cieca , 

Fajisa felicità pinge a se stessa; 

!E) coli' illusa mente ognor riflette 

Al caro oggetto^ all'adescante riso^ 

Ai s^utton vezzi ^ e. a quel modesto 

Bassar di ciglio; sotto i cui bei rai 

Si asconde^ oimè^ con ingannevol arte 

Astuzia innata^ cruddltate e morte: 

E con parole scaltre e dolci voci^ 

Qome dal canto di Sirena illusi^ 

Sul sfatai Udo trascinati siete ^ 

Ove inganno si appiatta e tradimento! • 

Giovane amante inglorioso giace 
In grembo dell' amor coli idei suo ; 
E Tore mena lasci vette e molli 
Fra dolce melodia^ soavi odori. 
Erae qual biscia il Pentimento intanto 
Infra le rose la crestata fronte^ 
E tormenta.il suo cor^ col rammentargli 
Le prische. idee ed il perduto onore > 
. Che gemon di lussuria sotto il pondo. 

Aimè da lui già si allontana^ e volge 
Altrove il pie 1' amica! e perchè mai 
Un ideal tormento allora sorge , 
E rodendo il pensier di amara angoscia^ 
Smor^ rende le guance; e della vita 
Il bel fior ne appassisce? Se fortuna 
E negletta s'invola^ e declinando^ 
Feral/ precipitosa è la .mina. 
Crede Q meschin coli' egra «fantasia 
Che tutto langue a se d'intorno: vede > 



S6 PRIMAVERA 

F0sc% A sA , tetro il óeìo , e prìmavera 
Flebile oblisi fra ¥ erbette e i fiori • 
Txitta' smorta per hi kngue natura; 
ISè gusta o sente ^ n^pur ode o vede. 
Fuorché' l' unica fiatmma due V accende . 
Ogni libro) 1' annoja^ anzi lo mira 
Qual ysnftil 'compagno* Fra gli amici 
Siede pensoso^ disattento e tristo. 
Ge^ninàa il ragionar^ poi T interrompe; 
Che ai caro ben estatico il trarrla 
L' acceca fentafiia • Besta sovente 
Col capo chìno.^ e col dimesso sguardo. 
Poi si riscuote nel momento appresso 
#)aU' estasi . amorosa ; e cdlà dove 
Rumoreggiante TusceUetto cade 
In pìttoresjoa scena all' ombre <m ^no^ 
£i vaga ^ra quel mesto amicQ bujo^ 
Tutto d' am0Fe nel pensiere asscnrto 
Che gli trafiggevi cor; e ^gbl baltutó ' 
Sentier traTia. Poscia sul poggio ^«ssiso^ 
In :wesao si bianchi lanàuidetti gigli > 
Co' $uoi «ospiti il venticello avviva / 
£ del rio ^ suo pianto accresce V (Hide . 
Passa così fra dola angoscìe il giorno; 
P^è ili solingo recesso ^gU abbandona , 
Finche la ^una tra vellose nubi 
JN^on spunta in oriente, e clie dalle Ore 
Corteggiata , conduce il freddo lume . 
Sotto Q languido suo tremi^do raggio ' 
A passeggiar ei si TÌsdlve allora , 
£ il mesto cantò di notturni ^uaelK 
Ai suoi dolenti lai di unir gli giova- * 
O mentre i figli di nciordtipieure^ 
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• 

E il mondo tutto in taciturno ^onno 
Giacciono aissorti nell'oscura notle^ 
Egli si unisee all'ombre spaventose; 
£ sospirando^ assiso accanto al lume. 
Verga le sue • foHie sul bianco foglio 
Glie del suo foco messagger destina. 
Ma se sul letto, dal delirio stanco, 
Egli si > poggia; dal guanciale il sonnii 
Ratto sen fugge, e per T intera notte 
U bramato riposb indarno attende; 
Finché la smiinia aurora non comincia 
A rischiarar l'impallidito amante,' 
Reso sfinito dall' amore . Allora 
Forse Aanca Natura gli concede 
Un leggiero sopor, il qual ben to^o 
Viene interrotto da confusi -sogni , 
Figli d'inferma mente. Ei ragionando 
Spesso oon altri, di parlar s'infinge 
Goir adorata amica; o se fuggendo 
L' impottuno dell' uom nojoso aspetto , 
Quasi pw cieco amor di senno privo; 
Più non si avvede che i fioriti boschi 
Egli abbandona; e per foreste immense 
'Ove uman piede non mai presse il calle 
Ei vaga in braccio alle tempeste, al buio. 
0*giunto all'orlo di scoscesa rupe 
Spaventato si arretra; o guadar tenta 
Un toii>ido torrente , e si affatica 
Di pervenire nell' opposta sponda , 
Ove pàrgli niirar la bella donna 
Glie con braccia disteseci! suo soccorso 
Fra le lagrime implora : il flutto irato * 
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Indarno ei tenta superar nuotando^ 
Che in sen la spuma vorticosa il serra « 

Queste sono d' amor le seduttrici 
Gradite angosce . Oi* poi se gelosia 
L'atro veneno suo ^rge nel cuore. 
Questo dolce martoro si con^verte 
In acre duol che rode ogni pensiere, 
E rende fosco il bel raggio di amore. 
Voi vaglie scene seducenti, voi 
Strati (fi rose e pergolati ameni, 
Oh Dio , svanite ! e tu di bella pace 
Raggio beato, ti dimostri appena 
Per involarti eternamente. Allora, 
Atro flagello disturbando ì sensi , • 
Nella caliginosa notte involve 
L' immaginazion . Alle avvivate 
Gote amorose, alle fattezze gaje. 
Agli occhi ardenti, nebulosi sguardi 
Succedon poi di disgustoso ardore: 
£ il tetro aspetto, e le infiammate gote. 
Di avvelenato cor sicuro indizio, 
PongoQO amore spaventato in fiiga . 
Mille e miUe fantastici sospetti 
Stranamente ei suppone ; e crede , e vede 

. Immenso stuolo di rivali intenti 
A sedurre il suo bene; onde risente • 
Divorarsi da smania e acuta rabbia . ^ 
Ai rimproveri invan ricorre, invano 
Giura all' obblio di condannar l' infida : 
Fievole ajuto, momentanea calma ! 
Ecco la fantasia» che a pinger torna 
Con tutto il seducente colorito 



/ 



■JÈÈM 



— -^ 



'- -^ 



PRIMAVERA. 59 

All'alma innamorata i pregi ^ i vesm, 
Le grazie y la beltà dell' idol sup ,' 
Allora toma a palpitare: scoire 
Per le sue vene con maggior vigore 
L' edace fiamma . E mentre gelosia 
Tormenta ancora il forsennato core^ 
È di allievo ai fieri affanni suoi 
L' esser sicuro almen di ciò che teme . 
Così delusa gioventù da Amore, 
Che fra deserti pien di bronchi e spine 
Piani fioriti , ameni calli mostra ; 
Mena sua vita con febrìle speme, 
O soffre crude, dispietate angosce: 
Suo brio vìen suffocato e corre in bracdo 
Alla dìstruzion di se medesmo • 
Ma ben tre volte fortunate genti 
A cui dal ciel amico è conceduto 
Render comune e mescolar insieme 
Sorte , affetti , esistenza : inver beati ! 
Non il legame delle umane leggi, 
Spesso vili , forzate ed aliet^ 
Dal comun bene e volontà, la'^pace 
È che mantien fra lor; ma è T armonia 
Degli animi concordi, dhe.comluna 
Le passioni tutte in vero amore. 
Tutto l'impero suo, dolce, soave ^ 
Amicizia dispiega.; e ravvivata 
Vien dalla simpatia delFalme amiche, . 
La- vicende voi . stima : V ui^t coU' altro 
Il pensiere s' incontra , e con fiducia 
La volontà dell' uri, 1' altro previene . 
Poiché • soltanto, ahiore con .amore. 
Si può contrjacambiar , e permanente. 
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Felicità goder . Ah non seguite 
Ij indegne tracce di colui che vile , 
Intento solo a render se felice; 
K nauseosa vergine comprando 
Da genitori sordidi^ inumani; 
Meritamente in affannosa .cura 
Consuma i giorni e le inquiete notti! 
Barbare nazioni^ nel cui petto 
Altro amor non si annida che un desio 
Fiero al pari del sol clie li percuote. 
Non sian di norma a voi . iSi , lasciate : 
D'oriente ai. tiranni che vihfnei^e 
Godano le i^isensate e molli schiave 
^ Dell' amor loro: e voi felici sposi 
Che amor congiunse e la scambievol fxle ; 
Come Natura, liberi vivete; 
Ed i vani sospetti abbiate; à sdegno. 
Alme beate a cui «lei mondo il fasto. 
Gli eiimeri piaceri un nulla sono ; 
Perchè fra voi feconda fantasia 
^ Quanto formare amor puote di bello 
Tutto fa rinveiàr: e spesso ancora 
Più che fragii beltà, voi possedete 
Adorno spirto, candidezza e onore: 
Ricca mercede del propìzio Cielo. 
Lieta prosapia sorge poiehe accoppia 
P' ambo le grazie avite . L' uman fiwe 
Sbuccia gradatamente, e oonor crescendo 
Nuove belleaze mostra : « onor del padre » 
£ della madre ^oja. AUor richiede* * 
A ssidua * cura l' infan til - ragione , ' t . i 
Che vivace isi desta. Oh quanto è dolce 
U regolar il t^crq pensioi^,^ * . 
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Le vie mostrando pia sicure e sode 
Da sviluppare le primiere idee; 
Ed istruendo con precetti accorti 
Nel petto imprimer generosi sensi! 
Dite pur voi che dì piacer rigate 
L^ umide gote, intórno a voi mirando 
Felicità si bella, e che toltanto ^ 
Curate i doni di Natura amica; 
Deh! voi pur dite qual piacer si provi 
Sobria vita menando e agiata insieme. 
Nella Sanipestre solitaria pace; 
L'ore alternando fra la sposa, i libri, 
L' amicizia , il travaglio non stentato ; 
E meritando aver propizio il Cielo 1 
Giorni di gipja impareggiabil colmi 
Il virtuoso amor ecco quai mena. 
Per quanto le stagioni eternamente 
Pel sòvveilito mondo gireranno, 
Sempre costoro troveran felici: 
E Primavera sulle chiome loro 
Benigna spanderà suoi rosei serti. 
Dopo il goder di vita un lungo giorno. 
Giungerà sera àlfin dolce, serena. 
Nel reciproco affetto ognor più saldi , 
Cadranno uniti nell'iterno sonno: 
Ambo liberi spirti, ambo ne andranno 
Lassuso, in dove eternamente regna 
Candido amor, felicità compiuta. 
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ANNOTAZIONI 



(1) La Contessa di Hartford j amica e 
protettrice dell* autore . 

(2) Or iaste the smeli of dairy> o gustar 
V odore della cascina . Ho stimato evitarne la 
letterale traduzione j perchè sarebbe riuscita 
nauseosa^ come pure V altra che viene appresa- 
so the balmy breathing of the heifer, r odoro-» 
so fiato della giovenca . Serva ciò per cono^ 
scere le differenti maniere di gusto e di espres^^ 
sioni che ha ciascuna nazione • 

(3) Ond* evitar qualunque equivoco , don^ 
viene avvertire che in Inghilterra la messe si 
raccoglie neW autunno \ ( motivo per cui l* au- 
tore gli dà in appresso /' epiteto di biondo ) 
e che in tale stagione sogliono farsi in varie 
contrade delle feste villerecce . 

(4) Plastici tubi • Ho fatt uso di questa 
voce quantunque non consecrata nel dizionario 
della Crusca . Questo nuovo vocabolo lo trovo 
per la prima volta, adottato da 'jilberti nel suo 
dizionario italiano e francese . Lasciando da 
banda la fantastica idea di Cudworth sulla 
classe degli enti im>m,ateriali attivi ^ da lui^chia^ 
mati di Datura Plastica, ( Intel lectual system* 
of Univers ) la cui opinione fu cotanto combat-» 
tuta da Bayle e sostenuta -da Bourguet\ ( Lèt- 
tres philos . Sur la formation des sels et des eri- 
steaux ) ecco la spiegazione di questo vocabolo 
nel senso di Thomson j copiandola io da Blu- 
menbach . La forza plastica , o sia impulso fQr- 
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motivo , «I eecita . nella informi materia « da eni 
$i propagano i corpi organi%%aH , dopo ohe vlen 
tua riUòiia a maturità nel luogo che V è de^ 
eiinato^ Daranie la vita ( e la vegetatione ) 
un certo impulso tende a prender una forma 
determinata , la ritiene per tutto il tempo della 
sua e$ii9en%a e ne riproduce le parti mancanti 
quando sono mutilate» 

(5) Miss Y-G domina inglae* È nominata 
da Thomion ora sotto il nome di Amanda^ ora 
sotto quello di Britanna idiva» Egli V amava 
molto ; e ne IV inviarle la wrima eopia del sno 
poema , /* accompagno cori i seguenti versi 

Accept , dear Nytnph , • trìbnte due 
Tosacred friendship , and to jo*' » 
Bat wUh ìi take what breaiV d the whole, 
O! take to thrne the Poet* s soal. 
If faticy hert her power displajf , 
Or :f a beart exaits these lays , 
Yoa fatrest , in that fancj nnìne , 
Aad ai) that heart it focidFf ihlne. 

/ uersi e T alma stessa offro in tributo 
A te mia Ninfa che tur dasti lena» 
AlV amistade è questo don dovuto : 
Deh I tu V accetta. Se di te ripiena 
Mia fantasia , d' ogni Stagion compiuto 
Ho il corso con felice , ardita vena | 
Tutto lo debbo a te \ che il dolce incanto 
Del tuo viso e dal cor destommi al canto . 

(6) Jiìi son valuto di questa voce coniata 
dal Gherardit%i ( nella sua bella traduuiona 
degli Amori delle piante delV inglese Darwin ) 
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if^' Véce \ di prìm^Telra ^ giacché T ho eréduia 
ada$tatinima^ a toglier V eguiifoca tra il fiore 
e la jftagione di <iuesto nome, i» È tempo ornai 
9 ( dice Cesiirotti } che V Italia si affranchi 
3^ per sempre dalla gabella delle parole bollate; 
» come gr insurgeoti d' America si affrancarpoo 
» da quella della carta » ( Filosofia delle lia« 
gae y par. IV ). 

C?) ^hondu V Inghilterra di ruderi degli 
antichi accampamenti Romani , Sassoni , Bret* 
toni e Danesi : ed esiste ancora in buona par^ 
te , micino a Dorchester , il famoso trinciera** 
mento /ormato da agricola s, sotto V impero di 
Antonino Pio» Horsley , Britannia Romana ^ 
lib. I. eqp. IO. 

(8j) Lord Lyttelton , grande amico e prò* 
tettare di Thomson , che fu da lui lasciato suo 
esecutore testamentario» Egli era non infelice 
poeta j e pubblicò un* opera sulla conversione 
di $. Paolo» 

(9) Moglie di Lyttelton 9 per morte della 
quale Thomson, compose una elegante elegia, 

(io) Qui intende Londra , la quale è sem^ 
pre Sgombrata di fumo f cagionato dal grun 
consumo che vi si fa di e arbon fossile. 
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Esposizione del soggetto. Invocazione. Indirizso a Dodington. 
Preliminare riflessione sul moto dei corpi celesti ^ dal quale 
nasce la successione delie stagioni. Siccome nella state l'aspet- 
to della natura è quasi uniforme, così il restante di questo 
canto non è che la descrizione di un giorno di tale stagio- 
ne. Aurora. Lo spuntar del sole. Inno al sole. Mattino. 
Descrizione degl' insetti estivi . Raccolta del fieno, ed il tosar 
delle pecore. Mezzodì. Ritiro nel bosco. Gruppo di armenti 
e gtegge. Magnifica selva, e la grande impressione che ùl 
su di una mente contemplativa. Cascata d'acqua ed una 
scena campestre. Descrizione dell'estate nella zona torrida. 
Tempesta di tuoni e lampi. Episodio . Svanita la tempesta» 
sereno vespero . Occupazione a bagnarsi. Ora di passeggiare. 
Sì passa a descrivere una contrada ricca e ben coltivata; 
quindi introducesi a lodare la Gran Brettagna . Tramonta 
il sole. Sera. Notte. Meteore estive. Cometa. Lode della 
filosofia. » 
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iglia del 8ole^ folgido-cocente ^ 
Tu dair eterea rilucente chiostra 
Discendi a noi, ed orgogliosa imprimi 
Fin di natura nei recessi ascosi 
Jl brio di gioventù: le fervide ore 
Son tue compagne; e le soavi aurette 
Al tuo cammin fan scorta . Ai sguardi tuoi 
Vivi, infocati, cLà rivolge altrove 
Il roseo volto Priniavera ; e cede 
Al ealdo impero tuo, e cielo, e terra. 

Mi si conceda or penetrar del bosco 
Nel più follo recesso, ove di luòe 
Fra r ombre spesse un raggio passa a stente^ 
£ sulla verde-oscura erbosa sponda 
Assiso di un ruscel, che gorgogliando 
Scorre fra sassi e fra radici, io segua 
Dell'annuo giro a celebrar le lodi. 

Dalla romita tua solinga sede^ 
Ove il profano pie di raro giunge. 
Scendi Inspirazion : m' infiamma il petto . 
Osa mia fantasia dagli ocelli tuoi 
Uno sguardo involar, che i vati area: 
E che rapiti da furor febeo 
SoUevan l'alma alle sublimi idee. 

Tu di mia musa giovinetta ancora 
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Fedel amico V su cai tifiti adijia 
Il Cielo i doni suoi: mente sublime^ 
Tenero cuore, saviezza, ingegno, 
Onesto conversar misto ^col brio , 
( Esempio raro di vivace spirto ) 
Eroico onor; zelo costante, attivo. 
Per l'anglicana libertà, per Fuomo; 
Tu Dodington (i) al canto mio rurale 
Non . isdegiìnr di porgere l' ot'ecduo , 
E inspirar nel mìo. petto, ardor cotanto, 
Gh' io giunga a meritai? l' applauso tuo * 

Con qual robusta, imperscrutabil mano. 
Che del* mondo. prescrive e regge il corsa, 
Furon spinti nel vuoto illimitato 

. L'orbe, i pianeti; e stieron saldi all'urto 
Di cento e mille secoli che estinse 
Dell' uom più volte la stentata razza; 
E i monumenti con industria cretti ♦ 
Cancellò, dileguò I Con gifo altewio, 
Immutabil, stupendo^ e che mai scema, 
Essi alle notti i <£[ scambievolmente , 
Ed alle calde le stagióni algenti 
Fan che ognor si succèdano. E tale 
Il braccio onnipossente! Egli clie il tutto. 
Pria ponderò^ poi con costanti feggi 
Lo spinse nel gran vuoto, e gli die n^o 

Or che a vicenda più non sono accesi 
.1 bei Gemelli; e rubicondo il Cancro 
Divien dal solar rassìo: della notte 
Jjrev è 1 impero ; e a companr non pgi^ 
La di rugiada genitrice aurora, 
E in oriente: che rosseggia in pria 
Languidamente, e poi col visa ardente 
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ficaccìa le bìandke nubi. A lenito passo 

La bruoa notte si ritira; spunta 

Il dì novello y firettoiosQ ^ e svela 

Il bianco aprico aspetto àà gran campi. 

Di ^ dell' alba al lilfcido fipìeiido^ y 

Dell' alto monte la nebbiosa v^tta 

. Si scorge^ e il sasso d'ottde l'aoitta sgorga: 
Si yeggon i loireiAi azEsrro fu]rno 
Luccicando esalar'^ e fia le biade 
Timida lepre saltellar 9 intanto 
Che il sdivatico eervo leggermente 
. Della foresta pei sentiero sooire y 
E fiso in tfietro rivolgendo il guardo ^ 
n vigilante passeggier rimira. 
Yooe di schietta^ universale gioja 
Dappertutto si desta^ e p«r i boschi 
Scorre il concorde cakito. Il pastorello 
Desto dai vìgìl gftlio^ sua capanna 
Abbandonando^ dove pace ha sede, 
Fuor del recinto Ta&llato ginegge 
Scaccia, onde Terba ru^adosa pasca. . 

E r uom nel fasto malinteso immerso 
Ancora desto non sarà? vivendo 
Scliiavo della pigrizia, l'ora cheta, 
U mattutino fresco, la fragranza, 
£ r ore sacre al canto , al meditare 
Ei dunque non godrà? e v' ha che possa 
Nel sonno lusingar uom che ragioni? 
Vivrà nella mortale obblivione, 
Di brevissima vita, aliimè, perdendo 
I fugad momenti; e istupidita. 
Torpida l'alma renderà? die giova 
Lasoar l'orgoglio indomito, vivace. 
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Febbricitare^ ià perturbati sogni 7 * 

G)me pQ88Ìbil fia vivere in questo 
Stato ci oscurità^ stato di morte^ 
Più lungamente che natura diiede; 
Mentre i piaceri^ il canto in ogni dove 
Invitano a . godere in sul mattino y 
E a passeggiar per le campagne amene? 

Mira colà y già viene il re del giorno 
Dall' allegro» oriente . Il vivo azzurro. 
Le sminuite nubi, e l'aureo fluido 
Glie colpisce de' monti l'alte cime 
Annunziano il suo arrivo in lieta foggia. 
Ve' come grande, maestoso sorge. 
Obliquamente il rugiadoso suolo 
E r aer rischiarando ; e i raggi spande 
Su i oolli, sulle roqpe, sulle torri 
E sul ruscel vagante che da lun^ 
Si vede scintillar. Alma primiera, 
Bavvivatrice luce: tu fra tutti 
Gli enti creati di materia prima 
L' ottima sei : del ciel divina essenza I 
Lucido amjxianto di natura! Privo 
*Di tua beltade adornatrìce, fora 
Ravvolto il tutto nell' eterna notte . 
sole, animator di tanti mondi 
Glie a te d'intorno aggiransi, ben mostri 
A chi attento ti osserva il tuo Fattore! 
Mi fia concesso di cantar tue lodi 7 

Tu dall' ascosta vigorosa forza 

D' attrazione , intorno a te raggiri 
L'intiero tuo sistema (appunto come 
Di anella indissolubili catena) 
Dal remoto confine di Saturno, 
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Glie r dmpb ^ro fra sé, lustri compie; 
Fino a Mercurio^ il dì cui disco appena 
Scuopre ^ dal tuo splendor confuso l' occlìio . 

Alma del planetario sistema! 
Senza la tua vivificante luce , 
Inerti masse senza scopo e vita 
Foran le sfere tutte e non qual sono 
Yegetabil dimora di viventi. 
Obi qual immenso numero di corpi 
Ti corteggiai Dai moto e vita a tutti; 
Dall' uom dotato di ragione , infino 
Agli efimeri insetti, fra tuoi raggi 
Impercettibilmente avviluppati» 

Tu cagion, tq» motor delle stagioni, 
£ tu signor del vegetante mondo; 
Cui la lucida pompa del tuo trono 
Corteggiando precede, mentre scorri 
Pel vasto impero tuo , compiendo ogni anno 
DeU' ellittica il giro ; e il mondo intero 
Con tua luce consoli. A te rivolte 
Le nazioni tutte, a cui d'intorno 
Fan lieto cerchio le famiglie immense 
Dell' ubertosa terra ; il tuo soccorso 
Imploran, o pur grati innalzan inno 
A te die in aureo, radiante carro 
A lor ti mostri: e le stagioni teco 
G)nduci; e l'ore dalle rosee dita 
• Che intreccian lieta danza coi vivaci 
Zefiri jsfrenatelli ; colle piogge 
Che cadon opportune; colle lievi 
Rugiade che di fiori son calzate; 
. E le procelle buri»re, ridotte 
Sensibili al ^óir. Così a vicenda 
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Con man pnofuàR agni bdtà ci ^rsa , 
Ogni fra^praDza.^ e fiori ^ ed eii)e^ e Irutta 

. Fioche ai porisiaTenr la stagione 
Da te destata in ogni loco soorre.. 

Non la ter^a jdi mooiftì e valli ornata ^ 
E non le chiome di fronzuti boschi 
Ami eolo colpir; ma fin nel fondo 
Del cavernoso fieno della terra 
Bisenton la tua possa i minerali. 
Venato marmo lucido^ ripete 
Da te l'origin séa; da te oonosce 
Ogni ordigno il lavoro; per te sorge ^ 
Per te scintilla, rimbrunito acciaro. 
Da cui derivan tutte l'opre ìn6Ìgni, 
Figlie di pace , 6be beate fanno 
Le genti tutte; ed il conomercio opimo. 
Che con anrea catena a fren le tiene . 

Jla stessa tooca aerile, si rende 
Per te feconda; e nelFasoosto seno 
Forma lucide pietre . Dei tuoi raggi 
Purissimi s'imbeve il duro, il vivo 
Diamante, che con arte levigato. 
Superbo mostra il suo natio ^fendere; 
Ed osa in petto di vezzose ninfe 
Rendem emulator dei lor bei rai . 
Per te riluce il rulicondo^oscuro 
Rubino , fiammeggiante nell' isitemo • 
Il oemleo color m te riceve 
Il zafiiro, dì^è un etere rappreso. 
E da te pur riceve l'ametìsla"* 
La serotìna tinta , che listata 
È di vivace porpora ; ed il giallo 
Che rende gajo U luctdo topagio. 
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Non mai di primavera cosi cupo 

È il verde ammanto ^ a llor ch'ella si mostra 

Primiera ai zefiretti^ come verde 

Lo smeraldo tu rendi; e in varie fogge 

Vezzosamente combinando i rag^ 

Nel bianc'opalo^ a chi fiso lo mira^ 

Prismatici colori tu presenti. 

Si dal tuo influsso le cneale cose 
Tutte, tutte riprendon nuova vita. 
Scherzevolmente in tortuosi giri 
Vaga pel prato di purissime aoqrue 
Buscel f da te reso più chiaro e lustro « 
Scoscesa rupe che cader minaccia 
Nell'onda, resa da sua mole fosca, 
Quando tu spunti, spaventevol tanto 
Ella non è. Le tetre del deserto 
Spiagge remote pur si veggon liete. 
I tuoi raggi rifletton le rovine 
Ammonticchiate di tugurj antichi: 
£ dall' eccelso promontorio splende , 
{Riflettendo i tuoi raggi fluttuanti, 
il vast'Oceano che confina e accerclaa 
G>1 ceruleo orizzonte la gran scena . 
Ma quanto possa mai dall' estro assorta 
Cantar mia^musa le tue lodi e merli. 
Si affailna invan; che disugual è il plettro 
A te, fonte e cagion dell' alma luce. 
Per cui fra noi vita e contento regna. 

Or come aduncpie di Colui parlare 
Oserò io che luce è da se stesso? 
Colui che cipto d'increata luce 
Siede tremendo, e all' ooclùo de' mortali^ 
Non che alla pura vista de' beati 
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Spirti si cela ! Che sorrìse appena ^ 
E dar principio^ in cui comincia il tempo ^ 
Nel firmamento queste lampe accese^ 
Che ognor tramandan sfavillanti raggi ! 
Ma se un istante solo il guardo suo 
Altrove rivolgesse, e sole, e stelle 
Forano spente; e dalle sfere loro 
Lungi scorrendo senza freno o legge, 
L' iramaiie caos tomerìa di nuovo . 

Oh sommo Padre onnipossente! eppure * 
Se de' mortali l'infaconda lingua 
Fosse muta in lodarti, l'opre tue 
Fin nei* deserti stessi, ove uman piede 
Il suol non presse mai , in coro unite 
Addìteriano il tuo potere ; e al cielo , 
Ov' è la sede de' celesti spirti , 
Annxmzierìan , che Tu del tutto sei 
«Cagion eterna, reggitor, e fine. 

L'ampio della natura antico libro 

Mi si dispieglii, onde quei fogli scorra 
Che ammaestran del tutto .. Oh fortunato 
Se da quelle attingendo idee sublimi, 
£ dall'estro rapito, un qualche passo 
A tradur giungerò! l'unico è questo 
De' miei duetti, allor che vado errando. 
Assorto da' pensieri, o in mezzo al bujo, 
O quando l'alba spunta e fantasia 
Con aquilini vanni mi trasporta. 

Or di già il sole poderosi scaglia 

• I raggi suoi dal cielo : in Umpid' aere 
Sciolgonsi r alto-sollevate nubi ; 

• £ su gli umili colli si equilibra 
La mattutina discolore nqbbia; 
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Infin die di natura l'ampio aspetto 
Si fivela y e splende sul? estesa terra ^ 
Che sembra confinar eoi cielo stesso . 

Al rezzo di rosate ghirlandette 

Si asconde la Frescura^ di ru^da 
Umida gocciolante^ ed ora passa 
Scherzevolmente fra pianure erbose; 
Or si trattiene di smaltati fiori 
Su di un morHdo strato; ed or TÌdno 
A fresche fonti ^ o a lenti ruscelletti. 
Si spande il Caldo intanto e tiranneggia 
l|a tutto il ciel^ vibrando impetuoso 
èli aUti suoi scottanti sopra l' uomo , 
Sulle bestia, sull'erbe e su i ruscelfi. 

Chi mirar può con occhio indifferente . 

I bei fiori sbucciati nel mattino 
Perdere al dardeggiar d'adusto raggio 

II novello color? pallide, smunte 
Di verginella son le gote al pari , 
Quando nel sangue ardente ^re serpe. 
Eppur languir, mentre che notte dura, 
Mirasi avvolto fra le gialle frondi 

Il seguace di Febo; e quando ei spunta, 
Apre, dirìge il seno intiamorato 
^^rso i suoi raggi fulgido-cocenti . 
Riede il pastor già da fatica stanco; 
£ a lento passo lo precede il gregge; 
Dalla remota mandra intanto asonta 
Muggir la vacca di mammelle colme, 
Ch' ivi r attende per aver suo cibo : 
Cibo innocente e di salute fonte! 
Fra le muscose (Juerce, che coi rami 
Fronzuti ombreggian l'umile villaggio. 
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Con pigixi volo ad appòatter ^n. Taoiio 
La gbgula ^ la jgaza e il nero coiSh>.; 
Ivi. al coverto del . merìggio ardente 
Biposano^ aspettando che lu. desti 
La frese' aurelta. SoUo il reteo ìstesso 
Si radunano i polli ìUanguidìti ; 
Mentre clie il can donsiestfoo e il levriere 
Giaccion sdrajati , e dormon neglettosi 
Li un angolo ombroso^ all'aura es|^osti« 
Crede sognando l'un^ notturno ladjrò 
Perseguitar ; l' altro per monti e valli 
Sconer contento^ intìn die mdestato 
Dalla vespa non sia ; si desta allora , 
E repente 1' acchiappa . La mia musa 
Sdegnar non deve ancor di rammentare 
Della cicala 1' assordante rombo^ 
Clie s'agita^ che vive ognor stridendo. 
Yile non è la specie sua : la niidre 
Il sole 9 e r ignea vita in lei manti^ie . 
Escono pei cocenti rai del sole 
Alati insetti^ pien di brio^ di vita; 
E lieve auretta li sospinge ovunque. 
Dòpo passato il burrascoso verno 
Nel torjHdo sopor, dai cavernosi 
Nascondigli e fessure a nuova vita 
Escono a milioni in un sol punto ^ 
E si spargon sdamai^do in ogni luogo. 
Col generante raggfó oh come il sole 
C^nto varj colori in essi. imprime^ 
E mille forme scuopre^ e mille classi! 
Altri volan sull'acque^ dall'istinto 
Fatale astretti^ ove sdiènaando a torme 
Si tuffan nello stagno; o pur nuotando 
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Vanno a s6eoii(k del rusoeUo; e ipiorle 
Ivi riceven dall' aooorta trota , 

dal salmone che vivace guisea. 
Altri di boschi amanti^ fra lo piante 
Vagano, e ffOsohe foglie è il cibo lord. 
Altri, voluttuosi, per lo pteto 
Paisconò i -fiori; e ìc^ più ascose erbette 
Rieerqan per avvolger e cclaire 

1 non d^sdbiu^ figli: nel lor petto 
Ancor si annida il dolce^ amor pa telano! 
Altri dirigo» per l^ fame il tolo 
Chivef lemandre, e cki per case o tende; 
Ove il rappreso latte intoteo- al secchio 
Suggono; e spesso dentro al bianco umore, 
Pcfr r ali reso diaboli e ravvolge 
D'intorno al corpo, di cader è foraa; 

E incontràn ivi di lor vita il fine. 
Fu sempre mai alle non caute mosche 
Fatai de le finestre il limitare; 
Ove appiattato il ragno traditore 
Vive nel bujo, pien di astuida e fièro: 
Nefanck mescolanza! egli affamato ; 
Fra gli ammassati,' sminuzzati mucciii 
Di sciìeletri si asside, e attento sj^ia 
De' fluttuanti fili il vario moto- 
Passa sovente del periglio ignara 
Così dappresso alla fatbl ceìletta 
La vaga^nda mosca , che il furfante 
Sen puote impossessar: allor la preda 
Accalappiata resta; allor' si slancia 
Dalla linea di appoggio; e i crudi artigli 
Conficcando nel dorso, aimè, trafigge 
Qudila infelice , e barbaro ne gode ! 
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Agita quella V ali ed alto estolle 
Ronzio acuto a dinotar sua pena ; 
Ma ^ra invan trovar pietosa aita. 

Tutto d' insetti popolato il suòlo 
Bjsuona di continuo acuto rombo. 
Pur a chi vanne nel merìggio ardente 
Entro del bosco a meditar non spiace; 
Né al pastor sonnacchioso che sdrajato 
Sta sotto r ombra di cinerei sald , 
Folto-pendenti lungo il rio die scorre. 

Diverse , innumerevol deg? insetti 

: Le specie son^ che l'occhio esploratore 
Di lenti armato^ ad ìscoprir non giunge 

^ Le tanto impercettibili lor forme. 
Feconda di viventi è la natura: 
Atomi organizzati in un ammassp 
Stupendo^ aspettan della vita il germe ^ 
Quando il Fattor del ciel suo spirto soffia 
Di putridi vapc^ palude infetta^ 
Fetida nube di .viventi esala . 
Dal sen più ascoso della terra ^ in dove 
A stento il sol può penetrar^ ne sorge 
Lurido stuol d^insettu Né son prive 
Di molli abitator dei fior le foglie. 
Infra le pietre sinuose giace 
Famiglia immensa^ come in rocca chiusa. 
Ed i fronzuti rami delle selve, 
Che scossi sono da scherzevol aura ; 
Ed il pomàrio di succose frutta 
Servon di pasco a questa immensa turba 
Di efimeri animali, che non giunge 
Nud' occhio ad iscoprir., e che non hanno 
Nome die li distingua . Ove lo stagno 
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Ammanta verde limo^ a#milIoiii 
Pel fluttuante musco*^ e nuota, e vaga 
L' impercettìbìl razza . Allorché questa 
Qualunque umor penetra, il gusto cangia 
A misura che abbonda 4 ed or lo rende 
Ainaro, or dolce, or di piccante tempra 
Né il limpido ruscel di pura fonte, 
Ne l'aer chiaro che rassembra un vuoto 
Lucido-trasparente, sono scarchi 
Di tali abitatori. Il gran Fattore 
Con arte somma asconder volle a noi 
Di questo immenso popolo la vista. 
Che se dell'uomo ai sensi si svelasse 
Tutto ciò elle in se stesso il mondo abbraccia ; 
£i gli ambrosei cibi, e il colmo nappo 
Di nettare salubre avrebbe a scliivo ; 
£ nella cheta notte il dolce sonno 
Ei più non goderìa; perchè assordato 
Dall' urto, dal fragor dei corpi in .moto. 
L' empio beffeggiator prosuntuoso 
L'alta bestemmia proferir non osi, 
Che la somma Sapienza invan formate 
Abbia le cose, e senza un fin stupendo. 
Ei d' ignoranza , d' alterigia impasto 
Giudicherà che sciocche sian quell'opre, 
La di cui parte impercettllHl anco 
Supera assai sua corta vista e mente? 
Come mosca, la cui veduta appena 
Si estende a se d'intorno in breve cercliio; 
Di compiuta magion, stupor dell'arte, 
Sovra soda colonna se poggiata, 

. baldanza « 
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Osasse dii ^el ly^to criticare 
L'^rmpnìca struttura*. £ vìsse mai 
Un uom che giunse, delle cose tutte 
Con occhio esteso a rimirarne il piano; 
Ed il costante accordo e dipendensoa 
Abbia osservato in ^uisa , elle sécuro 
Decider possa che oò niente iraie ? ' 
Clii la catena delle salde anella * 
Ha mai veduta che mantiene uniti 
-Gli esseri tutti ; e che dall' infinita 
Perfeaione giunge insino all' orlo 
Del desolante 9 ^ventevol nulla? 
Del nullaL.il mìo pensiero pertudbatot. 
Attonito si arresta. Ah questo sia 
Il termine da cui partano gì' innl^ 
Da santo zelo^ da stu^r guidati 
Verso Golpi che pien di amor rischiara 
Le nostre mentì (!òlla sua sapienza.; 
Appunto come bella luce manda 
Agli occhi nostri il sol da I^iui creato* 
Vive nel. gran torrente della luce 
Di questi insetti la stupenda spassa ^ 
£ ientan mille vie e mille moti 
Scherzevolmente or disuniti > or giunti; 
Infin die arriva di tempeste pregno 
Il crudo v^no che li scaccia e toglie 
Dalla luce del mondo. Aimè^ del pari 
L'uomo fastoso^ negligente ^ mena 
Di sua vita l'està nell ozio immenso 
E lo splendore di volubil sorte . 
Come oaleno sua stagione passa ! 
£ mentre da piaQar aooire. in piacere ; ^ 
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Ed w nd lusso ^ ^d or nel vìzio vuota \ 
Meste il raggiunge ^ obUSviim lo segue; 
£ si canoeìla.di Aia"vita/ U libn). 

\Sa Jgih hé^:€Sàmipk apriebi , di Tilkni 
S\ conduce la, lolla . • I giovanetti 
Mira ioolà 'sami .^ robusti^ bnmi 
Bfìsi dad fidi cocente : ad essi anite 
Vedi le .lubicoDde foroseite y 
Cui nQn>]e*inesti di pomposa foggia 
r Rcndfìn»^' belle ^ ina la rosea guancia. 
Avvi la' diurva.etàde ancor ^ cbe mista 
Ne wa coi faneiuUetti destinati 
Q/iL lungo isaroluo a tras^dnar^ o i had 
De^'odo]fo80 fieno a traspojrtare . 
L' erba si miete , ì cui granelli scossi 
Cadoti ovunque . In ordine diviso 

, ' Be' falbiatori è il rango ^ e dà accerchiando^ 
E chi per fik il campo falcia e spande 
L' pdonfera messe al caldo si^e : 
Clìi jsaixsfaie] la ed irriga il verde prato/ 
Ls^sdando alle sue spalle, in vaga foggia^ 
Biche ammassate di rossaceo fieno. 
v£ intanto ai zefiretti si odora miste. 
Di* poggio in poggio^ risuonar festive 
Voci destate dalPamor, dai scherzi. 

Mira il rascel che tortuoso scorre, 

EVI or si ferma in un profondo stagno ; 
Ora la sponda rapinosa frange , # 

Ch* passa argenteo pel sassoso letto. 
Gola si drizza il numeroso gregge 
JLncalzato dà' cani e da' pastori:. 
.Eccolo giunto della sponda all'orlo: 
Scbiaipaza»sino custodi e cani in fpotta^ 

6 
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Ma invan » tenta « ^ra c&eitnffiM^ ^ 
Yoglìa neir onda il'gre^e^ intinibriUxi * 
Ma già sdegnata. a tanta. ritròsifti,r> 
Ecco. il pa^or' ielle una ne gitfca'^l ^mdò; 
Le sue compagne ^-inccùraggiate" allora y 
Seguón la traccia isua : sseiìza -ri£anio( i 
Si slanciano nelF acqUa*^ e tutte la^bsanti- 
Si dirigono al iiiargihe loataiia. '' 
Non tina- ma pììi &te>in quesbir.guisà '^ 
Foràa è bagnare* il ]\dlp/inì(iii^an^> tatto 
Sia piegno d'aoqoay le che dttlDsuii scnabme 
Sì torbo il rio divenga^ <2fae^<;ir)tana 
Scacci la trota ^ di diiore aoqoe amioa . * 
Carco di untore^ e tatto gocciolBsiiido.^ i. 
Il pacifico gregge alla ventosa '^ ;. • 
Cima del monte vien condotto; ed ivi "* 
Mentre che: al sol la Inanca lana Vsciuga^ 
Fien di tristezza ^ pel sofferto oltraggio y* 
Gira belando da una balza all' altra ; L 
E de' suoi lai fa risuonare ì camp. 
Bianche ^ sfioccate son le lane ònenai ; 
£ quindi neU'ovil, di reti cinto j 
Son condotte^ raccliiuse^ ammonticchiata 
Testa con testa ^ e pecore, e montoni*. 
I robusti pastori in fila assisi^ 
Affilano le forbici stridenti; i 

E ad essi appresso truppa di donzelle^ 
D^ gaje Testi adorne^ in compagnia 
Della padrona a voltolare intente 
Stan la candida lana; e fra queste una 
Vien qual regina su di un tt*ono assira ; 
Che con dolce sorriso^ e sguardo ameno 
A «e dappresso mira il re pastore ì 
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E cirooildHtiroobiiJesfoffl scberar/ . 
Non misti di^rsnoor^ ognuno applaude. (2) 
Afa breve sfoga idat9 ai giuochi^ al riso; 
Altri mesce il catrame liquefatto f 

. Altri y' ihuaiBrj^eiidel signor la- cifm*, 
£ ppi , r iniprime . sul tosato fiahoo ; ^^ 

Altri il restio oastcon trascina a forza; ^ 
E il giovin^tUri con ^robusto lattnecio 
Ferma' il imonton :pèr le ritorte corna ^ 
lildi or^^ìoBo^ .di sua forza gode. 
Mira . ecm la sofferente agnella 
, f. ATTviàta e stretta' , die di ayoglia è priva 

, Dall' pom> signor del tutto, e» che di tiutto 
È b^gnoBo: ahi, nel seminante mesto ' 
Ella dunostrai V innocenza espressa \ ^ 
Ben. degna di !pietàI.Ma non temere. 
Questo il ferro non è die nel tuo seno i 
Carnefice spietato immerger TOglia ; 
No , spn soltanto del pastore amico 
Innocenti cesoje : altro ei non brama 
Che il vello reso a te d' inutil pondo : 
Egli cosi compensa 1' annua cura » 

Che in custodirti e pascolar si prende; ^ 
Poi libera t'invia e lieta ai colli. 
Oh di semplicità mirabil scena! 

, iEppur dell' Anglia la grand^za sorge 
Dalla sua pastorizia: ella per questa 
Le vantate ricchezze a se richiaina 
D' ogni dima più bello ; e gode tutte 
L' alte dovizie che produce il sole. 
Senza esser de^suoi ftiggi bei-sagliata. "^ 

iPer questa ovunque con ardente zelo 
Si coltivano l' arti e i vasti campi : ' 



Per questa Twca sidlVoiidaso/ :flattoi ' : 1 
U cannoD ctìstrattor^; e uppiintx)' adetto* 
Sta .minacdando T. a virilità» Gallo» ^3). ' 
Ella sull' oGeàq / che aooerchia FovDe; * 
Regola il tutto e tiene a Irena il niondo . 

Già nel meriggio s'imperversa il> soie^^ • 
E TOibra sulla fronte de' mortali i • 
I suoi scottanti^ verticali' raggi J l 

Torrente immenso d' abbagliante Ino? F 
Inonda il ciei^ la terra ^ ininaal punliG^ 
Ch'estendere si può l' umana vista. :^^. 
Tutto va infpmma dall' un polo nU'alAro^ 
E r occhio invano , dal fulgore oppfìési^d , 
Si verge al suol per ricercar ristoro ; ^* 
Che il riverbero acuto ed i vapori » . ' 
Più lo tormentan. Screpolati cani{n^ ^ 
Badici non che piante inaridite; ' 

£ r arsiccio color che si offre ovunepit ,' 
Fan che languisca spirto e fantasia. 
DelV afijilata falce non pù V eco 
Ripete il suon; ne il mietitor si vede 
Carco dei fasci d' erbe e grati fiori ; 
Ma si ode appena per lo muto prato 
Garrulamente sibilar U grillo. 
Langue afflitta natura; e il corso usato 
Lo stesso. rfo sembra che oppresso affretti^ 
Cercando asilo fra l' ombroso bosco. 

Galor inesorabile ^ Vlel tutto 

Conquistator ^ rallenta k tua stizza: 
Sulle mie tempie pal[Htanti^ il raggio 
Poderoso così non Ibi peiyuota. 
Ahi, tu, prosegui a imperversar; raddoppi 
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Invan ' SMÌ^) iniuA .oosli oochl ijBft6n»i 
Vo cercando la: notte: aoimè la ttotte 
Molto è lontana y e ne sfovrastan aiiclift. 
Otre più calde 9 più codenti! Inrero 
Beau, tré Tolte felice é quel mortale ^ 
Che di scènico monte in sulle falde ^ 
Cui fa corona la foresta annosa , 
Giace all' ombra sdrajato ; o pur neli' antro ^ 
La di cui volta ireston verdi rami 
£ il suolo .irriga : zampillante foi^te^ 
Egli ascoso riposa in dolce calma ; 
Mentre il nterìggio allo sooverto frizza , ^ 

^ £ rende infermi i miseri mortali. 
Immagine perfetta ed istruttiva 
Dell' uomo virtuoso I !l^ fra '1 tumulto 
Del^fnondo^ e fra l'ardor del vizio , serba 
Mente pura^ tranquilla; e in dolce freno 
Ogni sua posaìon rende concorde • 
Rami intrecciati di fronzute piante^ 
Che r oml^ amica producete a noi ; 
Alteri {Hni> venerande querce; 
£ voi selvaggi frassini^ che lieve 
Sulle balze stormite^ io vi saluto. 
Come al cervo cacciate^ il fianco ansante 
Giova bagnar nel rapido ruscello; 
Air affannato spirto cosi l' ombre 
Son deliba e ristòro. Il cor respira 
Piacevolmente alla frescura e scorre 
Dolce* conforto per le membra tjitte^ 
Che rìprendon gli ufiìzj e i prischi moti. 

Mira il boschetto u' mormora e serpeggia 
Vivido mscelletto y che or la rocca 
Adirandosi fiede; or lento lento 
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* Mflod^ dl^cxmnne paludose kmbe ; ; - ^ - 
Or sì'rìtoree^ da sorgènte ' Spinto 
Glie' rigurgita * e l'urta 9 or gentilmente M 
Limpido specchio del suo\umol* compone \ 
Col^ l'armento^ il ^reg^^e in avarie gobé 
Bipo^aiàó sul margine^ formando ■ ■ • ' ^ 
Confusi gruppi di campestre scena. • i - 

, '- Chi ruminando nell' erbosa sponda 
Riposa; e clii- nello spumoso umore 
Immerso, per melà^ ne beve a k>rsi. : 
Il forte hue laborioso, giace 
In mèzzo ad esa; ed. or languidamente 
La fronte scuote; ed or dal dorso scaccia^ 
Colla coda sferzando, i tant^ insetti 
Che tornan ostinati a molestarlo. 

.In alti^ parte spensierata dorme ^ 
Il monarca pastor frammisto ad essi. 
Arco formando del suo braccio al capo. 
Che su morbido prato poggia: colma I 

Qui la bisaccia di salubri cibi 
Giace : colà vigile can custode . • 

Ma il suo sonno è interrotto se all' armento 
Mordace branco appiccasi di assilli, 
Onde dal rio fuggendo ei corre in traccia 
Di umor più copioso in cui schermirsi: 
Ne più la voce del custode prezza ; 
Ma ad onta del calore intenso, fugge 
Per r aprica pianura ; e tramandandb 
Cupo muggito dall'ansante petto. 
Eco il ripete dai vicini colli. 

^elV estiva stagion spesso il destriero 
Sente infiammarsi il petto: pel vigore 
Trenian sue. membra: nel bollor del sangue 
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Sitta larsiepe: porsia scampo scorre t 
I^ktn :di''^oraggb:gira il guardo iutorno^ 
Ed a tvEoLV sì va! dove il ruscello .^ 

Reso è da piante ombi<oso. Il largo petto > 

<..Ové sua forza ha . sede y all' urto oppone 

J)ellaL condente ^- ooQe nari ^uffa 
• L' onda : spujoiosa ^ V allontana , ed ^ndi 
A dippj: aoEsi r«alta sete estingue. 

Nel più romito calle ^ nel più bujo 
Recesso di quel bosco che s' innalza 
Verso il .ciel rigoglioso e il colle umile 
Adombra in bei]^ foggia /il pie nii giova 
Innoltrar t. Lento indi mi avanzo : Y ombra 
.Ognor si aocresc»; e tutto^ a me d' iulorno 
Spaventoso silenzio e notte, osservo . 

Di meditazìon questa è la sede : 
Queste dei prischi Bardi le dimcfl^e . 
tln 4empo furo : e queste nel lor petto 
L' estro infuser divino . Nel sohngo 1 

Orror di questa selva , in •belle forme 
Spirti celesti a conversar . con essi 
Mandati furo: a sostener virtude^ 
Che sull'orlo del vizio combattuta 
Di cader minacciava: ad ispirare 
Con visioni al cor puri pensieri^ 
E premunirlo dell' avverso fato 
Ad, ogni evento : estro fornir ai vati , 
Onde lor musa intuoni eccelsi canti; 
Di morte il telo distornar dal petto . 
Di chi per guerra dctestabil lento 
H brando strinse , e tutto ardor divenne 
Della patria soltanto alla difesa: 



96 S S T Al T S 

£ notte^ e ài con anunievol cura « 

GU affiinni raddolcii! del merto of^reaK). 
Schiera di spirti dall' empireo scende 
In mille forme; maestosa passa 
Fra queir ombre e si avanza • Io dal profeto 
Mio meditar mi desto : un sacro orrore , 
Misto .a diletto >^«per lé membra tutte 
Scorrer mi sento 'y e più ehe. umahaaisooa 
Con tai detti colpir panni l' orecchio « 
Mortai di noi non paventar^ che fummé 
Un di simili a te: la stessa mono 
Onnipossente d creò; Ib stesso 
È pure il nostro Iddio; comuni ayemnid 
E le leg^i^ e il gran scopo all' esistenza. 
Tempo già fu.che^ come te^ latrammo ' 
!Nel burrascoso ocean della vita; 
Fummo' bersàgfio di tempesta^ insino 
Che fortunati ad otten^ giungemmo 
Questa beata calma; questa mente 
Pui^, concorde; ed or viviam felici^ 
D' innocenza e di pace in coro Uniti . 
Dunque di noi non pa voltar. Fra queste 
Ombrose solitudini^ non mai 
Dal folle vizio disturbate, umsci 
Al nostro il canto tuo ; laude dimando 
Alla [Natura , al Dio. suo creatore . 
Qui nel meriggio e nella mezEsanotte, 
Quando cupo silenzio ovunque regna; 
Dai "colli, a cui corona fiain boschetti; 
Dalle profonde valli; e dai sentieri 
I più romiti e più selvaggi, si ode 
Uscir concento di celesti voci. 
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A noi soltanto^ éhe viviamo imibeiist 
Nel meditare ed al sacrato orecchio 
Del poeta è concesso udir lai canto. 
Stanley sei tu fra questo sacro coro i (a) 
Sày ti ra wiso • * . Àlii troppo prMo a noi 
Crudo fato ti tolse I È ver che suso 
J4el ad fosti condotta ^ ov' é lo scopo, 
Ov' è la speme delle umane cure ; 
Pur trista rimembranza e grato affetto 
Serbar tu de^della quaggiù lasciata 
Tenera niadre tua * Ella piangendo 
Ancor ti cerea per gli usati lucrili 
Ove seco vivevi: ancora il guardo. 
Misera, gira di veder sperando 
Il viso amato, i vividi occhi tuoi. 
Tutto , ahi , tutto ricliiama all' egra mente 
ti 4;uo brioso conversar , ma saggio , 
!Nè artatamente contegnoso; il riso 
Non malignato dall' orgoglio ..* Il |:^uto. 
Ottimo 0enitor, da^ oocni tergi : 
Ma lagnmar se vuoi, reca con questo* 
Grato tributo di sincera gioja . 
Alla madre natura* Ella quel fiora 
pi senno , di beltà , che ben V uguaglia ; 
Anzi è un'altra se stessa; a t^per poco 
Volle impronUr, e poi rìpidi! dono. 
Credi alla musa mia; di morte il soffia 
Della virtude non abbatte i fiori: 
Questi sptto il celeste e puro influsso 

(a) Datnina conosciutissima dalt mOòre , 
la ijucUe morì nel 1738^ in età di anni 18. 



I 



/ 



Di pia- f litoidi jsolivesbAei^i^^ .: *. 

Vegeti. Dgnor per secoli infiniti. - ' ' 

Da YLSJÌQil.così i^apitO; aacendo 

Per iVàlto monte ^ é dal aenliere usato V 
ffravio astratto^ insin che. a me dappresso 
D'acque cadenti alto fragor mi scuote; » 
Mi ritorna in me. stesso; il pie solieritio^ 
E fiso miro la silvestre scena • 

Placido scorre per scoscesa costa 

In bdla guisa ^ d'acque grftn volume; 
Poi si restrìnge ed istantaneo forma 
Torrente impetupso, che per hake 
Va rotolando , e nel piombar ne trema > 
Il sottoposto campo. In pria cadendo^ > 
Àmpio ; ceruleo piano forma; ed indi 
Tutto s' imHanica nell' urtar la rocca ^ 
Che ne rimbomba : fracassato y spinto y ". 
Si precipita in giuso; e ripercosso 
,])idbbia argentea spumosa al ciel scagliando ^ 
Sparso ricade in sottil pioggia al suolo. 
Ne r onda irrequieta qui si arresta : 
Fra rocce straripate or passa ^ or urta 
Spruzzandone i frantumi; ed or si slancia 
Rapidamente in avvallato isasso . 
Passa dipoi disordinato e fiero 
Dall', una rupe ali* altra : alfin scemando 
U frastuono e la corsa y lento scorre 
Per la tranquilla^ tortuosa valle. 

Di balze abitatrice aquila altera , 

Cerca col volo, che le nubi avanza, 
Irto ciglione di elevato monte; . 
.Mentre: che al bossf^, dal calore oppresso. 
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Lo Àuo^ canoro «otto il'rezBO giaHoe '' i 

Dì folte' piante ^ d'onde fa sentirà ^ i 
Cantar con lenta ed interrotta voce;* ' 
Con roco mormorar il colombacdb * 
Languidamente nella selva geme, 
Intmompendo a più ripose i lai: • •' 
Breve intervallo di molesto affanno 1 , 
Piange il meschino la compagna aniptta, 

' Dal furbo uocellator rapita, o estinta; , ^ 
Ed a misura die rammenta il duolo. 
Lugubre canto mormorando spande. 

Or via sediam ove quel ro2Ko sasso 
Umido, cavernoso un poggio ferma. 
Yeste la volta sua tenace musco, 
Cui fa tetto e corona il succiamele 
Che grato olezza; è dal cui fiore indosire 
Ape ne sugge e ne trasporta il succo « 

Ivi dell'ombre alla frescura as^so; 
Mentre Ihatura nel meriggio iole 

• È dardeggiata ed il silenzio regna ; 
Audace lantasia, deh! vieni; e dove 
Della torrida zona è il clima adusto, . 
Le meraviglie con ardito volo 

' Ne andiamo ad osservar. Al paragone 
Di queir arsiccio , arroventato cielo. 
Il nostro è fresco, ed è men fiero il sole. 

Mira r astro lucente : appena surto 

Cade a piombo sul suol: mira con quanta 

Alacrità dal cìel discaccia é fuga 

Il crepuscol che breve ebbe durala. (4) 

!. Miralo in maestà che ascende in trono, > 
£ del mattin le porte spalancando, , { 
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L' Etesioi vento lo pneoede (a) , sr cui 
Egli còrteiae imjpoiie^ il suo calore 
Di mitìfiipir ^llo sfinito mondo. 
Quivi si ve^oh numerose BC&sie . 
Di discare beltà;' rozze ricchezxer: 
DojxHoaver corso il sòie ^ e dit^ppie ogniailno 
Biedère le sta^i^ (b): rocbe pn^ne 
pi gemme: monti di miniei^ cólmi, 
GIi^ angoli la &x>nte all^ ecjuator., sgor^atido 
Immèosi rivi auriferi: fronzuti 
~ Verdi bosqlu che. V un 1' altro acoaValcia 
Ondeggiando su incolli; o in girò sparsi 
Forrnan da lungi^ all^ orizzonte, intórno^ 
Ombre spesse^ pit^oAde .. Or mira infine 
Gli alberi alteri, al* prisco canto igboti, 
Fis^ del caldo e delle gravi piogge. 
Che dalle nubi piombano « Ve' come 
Sublimi al del l'irto-^inoso stelo 
Dirigono, formando intorno al jRedé 
Larga ombra é grata nel merino ardelite! 
Ivi Quantunque u di sia quasi eterno. 
Fra, balase adusbe é fra scottanti arene, 

(a) Questo inerito sojfia costantemente fra 
i tropici ^ dàlf oriente ^ o \àai punti laterali 
nord-est e sud-est: egli uien cagionato dalla 
pressione delibarla rarefatta precedentemente , 
seguendo il giorhàliero corso del iole dà oriente 
in ovcidentè (5). 

(b) In tutt' i luoghi fì'a i tropici ^ quando 
il sòie patfsa é ripassa nel sue corsa annuale:^ 
è due uolté pèrpftiditoltìte ^ lo che pri^duce tal 

fenomeno . 
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Che «igintf fiemno alle arbustete Talli ; ' 
Kratta^di > acuto y di soave gufila ^ 
E di 'SUCCO , vitali fl< trovano carche, • 
Per raffiwiiar del sol Taidente rabbia. 
Ne' tuoi boschetti di odorosi agrumi; 
Ove il limocie^ ove il dorato /arancia 
Misto col liifBo die sì^acdto olczasa^ ' 

Ff a Tenti fronda le beUézeè loro 
Fan co^te aU'occUo; deU ne andiam Pomona. 
Sotto il vamoso tamafinda oissiso 
Fa ch'io :ri«iaBga ; ove Jes^ith auretka * 
Trenio^i& «sue- frutta; delh febbre 
Non inc^^ ristoro. Le mie membra 
Fa eh' io rinfVaqichi , troppo accese e stantie , 
Sotto il carrubbio grandiosa e (blto ^ > 
.Mentre notte si avanza ^ o pur mi guida 
Fra< gP intralciati' pergo^ti umnen^ 
. Degl'Iììdi fichi % O su di qualche amena^ 
Vetta di monte mi conduci y dove 
Il verde cedro: ed il cinereo c^vio ' 

Sul capo mio pendendo^ al susurrare 
Di, fresche aiHrette ^andnin: ombre amicbe. 

mentre io vago nel pomario aprico 
Vuota del cocco il httrò guscio ; o purè 
Concedi eh' io ritragga dalia palma 

Il vin refrigerante. È quest'unK>re 
Più generoso assai, che tutto il fidle 
Succo che versa Bacco. Non il vago 
Meli>-granàto che col peso incurva 

1 suoi steli sottili è di dìspi«§^o * 
Degno per me; ne{^ur il nero gelso, 

,Che frigido ama dimorar nei boschi « 
Inonorato sfeeso e in lunil sito 



^ 



\ 



§4 ErsT;A:TB: 

Asf^osto gisKoé il- merto; il vàndrifirrion "^ 
Così sprezzaiudo^ Or tu clidrpari!x)irg(Dglk> 
Fra le famiglie' vegetanti sei-, . •.;'., ì", 

BeUb&mo anaàas;' tu l)dn sarpaaét L r : . 

Quanto inirento il' /ininiamnoaQi addire ^ .1 
De' prischi vati «ùir'età aell«rov '* ? 
Già ti . distirigo dalla folla veste: - « ^ < 
Soave ambrosia di già spargi ovupque; 'i 

.r E: nel cibarmi del nettareo succo ^ • 
Mi sembra straviziar di i Giove a mcdsa; 

Ha /ve' come si cangia > in sito opposto ! 
Tutto T aspetto delle còse. Qi^un^uei^ 
Quivi lo sguandorin giro io volga / mir(> 

^ r:. Vaste pianure j sterminata ptati^ 

Campi d'arbori privi; è alfin si sperde 
Nel verde che rassembra un vasto mare» 
Con più vìvi colori e odor più acuto , 
6he dei giardini ogni arte industre vince ^ 
Ivi schei^zar si vede lin' altra Flòìta, . 
Che ogni produzion affretta e acesresce; ' 
Poiché spesso le valli il verde, ammanto 

.'Cangiano in bruno acceso^ e tornan poi 
Velocei^ente del primiero verde. ^ 

A rivestirsi; come^iù preirale 
O pioggia impetuosa, o sol coèei^. 

Infra queste deserte regioni, ?: . 

Lungi da ogni arte la natura alberga 
In oriundo ritiro . Al guardo, si offre 
Truppa di belve indomite, selvagge; 
Ed anijjj fiumi d' ingrassante umore i 
Sulle cui sponde il cocoodril si mira. 
Di verdi squame il lun^ corpo cinto * 
Giacer sdrajato qual caduto cedro. 
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Ve'conie l' dfid^ J^^idftsir! fra ^élltt ^ - '- 
L'ip|«]^iirio solleva il.capd;» armato- • iV: 
D' impenetraM pèlfe'^ inyan si tebta •-> : 
Ferirgli il fiaiìco^ che res|)infó W isclìe^Oe 
Volano srlóié) l'anni' jpiìi'agbz^^l^'idta^^ 
£gl/ impavida ^scòn^e il piano y il pog^; 
£ memore stìegK^ H variato cibe^^r i.r A 
BraifM di hfiitì lasidia la pastura^ : r-:: f 
£ 'Stupefatto' ammii^a 'il' mostrò; astrano*, i 
Sotta-le piatite;^ quanto ^ìl inondo annosf, - 
Che adombrai fó^ giàlliGce aeque AdlNe^o^ 

l'dndesa^e del 'famoso Gange; > -^ 
Ove del bosco 'i' calibra più si^àntiotlà 
Poggiandosi »rijpDsa' F elefante ^ > r. • • . ' ! 
Di pacifibò^ <tor ^ d' itmnensa xxMuòk » ' 

Oh tu fta bruti ft più sagaceb invero : ^ 
Di 'sentfo ' addico I k dktruttor ^fumre^ ' 
Non mai rivòlgi *la tua nots^" ptiasa «. ' / 
Da lì tranquillo «sulla téf ra osservi ^ ^ 

1 secoli trascorrer; e gl'imp^j > ' • .^ 
Ora elevarsi" ed or cader distrùtti: « 

Ne ftìai "curando ciò che» l'uom progetta 
Nel folle ^ irrequieto suo pensie«!e<» 
Ben tre volte felice se potes^ 
Schivar gl'inganni suoi! Avido, avaro 
T'insidia i passi per accrescer pom^)a 
Ai Regi suoi , o nel mortale agone ' 
Per seco addurti ; e a renderti feroce 
Sforza l'istinto tuo, mentre che miri ^ 

Pien di stupor lo stolto orgoglio umano. 
Tra il rezzo amico che su i fonti cade,. , 
A stormi, a gruppi, di brillanti piume 
Svolazzano gli augelli;- e di lontano 
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Rassembnn vtvi^ vtm^^Mli fori^ 
Natum si wnii»aoqi|^ « lnvga iimm 
I colorì più gst) e più Aup^odi 

'^Frofond^ir sa (u m ; e psdbè sobm , 
, Volle che delle piuinei al raro Tanto 
Fxisse discorde delln ¥«oce U pregio - (a) 
A noi non cale che te fAune lavo 
Vesti pompose^ del gfaii jMQUtemoii» * 
Formimi ai servi; e.cbe lifulg^ il soie . 
Sopra i ;^uenierì di . kr. spo^e Sortii. Z 

. • T^KÀ nei silenzio della oheto. notte 
Godiamo .in iiece il. tenero lamentìo . / 
DeUa mdodJÌQsà Filonieóa^ 

Musa ti stacca daJi deserto- in rcii» ì 
Arìdo .oiélr>. staile aliena .]}< (uttoi 
Cireonda q cuc^pfe ; e 4eUe campane ) 
L' on^e segaenao > aen^ aldun ritardo 
Vanne di Senmar nelJla valle ; i' monti 
Sorpaasa oon iaoistanza della Nubia ; 
E alfin d(?ir Àbissiniii . gelosa 
Ne' nasciG»sti confini tu penètipa 
iGon ardito, coraggio • Dal comndc^ido 
Sotto il nentito aspetto tu non yai 
Ad involar le sue ricchezze. Il braixsio'' 
Di suo pugnale il fanatismo orrendo 
Certo non ti arma , ónde bruttar col sangue 
Di vittime innocenti i can^)i suoi ^ 
Per discordia civil cruenti ancora;. 

• 
(a)' In tutte le regieni della zona torrida ^ 
gli augelli quafitua^que siano più belli per te 
loro: penne \ pure si è osservata che san meno 
melodiik» de^ nastri* 
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Ne t4»ti rdel; suo «en fitràppir b pMei^; » 
Tu qual indu&tre,. e. non notfeto^l ape>, 
Lìbera scoTwer ;piioi':clì pi^to- in. « prato r.") 
Di vagb^ figri adornor: €i a tuo talenti^! 
Or peiieftii va iin bo&QO^^Qr,ÌD;,uin adtn), 
D' arpmatiche jpiante e, palmie decó ; 
Che adornan le piaai;iire.^i. colli wq 
. Ed .i gran vmmii pi^ die l' alpi altere i 
Su quelle . Tette, cne fex ha^, e leghe I 
Scorrono i iSrqsdhi veotic^Ì4 a pQre 1 
Su .quei i|ias9Ì juiinabill .die : in .me^ao - 
Si QTgon dell'ampie TaUi, o^o^r del « 
Bersaglio e «gìnooo^ e die. V aguzaa cime 
Gelano fra Le mdù: oye, palagi, . 
E templi, e ville socgODO, e. giardini^ 
E Oliti campi, e 6}viiy e i spensierato* ^ 
L' armeolto yaga senaa- tema : io quivi^ . 
Fa cke resjHri fl ristorante aofiio . 
Pelle, anrette leggìeve che dai boadù , 
E dalle valli idi' odoi^óse piante, 
Partono colmi di fragranisa. Io qpin 
Fa che 4Ìa lungi mormorar ascolti 
Torrente impetuoso die il pur oso 
Sviscera dalla terra, e die velooe 
Scorre pei vasti ravvivati canq>i. ■• 
Campi stupendi I su de' quali il sole, ^ 
Qual assiduo amator, gode fermarsi, 
E vagheggiarli con • diretti raggi. 
C&Xùe il tutto si cangia ! H sol s' imhruiià 
Al colmo del meriggio: ibscò velo 
Tutto il circonda e copre . Ovunque il git 
•Vi^ii imìsto colla notte, ed im infestoV 
Spavente>ol barlume è sol di scerta. 
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Cagion di tanV orror sono i vapori ' 
Fral calido eouator chiusi e risltetti. 
Cui r aer raretatto al sommò grado 
Dona libefo corso: e nube a nube 

.. Si ayvicin,a^ accavalcia; ora dal vento 
Procelloso aggirate; or lentamente^ 
Pregne di umor^ attinto dagli oceàiii^ 
Son trasportate coli' immane pondo. 
Dal conflitto dei venti alfin urtate^ 
Sono de' monti all' elevata cima : 
Nero^ terribil trono innalza \\ tuonò; 
Squarcia le nubi il balenar repente; 
E disciolta la .massa ^ all'imo stuolo 
Si precipita in torbidi torrenti; 

Ecco quai furo dell' antica inchiesta 
( Am troppo invero \ di scoverte ignara ! ) 
Le nascoste sorgive* Il Nilo aduncpie. 
Ricco, pomposo re de' fiumi, deve 
Sua cuna e l'annuo traboccare ai«nemU. 
Là di Gojamo nell' aprico regno 
Egli da due purissime sorgenti 

. Scaturisce ; e nel lago di: Dambea , 
Così lucido e vago, in picciol rio 
Corre a tuffarsi. Quivi fra le amene 
Isolefte, che al^ciel tramanda n grato 
Odor di eterno verde, ei giovinetto 
Scorre tcherzevohnente , ed è nudritò 
Dalle Najadi amiche. Indi diviene 
Per l'acque che dal del cadon su i monti 
Più robustS, superbo; e maestoso 
Comincia a camminar : ora vagando 
Per dttadi, per regni; or ptìr gl'immensi 
Arenosi deserti, in cui la vita, 
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La Tegetftzion son messe in bando , 
Libero serpe; infin che jhù non, ama 
La trista solitudine; rovescia 
Ball^uma l'acque per le Nu)^ie badze; 
Poi rimbombando fra scoscese rupi 
L'Egitto inonda e 1' arrìccliisce insieme. 

Tu suo germano fiume Negro ^ (6) in cui 
Le ben formate vergini africane • 
Aman bagnar le fosche membra loro: 
E voi -che gite per i monti onusti 
Di antiche selve a dar tributo all'Indo^ 

r Di Goromandel o del Malabarre 
Mettendo foce nelle curve coste ^ 
Dall'oriente dove il Menan splende (a) 
Nel bujp della notte per gl'insetti, 
Infin dell' Indo nell opposta sponda , 

- Su :cui r Aurora rosea pioggia sparge ; 
Tutti a gara versate in questo tempo 
Dalle vostre urne 1' ubertà sul suolo . 

Né quando la stagion si raddolcisce 
È di Colombo i emisfero privo 
Di umor refrigerante. L'^Orenòco 
Di torbi^ acque e cento braccia ricco, ^ 
L' isole inonda ; e astrìnge a rìeovrana 
L'abitator sull'alte piante, in cui 
"Casa , jdbo rinviene , e vesti ed armi . 
Gonfio per mille rivi J'Qrellana (b) 

p. » . 

(a) Fiume che scorre ver Siantj stille cui 
sponde gran moltitudine m lucciole forma leg- 
giadro spettacolo in - tempo di notte . 

{b) Detto altriniente il fiume delle uimaz^ 
zoni. 
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Cala . muggendo ìnmtiiioso^ iimfi^^ ^ 
Dalle Andes. Osa la mia • mu$a -appena 
Dirìger V ali ver codeste enormi . 
Ma^ d'acque corrènti^ e verso il Filata 
Simile all' oceàn ; che al paragone ' 
Di lor profondità^ dello stupendo 
Interminabil corso ^ i nostri fiumi T 

Sembran umili rivi. Maestosi , 
Costantemente pei' ignoti regni 
Attraversan deserti ognor fiorenti^ . . 
Ubertose boscaglie e solitudini^ 
In dove ìnvan ridente è il sede; e invano 
Son le stagioni fertili; die alcmo 
Non han vivente che goder ne possa. 
Tralascian poi gì' inospiti déserti^^ 
E per pianure popolate e- colte 
Ne van scorrendo^ e fecondando il suolo; 
Accercliian mollemente le beate 
Isole ^ in cui dell'innocente Pane 
È la dimora; non ancor tuiiìata 
Dai figli rei della eulta Europa . ' 
Van poscia al jnar^ superbamente gonfi ^ 
Che arretra Tonde del volume* all' urto, 
E temer sembra del ceruleo impero . 
Ma pur che giova la cosi stupenda 
Opulenza di cose? A che la- bella 
Pròfusìon di tanti dóni e* tanhi • 
Della natura sontuosa? I prati 
Che spirano fragranza e i^ogliqse . 
Han ^mpre l' ef he ? A die gio^van le frutta 
Pender su tronchi ^ da mortale braccio 
Non mai piantati^ e la spontanea messe 
Qxe divoran gli augei, cusstpa il vento? 
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DI ricche ^^ómnie^ di salubri droghe ^ 
£ di jiefrigeraDti sùcchi e cibo 
Feraci selve, a/ che giovano' mai 7 
O de' serici inscttii, a. delle piatite 
Le belliissiine Ydsti? Àimè gU ascosi 
Là delia ' terra» Qcl proCbndo seno 
Tesori ii^fausti e 'gemme *dì; Golcqnda ; 
]Von, nkeii- del l^otòsi le jtetare mine y 
Ove abitavo )'uii^ di'diel sole i siigli , 
Di costumi <fioàvii>; e qaal pro^. (tifano? 
E quatte lil iersèavdrìof eiqnal le i»ant« 
Peregiine y ioiloiiose ; 6 i fiumi onusti 
Dell' oro ppeaaoa^i;] é imaiito mai* 
L' Africa "^ntàh Gk mìT' umiaim stirpe 
Sventurata ^^eoì»! Qiia»to^ :paee 
Insegnali i'ttPti e lei'0entilii'mùse; 
Qaa)itoi dii WS 'Cuore 'moderato insegna 
La divina' 'pitidÈiiea. ed ii^robosto 
Sofier0iit6.pe]3saire> a cui & scorta 
La progressiva^ veiì|à ; non soikk i . 
^ A \Bi dati àn retaggiov Detta' indiiesta 
Placida e €lie|À che comandai il mondo 
Colla sua robustezza- s'.della hooe • 
Glie colassù nel Cìel d gnidà u e infine 
D'Afitrea la la^^ che con norma uguale 
Sostiene: il tutto.:^ e della libertadei . 
Che ìL nome e dignità dèjlF'fKnii protegge^ 
Il fetag^ ihan^ hai:.:<Lò slesso sdite ,. » 
Sembra che 'goda >siii idi daesti' schiavi . 
Tiranneggiar 9 poiòhè/ con m^^ 
Bersaglia, é veìsàt ogni pià'bdila imniag5 
Di fosca^tiiita. e ^ossolane menobrà • 
Jùm fÈar- qolmo dt s^tentum^^ lum sbmOi * 
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Di Stolta gelò^, di; cieca rabbia. 
Di ferocia e .vendetta ìm<|iia il pettp . 
No, non alberga Amor colà. Fm cliiui ^ 
Ove del sole i rai soa mea feróci , > '^ 
Seltanto si. oojaoseono quei «sguardi ! T 
Che si fan via nel cor/ cpiaU' amorosa 
Socievole vita; e quel die sparge.. I.(; 
Un cuor 'Sincero, pianto d' àmistade^^ 
Alto sollievo de' mortali l U senso ; , ^ 
Voluttuot) . là di mesce al- fiero ; . ! 

Amore di i se stesso: i bruU, i Irutìi r '• 
Anche di quella rabbia, dt quel foco 
Devastator risentono T impero ;,; ,.1 

Mira colà fra quell' oscuro anfratto > . f 
Che orrcHre :apparla nel miraritoy uscire : 
La verde biscia ,. e rintracciando H . sole ! 
Si ravvolge > si r snoda imxnensanàente; * ) 
Indi di fresco fcmte in trabeta i corre, 
U' si dispiaga e nell' umoor à , tuffa ; . 

*' Poi solle vando . la treiii^nda crésta i 

Le fauci móstra , minacciando intorno / 
Colla lingUarmortifera . Coljpìio ? 
Da tale ovxoi ogoi ^assetato bruto, ! > 
O sUgottìto fugge da quel fonte , • . * 
O da lungi si arresta, e puii npn osa* '. 
Di accostar^r a lambir l'umor ì>csaavkto.\ 
^ Del fato inesorabile >Tninistro, . ' • . . ^ 
Che giaèi aseosto insidiator , di ^ ùncie ^ l 
Quaiitoi minon di quella yiaasar più degnd 
Di' abbomìbio e «spaventò; $'tuo veleno ' 
<6ià' femiéntata^(Delle vene infondi ; - 

E qua! balea;,^coh rapido: prodigb i ^ 
TitMacbi •diJv^ta il coeso. > iJi. questo figlio 
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Dell' ultrice natura fu creato ^ 
Per ru)tu2Kar T orgoglio de' mortali l 
Di fiero pasto la voraoe brama ^ 
Quandb del giorno V alma luce è spenta , 
Sforza Ira l' ombre la 'felina mza 
A uscir in traccia di iSaBguigna preda . 
Allor la tigre con furor ai scà^ia ; 

Ove rapina più V adesca il senso : _. 

Dalle ^ve Ironsute che l'arena 
Libica serra^ e dalle . Mauritane « 
Inospite forèste , il leopardo 
Di lu^o pelo scre^ìlito'^ orgoglio 
Di'aeLvfl^ia bekade; e la malyaggia, 
Callida. n^nà^ che dell' uDm.jnai sempre 
Deli^;i «forzi onde .amnooinfirlet il cc»ne; 
Uscendo a ciurme^ a.icortiaggiaF nevaoiiD 
L'irsato re^, «he maestoso imprì^ne . ,^. 
Sulla sabbia le. zampe^ ;e.*col ruggii^f < } 
Ch]e(||pip.«nperìoBÌ.il pasto usato* 
Air appressarsi dell' ^da^ dcbiera 
Paventa; il gregge ^ al:.siil^ ipastor ncprire^ 
Formasi il . toro . centro . dell' armento ; 
Che. Idi. Ivi d! intorop aooer/i^asi ; si . spai^^ 
Pei; lo villaggio lo spaventai ; .all' arpiij,. 
Ognun, .desiato ^^à di figlio:;' al ,seuo ' i 
Tenera madre palpitando stringe. . : 

Gì' iiHiOcenti fanciulli; e fin oploro .: 
Che un dì sottratti furo dagli artigli ( 
Del pirata inuman^ o di Marocco . r 
Dal tijrannospiatato^ anelan, quasi ; 

Le IpK* catene antiche; e in^^pto echeggia 
Il tremando niugg{to dall'. Attla^te ^ 
Infin del Nilo . au'.ultiinp ^wtìj^e , j 
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Uomo infelice , «mù i^ arvVerso feto 

In queste teroe «di («piojBor i dr mdrte ' * 
Esule spinse^ :e>4b'sts'a|^ dal -sesio: - « 
IK'-^ietà/{)fidmÌ6]is frs['i'0cmiabti<! ^ . ) 
CostantemMt^iau >tl€dUte akuib < --r !> • ^< 
Il mar spia^^o %w^ giorni (mena; 
E curvi 'p)a^ il isui^'desi^gU^fin^&v 
Dirìgersi' vermut', ^alle* Ibntàpe^^i- ; 
Regioni cbet aecerchìan'i»*6tia vìà»^, 
ÌJ orizzonta ^&ntié!iSAati3o^*^ E (jm^dofói - 
Tramonta il sede j e^il ciel s,' imbnib^^iei one^a 
Dd specot*&b^'dekisot:-'làvtristeàz^ où.ìjI 
Il de^litOo cor ^i ' 'agghiaccia ;:ie;initbiitò 
Tutta' la ncittede ^ùe dreocliie2«sdDDda> ^^ 
Ddte belve * U* M§gito ^ E^iàr ^ ik iquoste' ' 
^^spite c|lttt^dd('?i(K)vrarrsi' * > r^ o. >< « 
l3)ertà noni'tèmè'f'qHaAdo seguendo:: : ;• 
CatoiMs'fi'à'nuniiduà-'dttscartty /-* < ^^^ i^'' *' 
Fuggì dai Ditta^rj da/Roi»(rr«ppi||^;^l> 
£ aBban<iòiÀ d' i^sopiia le elidenti ,'^;:: i'^. 
dòritradé e di Canipania 1^ patiunér;'} ^' = 
Per non' éuirvar qual vile <^anèòliaicjiliica<^ ^ 
'Né il fàvola «lendioaTdell'^^c^prÀsbm. ' 

Di quéste' ré^Iotii' ahcor nònijjr^'i/ < J' ;■ '« 

I tremendi' flagèlli appien descritti .'-- - [ 
Spirti mijigni > dÌHSti^rbia fl^iyi - i 
RalIenEan ^ s^Sto ^gU elem^httL' il liietib .> ^ 
Dalle' fornaci' del rovente cielo ^ * ^ ;• 

E dai deserti luciidi^tioeltanti ' ' *' • | ^ 

II caldea «effio^ ^tlil SfidibM «niù«>w yi^> : - 
E /all^ inq>rorv^»S5ó^ il ' p^egwn soffecSb ì* ^ 
E tu <;aitóriiello • del desei^td figlia >' '^ ^ ^ 
Usalo a fdUéi^ ' là< Séte ^ì steitby > T 
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niaBgufdìré figli' àliti infocfiti 
Lo spirto tuo pur senti. quando il* turbine 
Sorge dal ciel di fo^o rosso tinto; - 
AUor dagli aggrup^ti opposti Vthìì 
iie smosse dvene in Tottieosi giri 
Soi]o< agitate ;^e agglomerate ^ nWe*^* 
Diventan ' pia y guanto più presso sono, 
La gran tempesta dell'arsiccia pòi ^e^i 
Ingombra il tutto alfini E meiiWai fonte 
Per dissetarsi dal meriggio ardore " . 

^ Giac» la cara Vana ;o purcr immersa 
Si sta nel sonno Si profonda* notte; 

if Sotto gli afèefvi di omicida arena 
Riman sepoitaf in- un- eterno obblio: 
E inyan il Cairo popoloso allora • • 
Le merci iattende', e ddla Mecca invano 
Pel lungo indugia palpita il mei^éante. 
Ma su dd iiiar m ogni bufèra o yentb 
Agita i flptlfi> la tempesta scorre 
Cefi maggior Urlo e più sconquas^ . Sorge 
Colà nel vast' oceano tempestoso ," 
Che sottO' ¥ equatore il globo accerchia , ' 

' ' Vorticóso Tifen ; è sua compagna • "' 
La dira Ecnefia (a); e per l'immenso cielo 

• $1 sctigliàh^ s' ittipérversan fiiribondr.* 
Mira' neirèigannè voi del sereno,, - ' * 
Mista air à22£urr0^ nuvolosa- macchiai; (b)' 
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(a) Tifone ed Ecnefia j nomi di particolati 

tempèste y o siano okagànij conóìscititi soltanto 

iw" tropici, •• *' ' "^' ». » 

• (A) Chiamasi da mflprifmn occhiò' di bwe^, 

perchè nel prif^ipiù^ non è pia grande di ^iiesto . 
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In seno a quella la tempesta ftnnida, 
O pur si poggia ^\ra eccelsa vetta 
Di promontorio; e ne prevede solo 
L^oragano ferale che in quella covasi^ * 
Chi d'esperienza è vecdiio mastro. Sofiia 
Spirto, infernal aura leggera ai lini , 
Già dispiegati; e simulata calma 
Fa per 1' onde apparir ; poi fra baleni 

. £ sibilanti venti in un istante 
Impetuoso turbine sul pino 
Scrostando piomba^ ed ilnoochier ne resta 
Sbalordito^ confuso. Inutil, tarda i 
È ogni arte sua ^ che il . legno a larglii sorsi 
Bevev il flutto fatale ; e vien sommerso 
In grembo al nero sprofondato . abisso 
I^ un batter di ciglio. In simil guisa 
Lutto di Gama coraggioso il l^gpo (a) 
Per Qiolte QOtti e giorni fortunosi; > 
Quando 1' audace ambi^'on lo q^nse., 

^ Non inenc)^ d'oro la rodente brama ^ i 
A sorpassar delle Tempeste il Capo.' 
Surse ^ commercio allor dalle tenebre 
Che nas^ndeano il nuovo mondo; é surse 

. Nautico genio insiem con esso; il quale 
Spensìpra^x)^ intingardo^ in grembo giacque 
Del vasto^A^ldi^te per lo.conso immensa 
Di sefi^ os^ìpsi; e alfin si scosse 
Del' Lusitano prence al nome (b) . Il Cielo 

(a) Vasco di Gama fu il prima che na^ 
Vigo air intorno dell^ ^affrica ^ dal Capa ili 
Buona Speranza fino alV Indie orientali • * 

(]k),EtricOj terzo figlio di Giovanni I. Me 
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Infuse in Petto di costui r«more 

Dell' utjl gloria ; e fu per hu che unissi > 

Degli opposti emisferi u gran oomnieicìo^ 

L'orror della tempesta inoltra accresce 
Il marìn lupo.^ che l'immane bocca . 
Tridentata spalanca. QsseryaJ scorre 
Del pino al pari per lo |r1so flutto; 
Ed adescato dal sentor lo s^nie^ 
Sperando aver dai crudi trafficanti 
De"* figli della misera > Guinea ' 

Parte di predai o il predatore istesso. 
Sovente avvolge nel medesmo fato 
Pallida: morte col signor lo sciita vo: 
Allor le membra stritolando il mostro^ 
Rende purpuree di corrotto sangue 
U onde agitate :' dell' immondo pasto » 
Ei si .satolla .e fiero ne feste^ia . 

Quando a cader comindan d'eqpinoeio ) 
Sulla terra, le piogge; e pei vapori !. 
Che copiosi attive u sol y rassembna - 
Aver languidi ^raggi e smorta luce ; . 
La dira Peste distruttrice sopge > 

AUor dalle maremme pantanose ^ , ) 
Ove fermenta imputridito il $uolo^ 
Da cui miriadi di voraci insetti. « * \ 

. RicoQO^Gon la vita; 0. pur. la vedi . 
Fra fetidi vapori avvpua uscirci 

», . . » • * 

di Portogallo . Il di lui gran genio per la sco^ 
uerta di nuoue contrade" fa ia principal sor- 
gente di ttUtl i moderni progressi dèlia naviga" 
zione. ^ : !, * . . 
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Dal fondo €MU^O' dette antièlv^r sefve ; ' 
Ne' <M^ rMSssì y d' imm0ndÌBÌev p^^ 
1/ Manilla itioi^l' non ^^sò^mar < * 
Di peneti^ftiM A lei' conipagnè sono» 
Mille ahra^ furisi ^^à^ntose^ infissile i^ ^ 
Che la <«a^iim/ of^rìmonoy »c^e ^ l'r ìfidmè / 
In pna^ilìi'orgcipio e^di 6pf?jaìiize'>g€|u£^ 
Debole rewé^n ,* àewl^lb^ ^"gnù^my.^ 
'Cosi appiittto< il'vak^r brà^nnot^cgéìntoii^ . ' 
Rimase in Cartogènfa. Abitui jinira^ 
Valoroso' Vérrion («j) l' orribil soena I * ' ♦ 
Lagrime' di ' ^MéCà versasti a rivi y • " ' 
Quando^ «^ egnj guerriero : ih forlei bvaccio^ 
S' indebolì;^ q;u&iìdopaUoreyàngo9éisi'y 
Tremulo ;ltfbbro-' ed occhio ili«iTigniditò' * 
Osservagli fra'tit^v Da lido in Iklo^i • 
L' alto strider dei moribondi oid^s^, 
E deild''Wd<^ nel silenzio 'atroj^^ '> > ' 
Il crebro ^onfò '4^sl( e^tiiiU eòr|)i/' 
A cui^tii^btt lacean yoiidè'fiiÀestf : - ' 
£ inta^nCO ^stujpidito ;ì al $uo i6om|)idgno* 
Ognun tacenclei^ Màòtf' afflitto sguardo 
Chieder ^tì^fti^tà^k} éé' de) erud^ibtd ' ' 
A subÌFe^<il*'de(^n fùsse primiew).- 

Ah perchè mofl^degi'isiclemeAti'ieìeli « 
Decg' io» • pafrlfir ,i d; onde- s^veiite ■ cala ' 
Sulr ègroUP^ittà là piii^>fó¥oq& f ' • ' * 
Fra le figlie di Nemesi, la Ireste? 

-' Questa ^el. mondo dijstruttrite 

- L'òPigin^aii^ €lel}^Eik)f^ax4sae 

-^ Dai Imòhì ìnitftti > 4^^*^^"=^i>is>^i^^^ 
Immondezze del Cairo ^ e dal fetore 
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Che per i campi di locuste i .mUoeln 

. Efialan putrefatti ;a mUloBi (a) . 
Tal flabello crudel scanipaaD.i bruti:; '" 

. Ma l'uorniOy ahimé I troppo lai ;fùa^eiri addetto 
È destinata a divenir sua piseda^. 
Nube morUil d'.atri vapolll infetta , 
Che unisce in. niaQchiei:rai;deI. sole ardenti^ 
jSopp^ i miseri tetti :eUa (distende ; 
Né concedè.^ ianzi Tietà qjie aia ;SBiossa 
Dal vento appoitator jd' aura asdubre. 
La vigile Saviezza ecco pbe il «guardo 
Rivolge altrove scoraggia :e inesta - 
Cade :di Àsiprea dalla iremaJotte mano 
L' inefficace ispada e la bilandia: 
Si ammutisce il Contento; lo .Squallore 
Il tutto invade^ ed il Silenzio gregna» . 
Sono le (càse y ove la ^ojà t sdiera 
Regnavano ^ ridotte in uno istante 
In deserte spelonche; .e .som le vie ^ 
Sì frequentate in prìa^ dall'erbe agresti 
• Ricoperte^ ingombrate. Sol si niira' 
Vagar , qual forsennato , quel (meschino 
Cui del Sgoverno l'inuman 'timore 
Rìncliiuse a forza nell'infetta casa: 
Egli ruppe i legami ; e nel fuggire , 
Altamente esclamando^ il Cielo invoca 
Vindice di politica si stolta. 
Non mai strider su i cardini si* seaite . 
L' usdo 4i casa intatta; ed .é armato 

• 
(a) Son queste le cagióni che si credono la 
principale origine della pest€\ secondo relegante 
libro scritto -su tal proposito jdal dottor Mtad . 
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Air amico ^ al consunto • Amore istesso' 
Vien dal consomo esclusa : ahi jiù non vale 
n dolce affetto a superar la tema ! 
Eppur vana si rende ogni gelosa 
Cura di conservarsi . In tutto il cielo 
Di venefico iiìfiusso è Taer pregno; 
Per cui dovunque fra le angosce estreme^ 
D'ogni soccorso^ e fin del pianto privi ^ 
Cadono estinti^ vittime del fato. 
Sulla città distende l'ali' nere 
La Disperazìon^ mentre spietati 
Custodi recan coli' acdaro morte 
Men disperata a chi fuggir procura . 

Eppur non è d'ogni flagello u colmo 
Questo finor da me narrato orrore. 
Sembra di bronzo' arroventato il cielo ; 
Qual ferro ardente son ridotti i campi ^ 
Per cui si soffre inestinguibil sete 
E fame intensa. Dieci volte e dieci 
Cresce il calore nel merìggio: il colle 
Alta* colonna d' infiammata luce • 

Bipercosso riflette; della terra 
Nelle viscere ciedie e nei meati 
Il tremuoto si desta: dalle basi 
Smuove, sovverte le città turrite, 
E le montagne crollan sprofondate 
In .un golfo di fuoco ... ah ! di mia musa 
Si dia fine al vagar : scena di orrore 
Sul patrio suolo a contemplàr«r appella. 

Mira colà sul pallido boschetto 

Come si addensa lentamente e cresce 

Un insolito bujo; e coi vapori 

Desti dal seno della terra, in cui *. 
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I minerali asoosti son y si spande j 
Tutta ingombrando la celeste volta. 
E mentre regna dolce calma in terra ; 

II nitro ^ il zolfo ^ e del bitume grasso 
L'accensibile spuma ^ esalan suso 
Fiamma celata; che bruttando il cielo ^ 
E fermentando in quell'infesta nube 
I^ero-rossigna , del éisastro sede; 
Alfin diviene furioso n^mbo> 
Prodotto dal conirastc/ delle nubi , 

£ dal conflitto degli opposti venti. 
Mesto silenzio intanto ne predice 
Nel sottoposto suolo il danno; e solo 
Odesi brontolar pei monti un cupo 
Funesto suon , foriero di tempesta . 
Lipide V acque son ; stormisce il bosco : 
Gli augelli a ricovrarsi in umil valle 
Lenti non sono : fra V incerto bujo 
L'amator di procelle^ il corbo^ appena 
Osa volare; e U derelitto gregge 
Confuso mira il cielo irato; intanto 
Che il suo pastore a ricercar asilo 
Tardo non fu in capanna^ o in cavo speco. 
Mentre tutto è stupor, tema^ silenido; 
Nell'estremo confi n dell'orizzonte 

Nube squarciata dal suo sen sprigiona / 

All'improvviso fiammeggianti liste; 
Poi lentamente mugghia il tuono, e cresce 
Il suo rombo per gradi . Ecco in lontano 
Mormorar la tempesta : ecco si accosta , 

E roteando la sua ntassa i venti , ^ 

Formano i lampi più distese strisce 
Di rosseggiante luce: e con più for^ 
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Rimbomba il tuono e assorda . Or si 
Ora £fi asconde il livido j^ale^o; 
Ora più este^^ or più ristretto appare; 
Qr l'aer tutto di sua fiamma incenda; 
Infin ruggendo^ strepitando il tuono 
Qrribil scuote e terra ^ firmamento • 

Piomba* la piog^a alla gragnuola mista 
Con iscroscip sonor^; e fra baleni 
Scorre luttando ; i montìf percuotendo 
Sua gagliardia raddoptfta ^ e il tutto alloga . 

. Dal mimine percosso r alto pino i 
Resta tronco annerito^ inonorato^ . 
£ sotto al piede suo, incenerito 
RimanTarmento^ ancor vìvo sembrando. 
Torre piramidal, tempio elevato 
Perdono ruinando il prisco , onot« ; 
E delle selve nei più cu|h anfratti 
H balen .penetrando, fa tremare, 
Baccapricpiar gì' irsuti abitatori . . 
Il ripercosso tuono ec]}e£gia orrendo 
Di Carnarvon (8j fra i monti : dalle b^Ize 
Di Penmamur , che Y aspre rocce in gruj^ 
Eleva al cielo con tremendo ardif^ , . 

Cadono i massi ; e nel piombar fì-a Tontfe 
La bianca spunta , lisospinta , spruzza . 
Perde il pico di Snowden le sue nevi. 
Liquefatte all'istante: in lontananza 
Si veggono avvampar le aguzze vette 
Di Cheviot, ferace sol di brusche: 
E. fra le «altissim' isole si sente 
L' estrema Tuie rimbombar in cup^ . 

Ogni reo nel suo cor, e geme, e pavé. 
Mirando irato il cielo •.. Àlùchenon sempre 
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Sul éolperole csspo il folgor pioéiln ! j 

Amelia e Gdbdoneran gemili % 

Tanto di grazie > di virtù ^ di folcine ^ 

Che poco o nulla diffemn ffa loro. 

L' una yerraiglia aurora ^ e 1' aìtro ' 

Era del pari^ ocme sol nascente. 
£rafl!io amanti; ma innocente afietto^ 

Com'è nell'alba ^lla TÌIt^^ il cuore 

D'ajnbo infiammava: T amistà sinosra^ 

La scamltteYole spente^ eran per essi 

Un dolce incanto cke suggean per gli océln 

L*un per Takro sol vivea; fenci 

Erano affieno: e la rurale vita 

Fra il dolce palpitar ed i sospiri 

Menavan ogni di ne'bosdbi ombrosi. 
Goderò (^nor cosi ^mi tranquilli ^ 

Mai da cure attristati : a un rio simili 

Che sponda noi» molesta o vento mcrespa . 

Ma giunse la. binerà e li sorprese 

I^el diporto innocente. Ahi scanagliati! 

Cile mentre il eielo era ridente ancora^ 

Inebriati dak^ piacela ^ portaro 

Troppo lungi i lor passi; e » smarrirò 

Dall' usato sentici* . Sos{)ira Amelia : 

Quasi presago del futuro fato 

Sente il eor palpitar^ e tenta indarno 

Di asconder ma tristezza; perdiè irriga 

Le belle guance iavdiontarìo piantò. 

Si avvide Celadon dèi suo spavento > 

£ in dolce modo oo&ì a dire imprese • 

Idolo mio che temi? aver non denno 

"Sei tuo candido ocur luogo gli affanni* 

, Colui che rende arcigno questo delo 

8 
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Te mirò sempre coh oortese sguardo • 
Del fulmin distruttore a gran ragione 
Tema la possa il reo^ ne tema il tuòno; 
Che sempre invano per te stride o cade: 
Anzi securo io son a te dappresso^ 
Cui r innocenza e la bontade è scudo • « . 
Oh sommo Iddio ! mentre così dìss' egli 
Ed abbracciar la volle; ritornaro 
Vuote al petto le braccia; clie il baleno 
Rese cenere avea le vaghe forme. 
Ma chi descriver può come il meschino 
Rimase allora^ dal dolor trafitto? 
Moto^ favella^ lo stupor gli tolse; 
Qual su mannorea tomba immagin sculta 
Che duolo esprima^ egli rimase appunto. 

A misura che scorrono confuse , 
E sempre più dileguansi le nubi^ 
L'ampia volta del del chiara ritorna 
Di bel sereno azzurro: i campi indora 
La scintillante luce^ e sembran lieti 
Della spenta procella: ravvivata^ 
Sorride da per tutto la natfera. 

Tutto combina a render lieto il giorno. 
E degli augelli al canto unir si ascolta 
DeU' armento U muggir; del bianco gregge 
n flebile belar , che nella valle 
Di trifoglio ferace^ e pasce^ e gode. 
E turberà , anzi che unirsi all' inno ^ 
Che ogni vivente al Creatore indrizza y 
L^uomo^ da lui prescelto e favorito? 
Ingrato 1 e come oblierai sì tostò ^ 
Ambe pria che il tuo cor perda ogni tema^ 
Quel braccio onnipossente ^ al tuo difforme ; 
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Che r^ sinuto. il toon , sei^no 3 delo; 
E di procelle ogni cagione estinse ^ . . 

Or che il mondo rallegra il cliiaro gjiorno ^ 
Ilare ? gioventù veloce il pa^sso 
Muove verso lo stagno cristallino^ 
Che svela il puro 'suo letto sabbioso. 
Pria litrosetta fisamente osserva 
Quanto è profondo^ poi col capo in giuso 
Tutta si affida al vorticoso umore. 
Bagna l'eburneo crin^ la rosea guancia; 
E mentre scorre ove il capriccio guida^ 
Con accordo sinngendo^ e braccia ^ e gambe 
Per la cedevo! onda^ die col soffio 
Da se allontana; di leggier rugiada 
. Scherzando spruzza i spettatori intenti . 

Non quando il verno col frizzante gdo 

Mi fa tremar le membra io bramo il bagno; 
Ma nel calor estivo io l' amo^ e giova 
Questo salubre moto a rinfrancare^ 
A ristorar le forze . Il nuoto accresce , 
Non che sostien la vita; anzi soyente 
Nei fortunosi cas^^ egli la dona 
All'ardito ed esperto nuotatore. 
Aggiunge robustezza; e de' Romani 
n Forte braccio^ con cui dome rese 
Tante pipvincie e regni , aj^rese in jHia , 
Tenero^ ancora ^ l'onde a «aggiogare. 
£ il bagno , ìn&n, col render mondo il oorpop 
Reca allo spirto ancor concorde ajuto. 

Di noociubli fronzuti in un bosdietto^ 
Che adombra e chiude tortuosa valle ,■ 
Sedea Damone pensieroso e solo : • 
Dallo strale d'amor ferito il core. 



■>4t ■ ^- . IT. '. • 



Il6 ESTÀTB 

Egli al rusoelfe che dall' alta rocca 
Mormorando oKiea: egli all'aureHa 
Gfae il flessibile saldo permotea \ 
La sua fiamma s^^lava^ e Musidom 
Crudele all' amor suo chiamava a torto . 
Se ne accorse^ il gradi la donzelletta^ ' 
Ma non: voli' esternarsi.; che ritrosa 
La rendeva il pitd(»re^ e quel natio 
Orgoglio che ogni Tergine pur serba; 
Ma wì sguardi furtivi e dai sospiri 
Era spesso tradito il suo contegno. 
L'aspetto di quel luogo ^ in dolce moda' 
Commosse l' alma di Damon ; ricorse 
All'incanto ddi Carmi ^ onde ammollire 
n cuor della sua ninfa . *0h ben tre volte 
Fortunato pastore! H cieco fato 
Che spesso dei monarchi più possenti 
L' alta sorte decise y a .te mostrosà 
Projnào in questo punto. 1\firal è dèssa! 
£ le fan scorta di amorini un coro 
Ilaro-festeggianti . . Ella discinta^ 
In questo fresco soUtarì» loco^ 
Dell'estivo calor spera ristoro^ 
E nel ruscello di bagnarsi agogna . 
Tu che farai? Perchè ti arresti in forse 
Fra la dolce speranza ed il timore^ 
Rafiinata eleganza^ ingenuo affetft)^ 
Virtudi a pochi note, altrove il piede 
A volger Fipducean; ma Amor si oppose « 
Voi verginelle, cui ritegno austero, 
Cui dcsir virtuoso adoma il petto, 
Dite pur voi se in circostanza uguale 
Non sareste rimaste all'ombra àscose^? 
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Intanto qdesla iiiiifa> che non mài 

Le abitatrid dell' Arcadio fiume ' 

La più bella miraro infra di loro^ 

Tiiporosetta .esaminando in ^ro 

Ck>n occliio attentò della sponda il sito^ 

Le nivee membra a denudar si accinge ^ 

Onde tuffai^i dentro il fresco umore • 

Non mai suU' Ida y che di pini è onusto ^ 

Reste il firigìo pa^tcor così stupito 

Air apparir delle rivaU Dee 

Che fefon mostra di lor ftM'me belle ^ 

Prive ài ogni ritegno e d' ogni velo ; 

(Uyéa» Pampn^ quàndor ella aprìo la veste ^ 

E fòBe traveder la bianca gamba ^ 

E il palpitante, twiikletto seno. 

Ahi sconsi^ato^ e Qome osasti allora 

Mirar 9ue membra denudate e rese 

DalVarte no^ ma da natura belle? 

(Sadda sul suolo in flessuosi giri 

Il bianco. lino ; e qual pavida damma , 

Temendo ogni aura^ non che il guardo altrui^ 

Di pudico roseor 'tutta si tìnge; 

•Si rannicchia in se stessa ^ e poi fra V onde 

Prende deciso* slando < Il puro giglio 

Se mai vedesti sfolgorar^ coperto 

Da- cristallo ben terso e levigato; 

O pur brillare la vivace rosa. 

Quando l'aurora di sua man l'umetta: 

Ciosì il limpido fonte in sen strìngendo 

La bell'ospite amica ^ accrebbe i vezzi 

Del suo candoi^ natio ^ di sua beltade . 

Mentre nelF acque ella ne già scherzando^ 

Or tuffandosi al fondò jnal celata ; 
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Or risorgendo e scile vando il dorso ^ ■ 
Su cui cadea l'inanellata chioma 
Tutta grondante di <jaeì chiato umore ; 
Suggea Dtimoiie ^ ascoso fra le piante ^ 
Pe^ gli occhi al core tal d'amor desi^^ ' 
Che il tese in forse a divenir ardito* 
Ma di modestia il freno lo rattenne ; 
£ hen credè profano essere il fiirto; 
Se v'ha pure in amor cosaprofena; ' 
Onde Targando cot^i nòte in fretta ^ 
Sul margine gittolle di quel fonte ^ ^ 

Itosela fra l'ombre ratto dileguossi« 
Bell' idol mio ( così scrìvendo espresse ) ^ 
Deh! non temer; secuìra paoi bagnarti^ 
Che ti spio soltanto il fido amante^ - 
Ed èra è gito a custodir dà lungi 
Questa dirriora -tua ; onde appressarsi • 
Non osi alcuno^ e perturbar- tua pace 
G)n indiscreto piè^ con cnpid' oodbio • -* 
Ella stupì nel mirar ciò ; rimato 
Per la sorpresa quasi muto sasso. 
Così si mostra all' occhio ammiratore 
L'alto vantò di Gredia(a)/che rassembra 
Voler celar sue forme inimitabili. 
Poscia che si riebbe accolse in fretta 
Le vestì, ignote in Eden fortunato; 
E sbigottita , in sconcertata foggia 
Si ricoprì, corse, lo scritto prese: * 

Ma quando di Damon scorse le cifre. 
Ogni timor mise dal petto in bando; 
E subentrare in vece sua quei dold, 

(a) La Venere de* Medici . (9) 
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Teneri affetti che la lingua invano 
Di descrìver si sfonsa. ìl bel' rossore^ 
D^ innocenza compa&no e non di colpa : 
Grata ammirazion £ quella fiamma 
Dalla modestia non disgiùnta; e infine 
Quel piaéevol pensier (me sua i)eltade 
Fusse a Damon gradita^ occupò tutta 
Di sua mente ridea< Il gran tumulto 
Defili affetti sedò tenera calma: 
Inm sul faggio annoso^ che ricurvo 
Sul ruscello pendea^ tai nòte incise. 
• Garo pastor^ ben a chi parlo intendi^ 
Hai propizio non men che amor^ fortuna. 
Deh! non stancarti in esser sì discreto^ 
Come fosti finor: forse ^ ntto ben^. • 

, Tempo verrà che di fuggir bisogno 
Più non avrai. Quando Damon ciò lesse ^ 
'Di lacrime rigò per gioja il viso; 
E su quel tronco impresse mille baci. 

Già declinando il sole inver V occaso 
Tempera il suo rigor > si rende amico 
Ai viventi^ alle piante; e in varj modi 
È pur rìfrattò dsdle nubi estreme^ 
Ghe roteando in pittoresche forme 
'Ammantano del cielo Q puro azzurro* 
(Oh della fantasia felici sogni! ) 
Ve' come tutto il sottoposto ciompo 
È adomo e bello di mature frutta. 
Or giunge l'ora del diporto ameno 
Per chi solingo^ fra remoticolU ' 
Ama Condursi a contemplar la bella ^ 
Innocente natura ; e a render ivi 
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La doloe càkna al oov col fl^bil (mtato. 

Oh fortunati amici ^ le Qvi alme 

Dolci legami anoodii. « regg^e i cuoii , 

Dinanzi a voi <lel. mondo le beUbsse , 

Pur troppo ignote alle volgali mentii 

Si svelan grandinosa : A voi dotati 

Dalla diva sofia a lai^ga piiajio ; 

Per» cui r entusiastica virtude 

I vostri petti acoeode^ (e cbe cliubdietli 

Suole appellare d^gl'igi^ri figli 

Dell' interesse vilie ) dqh I venite 

Glie, il soie ornai s^QEretia al c^rro il mtàO* 

Or nel selvoso Portii[)o fronsuUi) ,, /> 

Passeggiando.; (licw della nal;ura) 

Or jieUa Scuola > pve SMperl»o. m»àro 

!Non impera in^^nando; ma si apps^ade 

Dai veri amici a mìglicp^r ae stesso.. 

Questa è l'ora qpjportifma in > cui di ApoJlp 

I beati seguaci consecrando 

L'ore al dobe ritiro ^ spn rapili 

Dall'estro sacro, ioontemplando il Fosite. 

Del vero amorose// tutiq buon riwemi^. (io) 

£ per qual calle il pie riveleremo y 

Amanda, ancora noi? dubbia è la soelta. 

Qual tu più brami? ogni passeggio è t^co 

Per me delissioso. Scorreremo 

Forse lungo i rusceUi? o il prato ami^no 

Più ti alletta e seduce ? Della selva 

ISel viottolo aia^usto 9 passeggiare 

Forse preferirai al gir vagando 

Fra. r ondeggiante me$$^? Ascenderemo^ 

Mentre la sfolgorante estate di»ra^ 



Su:qoel tuo ooDe.améUo i io àÌGò U Sbene ? (a) 
L' oocluQ inoasAato^ i aoiprepdenti campi 
D' Augusta immensa •scorra^ a cui corona 
, Fan le suore colliucf : (b) e tmxenmf> 
Qui l'elevata Harrow; quiyi il ^i^ìerbo/ 
Di eccelsa i^nte maestoso Windsor. (lO 
In4i lasciando di osservar più a lui^ > 
Questo contrasto di ^latura ed arte:^ 

L Miracolo stupendo 1) in dove sorge 
' argenteo Tam%i andremo uniti • 
Ivi non mai si. stancherà la vista 
Neir ammirar sì lieti campi* Osserva 
Come rassemlM^n ^ .arbori cwvaii^i 
Sul romito Harriagton 1 . poi l^iermeiite 
Va d^Iinando il ^gX fino ai ben fitti 
Viali d' Ham ; sotto il cui rezzo as$ii^ 
Sta il degnQ Qi^en^bury colla consorte^ 
Dolce ristoro del suo cuore amante; 
Ove aqcor piange del suo Gay il £ito; (la) 
Ove il plettro di Cornburjr si ascoìta' 
Con dolce melodia. Quindi scorriamo 
Per la stiupenda valle del Tamigi ^ 
Che si restringe e si confonde limile * 
Colà di T^vìdusnham ne' viaU , dove 
Delle Muse è l'albergo^ e oove invano 
Dal cielo Pppe sua salute implora, (e) 
Colà vedrem d' Hampton la gran magione ; 
Yedrem 1' alto Clermont ^ ed i bo^hetti 

(a) jindco nome di JUchmond , ohe signi^ 
fica in sassone splendente^ o splendore • 

(b) Hishgate e Hampstead. 

(e) ^a/r ultivf^ sufi malattia (13). 
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D' Eslier , bagnati dal tranqtiillo Mole; 
Stille ciì sponde gintiose ^ amene > 
Cheto riposò e solitam gode 
Pelhàm (14) fuggendo r inganne voi corte 
Tu ben sorpassi oh valle incantatrìce ^ 
Quanto d'Esperia e dell' Acaja i vati 
Decantarono i pregi! oh valle amena ^ 
Oh colU bellamente rilevati . ^ 

In su dei quali (xm fastosa pompa 
La coltivazìon fa di se mostra ! 

Cieli ^ che miro mai! oh qual d'intormi 
Vaghissimo prospetto a me si mostra! 
Ampie pianure, pog^, colli, selve, 
Città' ferrite , limpidi ruscelli: 
Spazioso orizzonte aciierchia il tutto, 
Adombrando qual fumo la lontana 
BélUs^tna campagna . 01^ ben felice 
D'arti reina. Gran Brettagna! infino 
Nelle capanne più remote e rossze. 
Con instancabil , liberale mano 
Idhftrtade diffonde 1' aUxHidanza ! 

Ubertoso è il tuo suolo $ è il clima amico. 
Nell'afsura d'estate i tuoi ruscelli 
Non si disse^an mai; né mai le querce 
Negan dell'ombra tutelare il fresco. 
I bassi campi tuoi ddil' aurea messe 
Doviziosi ondeggian : gli alti monti 
Soìi coverti di greggi; e mugolando 
Vagan gli armenti fra scoscese balze . 
.Neil" ima parte rosseggianti prati 
Sorgono rigogliosi, a' quai la falce 
Del mietitor si appresta : in ogni, dove 
Sorgon villaggi j e de'ferad camici ^ 
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I di cui dritti san Mcrì e, protetti ^ 
L'agrìooltor lieto e tranquillo gode. 

Le tue città ^ dell' arti industri i iigU 
Rendono popolose; son le vie 
Piene di afiaocendata e lieta calca; 
E la plebe più yil^ suda, si affiinna 
Sotto l' incarco di faxdel pesante ; 
Eppur contenta vive ira lo stento* 
ISTon men dei porti tuoi bello è V aspetto , 
Grandioso , imponente : echeggia ovunque 

II clamor dei piloti affaccendati^ 
Che di^ieMndo al faTorevol vento 

I bianchi ipni/ pien ^ affetto il core, 
Evitahnel partir l'ultimo addìo* 

È la tua gioventù heUa , briosa ; 
Resa è robusta dal travaglio; ardUa 

' Il periglio la forma; e in campo armata, 
E in procelloso mar sprezza i perigli.. 
Bene a ragion . superba tu ne vai 
De' pensatori padri tuoi ; son essi 
Che dettan leggi alla sperattf pace. 
Sublimi nel pensar, dotti, cortesi. 
Ospitali, amorosi essi pur sono;' 
Ma tremendi qual tuon, se provocati: 
Ed a chi geme sotto iniquo giogo 
Son di soccorso, e all'oppressor spavento. 

Quanti di gloria e figli .tuoi tu vanti ! - 

L'ottimo fra i tuoi re, l'eroe Alfredo^ (i5) 
Grande nel maneggiar l'ulivo, o il brando! 
• Alle dive canore il nome suo . 

Si appartiene ed è sacro. Insiem con esso 
Errico ed* Eduardo (i6) i di cui nomi 
Saraa; sempe onoratF^ ed alla Èunai 
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' Sempre cali siamn, h d'Eduajrdcf . 
Parla, che U^Mrimo fu, sul Gsdlo altiero 
Ad inonter itórror oòlY armi twq , 
Onde il tuo genio. ancor vetmra e cole. 
Quanta è il fctio suol ferace nel produrra 
Uomuii insigm in ^yeraar lo stato ^ 
£ nell'amar lapfeitimlÈtuo auel.Moro(i7) 
D'eroica feitneaza « Eg^ armo il petto 

,D'ent>neo sì, mà'^nieroso selo: 

Beiaster sisppe all' utile furc««^ 

Del tiranno brutal: egli fu giusto:, io .: 
Qual Aristide, qual Càtoneo^ntét f ' > 
Fu 4m Cincinnato in rigidem j^YÌsse 
Nobilmente indigente ; e della morte - * 
Intrepido mirò 1' appetto. Il iaggip, * . , 
Il frugale Walstngl^m (i8) é pur tuo. 

/È tuo quelDrake (19) che del mar signora 
Ti Tese, e feo per Torbe rimbombare 
Il nome tuo. Di entusiasmo allora 
n tuo spirto si accese. Ma clii lena 
Tanta. mi dèlia a noverar bastante: 
Quei cbe in un regno leoMninil fiorirò? 
Ecco Raleigh (20.) cbe in se tutti raduna 
I ^TÌosi vanti del suo regno : 
Raleigh flagello dell' Iberia I a cui 

. Eroismo , p^rudenea ^ amor di patria 
InfiammaroDO il petto • Il suo oorag^o , 
Allor che aTTintò di . servii catena 
Vide il guiermr k>tto codardo regno, 
Non rimase depreco;. e non gli sp»eqm. 
Per render paga del nemica viirto 
L'ìaha vendetta^ eedène il comatndo. 
Ne aUor si avvil) pur X anim^ grawk; 
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Anzi scoitèndo negli oieati aximifi 
Della remota antichità^ sul mondo 
Dalla tetra prìgion suoi lumi spafse: 
E ben conc^be nella dótta inchìesla^ 
Che età più gloriosa interne e vite 
Quanto la. sua non (esser mai trascoilsa ; 
Sia per le gesta s^ ooinpttStàtrici ; 
O si^ pel patrio ffiigue a rivi spsitso. 
Né te di marte sommo onor, Sidney^ (ai) 
Può la mia musa trascurar: precoce 
Ornò* la fronte tua il sacro alloro^ 
E di mirto non men serto leggiadro, 
Fregio di amanti! Hampdeìi 22 il saggio^ il forte 
Uampden è tiio; ei che costante il petto 
Oppose all'urto del toi*rente altero, 
Che 1^ sua madre in sentita menava. 
L'arresto, sdlevotti col suo braccio; 
E ti rese qual pria fibera e bella. 
Quel secolo sfiorì d'uomini insigni. 
Su i quali volgerà cortese sguardo^ 
La tarda etade, e fremeranno sii emp) 
Finché preponderanno a questi 1 ^usti. 
In sull' avello che Rnssel (23) rinserra 
Ogni |HJi grato ed olezzante fiore 
Sparger vogl'io. Ei di suo sangue intrise 
Di un vorticoso regno i tristi annali;^ 
Perchè nel fango di lussuria immerso. 
Il supremo poter volle usurparsi. 
Aimè, compagno a inonorata morte 
Miseramente trascina Y amico ; 
Il britannico Cassio! (a) uom che fu rotto 



(a) Algernon Sidney (24). 
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Nelle maniere : di* valor deciso : 
£ che dai fasti di sua patria Skipprese 
Ad amarla all'estremo. Appena surse 
L'alb^giante saver, che la sua luce 
* Destò al canto le muse, ed il tuo nome 
Rese fra bardi e venerandi saggi 
^ Di cara rimembranza. Fra' tuoi &^li 

I Un Bacon (aS) pur d^overa. InieKoe 

Ideilo sceglier gli amici! Dello stato 
Ad arrestare la dvil tempesta 
' E a spegner la barbarie delle corU 

Sua costante virtude invano oppose/ 
Anzi per quella accelerò suo &to. 
^ Di chiara mente, di gentil costume. 

Di ornato favellar, di cuor sincero 
La cortese natura il volle; e il volfe 
Consecrato al profondo meditare. 
£i nel suo sfnrto, dello Stagirita, 
Di Tullio, di Platon la scienza unìo. 
il primo ei fu die con ardito passo 
Trasse Sofia dai tenebrosi chiostri. 
Ove da lunga età serva giacca 
Tra'cepjH avvinta d'intralciati gei^hi^ 
Di scolastiche voci, e di argomenti 
Vuoti di senso. Il gran liberatore 
Di* te figlia del Cielo ei fu! Per lui 
Tu lentamente investigando allora 
Il nesso delle cose y. aifin secura 
Giunta sei su nel del da dove in pria 
Sri discesa. A te pur s'appartiene 
, Il generoso Asliley , (a) deU' uom )' amico 

(12) Antonio Ashley Cooper j conte di Shoftes- 
, Jury (26) . 
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Egli indagonne con fraterne mire .' : 

La natura: nascose in folto velo 

Le debolezze; decantò suo scopo; 

Ed insegnò come destar la mente 

A sublimi pensieri^ e il core ornare • 

Di morale beltà . Forse abbisogna 

Del plettro mio ad eternar suo nome 

Boyle il pio, (27) che il sommo Creatore 

Seppe trovar nei più riposti arcani 

Delle cose create ?0 il tuo gran Locke (28) 

Che del pensar ^ dell' uom signor si rese? 

])eh non sdegpar che le tue lodi io canti 

Newton divino ! (29) Il sommo Iddio concesse 

Che a noi mortali tu svelassi il come 

L' immense opere sue furon create 

Con leggi quanto semplici, sublìmi. 

Il roipso Shakespeare(3o}ben tua gloria accresce(3i) 

Natura il prese , e lo guidò per mano > 

A spiar i meati tenebrosi 

Del cuore umano, con acuto ingegno 

E creatrice fantasia . In Milton (32; 

Non si rinvien quanto le muse ordirò •/ 

In ogni età di amabil e perfetto? 

Stupendo è come il caos; è sublime 

Al par del ciel ; com' è vasto il suo tema 

Ha del pari V ingegno ; ed è sì ameno 

Come son d'Eden i fioriti campi. 

Certo mia musa non fia pigra o muta 

Spenser in rammentar; (33; l'antico bardo. 

Figlio della piacevol fantasia. 

Fiume ricco di umor, per prati ameni 

Che irrigando si estende e il «tutto allaga , 
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È rimtna^ fedel del canto suo* 
Né te maestro sud tacer io debbo ^ 
Di faoeta facondia arguto yate^ 
Gbaucer^ (34) nel riso moderato e sag^. 

* Fra la Grota caligine del tempo 
£ la barbara lingua^ il genio tuo 
Tralucer fai quando i natii costumi 
Fingi e descrivi con morali versi. 

Oh felice Brettagna! il canto mio 
Render ti possa tenera del pari 
Come a me rendon le tjre figlia il peKó. 
È lor retaggio la beltade ; il core 
Sensibile agli affetti ; l' elegante y 
Ma sobria vita e il raffinato guato. 
Sulle candide guancie il vivo rosso 
Dolcemente si mesce ^ e sì le rende 
Vezzose e belle ^ che il descriver foni 
Oltre le forze mie. Vermiglio il labro 
G)me rosa* nascente^ alletta e pace. 
Occhio nero^ frizzante; eburneo coUo; 
Tumido seno leggermente ansarnte^ 
SoA dalla nera e non compósta cluoai^ 
Bellamente adombrati^ e in parte ascosi. 
1^0^ resister non puosa ai sguardi loro: 
Amore alberga in essi ed ivi imprende 
Maliziosetto a saettar nostre alme. 
Isola fortunata! A te d'intorno 

Frangesi il mar mugghiando ^ e altera sòi^ 
Dal grembo suo colle sassose spalle: 
Terror^ diletto e meraviglia insieme 
DeUe lontane nazioni. H forte 

r Tuo braccio scuoter può dei lidi loro 
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GK angolv i pia vemxA^ ^.^ ^«m imì. 

Fra 1^ soDSceae bahe il mar win temi. 

Onnipo^nljje Iddio ^ tu db^ ^'imperi: 

G)ii un sol cmnOi inaaki Q p«ir: (ustru^ ; 
Tu* la' «ia pabùac a custo^j^ iisLTia. 
La Virtù mìnime:, e insiem con essai 
^ invia la Faee ed il fraterno Amore; 
La Carità, d^a ten^*a di aspetto 
Nopt men cba di atti ^ ool aorrisa mesce 
LagriHìQ di pietà < Skn. ior oompagxìe 
La Verità chei nullo adula o teine ; 
La I%iutià di. «ente ^ ed il Coraggio 
A^^eorto e gravQ. TDékl tu invia pur anche 
La Tempomussa ^ ^^ sdlo spirto e al ocxpo 
Salute ai^rta ; e am disgiauta sta 

• ,La Castità^ la qual mirata fiso 
Per yerecoodia di rosgor si oOpre* 
Seguan di poi V Industria e U noa mai 
Tranquilla Attività, che tutto osserva: 
E mnsk quella virtù primiera , illustre , 
n Patrio Amor > die V indefesso sguardo 

. r Ovunque volge ^ a gran disegni intento* 

Vedi, d at4)assa il sol, ver T orizzonte 
A poco a poco {xù di allarga il disco; 
E intorno al trono suo pomposa mostia 
Fanno le varijo-pinte nuvolette 
In pittoresdii gru{^. Son^idente 
Si mostra ovunque il del , la tèrra , il mare. 
Come favoleggio la Grecia antica. 
Che col suo carro aSbccendato il sole 
L'umida grotta a ricercar ne gisse 

Della bella Anfìtrite, 31 mira: immerso 
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È per metà'nefi'.oceàn: di luce ^ 

Un aurea zona or ne ririiane appena:^ • 
Ecco si tiiffa; ecco svanigÉe affatto^.' - • « 

Nello stupendo circolar dei giorni > ? ;^'. O 
Ecco come trascorron le oziose ' 

Vane ^ inganninoli ore; e così appunto^ 
Sorge la nostra fantasia fei^v^tité »' » ' 
A rìscfaiarare^ ad infiammar hostr' dima : 
Poi tramontando ci riduce al niiliav '5 
Chi sulla terra è stupido^ infingardo, ' 
Quale un grezzo metallo è inutil poiido^^ 
Oggetto lagrimevol è colui ^ 

Che fra viu piaceri i giorni mena; 
Reso inutile a se , non men clie ai suoi': 
E h sostanze dissipa e consuma '•• 

In gozzoviglie, in compagnie malvage;-- 
Mentre che sua famiglia afflitta e grama, ^ 
Degna del Suo soccorso , invan V aspetta ! 
Còsi non è chi ha la mente e il core ' * 
Di miglior tempra ; die lo spirto rende * 
Lieto, d' ambizì'on scevro ; che i doni, • 
Quale rugiada che discende dieta y 
Ei sparge ovunque senza orgogUoo pompa. 
Più che spiegar, sentir si può la gioja 
Ch'ei provar dee se stesso esaminando. 

Fra le tiepide aurette, di lontano 
Or vien la Sera sulle nubi assisa: 
Lentamente si accosta, e mille e millq 
Ombre ubbidienti pendon dal suo cenno. 
Prima. le più leggiere in terra invia; 
Di più fosco color«;poi manda le altre ; 
E fa che in fine le più spesse in cerciiio 
Cuopran V asptto* delle cose. Ormai 
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Il freso^vei^obUoiU bosco scuote j»' ^ ^ 
Agita il rio.) ficòrre;* sjricati cshujó;/ 
£ la querula, quaglia !cliiamar &'ode/'> ^ 
Con interrotto canto il suo fcannpa'kno. 
Vieppiù s'incakft il soffia^^erf^ril bpertai 
Ampia pianura di bomhace onbsta^ 
Lanuginosa/ vegetabil piofiig^ r .: . . . 
Bianca scorre, galleggia. È la.najbura- • 
FroTÌdki ( dispiensiera : dall' nn ' campo • > 
Fa che il piumato • seme aU' altro ' pjassl; 
, * PcdU' staaion .fotura in xotali modo ^ 

Fdoondàndo: ii suoi «figli yan«bei più vSi. 
È questa l' cara' in cui, raocbiusail CP^gg^> 
, XSeto .il .pastbr 'al' suo tugurio .rieae ; » 
É mentre . affretta i rpas^i ^ alterna • il ' peso 
Del seckhio :còlhio di ^imoso latte ^ 
( <]loUd; oompagna rubiconda . Ignara 
Che neUL': axnkdr t mordaci cuine lian loco : 
Vivaci sguardi ; aflfabiU maniere , 
< I?iìirohe la' lingua, esprimon k sua Gamma 
Innocente ,, sincera . Insiéinl^i^ vanno ' 
Per alti pog^ , per profonde valli 
Mute, soiingaé; ove al caider dell'ombre 
Si radunan le fate a carolare: 
(Fole da rozzo contadin credute.) 
Questa tìmida coppia attenta evita 
La tomba di colui che sul suo petto * 
Ad innalzar 1' empo, omicida bi^ccio 
Crudel fato sedusse; (35) e neppir osar 
Volgere il pie verso l'antica torre; 
INelìe cui buie, aUiandonate stanze 
Udir le senwra l'ululanie spirto. 
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La lucciola gemmata or sul buìvoRe 
Si vede scintillar y . ór sul septieiro. 
Ecco che- Sera della terr^ cede 
Alla Motte r impero; ella non usa 
Di stigia trama nen contesto manto^ 
Come nel verno; ma di fosca veste 
£ discinta ^ copre. Delle cose 
La superficie disugual riflette * 
Debole luoe^ e Tocdiio a stento giunge 
A ravvisarne per metà V imago . 
Boschi^ viUe^ aki monti ^ e roooe> e rivi^ 

. Glie serbano piì^ a lungo i mi del sole^ 
, Tutti à oss^van fra 1' incerta scena. 
L'occhio^ stancato, verso il cìel si volge, 

• Ove r astro di Ye&ere? risplende 
Con purissima liye; egli del delo. 
Da che tramonta insin che sorge il sole, 
È la più bella lampade notturna; 
E seco adduce Tore chete, amiche 
De' misteri d'amor. Mentre die ammiro 
Il tremolar delle raggianti stalle. 
Strìsce di luce attraversando il cielo 
Forman deboli lampi; o in beUe foime 

. Precipitose scorron V orizzonte ; 
Che porlienti pur crede il vol^o ignaro. 
Mira nriUar qua scintìllahii^^obi ! 
Non son creati ad abbellir sottanto 
L' ampia volta del cielo, ma soii pure* 
SoU animanti ben mille altri mondi . 
Là nel tremendo, immensurabil vuoto 
Riede a noi la cometa, acoelei^ndo 
Verso il sole U suo corso; e la sua coda 
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Strascinandtì pel cid terribihneiite ^ 
Tenta appressarsi Ter V opaca terra • 
. Tremano intanto delld cólpa i figli • 
Chi colla face di sofia sua mente 
Rischiara ^ ed è (Usgpainto dal serrile 
Branco che crede a quel mìstico inflasso; 
U ammira quando appare ^ e in cor n' esulta ; 
Bene a rap>n di suo penler superbo, 
Che lo sotteva dall'epica terra 
A misurar i cieli ed i pianeti. 
Pel Tasto spi^o dell'arsiccio cielo 
La cometa trascorre: e ognor costante 
Nel fisso ^ro a noi toma, recando 
Lo stupendo fulgor ^ apportatofle 
Di mal temuto influsso; finzi non puote 
Del superno Fattor^ ch^il tutto regge. 
Dall' alto cenno dipartirsi un punto . 
È. forse il suo destin, con lunga ellissi 
Tra sfere innumerabili ruotare; 
O Qol suo treno' di vapori immensi 
Inumidirle e donar lor la vita. 
O forse il suo destìn esser potila 
Somministrare ai declinanti soli 
Gomhustibil materia : ignoti a noi 
Lontani mondi illuminar: o in fine 
Del sole il fuoco eterno ella nutrire. 
Alma Filosofia, placida e cheta. 
Col tuo fulgido serto il canto mio 
Fa eh' io coroni . Tu dell' evidenza , 
Tu della verità sei pura fonte. 
Sulla mia mente la tua luce vibra. 
Più che in estivo mezzodì, vivace: 
£ l'alma mia, ffk dal grand' estro assòrta. 
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Dolcemente conduci ad ^ammirare ' 

L' alba futura del divino giorno . • • ' 
Tu lena accresci al caiato mio^ che altero 
Per te s'innalza «uirinfbrme'massa* • 
De' bassi desiderj, clie in catene 
Tengon frenata F agitsta • turba . 
Tu qual angidi^ di vanni' lo foraieci ; ' 
Per cui suir alta inaccessibìl vetta » 
Della scienza e virtudey ove si godd * 
Pace e serenità, giùnger ei possa. ^ • i *■ 
Tu all'occliio indagatorr della Ragione' • 
E della Fantasia tutte dispiega ' » '■ '- 
Del baratro profondo e dell' empirò • 
Le regioni ascose . La Ragione 
Nèjr indagar gli effetti e= le cagiòm, ■ ' 
Fra» la catena delle ignote anella ' 
Ci conduce a Colui ^ che pura essenza, 
Produsse il mondo e da per se sussiste. ' 
La Fantasia, del cielo e della terra ' 
Tutte comprende le grandezze , e pinge 
Con vivaci colori all'alma nostra 
Le lor bellezze, siano ascoste o conte. 

Per te maestra sua , la Poesia 

Porta la tromba per 1' età remote; 
. E edile idee e la magia del metro 
Rende immortai gli affetti ed i pensieri. 
Ricca sorgente di verace onore, 
E del cuore dell' uohi sincèra gioja ! 

Senza di te guai fora l'uomo intolto? 
Vaglieria fra deserti e fra bovScaglie 
Di proda in traccia: rozza pelle il dorso 
Gli copriria; e ignorerebbe appieno 
Le arti felici di elegante vita . . . - 
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Sconosciuti gli foraino il GOiAento 
fJiDbmestico^ frammisto a dolci cure; 
La morale bontà; di' societade 
I beati legami; le severe 
Leggi «custodi ; il fecondar »la terra , 
E gli ordigni meccanici trattare; 

impavido dtisaàxt V ardita prora 
Ver la torrida zbba o il freddo polo . 
Madre severa di delìzie somme! 
Qual fora mai questa cblente valle 
Pri^vfa d^ te ?• L^ accidia , la rapina • 
Regneriano e *l delitto . Eterne anella ' 
Di guai che V uno si succede all' altro , 
Benderel^ri la vita un mal maggior 
Che la privaz'ion dell' esistenza . 

Da te^ niaestra sua ^i apprese l'uomo 

1 piani di pdlitica e di pace^ 
Onde goder vita beata e Ueta 

In società ; onde a ' vicenda amarsi • ' 
La navicella della vita nostra 
Con forti remi spinge* il popol cieco ; 
E la Filosofia regge il limone; 
O pur^ còme del Ciel soffio potente , 
Gonfia le vele e seco il vulgo adduce. 
No die non sei , diva sofia , ristretta • 

Su questo punto ài caduca terra; 
Ma sublime il tuo scopo innoltri e spingi 
Necli ampj spazj della viva luce; 
Della creazion V alto portento 
Ivi ti arresta a contemplar^ *e ammira 
Quell'Unico Ente, che un sol motto disse, 
E tutta pose la natura in moto. 
Con un volger di ciglio il regno tutto 
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Rapida Mxrri lielle mUeaie idee ^ 

Che ad un sòl cenno. tao^ tosto nl^dientì 

Svaniscono, ritornano le imikia^m: . 

Or le componi; or k dividi e muti 

Nelle divulse 'classi; e didla chiara 

PercezìQn delle reati cofie> 

Giungi alle vaghe , poart^tdse fimoe 

Della fugace fan&asàa* Dipoi 

La verità da verità deduci 

Nel ragionare coÉt astratte idee ., . > 

E giungi progredendo infinp al punto 

Onde han princijHo rincot*poree cxMe... 

Ecco nufhe profonda che. inìerdioe 

Ogni più astratto ragionari l'eterna . *■ 

Previdenza cosi prescrisse* A noi 

Basta conasoer che Toscuio stato 

Di queste frali paasìfoni e vane 

Indagsini; che questo di esistenza 

Infanta principio non puote 

Provar qual sia la ragion finale , 

L' idiixno scopo del divin Fattore , 

Che fece il tutto con sapienza somma 

E con amor sì grande^ che per quanto 

L' .umana mente di elevar si sforza^ 

Limitala ritrova i slanci suoi. 



ANNO-T AZIONI 



(1) Signore inglese amico deirduù^re. 

(2) Usanza presso i pastori inglesi. 

(3) Quantunque V autore pubblicasse per la 
prima volfa questo canto nel i727, e T intiero 
poema ne/ 1730-, pure egli sicuramente qufvuoi 
dinotare la guerra del i7 AZ y rapportata da 
Jtaynal: (hist, philosoph. etpolit, Tornai, pag* 
ASì) e senza dubbio alcuno j egli aggiunse que* 
sto passo ed altri ancora j come in appresso ri* 
tettar si può , nelle altre edizioni che di tal 
poema si fecero « 

(fymNella zona, torrida la notte eHiva non 
ha che un bre\nssimo crepuscolo. 

• (5) Etesio significa €mnuale , perchè viene 
dalla greca i^oce eie i cioè anno. 

(6) Oggi conosciuto comunemente sotto il 
nome di Senegal , non essendo infatti cJte una 
continuazione di esso ; giacche il Niger perde 
il suo nome entrando nel lagp Cayar ^ uscen*- 
do poi da questo appellasi Senegal e sbocca 
neli Oceano Atlantico {Buffon, Theorie de la 
terre , pag: 424> in 4. ) 

(7) Ciò riaccadde in Cartagena nel 1741 
( Smolletts hist. qf Engl. voi. ir* ) 

\ (8) Monti nella provincia di Galles. 
(9) E questa un imitazione di Shakspeare. 
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Egli nel iMércante^dl; Viènfesii' desécwendo lo 
stato di una innamorata dice 

SJie never told» her love 
• • • • • 

she pin^d in thought 
And sat€ lìke'Patience on a mohument ^ 
Smiling at Grief . 

(10) Viditque Deus cuncta quae fecerat; et 
erant valde bona. ( Genesi cap. I, ver. 31. ) 

. (Il) • Windsor yHan% ed Hampton sono de- 
lizie regàlia non. motto lontane da Londra • 
? ' • (\Z) Gioimnn^ Gay .notissimo poeta y dice 
Johnson che non possedeva, al sommo grado 
imeuf' di vinior,. ma che. gli si deve l"* invenzione 
di^ varie poetiche novità • ( Johnson life of the 
poets^\ .Oltre moltissime poesie di vario ^gene-- 
re^ ^gli ha compeste parecchie commedie ^ una 
trageiiia mista di buffonate^ ed altra intitolata 
Dione j ùopianda il* Pastoc fido del^ Guarini : ma 
soprattutto è.'^ famoso il suo dramma </e' Pezzenti 
( €unm€^S60 di ^^detestàbili laidezze e f4àbei co^ 
stumi^j che cotanto successo ottenne nel 1728> 
quando, pen la prima volta fu prodotta sul tea^ 
tro di Londra > che si recitò per sessuntatre 
giorni, di seguito . Fu aniatissimo dai suoi con-- 
temporanei per la dolcezza di costumi ^ ma per 
questa ragione stessa non avendo costantemente 
curato iproprj. interessi morì indigente nel \7 32^ 
in età di anni quarantaquattro. 

(13) Morì nel 1744 di anni 56, Questo 
gran genio fin dal duodecimo anno di sua età 
cowiriciò a poetare • Fu rinomatismmo forse pia 
per la versione di Omero ^ che per lo Saggio 
sopra r uomo^ la Dùnciade^ il Riccio rapito ed 
jdtre molte poesie di vario genere • 
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^ (14) Fratello dèi' àuùà di SS^wcoHle ,peF^, 
sonagàio famigeraio a' tempi detVautóte . ' 

• (15) Alfredo il grande' Jlorì netta Jthfi del 
sécòio IX) Printipìs insigne nella politica e 
nelle arti^ non meno che nelle scienze. Dimise 

_ » ■ _ 

t Inghilterra in cont$e : ristéUtròZiondra : tra^ 
dasse Esopo , Orosio , Seda eatl trattato di 
Boezio sulla Consolazione della jiloèofiu i^Hu^ 
me's histé of Engt. ik>L /. ) n 

(16) Enrico V^Ju. coronato re d* Inghil-* 
terra ne/ -1413 > e moH ih Fìncenne nel 1422. 
Conquistò la Normandia j e vinse molte bottai 
glie contro- Carlo Vh re di Francia. Questa 
guerra ebbe fine coita pace di Troyes , conclusa 
nel \k%^ ( Moreri ditt. hist. et phiL), Editar'» 
do VI* fu proclamato re d* Inghilterra nel 1461i 
e morì net 1483 in età di anni 4.1 • Egli ri-^ 
dusse Luigi XI re di Francia a' chiedergli 
la pace^^ ed è ben noto con quanta sua gloria 
gliet^ accordò . Questa fu firmata a 29 agosto 
delAÀ75 in Pequigny\ ove s^ incontrarono i due 
regnanti , e giurarono di mantenerla per nove 
anni'^ durante la quaie Luigi XL si obbligò' di 
pelargli 50 mila scudi alUanno , in compenso 
delle spese sofferte per la guerra * {Bayle dictJ) 

• ^17) Tommaso Moro ^ Gran Cancelliere 
d* Inghilterra sotto Errico Vili ; uno degli 
uomini illustri del suo secolo . Fu decapitato 
u^] 6 Luglio del 1535 in età di anni 53 (Humé^s 
hist. of Engl, voi, r. )• Egli andò al patibolo 
colla stessa costanza .che ava^a usata injutto 
il corso di sua pita • Veggasi il beli* elogio che 
ne fa Addisson ( Spectator n. 349 ) . 

(18) Francesco Wàlsingham ^ segretario di 
stato in tempo della regina Èlisahetta: ottimo 



p^lkicQ €tÌ!iio% serìttoì^ ;' morì miserahtlUsimo 
nel 1 590i ( Humé's Bist. of EngL yol. vu. ) 

(19) Franoe$co Drake j Ammitaglio sotto 
la regina Elisabetta ; È ancor famosa la hat-^ 
taglia che diede nel 1587 sulle acque di Ca^ 
dice { Humé's hist. of EngL «^o/. f//. ) . Egli, 
Raggiò intonò al globo per lo spazio di tré 
oi^ni; mn^jHistò in america molte città che {ip-* 
partenevano ai Spa^nuoii\,e morì ^"28 ^ennaj^^ 

del\m^ 

(20) Guglielmo. Raleigh j rinomatissimo am*. 
miraglio • Fu egli che sotto il regno di Elisa^ 
betta stabilì gt* Inglesi nell'America : ( Voltaire 
oeu\fres*Tom. 18 pag* 469) c^e diede il nome 
alla Virginia s prima chiamata Mocosa \^ che 
sconfisse più volte li Spagnuoli . Per intrighi di 
corte fu dete^nuto nella Torre di Londra per 
io spazio di tredici annij dos^e compose una 
storici, del mondo* {Laduocat dict. hist.) Già-- 
corno L gli diede il comando di una fiotta ^ de* 
stinata alla, scoperta di una mina di prò nel* 
i'' America meridionale'^ la quale spedizione non 
essendo riuscita felice j iffil ritorno che egli fece 
nel 1618^ subì conile pretesto la pena della 
decapitazione 'y condanna che aveva avuta al» 
torchè fu imprigionato negli anni precedenti. 
( Howell^s htters voL L lett. iv. ) . La vera 
ragione però si fu la pace conchiusa in talepo^ 
ca colla Spagna j nella quale si volle sagrifi*^ 
care alla politica quest" uomo insigne ( Gibbons 
miscellaneous ^orhs. vqL JJJ)» 

(21) Filippo Sidney fu uno dei pia gran' 
favoriti della regina Elisabetta • Diede gran 
prova del suo coraggio nella presa di Axel 
(^Ladyocat dict. hi^t»). Compose /' Arcadia^ ro- 
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manzo fiwikttà5àhn6\ vèPolA pieno Hi momle e 
ài mimo màè4ifMpoutióXe . Mori P^^ 1 S86 per 
fhrita ripèrtata in 'Zkifìeii^in un aàacto che ^hbè 
con gii Spagnuolt:. ^^ ^ ^ ' 

(22) Hampdon'y uno 'def c^-di^}eéngiu^ 
•rt^ prót&sèiinie semi' Càti&'I. sòtto^ U popolo 
'scrwendo èpì^i^óf^ànd&tm&ryr^èl'iS^ièóUe'ai^ 
mi' utia mane {Siemens ]hisèi ef Éngt^MoU tT,)\ 

(Hy Lotd Bttis^l co^iPàtor-o ^otto Ci^p4o li. 
Jk d^èapitgt» €i^ ^K'^tmgHo A^'i. ( HMtìòshi^^ 
of Engl. Ool.' Jf }[.')' ^ \ ''-'•'' "' 

(24) Figlio dot tomo di Lotìoéder^i fu de- 
capitato dwo Akssél^er ta stessa' causa.- 

(25) Francesco natone > harori^ ài- Vèruloh 
mioj Gran Canóetlt&red^ Inghilterra sótto Gior 
Como I, morì nel 1626: ( Bayle dtcti ) tèomo 

famigerato per i Hud'htmi^ noninòno ehe per 
-lo sue sventure càgióna$egii la maggior parie 

dqlla cattiiUf^^seefM de^ suoi famif tari ^ « cAxMb 

so^^rekia c&ndiscèndenza usata con i me^e^ù" 
• mi. Basta U suo nome per tutt" elogio :t per 
-guanto però riguarda il suo' sapere*^ giacché 

per rapporto^ alla c&ndotta di sua i^it»^ non a 

torto F^pe di lui disse 

ft Tke wls4»t^ ibrighteit^ moanest of ihankìnd . »> 
( Essjay on Man. Epistle ir. r. 282. ) 

(26) EgH fu in Inghilterra il restauratore 
delf antica filosofia . Ma scritto un libro inti^ 
tolatù Ghapacteristickis ó( men , mannars , opi- 
iiions y tiines \ ed alcune lett&re piene di buon 
guspo e di sensata filosofia. Morì nel 1-713. 

(27) Roberto Bojle , celebre fisico ^ figlio 
del conte di Cork. Fu egli che migliorò la 
macchina pneumatica , indentata da Otto Gar^ 
rick . Finì di w^'erfe nel penultimo giorno del'' 
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V anno . |69i> -Wf //.^.^^^^^ dh/fiif^ni\ ^'\{ Humerif 

-bisu of, Sngl^^jfòL xjf. ) ln,.riguar4o . aliéf, Hi 
-lui pi$f^ ^ ji^ , ww?y4W4i ; o^« a > it^^ .eA<j 
lasciò per un predicatore j 0iffi§à ^a^e^i^e \)reciMfi 
jQ^^:. sfirìrp0^i^ inc4^§r4^ì9p^^scqtf.pr>^ ^lifitéis }enza 
entrar <ci. 4i^CUt^e\l^:4i$tkut^ fr,à Ifi . iU^eir^i^, cor 
muniùni ^0riMiì^^e:{4^^^4fk\P.^AryArsi ^tiQf^vio 
ripet^.Mif ch^ i^i lui \riport^\MQrerix. Jtt %t0Ìl 

altention particuliere . (^'jDìct.jkist.arf.,MoÒ!iirt^^ 
-:.,■ (29) GfioMfknil^^.m^X.a^i^^ùt^^^ 
di OiTini. T.i* N<rtìsiiv^ ji^^ Je:\m^ ^pere 

T Uma^o » iniendimcntOi, ed U Governo .civile > 
per non aver bisogno la sua memoria, di. Gùmr 
sUiendaziouc. .'■ ) *. '. v.ff \\:^ { • w , "« ^ • > 

: I (29) Isacco jNjewtùn\,if \gran .genio del-- 
r Inghilterra^ fhqii al %^ Mar»o 1727 di aA^ 
:ni ùttant^cinìfue . Di lui nof^ può - formarsi più 
jcqmplfitò, encomio ohe ripetere .tf^e' pachi i^rsi 
d/d fiublifne' Baillf'f il if¥4il^:.i:o^ si, esfireJ^a. 
Newjtoa .-etoit à une teUcvshautettff > :qne les hom- 
mes aie paiuvoient. V eu^emdrerioni ^dmìfait s^s 
recherclies^ on doutait 4^. se«. K^^c^ltaià .Mll.\a 
falla, du tei^gkS et dea • longue^ : f tud^^ . po^ii eom-* 
prendre INfewton.^ el $e rendere dign^. de rece- 
• voir se» l9<;0i^s ) ffist, de i* jélstron. . 'H^derne 
Jn 4.0 tom. ,Z pagr . 5\Sr (Jl.gran N^iw»ii/;<ifee 
,jiljierij ò figlio, di sé stesso; le . sue ;scopé]:te 
non si a^di^conc^ intitolare col nom0 di pre- 
gressi : elle sono <?]^eazioni ) . liei Principe ..e 
le leu y pag. 176. ' 

(30) Per intelligenza, di chi' ignorasse la 
lingua inglese si avverte ^ che la voce Shakespeare 
si pronunzia bissillaba y cioè Scekspir • . . • . 
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de W 'Inghilterra \ cessò dvnwére nel'iG\6j^uei: 
r età 'Ot ^ 53 « nnhi . . (» Hume^s hisU of. EngU 
i^oh vili! y Egli' è pregiato à ^egnojché^in 
Straffòrd^y, skà' spatria,, *si^ è\ istituita insu9 
onore^ ària f&hm ehe :>si tolènnizzain ogni ^sàtr 
te nnki:' IP^ltm^ parlando 'di questo, autóre 
dice j • 'il *• dótiiiat la reputatfàp: *. jà tic th^tse . ( ark- 
fftms )> dur 1» fin du^èìzieme • sì'èelèv. 9on'\gèaie 
perca ati \m{liea'de la barbarie 4 comme Lopé^ 
-de yega»'eH''È$^agne4 -C «st dommage* quVil y 
«itv bèai]jiddupv.pluS' de vbirbarie> eii^ore 4|ue> de 
'^<enié^ é^u» :> Ìe»\oiiVrag)es de .Skàkespeare • >. Ppurr 
-^ubi 'deìd^s6éì]M!9' éntierèà *duv.Pàst!Or fido sotit.et- 
ies^ sues pai? •cbeur iiùjourd' hui.À SlockQÌm.M 
-k Veterdhoutg^y éi *ponrqwii .aucàne^pièce> to 
Shakcipearè' ft'-a-tietle pu p^serMa: m«r ?■, C jC^t 
'qiie le.'boiì estTechercl^e de 'toute's les ?naliansv. 
( Oeuv^res Essai sur les moeurs (om. 18 .p/ig* 1 0fl\) 
* ^" (32)' GioWinni Miitofi^ die principio al suo 
yarhùsó pafiidfco p^rdiito VeTM^ «7 4655» w»- tèmpo 
^he vii^ei^a'opffresso dalia' rnij^eriu. e .dalla. prir 
pazion della Vista* e lo pubblicò weV'^\ 663 '^ì Fot- 
taire afferma che egli prese é^ argomentò di 
questo poèma ^dalla' commèdia dM^ Andreini 
intitolata Adamo 's eJie s^idè ' rappresentare s in 
Milano . ( Oeui^res Essai sur» la * poesie epiqae 
-tom. X. pag, 401 ) ma s^ inganna y perchè V Ada- 
mo si rappresentò in Muano nel 1613^ tempo 
in cui Milton non contav^a che cinque anni di 
età. E però incontrastabile che siasi appro^ 
fittato deW argomento e- di moltissimi pensieri 
deir Andreini\ anche perchè intendeva il no^ 
strp idioma à segno , che compose sonetti in lin-^ 
gua italiana: uno de^ quali s^ien rapportato da 
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Paolo Molli neHa vita che di lui \ scfis^0 • Lo 
stesso Voltaire altrove ( Dich phUos* ) lo 0cci$sm 
di plagiato per aver quasi iln$eran/^nte cofrié^ 
dai Sarcotìs del gesuita fitasenius f esordio, 
V invocazione > la descrizione del giardino di 
Eden, il ritratto di Eva e quello del dfimtH 
nio: ed osserva in fine the il soggetto^ f invi^ 
luppo e la catastrofe sono i medesimi neC duo 
poemi. È dubbio se Milton si rese più celehr^ 
per la sua stravagante fantasia j o por essere 
Stato il primo nel dare air IngìUltanrai un poer 
ma epico. Morì nel 1674 di ann} 66^ Merita 
-di leggersi il giudizio che di questo, poeta no 
dà r abate Andres^ nella sua opefa su4la Let- 
^ratura, tom. ii. pag. À\7 -MiìUin. scrisse anr 
mra la storia della ff'on Brettagna > varie air 
tre opere \ e fra queste alcune poUmche\ ed 
U Paradiso riao^istato poema dei tutto inferiore 
al precedente. ■ , • \ 

(33) Edmondo Spenser ya( dif^e di Sfumo, 
jftori miserabilissimo nelt anno 159S ( ^i^. cf 
EngL voi. riu appendix Hh ) // di fui poema 
the Fair j Qiieeii> o sia la Fata regÌQa> quanr 
tunque nodosissimo -ed oscuro per le molte voci 
antiquate, e per le usanze da lui descritte. y 
ora affatto sbandite \ pur è annoverato da suoi 
nazionali fra i oiassici\ ed è tenuto in uguale 
stima come Dante da noi\ se pur- tale parot- 
gone può aver luogo. Anzi Ùrrden non ha 
ritegno di affermare che il di sui Caleii4arì(> 
sia r opera la più perfetta che siasi prodotta 
da veruna nazione dopo l' egloghe di Firmilo. 
{Ded. Firg.^Eclog. ) 

(34) Rinomato poeta, specialmente per lo 
suo Testamento di Amore ^ nel quale descrìsse 
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le proprie si^enture. Divenne cognato del duca 
di Lancaster \ ed ebbe seco parte nelf avversa 
e nella prospera fortuna. Morì nel 1400 di 
anni 72 \ siccome riferisce lo scrittore della vita 
premessa alle opere sue. ( Poetical works of 
Geoff. Chaucer. Edinburg 1782) Ecco il giu^ 
dizio che ne dà il non mai abbastanza loda» 
to ab. Andres. ( loc. cit. pag. 64 ) « Questi fino 
« dal tempo stesso del Petrarca era già cc^ 
f( 51101 versi lo splendore deW Inghilterra • • . 
« ... e I due più dilicati poeti inglesi^ ^O^- 
« den ed il Pope > hanno creduto di poter far 
« onore al loro genio poetico > col vestirsi del- 
« le spoglie dell invecchiato Chaucer ^ e ripro- 
a durre sulf inglese Parnasso alcune compo- 
« sizioni del loro Omero. « 

(35) In Inghilterra il suicida si seppel-^ 
lisce , allato della via pubblica , ed un palo 
confitto nel suolo ne addita il sito. 
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esposizione del soggetto : inidirìzzo al signor Onslow . Prospetto 
dei campi atti stesser mietati. Riflessioni destate a tal vis^ 
in lode dell' industria. Messe. Racconto. Tempesta in tempo 
della messe. Caccia collo schioppo e con cani: crudeltà di 
essa . Piacevole racconto della caccia della volpe . Esaminasi 
un pomario, ana spalliera di frutta ed una vigna. Descri- 
zione delle nebbie , frequenti verso il finir di autunno ; 
dalla quale si passa all' indagine dell* origine dei ibnti e 
fiumi . Si fa menzione degli augelli che in tale stagione 
emigrano. Prodigioso numero di essi ingombra le isole set- 
tentrionali ed occidentali di Scozia . Si ritorna a conùderar 
la campagna . Quadro di boschi acolorati ed appassiti . Sie- 
gue un grazioso imbrunir del giorno: lume (fella luna. Au- 
tunnali meteore. Mattino; al quale succede un giorno tran- 
quillo, assolato; appunto come suol essere nel finir della 
stagione. Le raccolte essendo state rinchiuse^ la campagna 
si colma di allegria. Conchiudesi con una lode della filo* 
sofica vita campestre. 
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S. i , . . ' ' I ... * 

> ; • ♦ 
ulla^ Dorica 'avena' io volentieri 
Ridesto il canto, or che F allegro Autunno , 
Di biònde spighe coronato il capò, ' 
Sèoi^ife ' falcato lungo le pianure. • - • ' 
Quanto nel verno col nitroso gelo ' ' " 
. Preparò la natura; ({làantà speme 
La vàrio-pinta primavera diede; * ' 
E ^anto maturò Festivo ardore, ' 
Or tutto . presentandosi ' alla vista ^ 

♦ • Perfètto^ adulto ', rrf ihfervórii' al canto r 
Onslow (i) mia musa del tuo nóme ambisce 
I suoi carmi fregiar.' GcSttese oreccliio,; 
Sé per istanti dal "^^nsi»^ distolto ' 
Del pubblicò interesse, adi essfia presti; ' 
Fiar pien di foco il canto e più sublime. 
Ella ben scòrge quài nella tua mente, 
Quali nel petto tuo nobili cure 
Di virtù, patriottiche consèrvi 
Quando dal labro tuo facondo e terso 
Pendono intenti i Padri, i detti tuoi 
Neil' ascoltar, più dolci del suo canto. 
Eppur palpita ognc^ ella , temendo 
Che ^ virtù manchi ne' britanni petti. 
Di lc»*Ka è scema,' ma dì ardir non priva j 
E quando mi^a fiamma il cor le incende 
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Di amor di patria e -dì furor febeo , 
Osa intuonar noÌ« più fnaiche e forti. 

Quando la vaga Vergine ci reca 

Giorni più belli ^jcon uguali coppe 
La Libra stassi bilanciando V anno ; 
Dall! alto empireo sul felice mondo ^ 
Nell'està già spirante^ il sol tramanda 
Fra 1 chiaro azzurro , aurea scottante lùoe « 
Placidamente fra una nube e, T altra, 
Sono ascosti e.teinpratì i rs^i sieoì:. 
Mentre dlie muso folta, messe e ricca : < 
Curva sue pinie onuste; e ufi soffio solo : 
D'aura,. che lieve l'agiti non spira . ■ • \ 
Pei vasti campi :.( falma di abbondansui;! ) 
Infin che T aer condensato e stretto « . ^ 
Desta col gravitare i veii^icelli . , . • 
Ecco del ddo la v^Upsa ve^ 
Squarciarsi a poco a; ppco ^, e^cp ir vags^ndo 
Le nuvolette or aggrappate ^ ;. or scJe;,. 
Ed eccO;che fra di: ejs^, il sol «i. cela^ . . 
Poi reperite si mostra e 'infiora iicampi. * 
AUor n' esulta il ,coV , V ogcdip pascendo ^ 
Nel vast'oceanp ijeile fiplte biade. .' ^ . 

Felice Industria^ a 'te devesi tutto l . 
È grande il tuo, poteri Fidi compag^ . 
Ti ifon sempre lo steiiito ed U sudore ; :. ; 
Eppur tu sei di ogui-acte liberale > ) 

E della . iiwivilita e dolqe vita 
Cara sorgente ; ajizi ri$tora|trice 
Tu sei pur anco della specie umana. 
Meschina, ignuda, diisoocorso priva, *' ) 
La natura gittoUa ìn,m&m> ai boipchi; 
Ove raminga fra deserti,, esposta ^ 
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Ognor yìvesL sotto ìndemente ddo: 
Serbava in se d'ogni arte i semi; avea 
Profusamente sparso a se d'intorno 
Ogni materia ; eppur giaceva il tutto 
Inutile trascurato. Le potenze 
Sotto letal sopor giacquero inerti 
Per lunga etade entro l'ignaro petto; 
Ogni prodotto in quell'età selvaggia^ 
£ proraso ^ e 'spontaneo^ veniva 
Dalla voracità di&trqtto : ancóra 
Fra' bruti confondeasi l'uoin selva^o^ 
Ognor tetro e raming(K e dovè' spesso 
G)l. zannuto cinghiai porsi a cimento > 
Per cibatsi di gliiande. Oh trista vita! 
Se tempestanti il verho, acuto gelò 
£ grandine scagliando^ e pioggia^ e neve; 
£gu tapino^ d'ogni a)uto privo ^ 
Solto un- antro o capanna si ascondeva ; 
£ la fredda stagion così passava 
Fra la misera noja ed il languore. 
Imperocché non avea casa ancora. 
In dove alberga osnor la pace, il brìo, 
L' abbondanza e 1 amor : ove sofferto , 
Il compagno si soffre; ed ove infine 
Degli amici e congiunti il bel consorzio 
Fra 1 contento si gode . Non conobbe 
L' upm selvaggb tai doni , e sconsolato 
Anche in mezzo a' suoi sknili sen visse , 
Giorni oscuri menando, afflitti e grami. 
Giorni perduti inutilmente! Alfine 
Industria a lui si avvicinò: destollo 
Dal meschin oado: sviluppò sua mente 
Dove di direttrice man dell' Arte 



La profiusaf natura abbisognai 
Sollecita addita; fil' insegnò pure 
Con meccaniche forze in qual maniera 
Aociìpscer il suo fievole vigore: . > 

Come sveller dal seno defia terra ^ 
Sempre a volta escavata^ il minerale;. 
Come valersi della penetrante 
Virtù del fuoco ^ d[el tprrente altare^ 
£ del vento raccolto. Alla feua scure i 
L'antica selva consegnò. ])el come 
Tadiiar le grezze pietre, e delle travi 
Yaìer^ per alzar gradatamente 
Il completo a^ituro^ ella lo istrusse^ , 
Fé' che gittasse la pelliccia y sozza 
Di marcio sangue^echesue membra avvolte 
Fusseix) in vesti di ben calde lane, 
O di candido lipo , o lustra seta . 
Copri sua mens^ di salubri cibi, 
E gli additò pome con tazza colma 
Di licjuor generoso, onèsto brio 
Destar nel petto de' compagni suoi: 
Brio che i costumi ingentilisce apj&eno. 
Né linùtossi al semplice bisogno; 
Ma crescendo in ardir , condusse l' uomo 
Alla pompa, al piacere, all'eleganza. 
D'ambizìon la face in cuor destogli: 
In beli' ordine , espose, agli «occhi suoi 
La prudenza, il saver ,^ la faràa; e djsse^ 
Sii tu signor delle mondane cose. 
Gli uomini allor si radunaro; e in una 
Combinaron lor forze, onde ne surse 
La pubblica ragion , che al oomun bene 
Indiizzò, sottopose il tutto. Quindi 




L^ alto Gonisesso oonvoeosa, il quale 
Rappresentò la volontà comune: 
Formò le sacre protettrici leg 
La società distìnse in varie d 
L'arti animò, protesse; e con vigore 
'La ragion del piii forte ih ceppi porta^ 
Fe^ die gii|stim ne refesse il fineno. 
Non mai però con assoluto impero; 
Che non luron giammai £Ì stolti o vili ^ 
Che lo ffeoÈo di loro indujftri braccia , 

. Ed il frutto di mille e mille indiiesle 
Donar, sacrificar volesser tutto 
Ad un sol uomo, per lor ben prescelto^ 
£ da essi innalzato al sommo grado* 

Quindi la civil vita fu protetta; 
Ogni confusion fu tolta^ e qi^ndi 
In sodetà si radunaron tutti; 
Ohide perfetta, florida, felice^ 
Numerosa divenne. Al certo sei 
Tu di. osili arte nudrice! Altera il capo 
Elevò aìiora la città munita 
IH forti torri: e coli' aprir le vie 
Ne' più folti recessi delle selve, 
L'antica quercia ed il robu^ tasso 
Assoggettò, ridusse^ ai suoi bisi^ni. 

Nella pubblica piazza allor condotto 

Fu dal Commerdo il mercatante ìndustre: 
Furon costrutti gli am{^ magazzini: 
E s' inventar le macchine ai trasporti . 
Furo per lui dalle straniere merci 
. Rese anguste le vie; e a suo sostegno 
Te prescelse o Tamigi, onor de' fiumi- 
Piramidali antenne in altro lato. 
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Qual foresta sfrendata erger le cbme^ 
E lini enfiati da leggieri aurette: 
La nera scafa pigramente spinta^ 
La magnifica gondola che i remi 
Con armonico accordo eleva e affonda y 
L'onde fendendo spumeggianti e bianche 
Si vider pure; e la festevol voce 
Del travaglio si udì di lido in lido 
Echeggiar misto allo strìdente scroscio 
Del vascello^ di quercia armato^ fianca; 
Che in mare apporta il fulmine britanno . 

Po£;giata aUor la volta su colonne^ > 
Servir si vide alla magion di tetto; 
E il lusso fra domesticiie pareti 
Non rimase ristretto. Finte tele 
Rappresenterò aUa delusa vista 
Veraci corpi di viventi oggetti; 
E lo scalpel y guidato in su del marmo 
Dall' inventrice fantasia y lo rese 
Bilorbido si^ che rassembrò spii^re. 

Qualunque cosa renda nostra vita 
Adornata^ piacevole^ sublime^ 
Air Industria si dee . Nel pigro verno 
L'uomo per. lei al socievol fuoco 
Siede securo ad ascoltar la pioggia 
Che tempesta al di fuori. È primavera 

: Resa dalla sua man più bella. Fora 
Deserto arsiccio sexiza lei la state: 
Né r autunno potria senza il suo ajuto 
Produr quell' abbondanza clie rimiro 
Ovunque ^arsa y e in me ridesta il canto . 

Tosto che appare in ciel l'alba novella 
A riscluarare lentamente il giorno^ 
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l^i veggono su i campi in bella sdiiera 

I mietitorì^ ed lia ciascuno allato 
L^ amorosa compagna^ a cui cortese 

£i sempre è intento a minorar la pena 
Della fatica e del pesante incarco. 
Già già si miete ^ si accOTona il grano 
• . In grossi fascia e con campestre gioja 
Gira lo scherzo e il ragionar mordace; • 
Onde passar con innocente inganno ^ 
La noja del travaglio e l'or^' calde. 

II padrone li siegue ; e passeggiando > 
Or questa bica assesta^ or quella uniste; 
E n esulta in suo cor} mirando in giro. 
A rij^oppiare or quivi or quinci vaga 

Di mendichi la sduera ; e \ad una ad una 
Dal suol rammassa le cadute spighe: 
Lor meschina i^ccolta! Ah voi non siate ^ 
O contadini^ avai;^; e di seppia tto^ 
Mòssi dalla pietà ^ fate che cada 
Dal colmo fasdo qualche spiga al snolo 1 
Vi ramìmentate ^ e fia memoria grata , » 
Quanto è il Dio della messe a voi propìzio. 
£i sopra i vostri fluttuanti campi 

, L'abbondanza diffonde; e queste intanto 
Creature infelici^ a voi amili ^ 
Copici augelli fameUci d' intorno 
Vi si aggirai! chiedeiido la meschina 
Lor porzione. Ponderate il giro 
Della volubil sorte : i vostri figli 
Abbisognar del pari un dì {>otranno^ 
Di ciò che a mal in: cuore or date ad 

La vezzosa Lavinia al nascer suo 
Ebbe sortp ridente , e molti amici : 
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Posda quella cangiossi^ ^ nei verdi anni 
Ella restò d' ogni soccorso priva ; 
Fuorché del Ciel pietoso e d' Innocenza . 
In compagnia dell' attempata madre 
Visse in soVnga capannetta umile; 
Ascosta in vaile tortuosa e cùpa^ 
Più che dall' ombre ^ da modestia : ed ambe 
Evitaron così quei crudi oltraggi - 

Che alla virtù ^ da povertade oppressa^ ' 
Suole recare il vii superbo e ricco . 
Sol ciò che ad esse la natura offria 
Lor serviva di cibo; appunto tome • 
Yivon lieti gli augelli e spensierati 
Pel dì venturo a procacciarsi il vitto. 
Pari alla fresca mattutina rosa 
Che ha foglie luccicanti di rugiada^ 

,£ran le guance di Lavinia; e come 
Montana neve^ o bianco giglio avea 
Candide membra. Si kx>rgea negli occhi ^ 
Ognor'dimeM^ la virtù modesta 
Che le adomava l'alma; e i casi amari 

' AUor che udiva dal materno labbro 
Della sorte cangiala y in largo pianto 
Stemprava i vaglù lumi; in guisa appunto 
Di rugiadosa vespertina stella. 
Tutto era grazie il corpo, e lo velava 
Semplice veste; adornamento vero. 
Più che ogni foggia di vestir pomposo: 
Che una vera beltà non abbisogna 
D' estraneo a juto ; anzi più bella è resa , 
Quando ornamenti ed artifi^ ignora . 
Ella fra boschi solitai^ e muti 
Confinata vivendo^ non curava 
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I pregi . suoi ; e inver ciò la rendeva 
La stessa dea. della beltà . Siccome ^ 
Nel c^yo sen dell'Appennino alpestre 
Di aggruppate colline all' oml^ra sorge 
Mirto leggiadro ad c^ni sguardo ascosto. 
Tutta spandendo sua fragranza intorno; 
Cosi Lavinia per molti anni visse , 
Inosservata e bella; infin che spinta 
Dal comando pressante del bisogno^ 
Timida entrò ^ ma con umìl sorriso^ 
Di Palemone a spigolar net campi. 
Era costui dei contadin l'onore: 
Di generoso cuor , di ricca sorte; 
£ menava fra gli agi e fra'l contento 
La campestre sua vita: i prischi tempi 
Dell'incorrotta Arcadia rinnovando^ 
Come col canto tramandò la fama; 
Quando non era ancor l'uomo inceppato 
Dal tiranno costume^ ed era in uso 
Liberamente il seguitar natura. 
Intento egli era a contemplar allora 
Il lieto aspetta che l' autunno offriva ; 
£ già per caso passeggiando al fianco 
De' mietitori; quando ài sguardi suoi 
Si offrì Lavinia; l'anuniro. Smarrissi 
Ella ed in fretta ritirossi^ colma 
D' innocente rossor : tanto ignorava 
Del volto suo r incanto ! Ma que' vezzi 
Tu per metà neppur scorgesti; in lei 
La rigida mo4estia tien celati. 
Di casto amore un nobile desìo ^ . 
Sconosciitto a lui stesso ^ in quell' istante 
Gli si accese nel petto.' £ dai potria 
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Fra i più austeri iGULosofi pregiare 
n vago riso^ il portamento ameno 
Di una innocente forosetta? adun^e 
*I1 grato Palemon internamente 
Chiosi die' sfogo ai slanci del suo core. 

Qual danno die fanciulla sì gentile 

Sia destinata a sc^erir gli amplessi ' 
t)i zotico villani Quanto d' Acasto 
Ella somiglia alle fattezze! oh grata 
Del mio benefattor memoria! a lui 
L'origin debbo di mia ricca sorte. 
Egli è già polve , oimè ! . . . case^ poderi 
E la sua bella e numerosa stille 
Come fumo sparirò! Eppur è fama 
Che da qui lungi in un romito asilo * 
]EUtirossi la vedova e la figlia ; 
Ond' evitar la rimembranza amara 
Di questi campi ^ lor dovizia un tempo... 
Bramai trovarle, e fur le incliieste vane... 
Questa la figlia dell' estinto amicò , 
Ah fusse mai ! . . folle desìo m' illude ! 

Rivolto all'innocente contadina 

Poscia la interrogò con tanto acume. 
Che alfine apprese dal suo labro stesso 
Esser la figlia dell' arnica Acasto . 
Chi '1 confuso tumulto degli affetti , 
E i trasporti di gioia appien potria 
Narrar di Palemon r MiroUa intento, 
E per pietà, riconoscenza e amore. 
In un pianto dirotto allor proruppe. 
Alle lagrime sue inaspettate 
Ella restò interdetta, sbalordita; 
E 1 pudico rossof beltà le accrebbe • 
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Reso allor Palemon più caldo amante^ 
A parlar le ripriese in tali accenti. 

Ed è pur vero ctie di Acasto sei 
L' unico avanzo y ricercato invano 
Per anni ed anni dal mio grato core? 
Del magnanimo amico / ah ! sì y eh' io scorgo 
Nel VISO tuo y ne' tuoi soavi sguardr 
Le stesse sue fattezze • Oh ! tu più dolce 
Della fiorita primavera^ oh! solo 
Superstite rampollo di quel tronco y 
A cui sol debbo le dovizie tutte 
Ch'ora possiedo: in cortesia mi narra 
In qual romita parte ^ in qual deserto 
Finor si ascose così rara pianta? 
E come mai delle intemperie, all'urto^ 
Ed alle incurie della povertade^ 
In sì tenera età non ne rimase 
Tanta bellezza estinta? Deh! concedi 
Ch'io ti trapianti in suol più dolce ^ dove 
La tempesta non regna ^ il clima è grato. 
Sì y non t' incresca te de' campi miei 
L' ornamento formar jed il decoro 
Degna figlia di Acasto ^ ah! non conviene 
Che il rifiuto raccogli dì quei campì ^ 
Che mercè del tuo padre io godo; e un giorno 
Del suo ricco retaggio furon parte. 
Ricchezze immense egli godeva allora; 
Eppur sembravan scarse al paragone 
Dei magnanimo suo cor generoso. 
Citta pur via queste adunate spighe. 
Raccolta scarsa e indegna al merto tuo. 

• 1 campi e il lor i»gnor da (juesto punto y 
Idolo mìo y jpian tuoi se tu h accetti ; 
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£ del tuo gemUnr se 91 bene6zj^ 

Onde cdboaonimi ^ aggiun^r vuoi pur questo , 

Gie ogni altro avanza y il renderti felice . 

Qai tacque il buon garzone ; e mentre intento 
Suo destino attendea dal labro, amato; 
Esternando coi sguardi il virtuoso 
E noD vulgare ardor; ella oonfusa 
A A nobil candor rimase^ e il volto 
Co{N:endo di rossor^ l' offerta accolse . 
Pigra non fa la fan^a di tai nozsze 
A pervenire alla sua vecchia madre ^ 
Glie languìa dal pensier trafitta ognora 
Del destin della figlia. H credè aj^[)ena; 
E di sua vita già nell'ore estreme^ . 
Scorrer sentissi per le secche membra 
Un improvviso raggio di coiitento. 
NeDa beata conjugale vita 
Yisser felici lungameiite i sposi ; 
Ed ebber prole numerosa e buona > 
Al par di lor ; la qual divenne poscia 
Il giublnlo e V amor della contrada . 

DalV infocato mezzo^ sovente 
Spilla un sofiio sì finte ^ che mina 
Dell' anno intero la stentata messe . 
In pria si scorgon tremolare appena 
Dei boschetti le cime ; e leggerm^&te 
Mormorar^ ondeggiar^ curvarsi il grano; 
Poscia si avan:^ il turbin^ e scwrendo 
Per r ampio ciel ^ corrente impetuosa 
Forma ^ e si sente Inontolar in cupo. 
Della foresta scosse son le piante 
Fin daU'ime radici, e •intempestivo . 
Cade diluvio di fischianti foglie • 
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Dalle ;^g^ii^i6te h'^moelftu l . ^ 
Con. arto ^igòn^so èi rktospinta ^ .1 

F^à j^Fuppi di JBCMa§pe; sdolte m 'pioggia 
Per le yalli pi]£J(2tpìkiitt) torreiadtl . 

Ed iogombrando . ctm. fiMnoce^ iDEroadà 
L'ampie pianura dì. a,rMni qxxQristé^ ^ 
Ove la ricca m^^ Acfey astiata .. ^ 

Nètii ^afubo Ibssuoso aver le jgbtor-; '^ 
Ch'-p pel suo vuoto, il t^iinne la sd[|iab(i;a ; 
O nom vsde a rìe^istere al jgraad^ urioì '^ 
Iìdi..T(^me dfiU'^ aequa. U ckì takm, 
Ottenebrato, xoii furbte vilùfa ' 
Pioggia dii^ofta ;.«tK àainoocìosa paidi^ - 
Fri: gallieg^a»tii;^:!teii!ehrc>se nubi, 
InQ^dbie jpioolkba.e h campagne aflaga , 
Che ras3embkiaji£)!:iim :{>iaiì stempcato « tesÉo . 
Si ricoln(Mtf}0'i«£)$» in uno islahte:' • 
Scoiìron <tsd ^oUi con* tumulto i biiiiidi 
TorreipiU impéiuo»^ e il gonfia ficuaie 
Gli airginì attenra^. supera k fflkmde^ ' 
E le/i^r|inzer> '^.1^ stenMtoJr^llto, 
Che aiucor dieL i?ei?t0: ijT spietato \CPoiio ^ 
Non ayea al^tfeuto^ il. fiume irato ' - 
Trascina seco ì» un mcMnetìto ;• é avvolge 
E capanufe, -e pastori, e messe, e greggi.. 
RicoYèrató sjiU' alpestre rupe, 
Destituto idi 'a jìitQ . é. di speranza- , - 
, $Qltò di aè Tagriooltor m^scMno-' 
Scorrer rimira , je rinianer confusi - ' 
Jn questa, lato e in quello i suor lavori 
Misti agli, estuiti buoi. In quell'istante 
Spjtvcnfe^ol ^ afiaacia al suo pensiere 
L' idea^ dd verno , d'ogni vitto scarso: 
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Per cui ^ sembtd glàidèicsri- figli ni ^^-I 

Le fameliclie gridaudir e «iL piatrto.^'^ - * 

Voi cui son dati ^ in^ «sc^e ' ampj poderi^ 1 

.Siate pietosi con dii stenta' e suda 










(4. . 

Travaglia, sol y onde eoa caldo e fesifo > ' 
; i^yi possiate abbigliar .. VI raiam|^B^te'*>^> 
Di qaella< parca : mensa die mcopreiH'' ^^ 
Di profusa abbondanza >Ofinbr le voslre^J 
£ elle facendo scintillar (te >tazzè : ^' ^^^^ 
Di licpjtor ge^^rosoj'il cor vi bea, ..il 
Deh! nqn * cMedete crodelinente ad essi:" ^ 
Ciò che la pioggia e ^ adirati ventiy^i^t 
Distruggendo^ negaro * agi' infelici . ^ ''^ 
Or del ritorto corno il ràuóo^ suono ^ 
Il tuonar dello schio]^ eà U damoM* 
Del rozzo caociator , ebbro ili, gioja y 
Tent^n mia musa' il' rustican diporto ^' > 
A celebra^; . < Come si arresta il bracaci -^ 
In mezzo alla carriera'*/ e colle nari ^ 
Di acutissimo senso^ V aer fiuta; > ^ «^ 
Indi cauto e deciso si abbandona ^ i 

Suir appiattata , discoverta ^ preda . '\ - 
G>me a traverso di cespùsU e dumi^*. ^ 
Stuolo di augelli -saltellanaq 6oorre; • 
E nel punto che scalda al sol sue piume ^ 
E ovunque spia con i vispi oocbietti; « ' 
Pur nella rete inciampa^ eànvan coli' ali 
Cerca strigarsi^ che vie più si accappia. 
Ne deir immenso ciel tu i- vasti campi 
Sf-curo è più; perchè TcUccellatore, • • 
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Quando dirige con maestra mano 

Il suo schioppo feral , ben lo raggiunge 

I^el suo rapido toIo; e al suolo estinto 

il fa xsàdere; o per mortai ferita 
Roteando il trasporta il ventò altroYé. 

Sdegna mia musa ^ placida e tranquilla ^ 
Macchiafè il suo. candor con tai soggetti; 
Poiché mirare sol gode a ^ d' intorno 

1 viventi adunati* in pace. e in gioja. 
Quella faarbflftie^ che piacer si noma^ 
Dii recar niorte trastullando, aborre: 
E alxfme di mirar con (piai calore^ 
Toaloi che V alba a rosseggiar comincia ^ 
L' irrequieta gioventù si appresta : 
KeU' ora > appunto che le immani belve 
Dopo, vagato per la buja notte 

Spinte, da fame^ a rinserrar sen vanno; 
Quasi arrossendo che la lucìe scuopra 
Quanto feron di guasto « di rapina. 
!Ahi y r uom tiramio y di sua forza altero , 
È, d' ogni belva più spietato e crudo ! 
Non si vergogna , nò ^ per suo sollazzo 
Ire alla caccia nel cliiaror del giorno. 
. DeTastetrid bdve , a gran ragione 
Ali uom potreste rinfacciar la sua 
Capricciósa ferocia. Dalla fame^ 
Voi .siele astrette y che ogni legge annulla: 
Ed egli inmierso in auanto sa natura 
Somministrargli di amK>ndanza ed agj y 
Gode del sangue e del? angosciar-altrui : 
Ignota ferità nei vostri petti! 
QuaL meschino trionfo si riporta 
Sulla timida le{H*e! Ella sfcacciata 
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' Dal folto grano ^ sno rifugio ^pera ^ 

Nei più deserti siti ; «ed or si asconde ' 
Tta il giunooso pantano; or fira le spine 
Glie sul sassoso gineprajo incontra; 
Or. fi*a r arida ^ppia ; ora si anunacdua 
In seno ai cardi^ or idla secca £èloe> 
Dal cui odbr non si distìngue ii^siio: 
Or si aocoyaccia sotto T alte edile 
Della maggese^ preparata al sole;. i 

E 0^ sol «sabbioso poggio.^ che.dftcHye. « 
Cinge il ruscello che end monte sgorga. ' 
Ahi la mescliina inyan caiatei si appiattai 
Colle dimesse orecchie 1 II vigil occhio 
Invan natura provida le pose 
Nel cólmo della fronte.; e iziTan la tèsta 
Stretta tenendo fra le irsute rampe ^ -'' 
Sta pnmta per fi^^ir ; che il suo CD^raoeb 
Al- sentor della brina vien scoperto • 
Mentre si va ooz» ostinato impegno ^ 
In traccia di e^a ; nella macchia ascosa * 
EUa^ ad ogni aura che da lungi spira ^ 
Crede che si avvicini il suo martoro . 
Già sibila più spesso il venticello: 
Smarrita , incerta già- si smacchia e fugge . 
Allora della caccia si ridesta 
Il fiero brio. Guattire i veltri: il corno 
Strider dai colli opposti j dei destiieci 
Il vivace nitrir: del cacciatore 
L'alto schiamaKo in un pomban confusi 
Sulla timida lepre fuggitiva . . «' 

Il ramoso monan^a delle selve ^ 

Il cervo, anch' egli mentre^ già soletto^ 
Separato dal branco de' compagai ^ 
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Yiefì «l&cajOciatxT dal tumulto istésso . 
Lo spaTento il ìewò : già snello corre , 
£ tutt' al velocissimo sno piede 
La fiducia lipone: opposto al Tento 
Si slancia^ f^^gg^? ^ ^^ g^nsa sperando 
Ltisciarsi indaiàm le omicide grida. 
Oh hveve iUus'fidni Bendiè più ratto 
Scorra di borea ^ tlpiando acuto soflia 
Dagli altissimi mcmti; e bendbè vada 
Per boscaglie e per rie selvagge^ alpestri^ 
A rìnselraisi nel più folto bosco; 
Pur de^ alani la bsàtx turma ' 
Affannosa^ e oou pie men presto il segue ^ 
Costante traccia col fiutar trovando. 
EotD lo scaccia dall' oscuro astio; . 
Eeco il circonda, ed ógni scampo è cliiuso. 
Sconcertato or sf imbosca, ora si mostìra 
Tutto anelante. sul scottiéro aprico. 
Ove soleva in amoroso agone 
Gol rivale oc0zar..ll fianco lasso 
Tenta tuSàv nel rio, che lento scorre, 
Per minorar l'odor ohe. lo tradisce; 
Ed i compagni invan cerca col guando. 
Che l'infortunio suo -cauti evìtaro. 
Ma c^ farà? di e^ manea il vigore , 
Manca al corso la lena; a grosse stille 
11 pianto scorre sul pomato viso: 
Geme affannoso, si dispera; e alfine 
Si sofferma, allettando il fato estremo. 
Tutta sul petto la latrante ciurma 
Lieta si appicca allora ; e il sangue sgorga 
Bruttando ;il bello screiaato fianco . 
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Ma a dia bando al lacrìmevor quadro; 
£ s'è pur forza al gìoTanile ardore 
.11 goder della caccia: ecco il leone, 
Dispregiator di fuga , die non sdegna 
Maestoso incontrar 1' asta impugnata 
Da chi '1 provoca e «di lontan V accerchia • 
Ecco il lurido lupo clie dall'antro, 
£ dalla selva discacciato fugge. 
Il dar la morte a queste belve, giova: 
O pur lo strai con poderoso braccio 
Configgere nel cor del sagginato 
Cinghiai che ringhia, digrignando i denti* 

Ma queste immani belve alla Brettagna 
ignote sono; or se goder bramate 
Lo spietato diporto della caccia; m 

. Gitene pur Brettoni a rintracciare 
Il ìiotturno ladrone del poUajo 
Dalla scoscesa, tortuosa! tana 
Fate eh' egli esca ; ^ il fulmine di morte 
Contro di lui scagliate. Il largo fosso. 
La fitta siepe superate; e schivi 
!Non siate di guadar limoso stagno, 
O fra boscaglie e pruni aprirvi il varco; 
Nulla curando Tonda perigliosa 
Nel torrente innoltratevi; ed intanto 
Che il traversate, del vicin trionfo 
Fate che si ripetan l'alte grida 
Di rocca in rocca, dall'opposta sponda* 
Poscia salite fin sulle selvose 
Cime dei monti, e per scoscese balze 
L'incerto rampicar non vi rincresca. 
Nella pianwa discendete alfine, 
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E ai superar lo spazio Vi forzate 
Che .si frappcm : fondato è il buon* successo 
Sul rapido ins^ir. Oh fortunato 
Colili che sep^ discovrir le frodi ' 
Dell' astato animai ; che ben conobbe 
De' suoi bracchi il valor ; che aliin raggiunse 
La desiata preda; e che la vide 
Dilaniar' da cento erude zanne! 
Oh^ si , che allor più de' compagni audaà 
Egli. felice si ritrorva! quando 
Il rauco Suono del ricurvo corno 
li ^rappdla alle sale' grandiose 
Della canuta rinomanza ; dove 
Boscherecci trofei oman^ le mura. 
L'esangue spoglia dell'astuta volpe 
Pende dalla soffitta ; - e le pareti 
Son rese • orrende , del ramoso cervo 
Per le cervici intorno intomo appese • 
Ivi in riposo ^«deir oscura notte 
Passan 1* ore oziose ; e 1' ampie volte 
Fan risuonar , cantando l' alte imprese 
De' favolosi Tessali centauri . 
Già d' ampa brace alto rosseggia ^ avvampa 
IL focolare^ e la pignatta boUe: 
Strìde la mensa già sott<|^ l' enorme " 
Gravitar della preda ^ die fumante 
«Fin le < sponde ne ingombra ; e su di quella 
Mentre si adopra l'incisor coltello, 
Ad. alta voce ognuno afferma e giura, 
Che della caccia finché 4uri il gusto 
Non sarà mai infievolita o spenta 
La brittannica gloria : e se concede 
Qualche intervallo Y affamato ventre , 
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Si rammejpLtfthQ \faeix e gU aocìdénti 
Delle oaece trasparse. Indi la Fame^ 
Già satollala^ alla sicocdbta Sete 
Ordina dì apportar eohno boccale (3) 
Di s|ajfitos(e]^ mceOy che d' intorno 
Spande grjiKlito, ristorante odore; 
Soave sì, come la violetta » 

Che adorna il seno di Yemxai ninfa ^ * 
Quando br^ma adièscar garzone ama^to. 
Neppur vi manca l'autunnale birra. 
Resa perfetta nell' oscurai cella • 
Per sei lustri serbata . Osserva ^ osserva y 
Come spunn^^ia^ luccaca e zampilla: 
Ne tem^ il paFag^n > ne il dispc^tare 
Col vin,^^ gei:k.erOBo! In qualche ^nta 
Reca il silenzio un' ingannevol tregua 
Agli assetati cc^ipmendaU: il fumo 
Orst gU aUotta <^ dn vuota canna 
Esalando \s Ub]i>ra adUggìft.; w piace 
Del bòssolo vibrar il daido, al giuoco 
Dei cbÌ9Si$o$o garmhen: (4) ed or si mira 
Sconsigliata donzella in mezzo ad essi 
•SoJirir gli oltraggi di avvinai mente . 
Ma finalmente la smodatir voglia • 

Di sb^vdzzar gli. unisce in stretto crocchio; 
£ ad esentarsi alcui;! più «sobrio, irìvttio 
Nauseato s'infinge; perchè in giro « 

Con serietà le colme tazze vanno 
A $uo dispetto; e se ne vuotan tante. 
Che ad essi sembra vacillave il suolo 
Sotto de' piedi , e traballar la muensa « 
Gira , rigira il nappo, e insiem €0n esKi 
BeA ceato lingue ed argonienti cento 
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; Qdon^i borbottare: ed or de' Tièltri^ 
Or si ctnguetta in ragionar confuso. 
Di.morai, di destrier, di donne e lc9^« 
Poi subitaneo sor^ il riso^ il canto, 
n suon di mano, il grido gioviale 
Che desta i cani aecoTaociati al suolo, 
£ «i miscliiano anch' esa al gran baccano. 
Mare agitato in tempestosa notte, 
Còme ritorna a poco a poco in calma;' 
Scema cosi del pari il gran frastuono^ 
7aee la linoia infieTolita: al pari 
Che il nubOoso delo appanna il sole, 
L'oochio or foschi , or cerulei i lumi vede; 
Or raddoppiati saltellar , cadere . 
Confusa scena mirasi di pipe , . 
Di bottiglie, bioclueri e di gazaette 
^ Sopra^ r umida mensa; quasi fusse . 

i • Ella stessa ubriaca: ed aldi sotto .> 

I Cadono ciondoloni i cacciatori 

» L' un sopra l' altro ; e iniino al dì vegtodnie 

\ *]Von si rìdestàn dal profondo sonno. 

Forse di bevitori un corifeo , * 

Osoiro abisso di bevanda, re^a 
Risvegliato soltanto infra dt loro;. 
£ meditando, si ritira e plora 
La deboleasea dell' età presente. 
Donne gentili del britanno suolo ^ 

Fate che in vostro cuor non mai si albei^hi 
Cod ti\ice ]Macer, che il forte sesso 
Trasporta alia follia. Lungi, deh lun^ 
Sia da Voi il desìo di gifle a caccia : 
Tanto coraggio, ed espertezza tanta 
Disconviene al bdl se$so. Saltar ^pi; 
Generoso destner frenar ccd morso f 
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Usar là sferza ed i maschili àmésiif' ;' 
Tornano a voi le allettàtrici usanze 
.Gfae'vi rendono a noi sì grate e care. ' 
Intenerirsi ali! infortunio altrui ; 
Coprir le guance di rossor pudico;. 
£ sconcertarsi ad ogni motto audace ; 

. ( Questo è il vostro retaggio ; e questa appunto 
!Natia timidità^ pietade^ impegna* 
Qon più lusinga l'uomo in vostro ajuto. 
Ah non possan di tiisto altro mirare 
I bei vostri occlù^ che piangenti amanti; 
Non altra caccia clie le astute frodi 

; ' Deir ingannevol Dio d'Amor; né mai 
Possan cuoprir*le vostre belle membra 
Altre vestì ^ che gonne fluttuanti^ 
Da capricciosa libertà fornite . 
Sì ^ sì ^ le amorosette vostre labbra^ 
E il vostro seducente abbigliamento 
Si adoprin solo a conquistar^ rapire 
Gl'innamorati cuori. Armoniose 
Note temprar col canto: il pie leggiero 
Muover in liete ed intrecciate danze : 
Candida tela or ricamar^ ed ora 
Imitar la natura col pennello ; 
Render la società più lieta , adorna : 
Render felice^ in ordinstta casa^ 
La famiglia , lo sposo ; e raddolcire 
Con moderato spii^ ed arte industre 
Le domestiche cure; ah solo questi 
Possan mai sempre del femineo sesso 
Essere i pregi e le virtù bramate! 

Or il passo affrettate^ o contadini^ 
Verso le alture di nocduoli folte; 
Da qui scorrendo fra. macigni e balze 



Serpe^^a il fiumic^llo inyer 1# i^lje • ', 
£ yol donzelle ^ con succinta v^istfi 
Gitene per .gli anfratti ed irti ()iU£ii. 
Colà per voi di quelle inculte terre. , 
Canori abitatori riserbaro , , ; 

. L' estremo canto : e il giovinetto a^lant^ 
Va per voi fra le maodiie e fra i cespugli ^ 
Rintracciando ove il. frutto più si anneri: 
Poscia con braccio nerboruto , in giuso 
L'alta cima curvando^ e scuote^ ed ui|a; 
Finché ne cade dal cede voi stelo 
Lucida pioggia, di vivace bruno ; 
Simile appunto alla ricciuta chioma 
Di Melinda . . . Melinda dalle Grazie 
Formata ; e che con ;^aggio accorgimento^ 
Sua beltà non curando^ oltre si estolle 
A quanto dir potria mìa bassa musa. 

Degli allegri cultori a^accendati /^ 

Le grida ascolto «rimbombar pei campi . . 
Or via ne andiamo ; erriam sdierzevouneiile 
Per gì' intrigati calli ^ seguitando 
Deir autunno le tracce; e ingrati odori 
Del pomario gustiam di frutta carco, 
Che ravviva io spirto. Ogni aura lieve. 
Ogni più lieve impressì'on solare, 
Fa che dai rami le assiepate frutta 
Cadano al suol, qual incessante pioggia. 
Profusamente la succosa pera 
Ovunque sparsa giace ^ e ne distingue 
U variar di cento specie il gusto; 
Poiché la man maestra di Natura . 
L' aer , l' acqua , la terra e il sol temprando 
Lor die var) saporire varie forme. 
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Spesso la ìK>tte^ di già resa (reAàsL, 

Spoglia il rosso pomario <li sue mdie , 

£ SI miran cadute ovunque a muodbi 

L'odorose dovile: acuto e grato 4 ' 

Odor tramandan da^ gelati pori , 

Ole fa sperare all'assetata booea | 

^ Il sidro spiritoso; egli che ottenne J 

Di divenir il tehia ispiratore 

Di te Phillips, (5) o bardo di Pomona: ^ 

Tu elle il secondo nobilmente osasti 

Con anglicana libertà cantare, 

Versi da yime sprigionati . Oh come < 

Dai Siluri tinacci in rio scorrendo. 

Luccica n sidro e zamfHlIaudo spuma! 

Giova il più forte a rallegrar le tresclic 

Degli opera) nel freddo verno ; e 1 mite 

Per refrigerio del c^kre estivo. 
In sì lieta stagion, quando il sol spande 

Uguali raggi, intiepidendo il giorno; 

Felice me se penetrar mi è dato 

In quei di fitto verde ombrosi calli, 

Tua cheta, o Dodìngton, sede beata; 

Ove regna la semplice natura! 

Di rimirar lontane, in bel prospetto. 

L'ampie Dorsezie dune: colà rese 

Irsute per i boschi ivi feraci 

Di ricche messi: ed apparire altrore 

Candide per la gregge che le ingombra! ^ 

£ in seno a queìk, in splendido apparato, 

Veder sorger la tua magione altera, (6) 

Che a sé per meraviglia il guardo attira! 

Non scorre un dì senza vedersi in essa 

Sorger nuovi wnacrlbnli o oolonnatì; 
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Senza .trovar novale piante ^ o boschi 
Dei rrnveitlir . Volgasi l' occiiio ovup.<|ua > 
Il gènio tuo ^ fioor^ •. Delle Musq ** 
Quella è la aede ;. od ivi sotto il rozzo 
De/ pergolati. ^ e fra yiali ombrosi; 
i^^ Jxitefison di allori e^roi serti 
Per te ^ pel 1 dotto Ypuhgi (7) Anch' io sovente , 
Bramoso deLtuoiplai^so^ mi conduoo 
Colà 9olingo a. ipaaseggiar \ in doTo 
Mai sempre aperto., al meditar ritrovo 
Della natura ^ libro d^6 \m pofige 
Estro alla fa^tasisi e lena al canto ^ ì 
Quivi r auiunisio I9 purpuree frutta 
Come matura, osservo, e grato tema. 
Ofire conttnuamenle al mio pensieri. 
Dalla spalKera che le mufa veste .^ 
Lspiuginosa pésca! io pender miro; 
E r s^tra d^e al nocciuòl tenace attiepa^ 
Rubiconda ; odorosa : ivi la prugna 
Lucida 9 dolce pende : ed ivi ancora 
Sotto la Idrga, oscura fronda, io miro 
Spuntar il fico . Vite pamjAnoss 
Altrove soi^ con ricciuti tralci , 
Da cui pendono i gra{^K>li, e rassembr^,; 
Appena desiar dima {hù caldo* 
Scorra la fismtam per pochi istanti 
A contemplar de^ caldi climi il sinolo 
Amico deUa vite ; ov' è nudrita 
Dal poderoso sol , per eui s' ingrossa . 
Di momento in momento; si distende 
Per valU e colli aprichi ; e si luatura 
^'^gg^ ^ riflettono ie rupi, . ,j 



Ve' come *0 b^ldb. partilpirioào -è icurr^ •'"- 
Per 'lo pondo dèi ;grdppol^a:he> ascosi 
Ili'- patte sono^ e bella mostra in: parte 
Fan Hel lucido fóancoe'del vèrmiidio ' 
TrsÉ^reiite^ colore; or sii misum 
Che delFuva si gonfia n le» membrane^ - 
S'interna in essa il^ soL; per cui si rendB 

' "Perfetta' e ss^poròsd^ I contadini « - 
Van^ còlle foiiosette in liete» schiere 
Cogliendo le* iprim&ie dell' autonnó; 
E ragionando , ' tiitli aflfaccepdati , 
Dell' esser giunta di Vendemmia V ora . 
Ma ecco il pi^iator^ già I' uve prerne; ^ 
Il mosto- già femiébta y ' spumeggiaiido ; * 
Già è puro^ ed Èille culte» genti apporta ' 
Ebbro-festante ribja»' col Claretto 
Rubicondo^ soave; col Borgogna 
Sì gustoiso al palato ; e lo Sciampagna , 
Che ògm firen rùinoso disdegnando. 
Orgogliosi ci rende al par di lui. * 

Or elle Fanno declina^, e che i vapori t 
In pria sospesi su nell'alto cielo ' * 

Condensati dal freddo son costretti ^* 

Di ricadere al suol ; nebbia tenace • 
Si vede gravitar d'intorno ai colli. 
Non più l'occhio si pasce della vista 
Dell' aspro monte , gra^dìd^ ^ eccelso ; < < 
Dal ^ cui fianco copiosi fiumi 
Perennemente sorgano ^ e che lungia 
Forma catena -di macigni informi 
Che dividono i due rivali regni; (8) > • ' 
Ma la nera caligine adunata 
Gli oppone -gactoro v«lo. A grado j a ^^ grado 



Poscia si ATTàlla il bujo e tutta ibgoja 
L'ampia pianura: si dilegua il l)o6co, 
Ed i fiumi rassembrano più lenti ^ 
' Più tetri per la nebbia che l' ingombra • 
II Sol, quantunque nel meriggio, dona 
Debole luce col rifratto raggio ; 
Che spesso rifulgendo in larghi dischi , 
Beta spavento all'ignorante volgo. (9) 
A traverso dell' aer nubiloso 
Ogni oggetto rassembra al doppio grande; 
Ed il pastor con giganteschi passi 
Mirasi passeggiar pel piano inculto. 
AlOn si estende in ampj cerchi e spessi 
L' ombra sul mondo ; e delle cose tutte 
Best a misto e confuso insiem Y aspetto : 
Appunto come , al dir del vate ebreo , 
Per Io Caos scorrea sparsa la luce , 
Quando F ordine ancor surto non era 
Di mezzo al cieco, informe, incerto globo. 
Da ora in poi queste vag^anti nebbie 
Sempre per le contrade montuose 
Si ve^on fumicar. Converse in pioggia, 
Miste alle alpine liquefatte nevi , 
Empiono i sei4>atoj delle montagne : 
Dalle cui rocce cavernose sgorga 
Spontaneo il rio , zampilla il fonte , e tregge 
Inesauste^, perenne umor il fiume. 
V Iti cki sofltien che quando le salse onde 
tlrtan, frangendo i ritnbombanti scogli, 
Apronsi de' meati in seno di essi , 
£ Si fan ria per V arenoso sfrato , 
Deponendp fra quei paflMggi angusti 
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Oli aèati':$aii ; ,e md^olcite ^ dii^t^ "I 
Proseguano il cdmìn; che iriiequiete I 
JJbn' si posaùo mai , bramose ognora i 
Pilascender gli alti poggi: sebben speiÉo 
Sgorgano rivoletti per le valli ; 
E che su . gli erti monti , infra gli oscuri 
ToìtuO^ rfecesjsi à lor conceda 
La sabbia d' innoltrar^; e giunte al sommo 
Del' mar" lontanò punto , poi di nuovo 
• Spicciano fresche e lìmpide dai colli. 
Vana" lusinga di sognato yero ! 
Per qual ragion V acque sì lungo corso . 
Ver le alture ameriano, allor che ad d&se 
Le dolci valli dilettose e chete 
Offrono sito più propinquo e grato ? 
O se la folle ambizìon le acceca 
D' aspirar alle alture ; e perchè mai 
Si arresterian fra i cavernosi seni 
Degli aspri monti , guadagnando a stento 
Le sommità più erte , e abbandonando 
L^ amica sabbia, in cui per lungo tratto 
Tenner lor corso ? I $aK agglutinati , 
Deposita, di tante età trascorse ; 
Gi^ ostrutte ayrian le tortuose vie ; 
O pur gradataipeute aìnmonticchiati 
Sorpasserìan le più elevate yàlli. 
Jj antico oc^no pel poirot^o globo 
Così assorbito , ormai da lungo tempo 
Il prisco letto abbandonando- y avria 
Rinnovato di Pirra il tristo casma. 
Ed in qual ptu'te adunque^ le pecmm 
Ampliarne sorgenti stan celate^ . * 

Al par delia prolifica natura , 



; Ai ^«iidìr uwuUs ad,;Orta dk * sp^M-Hft 
Ravvi w X fecwa^,r T imte^ gfl^lop \ 
Okl- genio ijnidagfiitor.,^ concesso aU'uQq^ 
Per rìut^sK^d^r^i peeli oscuri «i^is^. 
I più accosti ^egi^i; tu 4&Bu4a 

I mpAtii e ben lo pwÀ; ^ dosvqlaj 
L'ampb^ stuj^ilMJa iiitenaa \f>v ^r^tt^^a• 
DegU ald pini tu i^pi|ArÉ| VAÌpii 

Che s]( diramali per oivei^^ la^i. 
V immane pQn4o degli orrencji hosc)n 
Colà nell' A^ia./ dall' impieiiso pc^^dp 
Di spaventosi bospbi il T^uro sgp^I^ra 
E il monte Imào cb^ colle tetre ^ppnde 

II corso frena al Tartara vsigant^. 
Scopri al mio guardo ii^vestiganJte 1' Enjo^ 
ET alto OliippQ cbq dai fiaiicbi sgorga 
Gopìp^ ruscelli: o l'echeggianti 

Vette settentrionali de' Dofrini 
Ammonticchiati collie ch(B prindpio 

Han dalla ScandiiiaY^^ ® ^ fi^i* vanno 
Nel mar gelato e l'ultima I^ppopia. 

• Dal Caucaso sublime ,, che si scorge 
Dall' ardito nocchier quando seccando 
Va il nero Eusinp^ o pure ilCasfùo mare: 
E dai Rifei gelati sassi; i quali 
n Russo crede che lapidea zon^ 
Siano del mondo (a) : d^h 1' eterne nevi 

\ Dai tristissimi monti ancor distruggi 

(a) / Moscoviti danno ai monti Rifei la 
denominazione di Weliki Ga.menypoys ^ cioè _, 
la gran sassósa cintura \ perchè credono che 
cinaano tutta la terra . 
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Che son mai sempre fra tempeste avvolti; 

Da cui r ampia Siberia ne deriva 

I suoi solinghì umori. Fa che Atlante^ 

Sostenitor del cielo: alla cui base 

Ululando si frange il vast' oceano, * 

Mostri l'interna sua stupenda forma. 

Le caverne metalliche mi svela 

Che splendon fra le balze d' Abìssiniajt 

Che cozzan colle nubi; e le declivi 

Montagne della Luna, (a) Sormontando^ 

Tutti codesti figU gigantèi 

Della terra ; spalanca al guardo mio 

L' Àndes arcigne , dalla Lmea estese 

Ai tempestosi mari die mugghiando 

Bagnano il Polo Antartico. Kimiral 

Scena stupenda! Le làtèbre oscure 

Veggo disdiiuse, u' de' nascenti fiumi 

I letti sono ; e nel profondo abisso 

Li sento affaticar, Svincolarsi^ * 

Onde acquistar lìbero il corso. Veggo 

Con artinzio i ben disposti strati; 

I screpoli squarciati, aelle piogge 

Fidi meati; le disciolte nevi; 

E le nubi che gocciolan mai sempre. 

Ecco le arene fibule, disposte 

Nel primo strato; la selicea ghiaja 

L* è sottoposta ; indi di miste crete , 

Di terre più tenaci e di macigni, 

Dalle cui vene gocciolan gli umori. 

Seguono i strati ; che nel punto istesso 



/(fl) Catena di montagne dtlV Affrica , che 
circonda quasi tutto il Monomoiapà • (10) 
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Che tramandano F ùmido nascosta V. 
Ne ritardano. U moto ; . o fan. che/toba . 
Ad esse sia di deyast;ar la poissa. 
( : Veggo > sì veggo «otto le sUllaiiti i ' 
Sotterranee caiirerne.^ ìmmensaùienie ' 
Stal^ttidici tubi ovunque spara; . . 
E i vasti serbatoi di duro gesso^: \ 

put formati ^ tepace creta • 

1 crìstaUini liquidi teisori 

Ivi ridotti^: per. rinstalnl sabbia •.' . 
Inondan gor^^^gliando e si fan varco : 
E (K mezBo al pendio^ o dalle Jailde' 
Dei cavi colli sgorgan limpidetti. 
Radunati in tal modo^ il sol li attrae; 
L: aer ne .divien carco; e condensati 
Cadono in pio^ia. su i gelati monti: 
D'onde perennemente utili fiumi . 
Forman^ che suUa terra vau serpendo; 
Finche si gittan nuovamente in^rembo 
Dell' ocèan profondo: il gran sostegno 
Dell' ojMmo commercio ^ e l' equilibrio 
Dell'armonico nesso dell^ cose. 
Quando autunno pel verno che lo incalza 
Spande l'estremo suo chiarw fugace; 
Si-radunan le rondini scherzando; 
E pel tranquillo delo a larglii giri 
Svolazzano veloci y unite in frotta . 
Quest' è il momento estremo di lor gioja ; 
Che tosto a grup|H in cavernosi spedii^ 
Ove non mai penetra il freddo intenso y 
Gelido sonno le raduna : o pure 
Peregrinando van cogU altri augelli ^. 
Dì più calido clima in traccia; dove 
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Si trattetftgon fiiichè la priii^?era ' 

Dì «rSbornàr fe iiv? ita àt pAlrio* skxdk^ì ' 

Sulle manure bdgicfae^ ladlotb 

Perde la forza il: R«fto^(tf)e suo inalerai do 
Nel pròodibso oomoiOy dàlk deste» 
Di libertà retta da industria iosofUAy' 
Gli vien vietato dii giktaivdi; utaola * 

Di dcogne si adotta;^ e aòlld giorni 
Passan delibcraDdo^ infusi di e^M'^ > 

Pria d' intiapr^oidier fet t ìmm^iiaiù delo ' 
L' arduo viaggio. È ^fesgii^' orina» 
La via elle tener denno: i <€DifedMtiert 
Scelti già sono : eccole a ^lii^ , » 3^*PP^ 
Tutte àggiiasttate ;• Qocole ìxé ùMo; ascese 
Eccole a. stretto storoi^ iUr sa àsì cielo: 
Son :già confbse fi%i V aet^ nubi . 

O dove il mar settentriotial gorgoglia^ 
Bagnando in larghi e voiticos» giri 
L'isole jieiiudate^ e sempei^ tetre 
Della remota Tale; {^2} o dove S {tutto 
Atlantico si spande ^ e tette baana 
L'Ebridi tempestose: (f3) e ehi può mai 
Naarrar le varie specie degli augelli 
Che in ogni* anno da lì passano altrove y 
Nubi formando di esseri viventi ? 
Il cielo adombran mille alate scMere/ 
E rimbom^ban quell'aspre^ ^nude rncce 
Dello stridulo lor canto selvaggio . 

Ivi il pastor indigeno ^ innocente^ 

A cui dal mare è circoscrìtto il campo 
Mena lo scarso armento, e '1 vario-pinto 
Minuto gregge al pascolo meschino 
Che l'isola fornisce: e con audacia 



Su i.ae0fili mó0i]^càiuki^^ e le vMb 
RiànmiT^^so^a per suo cibo; o scorre 
Di pesci ìix ti^&M pel decerlo li<k): 
O'^w le jmme elaiatiAe raoco^e, 
Orn^iDfWto di 1^ sibarHi. 
Qui .ti Mff«fffDft a irnissii ;, le 6U< dall'alto 
L* SLtapitLf, WBvi^m, ptt(msca sceiia i 
Jfica di OjidiadQnia*'(i4) I moniti a^zsd 
Che. dal fondo dfll.midr s'argbno al (cielo ; 
Intorno al qqQ^tiaoutaiaeiite. soffia. I 

Aura trisimoteì hi. £ckes^ immense , 
Fdbte^ Rohpsia^ eutT annosa mano 
DirNatura féàntò?^ aztarrì laghi ^ 
Aipp) e FÌ0oliai 4i salubri unioni. 
Mira diq[ii^ ia questa parte e in cpiella. 
Le sammamente tortuose Tallii 
FertQi ^ ViMidoggiantà , die le irriga. 
Cortesemente ;U Twed. (Oh raschio 
A €m é unibce» tributario il Jedde; 
Di n)e> tuo figlio , in pria tue sponde udire 
Della dorica aVena il suono agreste!) 
Indi passil a bagnar l'Ovòa. d il Betubio^ 
Sulle di cui a:U&ime pendici 
Ognora appare' tempestoso il cielo. 
Madre di- gente istrutta ndla scuola 
Delle sventure e delle ardite gesta. 
Di buon' ora ' albergò teco la soìensa, 
Pria che il furore gQtico fugata 
Ver r occaso V avesse* Vo^ì nato 
Con qpSdrto altero^, indomito e prudente; 
Che lungamente nel V età feroce 
Lutto , pùgnòi par sostener y nia: inTano , 
I dritti suqì^ .non. minorati, ancora. 
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( Ahi qital compenso Vìxddke eroe. 
Il suo£ran condoltier^ Walkoe ^ ottennel (i5) 
Come T aurora boreal sorgendo . • 
Dal cliiaro ciel settentrìonal si e^ande 
Per tutta Europa in lùcido torrente; 
Cosi quel popola per la gloria nato^ 
I conimi sdegnando a se non attì^ 
Scx)ise ogni terra ; e in ogni terra aoo^^be 
; La paceool suo genio e ìe sue cure. 

Dove si rìnvm*rà un uomo a cui « » 
Ferva nel petto quel divìa desio v / 
Di bear mille , e mille ancor non nati 
Tardi inepoti? Ov'è cfhell'alma grande 
Da incQcaggiar la trascàràta industria; 
. Onde il . languente agricoltor raccòlga 
Doppia la messe; e le dolcezze tutte • 
De' campestri lavori ad esso insegni ? " 
Chi del yello natio a tesser drappi 
Con arte più leggiadra ; e chi dal lino 

• Formare, al pari d' iperborea- néve ,• 
Candida tela sotcUmente intesta 
Addiieragli? O come ardito ii remo 
Debba adoprare per lo vasto flutto: 
Uè inoperoso tollerar vililiente 
Glie selcili l'acque sue più a lungo il pino 
BataTO, che gì invola i pesci saoi^ 
Ed audace li ammuodiia sul suo Udo ? 
G>me il commerdo, animator del tutto ^ 
Destar; recando dai novelli porti 
La ' britanna bandiera, al globo intomo : 
E de^ compagni suoi lo ^rto e il nome 
Unendo in un sol punto, far che donna 
Di tuUo il mar si renda l^Inghikerra^ 
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S\y A, tai pregi tu raduni Argyle: 
Per- Cui la patria suf^pUoe rivolge 
Sopra di te l'affietlaoso sguardo^ 
Su te speranza sua^ sostegno e vanto: 
Nàto da prischi eroi^ suoi difensori. 
EUa^ orgogliósa madre ^ in te trasfuse 
Vide 4e sue virtù ^^ quando sul campo 
Ferale di Tenier^. imperturbato 
Pugnasti al fulminar de' cavi! bronD(iC). 
Ne rend^ meno adoma la tua fronte 
n pacifico olivo; allor che «iodi 
La tua lingua faconda^ e così forte ^ 
Come il brando che cingi; all'età fresca 
La viril forza congiungendo ^ e il senno 
Della matura età . Oh. generoso 
Forbes^(i7) te purè la tua patria ammira 
Nelle arti rinascenti^ che il tuo genio 
Progètto, ravvivò, A tè di rado 
Simile amico ella conobbe: oh grande 
; Nel serbare silenzio e nel versare 
Tenero pianto d'amistà sincerai 
Frondi apposite ^ discolori, or mira 

Come hanno i boschi ; e come intomo, intorno, 
. Per r ombre che si addaisano, ben mille 
O&on colori^ daUo smorto verde 
Fino al caliginoso incerto bujo. 
Ora fra quei viottoli cospersi 
Di secche frondi dall' auretta smosse. 
Scorre la mia solinga musa, e osserva 
La station già ridotta al suo confine. 
Mentre che ancor la luce leggiermente 
Ogni cosa colora, e l'aer tutto 
È temperato con perfetta calma; 
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Mentre le'wrvMalAe iKAeiitido 
Drizzano k»03irt& «ìocDr la lor corrente: 
E mentre a «è vedo &niiando il sole 
CoUe sferklie n^aki rujpdose. 
Per meazo ^ esse sul tranquillo ntooido 
I raggi saoi più raddolciti invia : 
È tempo aUor ipep «chi della isatusra 
£ della sdeniza è amante ^ d' involarsi 
JVlla degenerata specie umana; 
D'inimlzare lo q^irto su di quésto 
Mescbin teatro di artc&tte cose^ ' : 

Di mk*ar sotto se de' vìz| il groppo^ 
Bi calmar le agitate passtoni; 
£ fra le mute pa^sseggiate infine^ 
Di corteggiar la solitaria quiete . . 
Amo così, ne' miei pensieri assorto^ 
Vagar solingo per Ip rosso prato, . 
£ pel tristo boschetto y vove /si ascolta 
Àf^ena gorgheggiar lanmado augello ; 
Che il oontadin cheindoei seodd trondii 



Al lavoro incoraggia . Oh quanto è grato 
Un vedoi^ cantore udir da lungi 
Languidamente sopra i fissclii dumi . 
Spiegar suo duolo ! Alù troppo tardi unirò 
Air armonia dei boschi il rozzo canto 
La lodola y il fanello e il nero tordo: 
Or sopra i nudi tremolaoli rami 
Giacciono pigri e sconsolati; il lustro 
Ti^to mancò delle lor piume; e forma 
Garrulità discorde il lor «concento . 
Deh ! con braccio inumano sa di assi 
Non si diriga il distruttore scoppio ^ 
Struggeiido^ ahimé ^ d|i Ja stagion novella 
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Ornar dbvA col oafliiiftó;'e' il iato iestfemo^ 
Non meritato, né previsto, abbatta 
Sul' istallò '^l'ìsfdici agcaiiszaiiti 1 

Eppur anoora è *gi|ata, aBCora destà< 
La squallida atagione dedinante 
Estzo alla rneniei; ' perchè òr pbtee udire 
Quel perezisfe stormir dd tetro bosco; - 
Quel cader leiAamettAe «Ielle frondi. 
Che van per aria 'fluttaaodo; e spesso 
(ScootoD dal meditar òhi fra ipie^^aalli 
Studiando rassejggia. Ma se .seorre .1 
Om ali pia vdlooi un tientìceflo; 
Allor dai ramt n^epsó- il eiel si elevai 
Turbo di ifiiocidt'y e in «offocasÉe pio^ia 
{Vicaiokmo s«l> «uolp* Ogni aura , a soobo 
Le ra^ra <li nuovo, le solleva ; 
E seodie ìptàncpe va^n sibibi^do* 
Sparita è già dai «ampi la verduva^ 
De^fidit il vago smiaito é già maiicato. 
Qidon laiche dal tiionco denudato 
Le frutta più tenaci e pia tanfiiv. 
Boschi , <ampi , Tcraeri e bei ^nduu , 
Offrono adesso un desolaate aspetto . 

Tristessza fflosofioal Cu spiri 
• Anolie dall'aura istessa . • * dk^ , ne nrieni ! 
Ne Tieni pur . . . ma il Jxio vicino arrido 
Ben me lo adéib il pianto die «dagli cocchi 
InWentario sgorga; il viso aooeso; 
£ il palpitante cor , profondamenite 
Da TÌrtMOse angosce oppresso. Ah desta 
In tutta r alma la tua sacra fiamma ; 
La fantasia deh acoevidi; nel mio petto 
Infondi tenepezia; edJ.^pe»ìeri 
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..Olirà la : lékrl tenebima innalza!' r 
Già nella mente creatrice;, a sttloU 
Si affacciano le idee cMakie', ferventi ; 
Glie vul§ar ^irto. comc^ir mai seppe; 
£ già vdooe. mozìon «di aJBSetti 
Sòiige pgiri alle idee , varia e sublime. < 
Ecco pietade , che solleva Y alma 
E la trasporta all' datasi divina: : 
Ecco r immenso amor dalla natura , ' , 
Ma. dell' uom soprattutto^ e il- gran desio 
Di renderlo felice. Ecco l' angoscia ^ 
Pel trascurato merto in nebbia* ascosto : ^ 
Il nobile dispreizo deir altero ^ 
Del fastoso potente: la costanza 
]SleUe grap gesta: ecco Tainòr di patria > 
Che da i tardi nepoti anoor si ammira _)' 
E il palpitar per la virtù ^ la fama: 
Della dolce amicizia^ dell'amore -- 

Ecco alfine il pendio ; e tutti gli altri ' 
Del cuore umano dolci affetti ui|^ti. 

Sì^ mi conduci fra le curve piante 
Gilè forman ombra spessa ; ira i boscliètti 
Tuffuti; e fra le valli all'estro amiche: 
Ove angeliche foime in mezzo al bujo 
Soorron . tremende , o pur rassembran tali : 
Ove pel vuoto, voci più. die umane^, 
Colpiscono l'orecchio entusiasta! 

Oime che denso è troppo il bujo! Ah dunque 
Voi che in guardia tenete , ignoti sjnrti , 
Le rusticane sedi e i bei giardini -? 
Glie rendon lieto in mUle fogge e vago 
Dell' Anglia fortunata il vario jsuolo; 
Deh! voi fra quelli estesi ampj viali 
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li GDnducète/oV6 di Suj^vid sorge (a) 
Zia ddizia legmadra e grandiosa! 
Non mai A ^ b&lle boseliereece scene 
In su la Jonia spiaggia mirò Ciro. 
Fervido- gBliio iot die vita; e V arte 
Fredda ,; prudente le guidò ^ diresse; 
Tantoclié'^mbra d«3 natura tema 
D' esser- vinta da quella < Ivi adagiato 
PelWeolUM alreze^y o di ^ qnel tempio (b) 
Ove il tao nome nn 4Ì vedrò scolpito , * 
GioTab&/fÌtt'^ della iua- patria speme, ' 
(T^iìd^éuA 'fra gP ingialliti boschi. ' 
L' estremo sguardo al sorrìdente autunno . . 
Mentre in mezzo a- boseheitì lusinghieri, ^ 
Conftìsi'ad arté^. io tko unito scorro;* * ^ 
AUor .' mia-', fantasia '^ ^nta daW^stro > ' 
Star '«redenaissi fra^i^ i^ttìche selve . 
Ella col,iMnno -tuo, ^ die le. : fia scorta , '* 
Se stessa aifinerà; àà che ^ tratteggi 
Col péiLiiello 'veridica natura; 
Sia che, descriva astratte idee. (18) Se poi 
Tra^iche^^ne con pia ai^ttò stile 
Vergar! ella vorrà, tu» pur sarai 
Sua fida scòrta in adMitarle come» 
Esprìmer , rilevar del cuore umano 
Con decoro' si donno i vai^ affetti. 
l iJihmè felice se imitar potessi;:; 
l^el canto mio, quel doke favellare. 
Con cui tu del senato i cuori. or moki, 

(a) La dimòra di Lord Visconte Cohham 
(V) Il tempio della Firtk il quale sta nel 
pardino di Stòwe* 
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Or mpNipi^ or ccmyiàci; e il fiei! iloaieìAf 
Quando scagUando om óne^ Mìo y < - 
Fai tPemare^ cix>Uar dal ¥eiiajl Uomo 
La pest^en2fol rcorru^'ioiie ! . 
Mentre così acomai«io ragionaodo' 
PiaceTolnieiita fta r Elkifi vali j ; . 
Forse direiiiQ fiQispimlMlo,^ abi^quàl^t - 
Danno pìàrm-m tu Co^hatn^ iiiyeca. - 

: Dì oidinfurei in battala brinate «^Uérej 
Con cura inonorata in oidìn peirreif . 
Veidi alberi doyeasi nientr^*if) Gallerai. 
Insujtator a . guerra > desta iìl é]ii9bdflr;.(49 

.'£ «neutre anela cimeiriarsi'SecoM. 

L'anglica gioventù^ te duce. suol -■ : 
Or tismaontando il ^le il di ne abivòlà ^ r . 
Reso più breVe; e per ìo. oiel' scórrendo' 
L' umida ^ra , col ^ùo. freddorisianta ; ' 
Condensati yapori al . suolo rspingé » 
Ove pi^ sono paludosi stagni^ 
O pur acque conrenti, ìyì la ;nd)bia : 
Galleggiando trasoonie e tutta copre» /- 
Di caligin la tarra. Il largo disco 
Di Cintia intanto fra interrotte nubi 
Nel cremesi orìenteftiappàre* Opposto 
Direttamente al soh^ ne dìscopne 
A chi oon tubi ad osservar ^i pone ^ 
Le sue maòdbie 9 1 suoi monti^ i colli onib 
E le sne profondissiBìe csryeine. 
Quella term ]nitt)re ddSa nostra^ 
Priva di propria luce, a noi riflette 
Del sola i raggi raffreddati ^ e reca 
Un sbiadato color . Ve' <xEne .sanodbra 
Abbassarsi allo scorrer di una nube; 



£ com^ òr smibiia wBerArsi in alto 
Fra gM ampU fifMritj dei ceruleo cielo! 
BaÌ wuoisÈtì eocèlsO' ktfiifO' aU'ttnsil valle 
Va fluttuando pallida Ift kice : 
E mira come quegli argimleì rai 
Son dalle rocce riperco^i; dono 
Dall' acque nisi tremuli^ ififooBlatiti; 
E Faer mera come bkiioo è re^-* 

Ma quando poi eoa smorla kiee^ <^paeo 
È per melar qae^t' sistvo ; ed dUe stelle 
D'illuminar concede il firmamento 
Con più briosa ^ ddi^ante- luce : 
O quando ci si moslra appena^ appena 
Go'sucH squallidi i^gi^ e quasi estinto; 
Soraon sovente in tal ^gìon dal Norte 
Le lucide- meteofC'. Van scorrencb 
Pria dietamente presso all' orizzonte ; 
Ascendon poscia l' atte regioni : 
Or ricadono giuso; or su di nuovo 
Si elevano Veloci: ora ccmfuse 
Formàn strisce di lampi serpeggianti: 
Or si mirano estinte^ or rinnovate. *. 

La plebe in osservar portenti tali^ 
Pel panico timor che k conquide 
Crede reali quell'aeree (<yrme. 
Schiere ordinate^ aste, corsieri l'uniti 
Créde mir^rre in accanito agone; 
Ed a torrenti pei celesti campi 
Scorrer il Sangue de' guerrieri estinti. 
E quanto più tai scene incantatrici 
Si fissa ad osservar; vie più si accresce 
Di superstizione il vaso. grido. 
Si racocmta che al coìmo ddk Mtte 
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Città furo schiantate dal tremuoto ; 
E che fiamma yorace altre ;distrusse . 
Si descrìvon tempeste y e cento y e mille ' 
Altri flagelli distruttor d'imper}, 
Quando gì' iiituona 1' ora estretua il fato ; 

* Si giunge infmo a creder la . natura - 
Vacillante al ooofin di sua dlufata . 
Ma non conturiba già \ accorta mente 
Del filosofo^ avvezzo a -ponderare 
Saggiamente ogni cosa; egli anzi spia 
La fluttuante Iqoe^ e curioso 
Investigar procara le cagioni 
E i componenti^ ancora ignoti o incerti 
Di sì nuovo fenomeno^ e si bello* 

Profonde^ immense tenebre la notte 
Ecco ne invia ; ed ecco cieli e terra 
Restare assorti fra quel denso bujo* 
Non si distinguon più colori^ oggetti; 
Non varietà^ non ordine di cose:* 
Ogni bello svanisce e tutto è ombra * 
Tal- è il poter dell' alma luce : dona 
Vita', forma e colore all'orbe intero. 
Oh meschino colui che fosca notte 
G)lse per via, e dell'usato calle . 
Perde la tracciai 411or squallide larve 
Umida fantasia gli p^ra innanzi: 
Ne dall' umil capanna o ecceka torre 
Splende rag^o di luce che lo guidi 
Fra qtieUa spessa oscurità; e intanto 
Che incerto vaget, il fatuo fuoco sorge 
Dalle radici d^' visco^ giunchi ; 
E in livido color si espande in giro , 
O sul nauseoso suol serpeggia in fiamme . 
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Aimè ! non servfe V ingannevol face , ' 
Ora sparita^ or ricomparsa altrove > 
Che a condarre nel baratro melmoso 
L' uomo e il destrier. AhiI la langaente moglie^ 
Inàem coi 6gli sventurati , attende 
Di giorno in giorno il suo ritorno invano ; 
Mille formando inutili pen^erì. 
Spesso un Genio benefico ne invia 
Meteora^ che sul crine del corsiero 
Rifulgendo^ discopre il calle angusto 
Che conduce ai dirupi e a certa morte: 
O rischiara la sponda^ ove securo 
Puote guadarsi il periglioso stagno. 

Alla notte allungata omai succede 
Un sereno mattino; adorno e lieto 
Per lo splendor di rugiadose gemme. 
Questo è r estremo gioriSo dell'autunno. 
Ecco, che asceso il sol scaccia la nebbia; 
La fredda brina al suo tepor à sface; 
£ a goccia pende da ogni fronda o stelo 
Il luccicante rugiadoso umore. 

Alii qual dolente vista! in quella balza 
Miro l'arnia distrutta e saccheggiata 1 
La notte ^ dei delitti occultatrice, 
D^involarla permise e sovrapporla 
Al solfo distruttor. Nulla temea 
Quel popolo innocente: era felice 
Nelle ceree sue celle: tutto intento 
Era al pubblico ben: di temperanza 
Le^gi formava, onde resister poi 
Allo sterile verno; e a sé d'intorno 
Lieto scorgea le sue dovìzie opime. 
Ecco che ascende il soffocante fun^p , 
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£ l'api indnfltei^ » grati odori, avyezze^* 
Dalle melate nicqbie agonìoiando 
Piombàn sul molo a tcffrne. Adunque voi 

, Ckm tasto ardor dì pHmaTera i fiori 
Giste succhiando per sì trìslo fato ? 

, Per questo adunque^ ad onta del bruciante 
Galor estiyo,^ assiduamente agiste: 
Ed in autunno la fiorita ^lya 
Non trascuraste e i luoglii apr&clù?C)h uomo! 
DominatoF tiranno! e fino a quando^ 
£ fino a quando gem^à natura 
Sotto il flagello tuo; sperando invano 
Di vederti cangiato? £ non potevi 
Prenderti parte del nettareo cibo; 
£ grato invece^ quando borea soffia^ 
Dar loro asilo? dal rigor del verno 
Se le miravi op|)resse^ anzi dovevi 
In qualclie dì sereno ridonarle 
Parte del cibo loro. Ecco i rottami 
Della città distrutta e desolata: 
Ecco r avanzo dell' estii^ta gente 
Che va ronzando d^x>lmente intorno^ 
Posta in balia di disperata morte. 
Così si mira popolosa^ altera 
Città crollar dagl' imi fondamenti 
All'urto del tremuoto; e involve il tutto 
Fetido fumo di sulfurea fiamma; 
Mentre che in sen di scenici {Hacerì y 
O del sonno giacca 1' abitatore • 
( Tal si rammenta or di Palermo il fata) (30) 
Yadan lungi da noi le triste idee ; 
Or che la terra, ora che il cielo brilla 
Allo splendor del chiaro giórno e cs^ldo* 
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GoBfte tace ogni vento 1 «pira ^boìo 
Dalla pìewira^ <die ariigiada esala • 
Di membranosi Sli{^ aigrette liieve l 
Com' è lideate U (ÀdÌ>Mlbevpò dì JMikil 
Sul radiante trono il ^le afsàso , 
Gm stu^estda l)ekà fra '1 ttvo aazinrd 
Dell' ai3a|Àa volte aiostrasi, ed indora 
La sottoposta terra ! Or tette sono 
Le raceolte doyirae rma^Erate^ 
E j^rotettrk» «iepe , « larghi fessi 
D'ìatoriio ai caxnpi posti; il contadino 
Più non paventa del propinquo vetno 
Gli oltraggi . Da contrade e monti opposti 
$^«$t060 jgrido 4i àsnosm giofa 
Odesi rimboDiìbar; e «altrove il visnio 
I molesti p^osieri «aporta seco. 
RolHigte Ibrosette^ a cui maestra 
L'arte noa fu gìaBunai^ in roiae forme ^ 
Ma piea di brio^ tesson carole e canti . 
La fresca età , 4a naturai belleeza ^ 
La vivace aUegria pon^no in mostra : 
Ne mai a caso i loro arguti sguardi 
Volgono in ^ro: e ar<£lo giovinetto 
Se aoorge in eaae approvator sorrìso y 
Con più vigor scuote il bastone^ (21)0 corife 
Alla schenzevol lutta • I Veoclii ancora 
Distinguerai jnrocuran ral^contando , 
GarruU e laAì, dell'età passata 
Le prìache gesta. C^nun così lìcolma 
Di gioja il petto ; ed il pensìer non pone 
Che nel domani^ allo spuntar. del sole, 
Deve ricominciar T annuo lavoro. 
Oh tre volte Sàia^ il contadino 

13 



1()4 ''AUTUNlfO 

Se conosce il suo stato! Egli lontanb 
Dal cittadin^ tumultuoso sciame^ 
Mena i suoi giomkin solitaria valle 
Con pochi elettiflpici, ed ivi gode 
Della vita rural^T puri doni. 
Che giova aver magione sontuosa^ * 
Dalle cui soglie da mattino a sera 
• Di falsi adulatori abietta turba 
Esce, ritorna; ed a vicenda sono 
Or ingannati, or dell'inganno autori?^:. 
Vilissmio commerdol.-.Eda che serve, 
Aurata veste in flessuosi ^ri. 
Di vividi colori intarsiata. 
Che pompa e meraviglia è sol de^ stolti? 
Or se la mensa, con letale lusso. 
Colma non è di per^ini cibi, 
Cile tributar), e terra, e mar portaro 
Da regioni estrane: se la tazza 
Di liquor prezioso non spumeggia: * 
E se sdrajatò sopra moUe letto. 
Fra l'ozio e il sonno non consuma i giorni, 
Ei non è men felice ? O noi sarebbe 
Forse, perchè cliìmerici piaceri 
IN^on gli son conti, che lusingan sempre, 
E che ingannano ognor l' uom dissoluto ? 
Di tai stravizzi V apparenza è bella , 
Ma r interno è tormento : e vuote , e grame 
Son Y ore così spente. Ei gode in pace 
La sicurtà; ei non risente U danno 
Di fallace speranza, e del bisogno^ . 
Figlio del lusso. Quante frutta ed erbe 
Produce la benefica natura , , 
Tutto è per render lui contento, opimo. 
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Invau per lui con tepìdette piogge »^'' 
Non rinverdisce ]primayeku ràninp: iijl * 
Né rubicondi invano su t ciirTi rami > ^ 
Diffondono per lui statò ed autunno 
I doni loro: e la gelata zolla ^ 
Che in sen racchiude i semi^ li feconda 
Non indamo per lui. Di colme maihtne 
Mugghiante armento che per valfe ; scorre j 
Lanuto gregge che per monti bela , 
A lui non manca ; né d' api il ixxnzio^ 
Né susurrante rio che al dolce sonno 
Sul molle prato di fragranti erbetie. 
Lo inviti^ o al rezzo di fronzute piante* 
Uè per lui fu natura avara in boschj^ 
In ciliari fonti ^ in cristallini laghi ^ 
In ameni prospetti ed antri ombrosi. 
Candida verità^ schietta innocenza;^ 
Beltà non artefatta han seco alb^go. 
Ed ivi^ insomma^ moventù robusta^ 
Florida stassi; che il lavor non schiva ; 
Cile ignora infin d^ ambizione il nome; 
Cile cu tutto si appaga ; e che si gode 
Quella tranquillità che noi fingiamo. 
Vada i perigli ad incontrar de' flutti y , 
' Per lungo <3orso dì nojosi mesi 
Chi di guadagno è vago. Altri si stimi 
Glorioso in mistrugger le cittadi . 
Colla strage^ il sacclieggio; e in esultare 
Delle vedove al pianto^^ all'alte strida 
Delle donzelle^ ed ai clamori acuti 
De' tremanti bamlàni. Il patrio suolo 
Dall'ingorda avarìzia^ o aal bisogno 
Altri ad abbandonar sia spinto; e cerchi 
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Remote terre , sotto estraneo: cielo . * - 
Altri ^ pietà svdlendo 4^i lof petti ^ - 
Scorran per le dtlà.ooa risoluta^ 
Legittima sevizia; riducendo 

I popoli in tumulto^ o in servaggio* ^ 
Altri infernal discordia fomentando/' 
Ed incerti rendendo i sam dritti ; 
Insidii il cittadin fra! laberinto 

Di oscure leggi ... oh ferrea genìa! 
Ed ahri' infin con più melato a^tto , 
Ma che serbano in cor pari livore , 
Seguano il fasta e i tenebrosi intrighi 
Della ingannevol corte . ., Ah seguan pure 
C04 aggrottato ciglio e finto riso ^- 

II nojoso sèntier, sparso di spine ^ 
Della ragbn di stato: e il contadino 
Che non conosce il tempestoso fhitto 
Di passioni^ che tormenta e affanna 
L'irrequieto ambizioso r; ascolta^ 

Ma di lontano ^ e quasi appena ^ appena 
Dal profondo di sua solìnga paoe^ 
Muggir il nembo procelloso. Cada 
L'alto trono de' re: le naaioni ^ 

S' imperversino pur : da' fondamenti 
Crolli lo stato ; che noi cura y o aj^rende 
Ciii fuggendo dal mondo infra le améi^ 
Tranquille solitudini si ascose^ 
Là dove in ogni ^ma , in ogni mese ;* 
E quando V anna con^e il corso ii^ro ; 
£i sempre intento la natura spia^ 
E la segue ubbidiente. £gU la scorge 
Meravigliosa nelle forme . sue : 
I dolci affetti die nel cuore sente. 
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Sa che a ^bic&9f'^ àeve^ ed rd òptitebfò 
Di d{>r|^h'dla»J^!daaDày e fiè tìqvla'aima. 
Quando faì^emil^; ancor :la pcniiansera •» 
Fa/ chi| ébuoein! Jb i ^éaimei ^^ i i^genmibgli^ 
Che suocfamiiMde&'!:9àirt^ta i dolci influssi ; 
£i .godei appìèn idi ((|aei felici ^tnii' i 
Né oleaaa ' \m'i fidcè:^. né. un' érbrita: ' lìÉscb' 
Per ^aso indarncioISeirestà ai'sssi'dè 
Sott^ oinbora uxàcit^ ristontnte; iettale -' f 
Qual rinvenir.:» suol nell' Eiao (fresco)^ ^ 
O i^elki ) fredda' Teuìpe: nkggéndo' 
;(^nto icant^ doni immoattMi csLvm- ' 
Forse la Musa: (sd)» pur -.Viex^andd >Téì'si 
Dalla st«GBa'di5ltotii; ie jq»BS0i^^pes6<»:^/:^ 
DaUdo im'oDGkÓBjba alia stagtcui; liidentr^^/ 
II suòt fipàiomUeifft^ •• QùnM.o indora li > 
huéSÌÈim&»^h cain^gne,ttiifgnno<yiMM>i 
£4 ' fl ' f0laato/i)X)fiito^o. i^inìÀ ;; : « •; . : .^ ; [. :r ; 
Di gìo)aoftliyaa(>^^:c]i&.]a; acor^'jo^tai^^^ 
.I»':>iaoìB sDlitdi;ìo^dplQeme]^tai.flicoK>M oi^ 
Si sente ipftlpitor^:.^ dando irfogo ^imi.V .;0 
In sì bei e(mtiliaÌ> ]iièdJtaripn^ondo>^^^ • 
Fa che piu,>graliq.Jji i2;into:aud^diireiiga^/^ 
Non é pd* ' litf di peaia ili veiibo: .stésso j 
Alia le ^piogge tempestosa ^. ili gelo '•' 
CheitÀen: sepolta, sifttoi se ìm teira^ ' 
Yie^ pia. d' Incitaf fùà ekvax^' ls| mèÀte w ^1 
Seren^ kimdb:^,a^à^b ii CoÉni^ '^ 

Dal ghia^eid^èpiasova'A quelclnroreMariiò^ 
In compagniar.di: onk' libro o dìon ainiób^ 
Si passui ììortii aM^ 'ingttìj saétaté . 
I/^iimmgìnazIdB isuiaiani è terre» . : 
Scorre ccw^^vanni^r^pidli, ed iUpra, l -1 
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Q}<l< spirto \sà stessa si^persùndo > f ^' 

.jIi^ e]faeirghi éà^> delki':mèiite'i^iegay * > - 
Ed tt! sniilnm; verità perri^ne;: '; [> 

.Q.dirieDfvdié virtù: s'smfi&m il petto. ^ 
;Iiisebs&£L!nbn' è/al i doléé «nodo » '^ ' -^ 
Di aniorosa còtnpàaE^ che > lo sguardo, i • 
Modesta ; impiega i adi s^ttiàr i sol essi^y ) "^ 
Ne dèr.garimli figli i^ cari Aibj^efisiy f ì^i 
Che'Ài^Ì!bocfaìati*'Siil p»teh[i0 collo • li» <^* 
Pi^QCUJnan • maeritàl* ^ sbh^'zaxiiidLy affettò. ,^ 
Ne gli • jònésti; tostuUi/i» lieti, giuochi y '^ 
La daÌQS5a;p iti cbiitoi egli disptezza anstei^o; 
i'Perchè(dG^licità;>.ifilosoi^a \ : ^ • "^ > i 

Furcm^^pre cortea ;^ s^tW^ r::; r 
Qitesbil.iinGorrptla fifib iSi^póiilo ^è quella* ! 
Clieraro^ui che 'ne' vi^'^'^^J^^tadt' "- «j 
Inim^E!sor:we^:è;ig)^ta^ e si conobbe^' ^ 
Soltanto allota;' ìiiD^qìietla' >prìsca etade ^ • * 
QDf^ndancdll^ uomol ad* nabitiar fèkcB^-: i i ' T 
Lo stesso;>IAiioy iion>icbe'gli 'i^nsgeU^'SUoL 

Oh Natur?i^,a Itecjstesài ì©2iiR8*^li»stanter^ •'- 




lvUH2t.zno6ira, iiansnnraacuyigxra ' i-i.f. 
Glie fanha ]^r l'inn^enso' azzurro cielo* 
Mondi le più; niondi aill' inilnUo esteri : ' * 
£ fa: dbi^io possa misurarne il inoto/ : ^ 
Il perìodo 3 rkr: léggi. 'Mi «spalancai . ' 
, '. I sòltenrandi oscuri 'cfaioatoiy dove 
De' minerali eono l strati ascosi; * 
De' vegetanti la fami^àu immènsa •{ > 
Poscia mi addita; ed il sistema «coeùo « 
Del «complicato regimo ; de'- viventi. 
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Lo Spirto mio, :deh tu, {rù suso innalza 

A contemplar la vanata «ena, 

Goinposta di pensieri e passioni 

Glie sì cangiano sempre all' infinito . 

Sì, tanto svela alla mia mente accesa. 

L'edace tempo che non mai a posa 

Distrugger non potrà si, bella inchiesta. 
; 'Ma sb tal Tot» te- mie forze avanza ; 
'Sé I ene il sangue, 

";E'ii "e alla meta 

■ "Che i concedi almeno 

Che iiito rio serpeggia, 

, Mi ! sc^no vano...! 

Ah in Te si poggia, 

- . -Con \T^;.à (;hiii4e, il. canto mio; né mai 

Fia che lungi da Te vaghi niia musai 
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19 teppe., j^l 
nor ■ .4t^' Aooi 
?54 /u ele^o 
de' Cornimi . 
IV. and ir.') 
foung.,'. dal 

oanto delle 

■(2)' Calore quaiVttàihrfare d^li- aÒitt Òe 
contadini iéglefi .'• '- •' ' *■ , ' ' "■ ' 

(3) Chiamasi dagt' Inule si bowl; ed è pro- 
priamente un vaso dove essi ripongono il Qunchi 
bevanda della quale <juì si parla . 

(4) Giuoco molto usitato in Inghilterra, 
nel tempo in cui scrisse l' autore . 

(5) Giovanni Phillips ^ ottimo poeta , che 
morì nel 1708 nella fretca età dì anni 33; 
diede alla luce un mediocre poema intitolato 
Blenheim , ed un altro intitolato tLe Splendili 
shilling, o sia i7 Lucido scellino; nel quale ha 
Jatto la parodìa di Milton , adattando alle cose 
pia basse e triviali , le di lui grandiose descri- 
zioni e masnijiche frasi; per ia quale novità egli 
si meritò l approvazione de' suoi nazionali . Ma 
il poema che maggiormente gli acquistò credi- 
to , fu il Cider ■ In questo egli dà i precetti per 
la coltura degli alberi^ e, ad imitazione di 
Milton, l'ha scritto in versi sciolti; lo. che 



12D1 



nofi è apprètto ddtV értmito Johnson*^ (Ltpes of 
thè Èft^^h potts hhd^à critici fm\' pa^. 480 ) 
il ^àté'pèrò soggiùnge j it wàa recéivèd with 
k>ud prawes ; . and contijiufed long to he rea\cl, 
as aft iàììtfttioh ót f^gfil^à'Géorgiek^\, whìch 
needèd'not isban- the prteàeìlcc of the originai: 
éisf; ilhdàfa abàèe 'Ayiàref { tùtn: 2 pag. 200 ) 
&^5^0n>a 'cìte *t egti ha^ i^uka la ma guida da 
^rwnh pih che dà' imitatole « . ■ 

. ^i6) Luògo dì^ ' deiiìXa di OhstoMi^ . 
' ' C(7)OdMtd& Ximngtcuràto' ài WhH\vtn 
He4Ì* Hà^ordMt^t; éfégié^^httfpèìlaiìb j n'àìk^e 
iéhl \^%ff^Càntpoàé daé ì^àgedie ^ intitolate la 
Viénd^uy e Bnsklèei -Ami? ^òrc Wrò poemi', 
éiòè iil' etforno . fillato^, '.« ; là->Fbrz& ddlà' f éll^ioi- 
Be, o sia y Amor^^ aó^'^ìtì^ah . Pàr^fràsb ' tifai 
p&fàidnié ^èt ìibi'o-.di ^ióèfbey tf cóthjpase anr 
Cora i^arie odi, epfM^j^e^ sette* ^satite^^tóiàì^ 
V' AHidi») d^la '' Ajiià ; M^^^ J)tóutónfe j Tali 

ptoéhtioni ' gli a^tjìdstàriiW^ t! la 

' j^mà* d0^prifieipati ^ddèti ^ dbir IngKttterra<'^ rroh 
ffheiw che la protezióh'e ^èVpriìk:ipe di\Gàtles', 
dèi dtàcà^^ TFarthàh\\è"dè molti altH 'magrta^ 
ti. Ebbe '"patte we/fa Spèltàfòté. Spo^sò laye^ 
dopa dèi colonnello" Leéy là )^atè dv^éi^à' uh 
figtib ed uria figlpf che '"égli àhò'tenetametde 
come suoi. Dóhò venti' anni di unione , iniheh 
di 'tre rnési^fnbrte'rapì ài petchip Yòung ^jué- 
':^\ttje-àìtftàte persóne yqidrtdi ne pianse amara- 
meiité^tà perdita éótV irAmitcAfih patfnà intl- 
(kdató the CòmpIaiRt; <wf tiight-*o»ghtS' on Hfe, 
«eelh l^hà' i!rtiniòrtàH«y J éioè il Lamettto o pcn- 
èfcri,la^ttóènì Àùlltf^ Vtfa;-U morte e K immor- 
télità»; £gli cohtràsse perciò un naturale assai 
unaUn^nico ; 'pen hoh étir^ misantropico j e' dir- 
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fìienticandasi del mondQ^il mondo a incenda dU, 
menticossi di. lui* Morìn^lx\765. senza ricever 
neppure quei piccioli onori che comunemente, 
si usano anche versoi poveri. Imperciocché la: 
campana a morU>rich:, co^ro. la cosfwtumza», 
non stuolo qhe dopo di ^esser uscito di^cp^^^a il 
cadavere ; ed il maestro\ non meno che , adi, 
alunni della Scuola di Carità, da lui .xneae^ 
sima fondata , sdegnarono . di accompagfia^lo 
alla sepoltura: onde -cp9^ sqnno riflette il sig. 
Tourne^r ( trad^ de^Fbuj^g disc, prelim^) Ce 
jfpètet, dont la gloirq sera.immoirtelle^ vU fi&ii; 
/sa celebriti avànt lui :^<^' est ayec ^fba, de.la 
yei^itè qvL U .dit daii3 une de $es Nuits^ qu' Qa 
[te < $^'' etoit . souvi^nu ;de lui si longrte^^ ^ i qix' a, 
«.la ,fiu ou r avoit oublie*. « 

.Nota aggiunta allq^ p0g%A7^ ver^ ZQ^^dopo^ 

./a /lizro/e RuhicQBda ,odó^9^aM, / ; v/w .♦ • • » 

": .\ (*) Q^^ ^^' ^>^^y^^¥to/J^r uso, di péri^ 

frasi j perchè ^let pu^a linguaggio italiano manr. 

fCCk^ per. qu^nto^ io spy.un termine specifiof^vdi, 

guesta\pesca . fjo stesso non è nel ricchissimo^ 

dialetto de Napoletani» ÈssÌ\con apposita. «Jót 

nQminc^ziona la pesca l appellano persica yp^i^tr 

,chè r, >abbiamq sicurdmentfi^^ avuta . dalla Pern 

sia, siccome at^coralp afffsrma il poeta Suevia 

nelV idilio rapport(ifq x. da ^Macrobio, . (. , Sa^tur^ 

Jib. II. cap. /^v) La distinguono inoltre^ in due 

classi* .Una il cui nocciuolo si distacca [faoHr 

mente^ dalla polpa i Caltr4 che vi rimane ine^ 

vento. Nella pf:ima annoverano ^la persie a \, la 

persica di Francia j ifi pfsrsicq sanguigna, « 

la persii^a tardivfi^\a^ .cfgion c^e, si cogfi^riìk 

novembre . Nella seconda si , cfimpt^ndono la 

jpersica-ngce , la noce-persie^, ^ che, è^ appunt(f 
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il neefmrine che qui nomina 7*hom^n ) Im per^ 
coeay la percoca sanguigna^ la percoca pizzu*- 
ta y per ragione che nell* estremità \^i è una 
protuberanza a guisa di bottone acumiTiato^ e 
finalmente il pomo j che ha verdastro ^ colore • * 

. , (.S).Qui vuol dinotare i fiumi Twed^ Esh 
e Sol'waY^ (ed i moliti Cheviots che separano 
r I^&hiìierra dalla Scozia* 
^) Il fenomeno de pa^elj . 
^10). Le montagne della Luna, d^ onde 
sorgè.il Nilo j esistono nel paese, de^ I^Uasimelrt 
l* alia Abissinia, Queste sono di .una tripUcé 
catena' di monti ^ in fiyrma circolare ^ T uné^^ 
dietror, deW'altra ( Brudt ^voyage aua: so)irces 
du'NìLy vòL 9 )* .'. ': . v^ 

■' (11;) JL'Jiéno^ dopo^^ehe ,ha sommimstrata 
la miogffor sparto delle ■ siie* eitquoi al- Vtial\ 
Itechyìisseh e Faert\ché da lui si . distaccano i 
non sX imbocca neli rkareicóme la maggior pUrìé 
0Ìe^ fiutnil^\ma^mJàdisperdérsi^Jra le k^bie in 

. (12):. L^ Islanda ^i hhècchè ne dieà.\in.\coh»r. 
iràrìo fi ' jlgnor Mailét ^ (ihist. de Dànnem. 
Éom.^'iA pag. 231 ) supponendo che la Tuie dé^i 
€intièfd fosse piuttosto nelle provincie settentrio- 
•noli della Sàandin£wia.v. . . . / > 

; (i3) .Isole al nord della' Scozia. . » 

' (14) 'Za «Scozia.*. :/...'.. . _ 

.(t5) Wallace^ generale Scozzése , fu preso 
':a tradimentó nel 1305\» e fu giustiziato in 
Londra per ordine di Eduardo^ /. {^Hums's. Just, 
òf'En^LvóLiii,). ' . 

(fo) Il duca di Argyle fu uomo di carat" 
tere che quasi si approssimò air eroico , se ùl 
dir di Smollet ( hist. of Engl. voi. a. ) non 
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foss^ riato pocùlU>erate\ Sómma ^rìà sèasa/iti* 
sta . h^lla . battaglia ^i ' Tenier , che, iìt \ unione 
dei cQjtfedèrati diede nel giomo.Wdi settenin 
bre<del iyW'^ dove i Francési sotto^ ii^eomando^ 
dei generale Bn^fiers^ cainhatteronodiZ'^difjierà\ 
ti ^:e .fecero coetànei la. . loro ritirata ^aris,sima 
agl\^InAlesi. { JjDÀstes'w ^ fv>L iir* ) ; - n > \' *: ^ 

(17) Lord Forhàs' fu. grande amicò >e prò* 
lettore di Thomson^ siccóme raecjoiàta Murdoch 
nella inta sAa ha'premessa' al poema dette Sta- 
^Ml'.etampdto m Londra nel 1793 7 del .di coi 
teèi»[\iù mi són inalato, in ^uesta.nùà verone j 
fuorché, per l* inno^^ > , . . ^i*.* 

V . . (1S) Qui 4^ autor^intende del ài&i poùma 
che diede alla luce nel 1727 sulla ffiemoria 
d^ Isàeeo Newton j « degli' altri duà\ ihWfolati 
/d' Brettagna.^ la Libertà. Egli cù^^pose ancora 
yarie tragedie* PMil}blicà.P>As9xatjakàikefhel 4738 
^.Si^fonisbB nel A7Z9\. enelAVìO^tentàvdlpub^ 
hlicdres l^ altra j. intìtoloÈgf £cbiardo.ei2 «Eleonora ^ 
ma non gli fu permesso : queste tragedie non 
fi^rono. moke fediti yi/ Nei 1745 però^diedé alla 
luoe\il Tancredi .6; Ssgxàmanda delie '^uali il 
JBlàiré dice che « tanto p^r f ìriirisccio') guanto 
-Mi.per..i caratteri'^ sentimenti meritariù 'giusta^ 
a mente di esser annouerate fra le migliòri tra^* 
a gedie inglesii a '(io^no\à rez.'ixy.(La)puh^ 
hlicazione di un altra tragedia intitolata il 
«Corioliteo fit prevenuta dalla sua nutrie}, che 
jòcoadde al 2j di agosto del \HAnetf età Ai 
Mimi 4S. Egli* ha. coniposio ancora^ uf^xpoema 
di due canti in ottaifa rima intitolato Xé,eXÌAs!ÙG 
-of ladòlence^ o sia la magione delf. Indo- 
lenza,' ^ ■ "» • * / 'V* • ■ 

X''^) -Ho creduto conveniente di sépprimere 



tutto ciò che qui yi era d^ihgiutioso per i Fran- 
hesi^. e sm sicuro che se L* autore nel pubblicar 
questo^ poema non fosse, stato - acceso aalV> amor 
nazionale y che giustamente in tempo di guer^ 
ra vie pia che m4ii si rìsente\ son sicuro -^ io 
replico y cAe avrehbe fatt^ uso del dos^utorì:^ 
spetto verso la nazion francese ^ emula delta 
sua per le arti, le scieni^e ed ^l valor 'mUiUh' 
re • Se pur in questo tempo in cui io scrivo 4804 
fipft avesse dovuto ripetere il noto versói di 
Persio. A 

Caedimtif^ iii^e vioem pcaebemus cram 
sagittifl . ( 5ttt; JF. ) 

. (80) Ciò acca€lde nel primo giorno di set- 
tembre del 1726^ siccome vien rapportato negli 
annidi del Muratori. 

(21) // popolo inglese haun festevol giuo" 
co j in cui fa uso di un bastone con guardia 
di giunchi], chiamato da essi cudgel. Anche 
presso dermici concittadini , fino a pochi anni 
in dietro j era in usanza il ballare con bastoni 
Aon dissimili j ed inghirlandati di fiorii Que- 
sto ballo veniva accompagnato dal canto \ al 
quale oggetto si occuparono vari de"* nostri poe- 
ti, che scrissero con applauso nel natio dia-- 
letto napoletano le Ballate • Tale danza , chia- 
mata imperticata , intrezzata , dice V argutis- 
simo abate Ferdinando Galliani a era una 
« specie di antichissima danza Pirrìca , con" 
a servata dal nostro popolo <( -( del Dialetto 
napoletano, pag. 133 ^. Ecco come fra distan- 
tissime nazioni s' incontrano sovente gli usi me- 
desimi . 

. (22) Qui V autore ha quasi copiato Vir- 
gilio j il quale nel libro //. della Georgica dice 
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at frìgida Tempè 
Mugitiisque boum^ mollesque sub arbore somm 
Non absunt ... . > • 

• • • o qui me gelidis in valllbus Haemi 
Sistat, et ingenti r£|^orum protegat umbra! 
JEmo è un altìssimo monte della Tracia ^ fa^ 
moso presso i poeti per essere stato ii^i truci-- 
dato Orfeo dalle Baccanti: denominato oggi 
dai Schiaffoni Gamonitza • Tempo è un delizioso 
luogo della Tessaglia j circondato dai monti 
Ossa, Pelia ed Olimpo^ La' sua amenità ha 
fatto sì X che il suo nome siasi dato ad altri 
luoghi di simile felice natura . Oi^idio pose 
Tempo nella Sicilia, Heloria Tempe. {^Fastor, 
lib. IV. ) Stazio la situò in ^eozia j Theomesia 
Tempé . ( Tebaid. ) ec* 
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Eiponzione del soggetto . Indirizzo al conte di . Wilmington . 
Principio deir approssinAzione dell' inverno . Si descrivono 
varie tempeste /a seconda del corso usuale delia stagione. 
Pioggia: vento: neve. Il fioccar della neve: perisce nn uo- 
mo in mezzo di essa, dal che si prende occasione di con- 
siderar i bisogni e le miserie della vita. Discesa di lupi 
dalie Alpi e dagli Appennini . Descrivesi come s' impiq;» 
una sera d'inverno oai filosofi , dai campagnuoli, dai cit- 
tadini. Gelo. Descrizione dell* inverno sotto il cerchio po- 
lare. Scioglimento del ghiaccio. Ne formano la ooncluaione 
morali rinessioni. 



\ 



lAt, mt & .«p 



•IN r E R N O 



i 



V e' come a chiuder le sbagioni in cerchio 
Ne viene il verno, tutto arcigno e tetro:* 
E sorgon seco a corteggiarlo a s(tuolo, 
T^iaiAy tempeste e frigidi vapori. 
Sia questi adunque del mio canto il tema ! . 
Sì, sì; nell'etra a meditar per essi 
La fantasia &. spinge. . . . Amici orrori ; 
Oscurità ^adite , io vi saluto . 
Nel mattm di mia lieta età felice, 
Allor che spensierato i dì «menava 
In solingo ritiro; e di natura 
Con giuoilioi cantava i rari pregi ; « 
Spesso giovommi pel suo rozzo imper© 
Gire vagando. E or calpestai le nevi 
Puì« come il •'mio cuore; or ascoltai 
Il vento sibilar; ora il torrente 
Vidi gonfio sboccar; or la tempesta 
Osservai prepararsi minacciosa 
Air imbrunir del giorno . In questa guisa 
La mia vita passai, finche giuliva 
Dalle fulgide stanze del meriggio 
Si mostro primavera , e meco arrise . 

S' indrizza a te , o Wilmington , mia musa ; 
Te protettor de' primi saggi suoi . 
Ella deir anno l' incessante giro 
A compier è vicina .' La festosa 
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Primavera descrisse in umil metro; 
L'estivo arder con aquilini vanni 
Superare tentò: iddi trascorse 
Colle ombrifere aurette il fresco autunno; 
Ed alfin ora fra vernali brine ^ 
Fra le nubi ravvolta e la tempesta 
Tenta elevar sua vocef; ed aspro al pari 
, Render il canto suo^ dÙl quel che sono 
V Gl'istantanei torrenti e le bufere. 
Ben. tre volte felice ella saria 
Se con pennello ardito e maschie idee 
L'orecchio tuo^ discemitor severo^ 
Giungesse ad appasar. Perchè soltanto 
I^onlei di marte ì immaginar esperto 
Distruttori sistemi; o a migliorare 
Un popol già potente: ma tu inoltre 
Adorno di bontà ^ di fé perfetta 
A segno sei; che il secol declinante 
A cQrromper non giunse il petto tuo, 
Di costante franchezzKa e zelo armato 
Per lo pubblica ben , e indamo mai. 
Questa le doti son che il dttad'mo. 
Glie l'uom di stato rendon chiarp ; e a queste 
Stando rivolti il comun voto e i sguardi, 
Obbhgan la mia musa a rammentarle: 
ìiè di adulazion osa tacciarla 
La stessa Invidia che maligna il tutto. 
Quando il saettator Centauro cede 
Al Capricorno lo sparuto impero 
Del cielo ; ed il feroce Aquario viene 
A intorbidar 1' anno clié già trapassa ; 
Squallida luce, sconsolato giorno 
Il sole invia dal più remoto cielo. 
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Languidi^ inefficad i sforzi sono 

Dei raggi orizzontali; e mentre smanto 

E privo di vigor per V aer denso 

Scoire il meriggio in lapgo disco^ sembra 

Di procellose nubi avere un velo. 

Poi tramontando in subitaneo €K>rso 

Lascia del mondo il sottoposto impero 

Alla caliginosa e lunga notte ^ 

Che di tenebre spesse il tutto cuopre. 

^ispiaoevol non è la notte affatto 

Ck>nie uom finger* potrìa^ allor che quasi 

Manca il vital calor nel dubbio giorno^ 

Manca la luce che dà vita e gioja . 

Tutto l'aspetto delle cose acquista 

Un oscuro sembiante; ed in tumulto 

Sono nelle superne regioni 

Le fosche nubi e gli umidi vapori. 

Densa ^ oppressiva oscurità dovunque 

Sparge il verno piombandole con maligna 

Influenza nutrica ascosi morbi. 

Più dell' animo suo, tetro l'aspetto 

Delle cose rimira a sé d'intorno 

L' uomo y annojato della vita stessa . 

Langue Tarmento^ e le meschine greggi. 

Prive di lor pastor, vagan cercando 

Fra la solcata terra le radici^ 

Lor fame a satollar. Genio maligno, 

Di nembi apportator, soffia dai boschi. 

Dagli imiidi ristagni; e dalla vetta 

De' nudi monti, ira macigni infranti 

Preci jitando il rio, cupo muggito 

Fa rimbombar dalla sassosa cava 

Al teso oreccliio della Fantasia . 



Ma gh della tempesta il genitore 
Mostrasi avvolto fra tenace bujo. 
Dalle più eooelse regioni^ ingombre^ 
Gravide di vapori^ eì scaglia oscure^ 
Dolenti piogge sul oiglìon de' monti; ^ 
E sulle basse selve ^ die a tal urto 
Ondeg^an mormCNrando. Ingombra è tutta 
Da fosca pioggia la fHanura^ wà offre 
Dispiacevole vista • Intanto ognora 
Più si abbassano unendosi addensate 
Le nuvole ', spargendo Immensi umori ; 
E con profonda notte il di celando. 
Gli aerei abitatori ai loro usati 
Asili si ritirano , e soltanto 
Bimangon qu0Ì che per Io del turbato 
Amano di vagar; o sullo stagno 
Con bassi vanni svolazzar. L armento^ 
O mugghiando si drizza al suo presepe 
Dai non pasciuti campi; o si trattiene 
Nel più propinquo asilo ^ ruminando. 
.Tutto grondante^ pettoruto il gallo ^ 
Col suo femineo stuolo e tutta 'l'altra 
Aligera famiglia si ritira 
Nella capanna ; ove il padron curvato 
Sulla vivida fiamma si riscalda^ 
Scherza^ rìde e ai compagni in lunghe ciarle 
Va svelando ì caprìcci ca sua vita: 
]Sè si cura che freme e che minaccia 
Sull'umile suo tetto la tempesta. 

Orgogliosi torrente il fiume intanto. 

jSe vanno ad ingrossar: le sponde usate 
Inonda^ devastando poi discende 
Dall'aspro monte ^ dall' inculta terra ^ 



TerribUe mugebiaiido: e violento 
Fra rottami y ti*a massi e rupi alpestri 
Precipitaiido A< fa da luxi^ udire 
Il tremendo fi-agw . Indi si eqpande 
Per la v^Ue saUàosa ; e pi^ro ^ e lento 
Siegue a scorrer tranquillo ; mfin clie angusto 

?òn, J:n)va il yajccp fra csoi^unti ^olli. 
orbido y impetuoso allqr «i spinge 
Con triplicata fprza fra i macigni ^ 
Fra le piante die incontra ; e con furore 
Tuona/ gorgogliai^ rotola y spumeggia . 

Natura , o tu stupenda j operatrice ^ 
Per Ip Yolul]|il s^iKii le stagioni 
Con istancabil biiaccio in giro guidi: 
Qual< piapevol sorpr/esa e meravìglia 
Tu rechi all'alma mia quando ti ammira 
E di te canta ^ di stupore colma! 
Si, 1% mia voce anicqra a voi s' innaka 
Venti che tempesto^ ora. soffiate; 
Potentissimi venti ^ deh |fni dite , 
Ov^ serbate, mai la vostre £)rze 
Onde accre^r l'orrpr dell? tempeste? 
E in qual reoiota ragion del delo 
Giacete ìmmerà nel silenzio e il sonno ^ 
.Quando la calma sijdla terra regna? 

Quando bruttato di vaganti macchie 
; Kel pallid' orizzcmte il sol tramonta ; 
A l^i d'intorno miransi arrossite 
Strìsce di fuoco* VcMlicose é gravi 
Scorron le nubi ; quasi siano incerte 
A chi denno uhbidur: mentre la luna 
Dall'oriente con lentez^sa sorge 
Di plumbeo. color ^ e un^ bianco accerchiai 
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Le ottuse coma sue. L'aere torvo 
Il tremulo fulgor degli astri appanna; 
O fa che a noi rassembrìna slanciarsi 
Frequentemente per l'oscuro cielo, 
£ seco trascinar biancastra fiamma • 
Le secche firondì, le cadute piume 
Son bersaglio de' venti: e van sulUonda 
Agitate scorrendo . La ciovenca • 
Sue larghe nari verso il vento volge , 
Predicendo col fiuto la procella ; 
£ del pari la vecchia^ affaccendata 
Dall'antica conocchia in trar lo stame. 
Pel crepitar di sua lucerna ai vento 
Che he agita la face , ìtocor predice 
L' imminente tempèsta .. Ma del' cielo \ 
Gli aUgeri abitanti ad annunziare 
Cotal evento sono i più precisi. 
Stormo di neri corvi ih fretta lascia 
Le sabbiose pianure, ove accoglieva 
Lo scarso cibo ; e crocìtando uniti ^ 
Vanno nel bosco a rinselvarsi. Attende ' 
Lamentevol civetta al tetro canto 
Nel ricovero usato . Dal mar sorge 
Lo smergo , e stride trascorrendo il lido . 
Stride l'airone al ciel suoi vanni ei^endo. 
Le folasibe* marine in ver le nvìA 
Drizzan rapide il volo . £ intanto il mare 
Che vien da forza disugual compresso 
Solleva con disordine i suoi flutti 
Dall'agitato seno: e da quell'antro. 
Che sul Udo, escavò onda orgogliosa; 
E dalle sélve montuose viene 
Ulukto sonoro, che comanda 



. Di pre{)ararsi; al mondo. Auora scòppia 
Sulntanea procella ^ e l' aer piomba y \ 
Precipita a correliteli II mar che soffire 
Lo stràbocchevol urto si sconvolge 
Fin dal più nero abisso . • Ovunque impera 
Notte osèura^ profonda; e dal contrasto . 
Dell' onda salsa y i^umeggiante ^ sembra 
Che nulle flotti aocrescan il tumulto 
Con- tremendo muggito infinoal cielo 
Si «alzano ammonticchiati cavalloni; 

< ]?oi \ un sali' altro- rótoian commisti ; 
Si squarciane si confondono ruggendo: 
E vigorosamente igniti, ai venti y 
Strappan dal' lido le ancorate navi y 
Che con impeto a scorrer son costrette 
L' immenso spazio di ululante umore : 
Ora; ììinalzàte sulle stelle ^ ed ora 
Neil' imo gorgo sprofondate \ il freddo 
Baltico mugolando* sul lòr capo . 
Quindi di nuovo sollevate e rese ' 
Bersaglio del ventoso ^ irato cielo ^ 
Solcan rapide l'ionde y e son sospinte 
Verso spiagge remott; ^ per sorte 
Insidiosa sirte ^ o scoglio ascoso * 
Non si frapponga al corso e le riduca 
Rottami sconqilassati e fluttuanti. 
No, sulla terra non è men feroce 

L'urto della tempesta. Echeggia il monte; 
E de'rubusti figli suoi le cime 
Si curvan fino alle medesme rocce 

^ Da cui tragaon X origine . Disperso 
Ner colmo della notte il peregrino, 
Ya brancolando attonito ed ansante «^ 
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Per F impervi cammino in grembo a1 hip. 
Nella .jHÙ baasa pegion y la $dya 
Agitata stonneggia : si dispoglia ; 
Di quella .smunla \ chioaia ofe T ofna^a ; 
;£ le siie braccia, gigajitasobe anposé <: 
Son infrante /spes^i^. Fassa il.turbo^ /^ 
Schiantato, il bosco ^ a ((Jevastare; il pianto;. 
£ fa.tremuf dall'ime fondaxnentàrri ' ! ) 
La càpanaui di stoppia e la)ma^hGi|[^:r, :< 
Tanto* è r impeto suo I. Dallo spavwto * : 
Si destai ognun;; è U svento impenvjeiisaindo 
Pel barcolktite tétto -amto fischia.^ .>. : : 
E un varpo tenta, fra pareti aprirsi >/ : 
È coon» fama ;che le sitida^ i lai^ .,• 
I muggiti che : aUor / •odonsi io delo '^^ ' 
Sian c^mottumo demojoe la.yoQe>: i 
Che annttDzìi ^agl'bfeM: il fatoesO^emo» 

Dura<aìii)0ib iliix>i90lo.d«^a «tempestai ; 
Sembran. le. lìubiiciJ i«db(^ corso . 
Seco le stelle traiscinar} i»,|batta; , ! ) 
Vacillar la natura . , Il mo Signore ^ 
Che aopca l' ali de'.vélod -venti . i > ■". 
Spesso pÀssegg^a qxsvl tremenda calma 
Fra le osowe tempeste^ alfìn pomauda. : 
Che tutto sia tranquillo y e in uno istante 
Si ammutisce la terrai il mare e ilcido.(i) 

Eppur del coiìbo d^lla nptJie siamo 
Apòena alla metà » Le stanche nubi , 
Serban coli' aggrupparsi lentamente ^ 
La densa oscurità. Ora dia il mcmdo 
Giace assorto nel sonno^ associarmi * 
Vuo' colla grave Notte, e ooUa . calma 
Compagna sua^ la .Medii 
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In up'cale ponendo le inmiiete 
Cure del giorno ed i coniugi scoisi. . 

Ove mendaa vanità moiylane 
Ite ne siete? e voi seguaci loro^ 
Adescanti desìi, e c^or fallaci? 
Qual è di voi la $it?<*. vessaziQnei; . 
Cruccio^ rimorso* •• ahi qual dpfente idieal 
Eppur da- disparate TÌsio|ii . > ^ . j 
L'utado deluso, dopo ; Inrevi » sogni .: 
E(l:inteiTQtti,: si ridesta; e il lolle . * * 
Da nuova speme è, ricondotto ogopm 
Ad ag^rarsi nelle vane inchieste* 

Genitor deUa luce e della vitn; 

I^^ tu elle sei supr^qio Ben, m'insegna 

A conoscere il bene; anzi Te stew>.! 

Tu dalla stolta vanità V9Ì salva, 

Tion A^Q dai vizj e 4all^ basse voglie: . 

E di pura «virt^:^ d' injl^ma :pao9 

Il (nio: spirto adpriuindo, fa ch'ia^goda 

Qif^h felicità iJ^e ni^i ;vien ,npMtn(CX>I . 

Ma già t^mp^fite s(H*gonp più fiere. . 
Oscuro nembo di affollate nubi , 
Gravido il seno di vapor gelato, 
.DsH òl^r' oriente , o freddo ndrte. 
Si rammassa ed< ascepde. Nivei V$1U= . 
Botolinr grìevem^te , e il ciel si attrigtcì 
Per Is^ bufera, dbe.n(iii|accia e preme.. 
In. pria calando dolceoi^niie ondeggia * 
Bianca, rara la piaggia, poscia in fiocdbi 
Più grossi n^nierosi ne discende ! 
y^lpoemi^te^ e il: /cbiiuro giorno appanna . 
JDaJla v€^i\al, candid? veste V i oampi: > 
Son coymi ; ,|«irÌ4»j[»P cbi^MWre . ; 
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È dappertutto^ fuott;liè lungo i fonti 
U' la nocella neve si disfùce. 
Piegano i boschi la canuta fronte : 
E pria ohe il ^le i yéspertini rai 
Languidamente dall' occaso' invìi ^ 
Un abbagliante^ lucido deserto* 
' CSìiopre l'aópkto delle cose tutte ^ 
Il mesto bue^ laboiioào^ il dorso 
Di neve ha ci3ihx)'ed a ragione chiede ; 
Di sue fatiche il guiderdon : gli augelli i 
Dàlldi cruda stagion resi più mansi , 
Intorno- della loppa svolazzando > 
Chiedono il dono 'dello scarso cibo 
Che l'alta Provvidenza ad essi assegna. 
Soltanto il pettiro^sa^ eh' è -sacrato 
Ai domestici lari; (à) àUof che il cielo • 

I Si k^ominck a turbisi^^'con saggio avviso 

Abbandòìiando fra spineti e boschi 
I paridi comparili j ali- notti à affida > 
£ lo yisitft ogni' aimo .' In pria con tema 
Foggiasi -sul veron; poscia più franco 
Al caldo focolare a avvicina ; • 
Indi sul tavolato saltellando/ 
Or va di cibo in traccia , ed or ammira , 
£ la liejka famiglia^ e la dimora 
Tutta nuova per esso; alfin diviétaél 
Domestico per gradi e sulla mensa 

I y a le miche a raccor . * La faìne sòaòcia ' 

ìL'abitator selvaggio dalle tèrre « 

Rese dal giel deserte . In "varie ^ise 
• 'Timida lepre di' ^a vita è in rischio ; 
Che. ora i bracchi la insidian^ or le reti^ 
Or b spietato caodaUMT : £Q$i stinta 
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Dal bisogno^ il natio timore oblia ^ 
£ pei giardini va di pasco in traccia. 
U crudo ciel^ la lustra terra mira 
L'oppresso gregge^ e quindi sparso e mesto 
L'erb^y già yboùe^ colle zampe escava^ ' 
Che r alta neve sotto se nascose* 

Ora oonvien^ pastori^ essere accorti 
In adempir le vostre cure: colmi 
Sieno i vostri fenili: radunate - 
In sicuro presepe armenti e gre^i; . ^ 
Per deluder così del verno l'onte. i 
Che in si cruda stagione il turbin spesso 
Dall'oriente^ con ronzante volo 
Sorge ^ ed innalza le gelate masse 
Che coprìan le pianure.; e fa piombarle 
Suir infelice mandra che aj^iattata 
£l^ nel cavo di propinqui colli; 
Finchèr colma la valle ^ inverso il ddb 
Un niveo monte lucido s'increspa. , 

Mentre, così si ammucchiano le nevi^ 
E -di livide nubi è l'aer fosco; r 
Più non ravvisa il contadia meschino 
Il proprio campo all' apparir di tante 
Nuove colline, orìgin di trìstezssa. 
L'impervia pianura all'occhio suo -.. 
Offre scena di orror ; né più ritrova 
Il noto fiume, la foresta usata; 
Poiché informe deserto il tutto ascose. * 
Quanto più dalle valli ai monti ei vaga ; 
Vie più smarrisce il noto calle: affondi 
Con impazienza. il {Àè fra nivei mas»^ 
Lusingato dbe alfin giunga in sua casa; 
Di riveder i suoi k dokie speme .. . 
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Fa che iiùovo: vigdr abbiati sue niéiìabrà ; 
£ che si sforzi a proseguir T inchiesta. 
Ma si sooraggia^ oimè! oimè^ da orrore^ 
Pa disperazion sua mente è oppressa; 
Quando da lungi oscuro sito inira^ 
£ accesa fantiasia esser gV infinge., : . ' 
n suo tugurio che sul ghiaccio, isi ierga; ' < 
£ poscia in yece non rinvien che ignote 
£ deserte contrade^ ove dell uomo 
Non Vba dimora^ ne vestigio alcuno. 
La folta notite intanto ovunque il serra ; 
Ulula sul suo cap* la tempesta: 
£ più diventa orribile il deserto. 
Quante funeste immagini si affollano • 
Nella sua mente allor 1 profondi, fossi 
Da giel coverti^ a sostener non àUi ! 
Qualunque pondo ^ ove il. cackr. è* morte; 
Mal sicùi*e paludi ^ abissi immensi^ 
Su quai la neve un liscio pian dimostra . 
Non più distiiigue qual la terra sia , ' 
Quale il liquido umore; ed or qui' téme 
Sprofondar nello stagno ^ òr ivi il piede 
Poggiar sul lago non gelato appieno. 
Pavido^ incerto quindi à sofferma 
Di un galleggiante informe masso aocai:^ 
Sulla barbara morte meditando 
Che da vidn l' incalza ; e ìi;l qudi mtimenfto^ 
Della moglie^ de' figlia e degli ainìci 
La cara immago gli si para inìfwiwn. 
Ahi! la consorte' ofBcaosa intanto 
Invan gli appresta calda veste e. fuoco: * 
Invano ^i amorosi figliuolini > 
Yanno i^àando £Ì lìc^^càndo ovunque 
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L' amato genitor ;* pìitiito spargendo , , 
Figlio dell' innocenza ! L'infelice 
Non rivedrà mai più la moglie^ i %li^. 
I fidi amici , ed il suo sacro asilo • 
Mortài rigore le sue membra assale ; , 
Ogni senso si estingue^ e pei meati 
Della vita . serpendo il pigro gielo , 
Lo sdraia intirizzita sulla neve^ 
£ il soffio boreal bianco lo rende. 

Giovani affascinati da' piaceri^ ^ 

Dal poter , da opulenza ; die superbi 
Menate i di balordi e spenzierati^ 
Nel baccan rovinóso è nella danza: 
Deh riflettete a quanti in quel frattempo 
Affliggon mille angosce^ o morte opprime. 

. Altri sommerso è nell'infido flutto; 
Da fiamma voratrice altri è consunto.* 
Di quanti è sparso il sangue^ perchè regna 
Fra uomo ed uora disàdià vergognosa! 
Quanti opprime il Insogno ; e in prigion tetra 
Quanti languon sepolti^ ove interdetto. . 
Yien l' uso delle membra^ e il respirare 
Anche l'aer comuni Altri la coppa 
Beve di lagrimevole cordoglio; 
O mangia amaro pan di povertade. 
Meschin tugurio , ove penetra e soffia 
L'ingiurioso verno ^ on quanti accoglie 
Sordidi^ sconsolati abitatori 1 
£ infin oh quanti tormentati sono 
Da furor ^ da sfrenate passioni^ 
Da delitti e rimorsi ; e in questa guisa 
Affrettando lor fin , porgon soggetti 
Alla tragica musa! In erma vaile 
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Pur dove di albergar ha per oostume 
La Saviezza con sue fide ancelle^ 
Pace^ Amistade e Gontemplazione, 
V'ha chi da onesta passion trafitto 
Mi^ro langue: e desolati^ oh quanti 
Son di un tenero amico moribondo 
Per la division dolente ^ eterna 1 
Se riflèttesse V uomo a queste e ad altre 
Mille sventure^ e mille ignoti affanni^ 
Ghe^ rendon nostra vita etema scena 
Di angoscia^ sofiferenza e ignoto fato; 
Certo che il Vizio nel suo stolto corso 
Fora atterrito; a divenir più accorto 
Apprenderia il capriccioso Impulso: 

. La Carìtade infiammerebbe i cuori: 
E pieno sfogo a' suoi desìi potrebbe 
Donar Benevolenza . Ah sì ^ che allora 
Risorgerebbe il sodevol pianto; 
L'amor di sodetà; e a gradi ^ a gradi 
Felicità col divenir perfetta 
Bicondurria gli affetti sociali. 

Ma tacer qui non deggio i generosi^ 
Cui la miseria altrui il cor commosse; 
£ negli orrori di prigioni oscure 
Giron riformatori (a). Derelitto 
Colà geme il meschino: ivi la fame^ 
Ivi la sete e i morbi han loro sede: 
E si flagella con uguale sferza 
n reo malnato^ e l'innocente oppresso; 
Eppur; clii 1 crederia! in quella terra 

(a) // Comitato della prigione formato net 
1729. 
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, Ove -iiorìa la liberUide ; in quella 
Tiranni abietti incrudelìan per uso^ 
Al mìsero pri&iòn togliendo il dbo; . 
Strappando dalle membra assiderate 
Fin la veste cenciosa; e il sonno ancora^ 
Ultimo fra i conforti , si toglieva . 
. Nato per esser libero il Brettone 
Pur gemea fra catene in career cliiuso; 
O.per crudel capricdo era dannato 
Ad infamante sferza; e si stra[^va 
' Con segreti tormenti Quella vita^ 
Ch'egli in profitto della patria avria 
Impie^ta o consunta . Il gran disegno 
Se proseguito con uguale zelo 
.£ teniperanza stato fusse! Ah voi^ 
Voi figli di pietà ^ non rallentate 
Cuca sì bella! Al chiaro di mettete 
Questi mostri legali: dalle mani 
La ferrea verga dell'oppressione 
Deh gli 'strappate: e quel tormento istesso 
Che fi^an soffrire ad altri ^ su lor cada! 
Eppur tutto non dissi: e tutto àncora 
L' impellente desio del patrio bene 
Non riformò di Questo secol guasto . 
Oh quanto fora glorioso^il giorno 
In cui vedriansi messe in rando e spente 
Le oscurissime leggi ed intralciate : 
( Foggiate a render verità dubbiosa , 
E a porre la giustizia in vii commercio) 
E reso l'uomo nel felice stato 
Di esser protetto ne' suoi giusti dritti! 
Smossi dal gielo qhe ogni cibo fura , 
Dagli orribili e bianchi Alpini monti ^ 
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Dall' Appeimm di ciglio or alto or basso ; 
£ dai stupendi Pirenei^ che in terre 
Remotissiine spandono i lòr rami , 
He discendono i lupi^ a branco uniti ^ 
Magri 9 ossuti^ di sangue sitibondi;- 
GrudeU al par di morte ^ ed affamati 
G>me le tombe ^(3) scorron le campagne. 
Tutto divien lor preda ; a borea uguati ^ 
Che quando irato soffia^ ovunque seco 
La bianca neve depredando porta . 
Si avventano^ stramazzano il destriero; 
£ il vigoroso petto in brani è messo . 
Indarno il toro la sua fronte (^[^ne y 
E tenta indarno il sanguinoso assalto 
Allontanar da sé. Indarno stride 
L'atterrito £inciuUo: ahimè^ straj^to 
Dal sen materno è dai rapaci mostri! 
Non giova all' uomo il suo divino aspetto; 
Non alla donna la beltà: celeste 
Incantatrìoe forza ! al^ di cui sguardo 
II leon ceneroso si sofferma 
Per lo cìolce stupore: alii che indistinta 
Cade misera prraa! Ma se poi 
Pel fiero assalto la contrada è in armi: 

I delusi predoni aUor piombando 
Sovra un sepolcro^ dal fetor guidati^ 
(Feral racconto!) il póngono a soqquadro 

II cadaver ne traggono^ e su di esso 
Ululan misti ai spaventosi spettri. 

In quelle collinose regioni^ 

Ove il Grìgion felice abita in seno 
Di pacifiche Valli ^ assai sovente 
Enormi massi di addensate nevi 
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Spesso, % «Bftj FOT i^^ ojppriinfi %ewm 
Sqbiere di arujistp ;ge»ti; o puj? yiHaggi 

Giacean ne^ii^wo di p?ofaqd^ «otte * 
ISel colmo d^sL i^oi*:, d^l cruda V^rJiAO^ 
Allor dbie ^pL.Kx^t^m^ i freddi venti 

Stpidof* fi^laiftiido, vj^gomi ftpcerclii^to 

D^ ru^^l pqsf^BL sgi jit^ia « muta , 
^ .§i^ila.nte &fi?sX;^. è a noe da terga; 
Dal Is^to oppQ$t<3^ lido her^gliato 
Da jbianclii ^pm^a^ggianti ca valloni; 
Splendeiil;^ ^^Iqii;i^ dì lucerna ò foco 
JPirada il bujQ 441^ niia dimora'^. ^ 
In doy^ as^o la qq^y^s^ wi.pojlgp 
Coli' ombre yeneranda di coloro * 
Che nella pri$c^ età far co^ie nunù^ 
, Venerati, perchè qpai numivfur^f . ? 
Benefici, re^depdo Tun^yeTSo . 
Ci4tO e feli<30 colle scienze e l' aVrni . . 
In tai pensien assorto, eccQ oI)e chiudo 
Il gran volume antico ^ mi abbajadono 
Al meditar profondo * . . Ma quai miro 
Spettri sacri qh^ inqedo^ n^/g^to^.. 
A ^r^vi pas$i e lenti,!. In pri^ fi^. quiostt 
Scorgo, saluto Sograbs, cp^tajate ;, ' ; . 
NeU' esser virtuoso; allorché tutta 
Era corrotta la sua patri^. £i ^o 
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De' tiranni al fiiror resister seppe ;l 
Con petto adamantino^ e òon corag^'. 
Seppe ubbidir in vita ed anche m morte 
Della ragion tranquilla al santo imperò;: 
A quella voce del supremo Iddio ^ ' • 
Che ascolta in sé là cogitante mente. ' 
Oh gran maestro di morale! oh grande' 
Più che ogni altro mortai nell' esser sag^o! 
Siegue SoK)ne che sull'ampia base 
Defl' ecruità volle fondar là sua ' ; '^ 

Bepubblica: frenar con doléì leggi' 
Seppe un popol vivace: e seppe ancorisi' 
Serbargli quello- spirto 'e quél coraggio;, 
Che sovra oghi altro lo distinse e il rese^ 
Per l'ardita fraiìclieasza e le bell'arti, ' 
Degnò di^ allori: che non ebbe uguali r 
E che divenne della Grecia eulta, 
Non che del mondo meraviglia e vanto. 
Ecco Licurgo austeramente saggio j 
Che sotto rigorosa discipUna 
Volle a forza curvar gh umani affetti. 
L' imperterrito duce (a) il segue: appunto 
Come nelle TermojHie cadèo, 
Carco di gloria; altor che la sua vita 
Alla, patria votò; e colle gesta 
I rigidi precetti di Licurgo 
Confermar seppe. Aristide poi miro 
D'immacolato cor; nomato il Giusto 
Dal voto universale non già da servo 
Adulatore labbro. Rispettato 

(a) ^ Leonida . 
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Fu perln Qobil poverfode; e giunse 
A i^uperar la fama del rivale^ (a) 
Sacrìfieando della patria al J)ene , 
Fin la j3ua gloria. ste$sa /Indi .apparire 
Veggo Cimon^ che in .gravi cure assorto^ 
Pur nell' aspetto inostrasi gentile . 
£i col suo genio ^ e con mascliil fermezza 
A cancellav giunse T ontosa taccia 
Di giovani! oissoliìtezza . In campo 
Flasel divenne delV altero Perso; 
nitido amico fra le patrie mura 
Fu dell'arti del merto; e nel gran fasto 
Delle rìcclièzze si serbò modesto. 
. L' ultimo della Grecia declinante 
Illustre figlio^ pensiero^ il segue ^ 
Timoleone;, di Corinto onore. 
Tardi la. gloria in tempi assai diversi 
Da' prisdii a sé cliiamollo : oh qual fermezza ^ 
Qua! felice mostrò pietoso cuore 
Quando il germano nel tiranno pianse 
Dal suo braccio svenato! A lui dappresso 
Miro la coppia de'Tebani illustri^ (b) 
Le cui virtù con eroismo unite 
Feron sorger la patria al sommo grado 
Di libertà^ d'impero e rinomanza. 
Ecco ancora colui col qual si estinse 
L'ateniese onor; sordido ammasso 
Di fecce dopo $è lasciando: è dosso ^ 
E Focione U Bidono. Ognor severo; 
Ognor inesorabile nemico 

(a) Temistocle 

(b) Pelopida ed Epaminonda 
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Del vizio ^ e di Tirtù fedèl séettaciè^: ^ 
Finché resse lo stàtx> «1 àio bìfliéd^v 
Ma quando poscia nel piirato «Ik^fb^e* 
Suo tetto ritornò; k d^Icé |^Cè> ^^ ' 
lia felice pnidefi2&a gareggiam - ^ '-rA 
A serenargli il ciglio v ed un Aniico ' 
Più costante di M^ uè {hù cortese > 
Nella scuola di amor pòtè> trdvàr^fi^ — 
Dell'antico Licurgo il figlio estTi^jAio^ '■ * 
Vittima generosa di una v^na • ' 
Impresa^ per salvar xin marciò Stato/' 
A^ide il segue; elle la stessa Spartà 
In servile avarizia immersa ei vidte . * 
L' eroica coppia àchea ne chiude il treno . 
Arato ^ il quale riacce^ alquanto ^ 
La greca intorpidita libertade: 
Filopemene il bravo ^ deUa patria 
Unica speme e favorito avanzo . 
£gli a frenare non giungendo il lusso ^' 
Tutto il rivolse sulle schietie armate. 
Qual rozzo contadino y il suo pod^é 
Dì lavorar non ebbe a sdegno; e in obmpo 
Trionfò per bravura ed espertezza. / 
Ne viene appresso numerosa gènte '■! 
( Discendenza di eroi ! ) con cigliò (austero . 
Ella peccò soltanto ( se chiamarsi 
Colpa si può ) nélì' eccepivo affètto 
Che nutrì per la patria. È Numa il primo. 
£i fu di Roma il fondator migliore; 
Che i costumi de' suoi rapaci figli 
Raddolcir seppe. Segue Servio u Rege, 
Che sulle basi 'solide gittate « 

Da lui^ si estese sulla t^ra tujtta 
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I^ pepi|bUic9 UPimen^a. l venerandi^ 
I grajki <?Qnj^i $Qg]aouo d^ì « 
E iU jPadra 4ell9 patria y (a) quando assiso 
Nel tribunal tremendo > austeramente 
Repro^ nd suo oor. di genitore 
Tutto il prlvuto affeltto : /e {knì Camillo 
VendicatoP soltanto de'neinicf ' 
Della sua scomostiente ingrata patria^ 
Ql)e di perderlo indarno feo gran sforzi . 
Fabrizio spiìe^atpr dii quel metallo 
Che Qon(|uid^ ogni petto : e Cincinnato 
Rispettabilfe anoor per quella aratro 
CEJne ripriendeiie amò. Ecco colui 
Che licolo^ts^rii^ vittima (b) si oflferse : 
Non ^upò di natura i dolici aflfetti ; 
DeUa iitfer^ icitlA no 'l j^nto amaro ; 
£ irigwlo m ^serbare il giuramento 
E in ubbidire dell' onore al fiero 
Comando^ ritornsar volle in Caitago. 
Ecco il ^cmtese d^ce Scipione^ 
Umanamente coraggbso: ei giunse 
Della gloria ialla meta in fresca dade : 
E ^di boUor di ^oventude i$tessa^ 
All'ombra rìUro$$i:di Lintemo; 
Ove dell' amicizia e di Sofia 
Visse in dol<!e cohsoi^io^ E Tullio miro^ 
La di cui eloquenza eq»ugnatrice ^ 
n rrapido" destino , almen per poco 
Frenar .potèo di J^oma vacillante • 
E r invitto Catone die condusse 

(ci) Marco Giunio Bruto 
(89 Megolo ^ 5 • . - 



La sua TÌrtù Imo aH* eccesso . E Brato , 
Te infelice rinùro- ancor; che àyesti 
Tenero cuore ; e cfe' ' toti femiO • braccio , 
Spinto da - rispettabile virttìde , 
Sollevasti il pugnai! cotìtro V amico : 
Altri ben mille -e mille di mia musa* 
Meriteriari Irihuto: ma chi puóte 
Le stelle noverar, e "chi ridire 
Del loro influsso in questo basso mondo? 

Ma chi veggio apparir dal lato opposto! 
Bello, tranquillo, vigoroso: appunto 
G)me è di primavera il sole! È questi 
Il Dio di Cirra o il màntovan pastore? 
Di ardito volo, il genitor del canto. 
Ecco die ancora il grande Omero appare, • 
La Brittannica Musa (4) al fianco suo 
Marcia del pan : e a mano a mano muti 
Ne van per V erto calle della ÌFama . 
Né sono ad essi disu/iite T ómbre 
Di quei vati che sepper ridestare ' ' 
Sulle scene il patetico traspòrto 
Degl'incantati atenfe^ cuori: 
Né quei che il plettro di sonore corde 
Tempraro con mirabil melodia. 

Ah! voi non mai di questo sacro coro 
Ornamento miglior, mi abbandonate: 
Voi mi assistete assidui nelle notti 
Che allo studio consacro: e mi fornite 
Elevati pensieri, ai vostri uguali. 
Silenzio amico, solitario nume. 
Tu veglia all'uscio mio; tu fa che alcuno 
Indiscreto mortai non mi distolga . 
Non discacciar però quei pochi amici 
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:Ghe: 0001)411 S|>e0so^ l' ùmìl tetto mio ; 
V'ym la niente di. $cienza^ il cor di fede^ 
E di smca*a ilarità lo spirto. * . 
O se dSsceìide dal Parrasio colle < .^ 
Fope> noi frastornar: uso é sovente 
Di venire il oaio q>irto a sollevare 

• Nell'ore che sacrar soglio alle muse: 
Fpichè sebbene del .suo stess' Omero 
Dc^ce non meno è il canto suo; pur caro 
Àmei^issimo è ancor pe'suoi costumi. 
Tu dove, sei Hanàmond? (5) ov'è l'amante 
Dell^ dive canore ; ov' è l' amico ? 
Ah jperchè mai nel fior di primavera , 
Allorché cominciava col suo .canta 
A diniostrar tanta virtù profonda^ 

:£ sì ^rvida ingegno; fu rapito 
Così repente alla speranza nostra? 
Che giova or più quella sì nobil brama ^ 
Glie accese il petto tuo con tanto ardore^ 
Di fama conquistar? a che r immenso 
Prematuro tesoro di sapienza? 
A che giovò distinguerti fra gU altri 
Giovani pari tuoi^ nel sostenére 
Della patria V onor con tanto zelo? 
Oimè ! queir incantévole tuo brio ; 
Queir ardor per le muse; quel soave 
Sorrìdente costume; e quel sincero 
Amichevole cuore ^ oimè sparirò! 
Ah ^. che solo a noi mostrato fosti 
Per reprimer le nostre stolte inchieste; 
Ed insegnarrì che la vita e un sogno ! 

Ecco come vorrei nel fosco verno 
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l)el tema^ or dìveiAdsem\^béOtodi^ - ^^ 
Ed ora mèsti'. Esaminai^ tùt^é. ;^ 

Insiem '.floim nessi ^ se • 06ft l^écrtìd^ ibota ' : ' 
L' immensa ioftole di natwà' d&i^ 
Dal xieoo ; viioto> o dall' Eterna Mentó 
Ebbe etorna esì^iuia. (6) Lia sua tita^ 
Le leggi sue ^ i s^uoi progress é il fine- 
Gìov£Ìria lintmcciar, G&à. per gradi ^ 
Dai lumi appresi dell' intearo bello ^ 
Ampli prospetti scorgei^ictimo allora: ~ 
E ^liTeviaaaQO con stupor •diffusa . ' 

La perfetta armonia in' ogni cosa • 
Osereraqso di poi volger le incliiestp 
Al moral <móndo> die quantunque seoibri 
Confuso; pur con ordine sublime 
È disposto: ed è spnto dalia mano 
Ddla Sa^enia^ cue conduce il tutto 
Al «bene universa! . La saggia €lio 
Poscia del lismpo negli oscuri gorghi 
G menaria^ per additerò! il come 
Crebbe un impero^ declinò^ poi oadde ' 
In più àA\ì diviso. Ciò che rende 
I popoli felici ; che migÙora 
I lor terreni; e che concède loro 
Le raddoppiate messi ; ed all' opposto 
Per qual ragicm sotto pù' chiari cieli. 
Della .na\{ira nd pm ricco grembo^ 
Languiscon altri ammiseriti. È- mentre 
Che noi eoa ne andremmo ragìonandd ; ^ 
I nostri cuori rìzoarriano accesi 
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Di quel' raggio pùrissiino' (Svino , 
Ghe ddl ìmoik eittadin e -vktuoso 
Inceivde il petto. Ma sé ^ite umile •"' ' 
Gli ardenti slana di ti^tr' alma accesa • 
Ci condtona a fì^nar^pur anche allora 
Resi maggiori dell' àmbiiàbne^ . > 

Le - private virtudi a |)pi*enderenmio ; 
Come «dolce menar vita rurale^ 
In mezEò ai bòsbfai e alle tranquille valli; 
O pur^ come allettati dalla ^peiofie^ 
Saper con occhio aciito préy^ìire 
A trava'so lo spàzio^ ìMìttìènso^ oscuro ' 
Deir avvertir, le meditate scene 
Di godimenti e meraviglie; a cui 
La mente nostra rifletteiìdo^ ascende 
Ad infinite immagini ; scorrendo 
Di «lato in slato^ e tK>i da Mondo a mondo. 
Ma quando poi da si gravi penderi 
Resterà nostra mente topràSktla ; 
Noi per sollievo , permutando; oggetto. 
Verso ' la capricciosa fantasia 
Ci vol^erein festosi; è formeremo 
Le rafftde pitture; le leggiere^ 
Giocose idee, non per lo innanzi apprese: 
Onde il vivace ^rto e V umor folle 
Destan piacere inaspettato e riso • 
In quell'ore medesme nel villaggio 

Si dà esca alle fiamme , e intomo a qvfelle 

Asasi i contadini, dei folletfo 

Si racconta, si affisrma, e ben si crede 

L- istoria; perchè sempre in cuore umano 

Il superstizioso orrore ha possa . 

O pur la danza* rusticana viene 
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Le loro sale, d: rav^tiVar. l4 gi^a!^ ; : ; 
. L'innocente trastullo inysule alljoi^ . . 
L' alma del coottadin pago d^l Ipooo;; 
Lo scl^etto rjso , V involato bacip v ^ ; 
I)a: fon>setta (^e doriiùr s' infii^^:^^ . , 

che apprdssossa; astutamente a caso ; 

U chiasso > il c^to eh' è accoppiai^ .^1 ballo 
Con nazipnal mu^he note , Sàn^Q .' 
; Che lieta laryernal notte si p^ssi... 
Kella città popolo immenso intanto . 
Si affolla^ si raduna nei gran crocchi: 
Si ragiona , d ciarla , si bisbiglia . . 

1 soonsigUati figli del baccano/ 
Lungo il rusoelio della falsa gioja , . 
Ver la distruzion . oorron veloci . 

Quella Erinni infernale ^ il Qiuoco^ piomba 
Sopra il cuore corrotto^ e seco adduce 
In UQL abisso di total rujna 
Face^ o^Qre^ virtù ^ rìcchez^ze^ amid^ 
Ed i stretti consunti . In mille fogge 
iNella magion danza vivace è desta. 
jDe' magnati la pon^pa'in mostra ponsi^ 
E allo splendor brilliin de' cerei torchi 

: Le gemme scintillanti^ le sfoggiose 
E ricche vesti. Il damerino intanto^ 
Allegro^ estivo iqsetto^ si dimena^ 
£ impolverata il :crìn scorre e si mostra (7). 

L' ambra tremenda d' Hamlet (8) appare 
In sulle scene : Othello (9) s' imperversa : 
Piange Monimia (io) sventurata: e tutta 
In amor Belvidera (11) il cor si sface. 
Il terrore così spaventa i cuori; 
E irriga per pietà le gote il piaiito. 



La comica Talìa ancor sovente » '^ 
Fa di se mostra; e con scaltreziia iliiso 
Desta nei spettatori. Né disdegna 
Anche alle volte di elevar suo stile 
.Piangendo la scèna fortoiiata 
Di nostra vita ; ed in Bevil (à) liaostrando 
Quanto adornar , quanto allettar può un core . 

Oh tu^ il cui saper vasto e profondo^ 
La aa perita consumata giuìige 
Ad iscoprìr le asc(Midite sorgenti 
Delle molle del mondo ; ed a cui diero 
Le Gra2Ìe i doni loro, e Apollo unìo 

. L'animator suo foco^ onde mostrarti 
L^ ornamento^ la gioja ed il custode 
Della piacevo! vita e dignitosa: 
Oh Chestérfield (i3) alla rural mia musa 
Concedi che si adorni del tuo nome. 
Pria che umile fra l'ombre si rinselvi. 
Fa che ottenga V onor clie tanto ambisce , 
D'esser nel tuo corteggio ella arrolata: 
Dappoiché non disdice ad ogni musa 
L"* esser seguace tua . A te dappresso 
Ella cantar potrà con più fermezza 
La tua mente sublime^ il genio sommo; 
Allorché con brittannico disprezzo 
Allontani da te gli allettamenti 
Del corrotto potente. I tuoi costumi 
Eleganti a tal segno ^ che del Gallo 
Vincon la millantata politezza. 
.'Quel vero spirto energico, vivace^ 

(a) Un personaggio nei Consapevoli Amanti 
M Riccardo Steele (12). 
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Che con fltUieo frìsaoi» con indiata > 
Satira ^hi té. grate^ licito temila ^ ^ 
Senza po^^ corregge, O in aUtm paijte^ 
Se dairjsstro ra{^ «ella sèn vola; 
Fa clie vedbr ti poissa àn (juei bei ^rni^ 
Qu»tida.idelk Brettj^na i'tì^ ujqìU 
Sono: in ccoigiiesso ad agitar gli affiuri. 
Ivi Mr iteJa ferità dizione 
Più .Della; e pìer te.dngain doloe foQffSL 
Di persuafiAcme il grato ammaxdto.. - ' ' 
Le chiare idee alla ragion ridoni^ 
E i giusti' affetti, ridestando in essi, - 
Fendono dal tuo labbro ubbidienti '.■■.. 
Le pasfiìiom che neU'àlnue desìi; 
E lor mal^do gli avversar) tssioa' 
'A mifiura che or lenfo^ ora vivaoe^ 

con vigore il copioso rio 
Dell' elocfuenza in agitar addprì) 

, Sente dei detti tuoi la doloe forea. 

Avventurosa musa tnia^ ritorna 
Kelk cara capanna* Or eoeo^ mu'a 
Come del verno ai dì festosi $tegue 
Il aliiacdo. Per lo azzurro ciel stìreno 
Vola l'aereo nkro^ suffibeando 
L' umidkà malsana ^ e all^aer spento 
Nuova donando elementare vita*. 
La bidd' atmo^ra ^ condensa ; 
Poi «i congdLa^ e gravitando cinge 
I nostri corpi che robusti rende: 
Nudre^ affina^ ravviva e sapgue e ^)irto: 
Scorre pei nervi con veloci slanci 
Fino al cervel^ ove risiede l'alma 
In sé raccolta; chimica come i oidi^ 
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La natala > l^mtii Ideila «a^isrijo'' > /^ ' > 

RassM^n^Ua * àU';(mdnot>i||egl%iìite J ' ^vme^ ' 
In abbondaAfiw'I ^«Q^tilidxl bucm - ^ ^ 
La zOttà)(^€P(M'||jldo}'è:ctepuiWat i' 

Che -lisder -^eJi^gi'-^ll^f 'j^ VÌVttl»i ^ n- ! 
•TraMasdMO fe'<^tfi(diniè. Jl pots6'»|aM^' 
Tengcmo i- fiufilsv ^ti' più'^iiarì< e |)at$; 
M»'é rao<;o UQfaMttfmóri^^ dùm ghiftécio^ 
£ li Im* fréSmé^ itmspafé^ ébHò ■ - 
Palesarlo A^lr ottoniti. MefòTi.' * l ^ 
Mft gèlo^ 'o « to ^ diàDOttii cbe'^i : d' onde 
Quel tttcy fft2M''deirtt^ € quei^ *fe 
Che intuii IIOIK) > 6 dì' eTibr ^nòn pùote 
Nep^re:ili AlidD le^gitiyo umore ? ' 
ISon •dàsM fehii >iii tó' timtà eneì^gia • 
Da queUi is&ilibnl'»di tìiicmati> ^ 
O a doppio (0O»<l ^óynbinatì sali^ = 
Che sfiigaon d^Hat irtela > e che àiSk^ 
Son {)er r aoquà^ k terra e il firmamento? 
AUor che il gìomo. a declinar comincia ^ 
Gelido Vento con ' acuto sotìb • * 
Dal purpurei) i6rì2ttòi^te si sprìgidtia^ 
£ forma disoi^htendo su lo stagno 
Una tunica axmrra ^ e del rùsoelio 
Che qucotilo fioorrea il corso arresta . 
L' umdr disciolt^ per metà nel gioi-no, 
Nòh più gorgoglia^ ma indurito resta 
Sulla sponda palustre^ o agum scogli 
Cìnge di speglio cristallino; aMne 
Rimaa fra sasso e ^asso im{»'igionato y 
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£ sotto U.gbia€rìQ:l»:ont€Jar.al«ente4: :' 
La voce del maat^>i)he; virante: r )/.i. 
Gustodisee il jvìUaggi^ ^e abteija^ al ladrp J 
H' mu^larideUbsi giovenca.; Furto^ .- i 
L' alto cadere <U rèoipta fonte ^ ^ , ..I 
Resa dal fréddo pia àonoxa, e greve j : .1 
E il crebro calpestio dèi viandante , i ^ 
Fan rimbombar la concava. piaxiura., 
Da polo a pòlo di .stellata amjQiianto>^^ : . 
Intensamente acuto U. dcfei aplendey:^ . 
Bbndi infiniti discbiudendo ' ài guardo*. 
Tranquilla notte s' jonpoissesto mtanto' . 
Dell' mtera . ns^tura , col suo ■ freddo , 
Veloce influsso : e il ghiaccio ognor d accresce ^ ' 
Findiè la pigra ancora non appare , 
£ suir afflitto mondo non rìvd|^ ; 
I suoi languidi sguardi. J var) affetti 
Allor si scuopron della: cheta notte. 
Fende il gelato umor idallé grónda je^ 
Dalla muta cascata qlie rass^mbra 
Fur lentamente scorrer, susurrando • 
Forma del gelo V ammiranda possa 
Di cangiante color figure strane. 
£cco il ruscdlo che dal colle ^orga^ 
£ del giorno al chiaror non altro mostra ^ 
Che di livido gelo un lustro piano. 
Ecco curvata sotto il bianco incarco 
La gran foresta ^ e l' indurita neve 
Sotto le piante del pastor risuona: 
Sia che con mesta fronte in traccia yaghi 
Del suo languido armento; sia per giuoco 
Che veloce discénda sdrucdolanoo 
Dall'alto monte per la liscia costa. 
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Poscia ctie pòi* da bàixlà ógni lavoro ^ 
£ fòrza ornai; ìbIì' eàprìpéìtifA sàìeiH ' ^ 
Si dbWnd^naiio i Td^' l^óVìnettl ^' • . ' 
£ sul fiume àffi)Ilàtì Ili Vlliié bande ^ ';; 
Or <Jivìsi> ora Uniti ^ ^-ognor felict, ' ' 
Rotolante' t)àlèo ^feraah r O. deve - ' ' ! 

Lungo 1 éàiiali derTàttidso^Reno * • 
(^Giie • ogtii proS^ncia ti'àbodcandò ìnoàdà' 
Della ' mòlle Batd via' y j^n del vento * ' ' • 
Scorron vélòcertiénte, e(jiilihràti 
Sopra zodfeH\fel»rei, ed* allora 
OgAi tbónfìpàdà è' lieta ,' e ih folle gioja. 
. Né sulle 'tevi di far pOmpei ^hivi 
Son del norie i signori. Ben vivaci / 
Forma contese Éa veloci' slitte 
La generosa gioventù: le gare 
Mentre^ non mahcan di animar con brìo 
Di Scandinavia o le beltà fiorite, 
della Russia le amorose figlie. 

Seren , salubre , allégro è il^giorno adesso , 
Ma di breve durata . Orizzontale 
È quella via che scon'e il sole : ei resta 
Nel più remoto sud ; e intefficaoe 
È nel percuoter le gelate balze. 
Ad onta sua serbano i monti ognora 
L'azzurro liscip, né riisenton punto 
Il suo debol contatto ; e sólo alquanto 
Si rallentan le valli ai rai riflessi ; 
O la neve ammassata in su de' boschi 
Comincia a liquefarsi y al suol stillando 
Gemmate gocce di splendente umore. 
Odesi intanto in ogni parte il grido 
De' cacciatori é de' seguaci cani , 
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Che jm ^m. veristi jstamon.ferajj, ; '. 
Desola le ^aimpagpe , e4 s^ i5«)«^j^5*^ 
Quadriq^ . pd augei pongoi^ jfer: giWQcat 

Pur se. irorrepio yplge^^ lo.s^ardp;., 
Ver la fr^ids^. zona , :oVq. lfir,:pQtte[ / . 
Re^a per.ltì»agJiiiS<pQiisd^ti mesjy^^ 
Sul liBci^Q: deserto « .il ciel; stilalo;, ..,,:; 
Bène i( i^^fH» :£MK}iidlo il ,iH)st;n> vciroo 
Bitrov^iema^ e ;dir su«. jH>Wp© J^V^*:! 

Vaga colà fira qtiei ^^s^f^ti lìn^pae^L ; .j.; 

f' esule Ri*s«)':.fo.pat5uir^ pt^^bc::: ìj;( : 
Lpr tìèn falcile -e cU fuga^t^igl^rti^t*.. 
Nuli' altrq si ^pfiVe.air occjfiii>.$^o polente ^ 
Che d€are][M^tìr> 4oIi1;a^ canapi \ ! ■., 
Che si dispenjbn; fra, r^eroe .wvi.j. ' 
Squallide selve; solidi tprrenti,^ 
Cl)ef attraveiìsando i glapiali orrori 
Recan tributo, al gielid^ c^no. 
Grame città da immenso suol disguinJte^ 
Ove non mai a consolar gli afili^U 
Giunge novella delle eulte gentil 
Se non soltanto allcnr che V i^nnud coìtso 
Verso il ricco C^tai (a) vxJgc U mercante. 
Eppur colà la vita è un ben; par si ama. 
Fra lucidi deserti albergsc l'homo. 
Di pellicce yestiJto : la lui i^on^ nn^nca 
Il .fossile carbon ; non l' armelUno > 
Candido al psm della pura i^eve 
Ch'egli calpesta; e il nero zibellino^ 
O di pelo macellato a più cqlorì ; . 
£ cento ^ e milLs altre più belle V60i 

(a) antica denominaiione deUa CMnd 
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Dormono i;..ca-YÌ rfaggfflg^fe ing^^er. [ f M 
Immerso un.^g^rer^lx? j|ji )^{i|M;aiVgef^)Ì]V «Ice , 
'cacciaitpr.spiet^^;,j¥# ;^L^}%# itbni'I 

,.. ,.o*»aciiu{r 

^- *»w4e^^l?^P :fug9ÌIÌ««.; I ój IO.', noi' 
Chepaentrff queUci.il,.jj^^pj»j»q^ ps^OnM 

Ei con pesai^tte.^laifa. J^i 9^iatraf«?«,)M^ rJ 
Lo^4a..lf l^iancjie.peyi, 4A»JGr»s4Bisue«io .\ 
Ed festollendo al ^\,^d^;^:ff(^aii,y,:'f 

E pei:, rtietò^.4e!. pipili» fef^t*i.tj noi id 
^ l'cW^ i|-."}^..?Mt«tfoR,4i;cpjelU* ->>T 
Irsuto 11 p-lQ W,g3^pt8ighw?b^iii'J 
Infra Je, ^nte leut^m^t^ (y^fssili ] jto i([ 

Ha il deMe larmenlo , js jHidura) il . ^^^^ 
Contro V e4a(ki,,afs4lTti^'>l^ . ' .;. . ; 

Suole, al corso., a(fr^Uiir:^W- \i^^ <^mT\Oiiì 
A V VI una turbolon^a ,naf ion^ . ; . . i i i 

(a) Y£nt<^.H->naafdr()fiBst^o sia n|aegt^o. 
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Che 'ignora qttatì ogni pacer; iiè teme;' 
Travagflo alcuno^ ed è feconda ài ìsoinjiìO. 
Ella altra vòlta riaccèse i petti. '' ' '' . 
Deir uman gertie , che viveva imìtnètso ,' 
' in dirozàsatà schiavitù: sa sjmisè ' "' 

•Con marnai 'Vigòlrdà^ òrda in or^V'(^^ 
Findiè 4eroce'*c irrésìstìbil giunse' ' ' " 
Nd' m(Me - mezzodì y óve altra Torma ' '\ .: 
Donò* alfe'.géiki eóhqufefete. I fig 
.Non son co^ 'della ;£iàppiònia^ a édieìji^ 
Hanno il mèstìiea^ brrt^è^ mkénsalò . ? 
Di 'giìéllre^gilftt^. 'Nóki àjpingohò lor txra'tUè 
Oltre di^ciQ' òlle Stftótfliriistra ad essi " ,,^ 
La semplice n^tudl .-11 n^tio mónte ' • 
Amano al sòtÀn^ y t \fin di jiof t^idpé^ 



Vivon- c(M)tèntK Non desjò fallaiéè^; 




shìania|" pét èpXtb 
L' irrequieto 'kbèrihtó amaro ' > , ' . 
Di cupidigia ó A^'l^abér, Le retane •'■*/. 
Forman là ìor vkfèììéÈià: e tende,.* Vesti 
E letti, e cibo salutare, e colmo./ " .. 
]Sappó fòrhi^oon/di bevanda grata . '^ ' !; 
Docili al' òennodelsigìifòife, u còllq! ' ' ' 
Sottopongono al giojgo della ditta; ^! ' ', 
E lo trasportan àfct vdoce corso/' ''" . 
Per le valli ed i coHf, • uùitì ornai ' 
In un sol piallo di marmorea neve, 
Vin dove giunger |)uò T acuta vista, ' 
Glie si di^rde fra la immènsa , azzurra , 

- - ^ 

(a) Le vagami famiglie Scit# ^ ^ 
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I)^iiri^mitidfto''gierkp]é«ìdente crosta. 
Allora col sOGcotsa delk luce , * j : 
Delle to€itei*l;e/ k'^ui fiàttime' oghór^E^ 
Son ' rifrante ^mi'i cieli; è coli' aita - 
cDeile tivaoi ' litné • $ ideUe stélle y = ^ 
Che sc^tillaAdò n^ikah doppio brìd ' 
Dal lucido: de^tlo ; e^l anche ai ^èòlhip 
Della notte polare y 'Un' dì bastante ' • 
Ricevonr per coiiduriél; aHe lor' càcce; • ^ 
O dirìger i loro arditi pàssi «' ' '^ . ' 
Verso le .bèHè^ FiiAmàm . Qiédé ' 
La sospirata' 'pritnàvera';e<^i!neMrtì ^-^ 
Da{' nebbiolo itìériggto' leAtàitiénter ' • ' 
Sorge la fosiea awoi^àJyìlSol greidilo 
Spiùila repente-^ e «a^ picdol gradi -espande 
'La ^ua -oi*èsC6ìité curva. Alfin si* Giostra 
Con • gìW oriztónftal ' lièJi lieii - mesi f- ' ' 
E nel corso spimi j- più da vicino ' ■ 

Ognor' lufl^ndò P itìfiàmraato disco , ' 
ÌGitfe di nuovo e t^iascende in cielo . 
^h'qudila dilettatole stagione^ • 
Nei torrenti e nei laghi ^ ondehan la cuna 
or incantevoli monti di Niemi, (a) 



(a) Il signor Maupertuis nel suo libro della 
Figura della terra ^ dopo di auer descritto il 
4iet lago e montagna di Niemi'in Lapponia ^ 
r soggiunge ti de eette liàutear nous eùmes plu- 
sieurs fois occasion de voir ces vapcurs s*elever 
du lac que les gens du pays appellent keltios , 
et qu' ils croient étre les espriui gardiens des 
montagnes . Nops fùmes . effrayes des histoires 
d' ours que^l'on disoìt frequenter ce lieu^ mai« 
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E nel Ten^Ub (a) die koireiiira le (pCbde 
Di rose orlate; oopiosa pe^oa . 
Il Giappone rinvien . Catcp di preda ^ 
All' imbrunir del dì liede. alla tenda > •. 
Colmo il petto di gioj^;.e appem giuixtb 
Gli si' prepara il, :filQeo dalla ca^tal^ .^ 
Amorosa oompagpa; ch^ nel giorno : 
Tutta ocqiqx)ssi in utìjli faccende * * ;. 

Oh ben tire. volte fortunate stirpe > l 

Da-povertade^ dal legai gaoihèggio^ ' ) 
Dal rapaée. potere préstfl^ajlé;!.; ' r / 
Fello interesse» fra di. voi» iio^k anco i; 
Del vizio, bya .spaiasi i senai;'ma Sf^Vbate.i [ 
Costumi candidissimi.. L'<)Uraggio! ...''. 
Da voi .s'ignora, e oon ^nfido am^e^^. 
])Jon si avvelena il yo^tTO, cuore , o .pi^ge 
Argomenta, di affa np4 / 9^U^> j^iomelle .Vi» ) 
Estendi, o ttiusa , . il ^litjario; -vplo . : .; :l 
Oltre del lago di Xoirn^ ;\sQrppi3^%, ; , ) 
Jj'HQcla, cUe in.me?;zQ alle.4Qsette ntivi 
Fiammeagiando si eleVa::indi t'ianpl^t^ 
Nella remota Groenlandia ;. e, giungi i ' 
Infine al polo stesso., ove Jà ,vita ,j :j 
Va per gradi scemando e alfin si estingue. 
Sulla selvaggia, eppur stupenda scena, 

... . * • 1 

nous n en Ytmes aucuA. Et eetendcoit paroià- 
soit plutót du ressort des Fées et des Genie»., 
que des Ours . a . 

(a) Lo stesso autore riferisee « je fus surprìs 
de voir sur Ics bords de cette riviere {le Ten- 
glio ) des roses d' un rouge aus8Ì# vif , qu' aucunes 
qui soient dans nos jardin&. «e ^ j 
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1 Tanni ^ e nuovi man osserva 



Sotto altro cielo, (a) Ivi F Inverno regge 
e Saa sconsolata corte in un palagio 
Che di ceruleo goccio ha tetto e mura , 
Ove fra aueir aeree immense sale 
Odesi ¥ alto ed incessante rombo 
Della tempesta che sfrenata scorre. 
Ivi il tiranno mille modi inventa 
: Onde sfogar la rabbia sua : ed ivi 
Armaci venti di ghiaccio distruttore^ 
L' impetuosa eranctine compone ^ 
£ formando di nevi un serbatojo 
Quinci ora opprime per metade il globo. 
y«hso Toriéntisil Tartara spiaggia 

Poscia rivolgi i vanni tuoi^ scorrendo 
Lungo il muggliiante lido; ove da quando 
Ebbe il tempo principio son le nevi 
L' un suir altre ammassate in^o al delo j 
Alti monti di gelo sovrapposti 
• Sono a monti di gelo ; e di lontatìo 
All'occhio del piloto assiderato 
lUffisembran bianche agglomerate nubi. * 
Orridamente accavalciati in massa 
Pendono i smisurati Alpini monti 
Sul vasto mare : o in spaventevol- modo 
Squarciano i flutti eoa rottami immensi^ 
Che si distaccan dirupando al fondo. 
Scosso ne trema il congelato pol0'> 
Come se fusse ritornato il caos. 
Lo stess' oceano , non reggendo all' urto 
. Di quella fon&a che U circonda ovunque 

(a) L* altro emisfero . * . 
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Pelgielo immenso tdie r ingombrale fireha^ 
Resta, interdetto nd più cupo sfondo ' ' 
Di muggir anco ^ ed qffre un freddo ptaìio 
I)'Ì6{»dji) scogli galleggianti y affatto: . .. ) 
Vedovi di viventi; che , ver l'austro w ^ 

. In quei sterili mesi a ragion vanno . ' ^ . 
Quanto infelici son coloro i quali . i 

Inviluppati fra gli enormi; ghiacci^ « i/i 
Danno al sol die tramontaci guardo estremo ; 
Poiché di gid? mortifero impregnato 
La lungUi^una notte, sul lor; capo • \ 
Orribilmente piomba ! .A simU : iato 
Tu (a) soggiacesti pur (ve che non osa. \) 
U anglico ardir ! ) quando primier ieintosti f 
Aprirti un varco coli', audace Irrora ^ . ; ■: 

. Colà dove rassembra che gelósa j 

Natura il serri, con eterne spranghe: . ./ 

, I^èllai ferale region ili Arzina ; : : ; .1 
Tu fosti colto; e il debòl tuo, vascello 
In uno istante fra gri«imehsi scogli : 
Rimase cliiuso: alii che in gelato gruppo 
Giacque il nocchiere sul timone estinto; 
E sul cordame , e sulla vela , intento 
Al proprio posto , ogn' infelice giacque ! 

Vicino a queste spiagge^ dove a stento 
L' Qby selvaggio con gelato umore 
Prosiegue il corso suo, v' è de' mortali 
L' ultima specie, cheU remoto sole 
Languidamente nutre e % maturez^a 

• 
(a) Il signor Ugo Willoughhy che fu spe- 
dito dalla regina Elisabetta alla scoperta del 
passaggio nord-^st* - . v 
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Imperfe^ conduce uomipi e piante*^- , 
Onde quivi laf forma di natura \ 

È più rozza clie altrove. Il freddo acuto. 
Li forzala ricercar ime caverne. 
Ove a languido fuoco assisi accanto, 
Tentan la noja dell' eterno bujo 
Diniinuir con allegria scontenta. 
Ivi sonnaccliian fra le pelli avvolti. 
Scherzo vivace, canto, tenerezze 
Sono ignorati^ e ad essi non e .conta 
Altra esistenza di viventi, in fuori 
Degli Qrsi che passeggian sulle nevi. 
Brutali al par di lor : finché V aurora 
Ricomparendo con spe smuifte rose. 
Sparge chiaro crepuscolo.su i campì, 
Ed alla caccia ogni Selvaggio invita • 
Ma r attivo governo a clie non giunjge , - 
Novella forma dando all'uoml dai Cielo, 
Un gran genio ispirato, seppe trarre 
Dalle goticlie (i4) tenebre lo sparso 
Popol selvaggio da che il tempo è tempo. 
Ed un negletto, smisurato impero. 
Pietro immortai, primiero fr^ monarchi! 
EgU ammansì la reg'ion ritrosa, 
\Le rupi, le maremme, i fiumi, i mari, 
Non che i suoi figli malsonimessi; e mentre 
Vinse il harbaro fiero, estolse Tuomo 
A più sublimi idee • De' prischi eroi 
O voi ombre onorate, che pel corso 
Di tante età vi affaticaste e tante 
Nel formare un sistema di governo , ^. 
Mirate il gran portento! Ecco quel prence 
GhQ. }k^ì\ ha pari,. abbandonare un trono. 
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Su cHii regnata avea infine allora 
Ombra tenace di poter bugiardo. 
Eccolo conculcar con alma grande 
Il molle- lusso delle corti , e gire* 
In loiitane contrade ; in ogni porto 
Deponendo lo scettro ed impiegando^ 
G^n sommo onore? Y istancabil' braccio 
Ai meccanid ordigni . Ivi raccoglie 
Delle leggi, delle arti, della guem 
E del commercio i semi. Ih patria riede 
Colmo di spoglie opime europee. ^ 
Indi innalzar città vedonsi in seno 
Di lucido d^rto. Sorridente j ' 
È il regno vegetaHl -sulle dianzi 
Solitudini meste. Il fiume unito ' 
È in soàetade a più lontano fiume. 
L' Eiisino mare attonito rimane ' ' 

In ascoltar d Baltico fragore. 
Superbe flotte solcano quei mari ^ 
Che l'ardita carena non mai prii 
' Avean resa spumosa. Armate schiere 
Si estendon ovunque ; or reprimendo 
L'Alessandro fanatico del notte; (i5) 

Or spaventando i fuggitivi figli 
Deir austero Ottoman . Son da* quel suolo 
Fugati r ozio , l' ignoranza , il vizio , " 
Orgogliosi del prisco disonore: 
E sorge , da real destra guidata , 
D'arti, commercio e d' armi altera scena; 
Poiché quant'egli immaginò, protesse. 
Sostener seppe col suo grande esempio. 
Neir ora vespertina , borbottando 

Con alito men crudo i venti, un cupo ' 
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De^n susurro dal meriggio. Il gelo 
Riman concpHso^ si distoglie in gocce ^ 
Ed i monti lasciando maciQati^ 
Gala velocemente e il piano inonda • 
Gonfiane i fiumi e delle usate sponde 
Disdegnano il confin • Dall' alte rupi 
Di bc^glie coverte^ a mille ^ a miUe 
Piomban torrenti in ampie cateratte^ 
Dalle ne vi» prodotti; e in un momento 
Allagando, riducon la pianura 
Un limoli deserto. Oi* questi mari 
Di tdro aspetto, clie il non lielo polo 
Inondano , non più fra le catene 
Del forte borea «rimarranno avvinti; 
Ma sollevando l'inde lor freitienti 
S' ìnnalzeran con invincìbil urto. 
Odi ruggito che non mai si allenta 
Fra profonde voragini ! si agg<%ippa 
In miille monti il mare e fino al cido 

I ||à valloni innalza . £000 ridotto 

Ih gran periglio il pino; la sua ciurma^ 
Desolata, tremante vien compressa 
Dai fluttuanti ed isolati ghiacci, 
Ad un de* quali ella poggiata spera 
La sua salvezza; e della notte intanto 

II fosco velo che ricopre il mare 

Più ne accresce V error . E regger puolie 
L'umana forza alle sventure accolte" 
Glie r accercliian ovunque? Alla sfinita 
Stanchezza; della fame alla mordace 
Rodente rabbia ; al sibilar de' venti; - 
Al muggito dell' onde ; e alla caduta 
Del gelo che staccato^ il suo furore 
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Or va scemando , ed or vie più V addQ{X)ia 
Con eco orrendo intomoal mar mugghianoo ? 
Ad accrescer Forror del mare immenso , 
Gol terribile slancio la balena^ 
In compagnia de' pigri suoi seguaci^ 
Più procelloso e più sconvolto il rende; 
Mentre che dall' ìnospite , remoto , 
Gelato lido trascorrendo i venti, 
F^n che si senta Tiilu'lato oriundo 
De' famelici mostri, che la preda 
Ivi ricercai! , dal naufragio attpa. 
Eppur la JProwidenza , ognor pietosa , 
Rimirando con oocliio vigilecnte 
Il ddxJe mortai che iny|in si affanna. 
Privo d'ogni speranza: il liconduce 
Salvo di mezso al disperato intrigo. 
È gi«^ compiuto il tutto. Il truce verno 
Sparge B» ultime sue tenebre dense, 
£. suU' anno conquiso fa tremendo 
Sentir l' impero suo . Oh come smort|^ 
È il vegetabil regno! Oh qual silenado ' 
Di vopi e di concenti! ahi che l'orrore 
Distende dvunaue il mesto impero suo! 
Folle mortai, la vita tua dipinta 
Rimira in quello . Scorsi gli anni brevi 
Di primavera florida , e l' ardente 
Vigor della tua state; il sobrio autunno 
Siegue, che coli' età vizzo diviene; 
Poscia lo smunto verno gli succede, 
Ghe ne compisce la gran scena e chiude. 
Ove son iti di grandezza i sogni 
E di felicità la mal fondata, 
Imma^naria speme? Ove più sono 
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Desio di famfi y irrequiete cure ^ 
Affaccenclati strepitosi giorni; , 

Festive notti alletsrameute scorse ^^ 
E quel tumulto d'incostanti voglie 
Fra il bene e il male^ che l' interno corso 
Di tua vita seguirò? Aìmè y clie adesso 
Svanito è il tutto ! La virtù soltanto 
Ne sopravvive , che immortai , dell' uomo 
'Costante amica / colassù I9 guida 
Ov' è felicità . Ossqpva y è giunta 
La heir. aurora l Ecco il ndtal secondo 
Della terra e del cieli Sente Natura 
Alla novella creatrice voce 
Rigenerarsi a più sublime vita^ 
Libera resa ornai da pena e morte. ^ 
n gran sistema eterno che abbracciando 
Unisce.il tutto ìi)l un perfetto intero ^ 
• A misura che estende il suo disegno 
Della ragione all'occhio raffinato^ 
Vie più chiaro si rende. Oh tu che cieco; 
Prosuntuoso, di dottrina in vano 
Dovizia festi, or nella polve immerso 
Adora quel Poter, quella Sapienza 
Da te^spesso tacciata : e vedi adesso 
Perchè il modesto merto visse occulto 
£ negletto mori : all' uom da bene 
Perchè spettò in retaggio in questa vita 
Amaro fiele che lo spirto afflisse: 
Vedova derelitta perchè mai 
DegU orfani suoi figli in compagnia 
Languir si vide per lo stento e fame ; 
Mentre che il* Lusso' nel dorato tetto 
Dimorava^ a se stesso (%nor creando 
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Non reali bisogni : perchè mai' 
La Verità^ nata lassù hel eielo^ 
E ]a venusta Temperanza furo 
Di Superstizion bei^glio e giuoco: 
Perchè al Dolore^ a quel del nostro core 
Tórmentator, nemico^ fu concesso 
Tutte di amareggiar le nostre gioje . . . 
'Mortali virtuosi^ angustiati: 
Ottimi, o voi, che così poclii siete 
E che gemete sotto il» grave pondo 
Di questa vita, ah sopportate ancora 
Per altr' istanti ! Perchè picdol parte 
Voi miraste soltanto delle cose 
Con vista- limitata , e le credeste 
JJn male, ma noi sono. Passeranno 
Prestamente del verno le burrasche, « 
E primavera spanderassi ovunque. 
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(fiy !Fhomsoni nel itelimti^r^ d tratti tnara- 
tigliosi dellTlOnnipotenXA^in questo luogo par^- 
4icóÌ€mhente , siè ualatodeil» grandiose tispresr 
rìom Bibliche ^Qiìi poàb'nubeìh a^enaum likuxav) 
«pii ambulas super p^nn^aveutoruiii. PsaLCllL 
F. 3 ) — Et in circuitu e}]a$[..lei|ipe6tas vàlida, 
(.Psal. XLIX^ r. 3 )— CCK«q«ievit «t siluit b(snnis 
teiera* {^Isaias capè. XlV^i'V.*, 7 )• etc. 

(2) In^ Inghilterra questa tpecie è così do- 
mestica j àome, M>ha preifso. di noi de \ róndini k 

(3) Quest*. enfatica e^p^reisfiione si au^fiem» 
jnolteK hlky^ftiln orÌQntale>, ,^ , ,, 

(4) Alessandro Pope di cui si è /attA^nìe^ 
,Àione nei' canto della state. ' > . ./. >\ 

(Si) Giacomo Hammond nacque nel 1710i» 
-e morì nel Ì7A2 Jìi grande.. amico di^Cobh^.np^ 
Littleton e Chésteijleld : Jia cofnposto.\delle laxtr 
guide, elegie» lohnson dice ( h<>/. ,3* ):^^ser.w>tr 
to difficile troixar nelle suei. poesie, tre stanM 
huone^ * . . i - i . 1 

(6) Thomson qui paria soltanto' conj^ pòer 
■ta .. Fw mai, sempre in , ogni età ,permessa que- 
sta poetica licenza: Virgilio infatti quantunque 
della setta' di Epicuro non ebbe ritegno di au- 
mliiie gli stessi Dei da lui 4iltrondef con tanta 
dignità impiegeui nelt Eneide \^e ^di diyenif' 
4fuasi.un materialista^ '.qìiand§ disse: 
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Principio^ còelum ac terras^ camposquè liquenteSj 
Lucentemque globum lunae^ Titaniaque astra 
Splritus intus alit; tqtamque infusa per artus 
Mens agitai moìem et magno 5e corpore miscet. 
( lib. FL V. 724 ) 

E nella Georgia ripete 

Deum namque per omnes 

Tcrrasqùe > ' 4ractusque maria ^ '^ òòdtttnque 
|>rofundum. ♦(lib. IV. t. 221 > 

-Così anche sv espressegli perakrq - religioèissi'^ 
moj non meno òhe subéime Pope-i quando per 
-sòia licenza fóetic'W Seguendo t* assurdo' sistèmf^ 
dell* empio Spinosa 'scrisse : ^ > ì • 
• Ali are bùtJp'àìftt' of onc stupendams wbole,^ 
Whose body Nature i«, ax^dGod tlie^ soulà.^ 

( Essaf tjfn miAn^ episUe I^'v. 267 ) 
/ poeti non s^nò' ^ati mai teologi^ .e questi 
non doi^rìdbhero mùi\ esser poeti* ' ' ; '"^ ^ 

(7) Se Thomson av^ssei' composta tal poema 
-nel tempo in àùi io n^ fo^ la -versione^ .dijffè^ 
rentemente avrebbe descrìtti ileaiosS .zerbini:;, 
dèi quaitpùtytff&ppoabboÀdao^gigiòrhb] ogni 
intià] imperocché non pih V inipòherata ela^ 
i>&^UtissimA pettinatutafomia il. vìei^zodé^màr 
demi Adoni j hta sì b^ne una nera, irsuta ed 
ùttìètarnehte malconcia chioma,. , . 

(8) Hamlet Ì?rincipe di Danimarca,. t«ig«v- 
-dm di Shàhèspeare .• 

(9) Olhello b sia il Moro Vcneaiano , trOf 
gedia del . suddétto' 4 . ■ >. 

(1 0) L'Orfana , tragedia di Otway.W 

(11) Venezia 6alvata,*o «a la Co agi una di 
Venezia , tragedia del medesimo ' Olv/ay. ^ 

(\¥)' Famo^ commedia dedicata. ^ al .M^ 
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Giorgio Ij dal quale ebbe in dono 500 ghinee . 
Quest* autore ebbe molta- parte nella compila^ 
zione dello Spettatore e del Custode , o JVf entore 
moderno^ compose il Tattler o sia il Ciarliere 
ed altre opere che però non sono del pari ri-» 
putate • Fu ottimo filosofo j ma portato molto 
alla satira \ per cuij per i due opuscoli intitolati 
Crisi e r Ultimo Inglese , fu accusato nel 1714 
ed espulso dalla Camera ^^e** Comuni, Egli era 
irlandese j e morì nel 1 729. ( Caufepied , dicU ) 

(13) Filippo Dormer Stanhope ^ conte di 
Chesterfield j nacque nel 1694 e morì nel 1772. 
Dotato di talenti e di eloquenza^ esercitò v^a^ 
rie onoratoli ed interessanti cariche : ebbe 
molta influenza nella Camera alta\ e molto 
contribuì a rendere settennale il Parlamento, 
Non fu però scevro di difetti \ né curò molto 
la fermezza di carattere . Scrisse opere di mo^ 
rale j politica e filosofia . Thomson accenna che 

fu seguace delle Muse ; ma le sue poetiche pro^ 
duzioni non sono giunte a mia notizia per po- 
terle menzionare • 

(14) Tartare piuttosto . 

(15) Carlo Ali, re di Svezia. 
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upossente Fadre^ altro non sono 
Queste Magioni al yarìaìr oostantì , 
Altro noti son ohe tua diversa imdgo. 
Tutto è jnèno di Te dell' anno il corso: 
Ridente prunayem l'amor Tuo^ 
La Tua beltà^ ÌA tenerezza addita* 
S'invermigliano i campi ; olezzan gratin 
E l'aer tepidetto^ e il monte a gara: 
Si rawivan le selve; e schietta gioja 
Si diffonde in ogni alma> in ogni senso* 
Le meravìglie Tue suooedon poi 
Nei mesi estivi; e ad essi son compagni 
La clùara luce e il caldo intenso • Allora 
Propizio il sole la stagion pr^nante 
Rende matura. Nel tremendo tuono 
Spesso si annudzia la Tua voce; e spesso ; 
O quattdo spunta^ o nel meriggio il s^Ie 
Si sofferma ^ ó declina inver l' occaso ; 
Fra ruscelli e fra bosdii mormorando* 
Ogni aùtietta Ti annunzia. I laondi catvtÈf^ 
Per tua mercè si Teggon ondeggianti 
Poscia in n^utunno . Gobrate frutta 
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Sulla natura^ ÌDOn ^profusa piova ^ 
Cadon dal srembo Tuo: ampio rìst9ro 
Per lo sterile verno . Oh quanto ^ oh quanto 
Sei nel verno tremendoì Al troib Tuo 
Nubi^ bufere fan corona: e l'una 
Procella alV altra cede il luogo. Oh come 
Son ferali le tenebre ! Tu retto 
Del turbine sull' ali , indici al mondo 
Di esser mesciiino; e col gelato soffio 
Tui rendi la natura umile e tetra . 

Misterioso cerchio ! oh quale in esso f ^ 

Intelligenza I qual divuia forza 
Profondamente a ravvisa ascosa ! 
Semplice accozzamento! ej^ur sì adatto 
JE congegnato dòn accordo tale. 
Che le cose succedonsi -£[ vicenda 
Con incanto sublime:' e si degrada - 
L' ombra coli' ombra imperc^tìbilmente • 
In modo tale, die un. perfetto tutto - 

formato^ che sempre si succede 
E* sorprende mai sèmpre. Eppur erràniìb 
Sovente V uomo con bmtàl' stupore 
Nel seno d' ignoranza ,^ non ravvisa 
Te, nè'l Tuo forte braccio, ognora intetito 
Le superjTie a guiclar mutole sfere. 
Nei più ascosi Tecessi' operi, e qtfliiGi 

. Emergon vaporosi i g^atì doni, * 
Onde si adorna primavera. Scagli 
Dall' alto sole il fìamtnég^ante giorno \ 
Nutrichi ogni vivènte ; le tempeste 
! Sorgon per Tuo cortiando ; e sulla terra , 
Mentre sì grato cantbio -in' giro volgi ;, 
Tutte di vita le sorgenti- ^alie^.' < 
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Ascoltava rlSTatlif? ::4éf tivehd 
Tutt^jjF*luw Ift g0*ìh »el temiHo,' :- 
Af tui4^1 àel l' ituiji^iisa ( yolta è tetto: 
Ed ivi rfew^orpjsa ^ int coro, unita ^ 
Inno oonoora^ ergendo ì & che adori 
0)lui ^lef 1^ di ypi ^ loquaci .aurette ; . / : 
La frq^é^a rayviya ool mo fiato • 
Di Ijujl;, pariate ne*,soliiighi dpeclii^ 
()vf3i^af::rapjitremolandio/ appena 
L^alte|;o pinQ>^Vfi.^cr9 orrore ispira 
CqU^OpOi^ra, SHa.. R;y^ che in fiero biotto 
Da lungi aflCQi^i : spaiYentate il mondo, . 
. .I^Wfflfte lo f^rcUQ^te^ alk I sollevate 
,jInftcìQ.^ll'.^tr^ A c^nto impetuoso, . 
Edfj^pmiimate cliì yi <lesl4^ all'ira* 
Susurranti rvtsceUi^:arge|iteì rivi, 
Dite le fedi. sue;; e tx>ttcedete 
Che n^^dìtando, al: Oanito mio' le innèsti • 
To^nt^ rapidissimi >. profondii ; * 
Plaadi umori, clie ittigando ^ite 
- La';U>r^0sa valle; è tu Superbo, 
Maestoso; ocèan , die ascondi in senO 
Di meraviglie un inondò^ e che la voce 
Terribile di Lui fa ohe uU>i(fiente 
O : mugghi , o pur raffreni il tuo fragore \ 
Sì, tutti fate risuonar suq lodi. 
Fior, erbe e frutta inversò Lui ergete 
Nube frammista di odoróse essenze ; 
Ver Lui che adulti coii il sol vi rende, 
E, con s^a man fragranti e colorati . 
Licurvatevi o ^Ive; opime messi 
Inchiiiat^yi a Lui; e il vostro canto . 
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Penetri il cor dlel'>tiÉfet3^r tratìqBiltd^^ *' 
Quando al ùìniakof d^lh Mente Iifatf' • ^ 
Biedé al tugurio i Wl ■ file in éiéV ' Vegliate 
Allor che giace* sk>niiaceliiósa y inerte ^ *-] 
La ténày diffondete dolci rat^ - / ;• ' 
O voi jnaneli; e loito afgentea^ liw • * ^ 
Gli angeli vostri • ^nt^riho^ frattórtla> ì ^:} 
Di mezzo al firniaménto èc^tillaji^^ * ^^^ 
Oh gran fonl^ del giorno! oh fidaf ihidga 
Qua^iù del sommoOreatofl* tei féùhl 
i)i mondo iìn <nondb^im oòè»n' di- ^vita ;' ^ 
E h laudi' di Lui sulìai natura - •' '•• 
Imprime ogni tuo raggio . 1'. l^'^ki^Àòniliggev. . 
Si prostri umile il mpiido^} è quel' tilgftiéi^o 
Inno di nube in nube echéggi ^Mkinfoi- ^ 
Lo ripetete xiiònticelli:-àh! vói ì'^^ììJ ' J 
Muscosi sassi ne serbate^ il ' ^ubna ^ '' '' 
E voi vallee da Kingi iii^ cujfei wce^ ' '"]\ 
Fate eco a "questo broÀtoW. 81> regnai» ^ 
Il gran Pè3tore; e T^tài d'om rifede. •< l'- 
Voi fra i viventi i più selvaggi e èwÀfti- 
Non frenate la voce, eà i deserti^ 
Bel' vostr'inno feroce {^tuonar ifotè. 
Destatevi su^ su, macdiio^ caMi^^i'/ 
Deh! sorga da ogni selva, da^ ogni dittnÀ' 
Un canto universale; e mentre il giórno' 
Già^ già declina, e slonnacchiòsa ^ ^acé^ 
La piumata famiglia;- oh il più canoro 
Fra gli augelli! tu, dólce filomena, 
L'ombre consola asodttatriri ;^ e il' canto 
Melodioso-agresle insiiio a notte 
Avanzata prolunga; onde non meno^* 
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Voi pi-feaiem eàgióiì^ òntì' è ndetiDè ^ • 
Ogni èreate cosà J'fe <*» del' ttì^ -' 
|[ La mente uè (òvetme^i^reòf ; ^iHngQaf. 

i |f^n' jittilÀie vSfe '{H^)dfcsei dovè M •' i r : 
Si wdlài^ii tei getìtiViti'y«mórds6^ oi- : 
S' ergòHf Tod in^ oxtniì e dlidri mòdi ;; • 
. G Dra^ccATreiido- in ìs^sà. tuom ' e gri^i ' 
<^'jSt^|n^fieo)£in l&'^rìe ^d^j^ilenlé^; 
Di tó ' ferviàii oo«i ftll tì^ tf itìd 
^^£i€f d^^ni^ bofijchetté ài $a€tO' reb» * ' 
Tempio- femoicir 'ìét- plàcet r l^i r< viefUcia 
L'avena pastoral, di verginelle 
Il canto ^ a cui son scorta i Serafini; 
£ la lira poetica , incessante 
Formino' canto al Dio cibile Stagioni . 
Ah pria eh' io téma così caro obblii ; 
Sia * che sbuccin lé^ p&afatb ; le pianure 
Sia che biondeggi»! per Vestivo ardore; 
Sia che rìftilga ' F esquisito autunno; 
O il verno sorga di rosaceo soffio: 
Possa ben prìa restar mia lingua muta; 
Torpida rimaner mia fantasia : 
£d il mio cuore^ della gioja in bando ^ 
Possa obbliar finanche il palpitare! 
Se della terra all'ultimo opnfine 
Il fato mi sospinga; ove non mai 
Fra quei barbiiri climi e fra quei fiumi 
Canto umano si udìo; o colà dove 
Primiero il sol gl'Indici monti indora; 
O dove tuffa i fiammeggianti rai 
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Ei d 4^vvi$»y da.de^?i?tó^i^^ iuv" 

Sia città iiceqUehtat^v Ji^ iUit^ ; l' orbe:'. : >{ > 

Scorrono m(i^r^^/J3^(^rd<^9^m^ 
Saepo ^;buOTK> Uira^jYi^i:, pérQhAtW*^ iH 
Egli; ^toima^p só^tì^i^:: :perQliiè:4e4upe, - .: 
Dalli ap^r^Ate^mak^tt feejne; ilimeglÌQ/) 
L' ottimo i^H' iUfi^p • i mÀ1> IclV iài -, mi perdo 
Nel MWtfeptajìl^ jqM^lk iwffaWllpflelj.ir 

Si tstcm adwqufei ijgiji' aJtf a; lode, ai^noi 
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Errori 


Correzioni 


'$> j%5.v. .20 Sucoedeaiio 


Suecedean 


.gf3 V. 3 si trovano 


si trovan 


vtoS V. 7 sono , 


sono. 


V. 9 alfin. E 


alfin ,. e 


106 r. 4 ferale 


feral 


117 Y. 19 Cadde 


Cade 


X21 y. 24 Twickham 


Twitnam 


.125 y. i3 Hampden 


Hamden 


:i44^* ^1 nelVanno iSgS 


nel 1598 in età di anni '0 


y. 3o Calendario 


Calendario de^ pastori, s'crit- 




to in dodici egloghe di 


• 


vario metro ^ 


173 V. i3 canto, 


canto. 


ai 5 y. 3 a corrente 


a torrente 


221 y. 12 spenzierati 
239 y. 18 fiorite 


spensierati 
norenti 


261 y. 22 rosaceo 


rossaceo 



Questi ed altri errori sono stati commessi 
perchè V edizione non si è eseguita sotto 
fa {vigilanza dell'autore. 
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